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Rozdzial 1

Mezczyzna siedzi pochylony nad grobem, koszulka klei mu sie do plecow, otacza
go unoszacy sie w powietrzu, ledwie wyczuwalny zapach réz. Wpatruje sie
w czarny granit, czuje go pod palcami, twardy i ogrzany przez stonce, ktore pali go
w kark. Delikatna bryza szelesci w koronach drzew i przenosi dzwieki miasta
w cisze cmentarza. Mezczyzna zamyka oczy.

Zaczyna sobie cicho nuci¢:

Stars shining bright above you.

Night breezes seem to whisper | love you,
birds singing in the sycamore trees,
dream a little dream of me.

Otwiera oczy. Przebiera palcami na pozlacanych zlobieniach w kamieniu. Przy
dacie Smierci sie zatrzymuje. Glowa zaczyna mu sie kiwa¢ do przodu i do tyhu,
dton powoli zaciska sie wokét brzegu pomnika, z ust ptyna kolejne strofy:

Say nighty-night and kiss me,
just hold me tight and tell me you’ll miss me.

Zamyka oczy. Uderzenia serca przyspieszaja wraz z adrenaling wpompowywang
do krwi. Bierze gleboki oddech, otwiera oczy i patrzy w przéd ponad krawedzig
grobu na ukwiecone nagrobki, wygrabione Sciezki i pomniki wzniesione zmartym.

While I'm alone and blue as | can be.
Dream a little dream of me.

W tym samym momencie, w ktorym wybrzmiewajg ostatnie stowa, waha sie.
Czarne ScisSle zasznurowane glany z chrzestem zatapiaja sie w zwirek pod nim.
Podrywa sie. I biegnie. Kamyki odskakujq spod butéw i uderzaja za nim w ziemie
niczym burzowy grad. Dudni mu w piersiach. Pluca z sykiem nabierajg powietrza,



a z kazdym zostawianym za soba metrem czuje coraz glosniejsze pulsowanie
w glowie.

Orientujg sie, kiedy dociera do grobu von Rosena, styszy ich glosy. Zaskoczone.
Dalekie. A potem gniewne.

— Halo! Stop! St6j, kurwal!

Nie odwraca sie. Jego przewaga jest krucha i tatwo mozna mu jg odebrac. Jest
juz blisko. Koniec cmentarza. Czerwony mur. Brama. Czarna, wysoka i stabilna.
Przedostanie sie przez nig. Potem na zewnatrz. Na wolnosc.

Przed oczami miga mu jakis obraz. Blond wiosy, ztoto splamione krwig. Mocno
mruga, nie zwalniajgc tempa. Podnosi reke i wymierza sobie siarczysty policzek.
Nie teraz, mysli. Kiedykolwiek, ale nie teraz.

Mingt brame. Wybiega na ulice. Podeszwy uderzajq o asfalt. Krew tetni. Pluca
krzycza. Oczy tzawig, a wolnosc¢ jest w zasiegu reki. Moze jej dotknac, poczuc ja,
posmakowac jej, kiedy co$ twardego uderza w niego z tak duzg silq, ze odrzuca go
szerokim tukiem ponad szarym asfaltem.



Rozdzial 2

Malzeristwo z Daltorpsgatan 6 w dzielnicy Géteborga Orgryte znalazlo
w ziemiance szkielet. Gdy przyjmowano zgloszenia o znalezionych kosciach,
najczesciej okazywato sie, ze to szczatki zwierzat, a nie ludzi. Tym razem jednak
zarowno kobieta, jak i mezczyzna byli lekarzami, a zatem z anatomig cztowieka
powinni by¢ dobrze obeznani, operator w wojewddzkim centrum powiadamiania
ratunkowego uznal wiec, ze wiedzieli, o czym moéwia, i natychmiast wystat
radiowoz.

Jako pierwsi dotarli na miejsce Lena Holm i Hampus Kallgren, policjanci
z patrolu porzadkowego. Zaparkowali przed biala furtka, przeszli przez wysypana
kamyczkami Sciezke, mineli drewniany dom w kolorze khaki i weszli do ziemianki
na tylach ogrodu. Rzeczywiscie znalezli tam kosci wygladajace na ludzkie.
W kazdym razie na tyle, na ile mogli dojrze¢, bo wiekszos¢ byta pogrzebana pod
kupg ziemi i kamieni.

To wszystko wie juz komisarz kryminalna Stina Seger, idgc chodnikiem przez
ogrod, o krok przed kolega po fachu Davidem Sandbergiem-Salibg. Wzdycha od
gorgca i wklada do ust gume do zucia. Niebo nad nig jest niebieskie, a stonce
przypieka, ale nasilajacy sie bol glowy, duchota i zbierajace sie w oddali
szaroczarne chmury zwiastujq, ze w ich strone nadcigga burza.

— Co wiemy? — pyta kréotko i przyspiesza kroku, zeby stana¢ w cieniu pod
drzewem.

— W ziemiance lezy szkielet — mowi Hampus Kallgren i unosi czapke. Ztota
odznaka policyjna potyskuje, kiedy mezczyzna przeciera przedramieniem
pryszczate czoto, zeby zetrzec¢ pot. — To... — zaczyna, ale przerywa mu Lena Holm.

— Technicy juz dzialajg — relacjonuje policjantka, robi krok do przodu, wbija
solidne buty w trawe i dobrze wycwiczonym gestem wsuwa kciuki za ciezki pas.

— Co prawda w srodku byto bardzo ciemno — dodaje Hampus, zerka na partnerke
i wklada z powrotem czapke na glowe porosnieta rudymi kedziorami — ale
widzieliSmy trupig gtowke.



— Trupig glowke. — Lena patrzy na niego krzywo i unosi brwi. — Ej, chwileczke,
co? Co ty mySlisz, ze co to jest? Film o piratach czy jak? Piraci z Karaibow? —
Smieje sie szorstko, odwraca do Stiny i Davida i przewraca oczami. — Domys$lam
sie, ze chodzito o czaszke.

— Tak, dobrze. — Rozgrzana twarz Hampusa jeszcze bardziej pasowieje. —
OczywiScie, ze chodzito mi o czaszke — mowi cicho i spuszcza wzrok.

Stina obserwuje Lene Holm i jej wykrzywiajacy usta uSmiech. Potem rzuca
spojrzenie Hampusowi. Milody policjant wyciagnat pechowy los na loterii
partnerow. Z Lena Holm nie pracuje sie latwo. Dyskutowano na temat
przeniesienia jej do stuzby za biurkiem, ale ona zawziecie sie temu sprzeciwia,
a poniewaz ma wsparcie zwigzku zawodowego, kierownictwo nie moze nic z tym
zrobi¢. Mowi, ze najlepiej sie czuje w terenie z ludzmi, a kazdy, kto to styszy, kreci
glowa, poniewaz nawet przy ogromnych pokladach dobrej woli nie mozna jej
nazwac utalentowang towarzysko. Hampus miat dosSwiadczy¢ tego samego co Stina
jako mioda policyjna asystentka. Nie zapomniata o tych latach. Nie jest osoba
o krétkiej pamieci. Ani taka, ktora puszcza plazem. Szybko przezuwa gume
i odwraca sie do Davida.

— Nie ma sensu chodzi¢ po domach, zanim nie dowiemy sie czegos wiecej.

— Tez tak sadze — zgadza sie Stina. Wktada rece do kieszeni. — Poczekamy na
wstepne ustalenia technikéw. — Kiwa glowa i odwraca sie do Hampusa i Leny. —
A wy dwoje dopilnujecie, zeby nikt ciekawski nie przeszed} przez taSme. Stoi tam
kilku chlopaczkdw, patrza przez plot, a z trzema radiowozami na ulicy nie powinno
ming¢ duzo czasu, zanim zjawig sie tu media. Nikt nie moze sie tu dostac i nie chce
jutro w gazecie widzie¢ ani jednego zdjecia miejsca zdarzenia. Hampus, ty
wezmiesz calg dlugos¢ plotu z przodu. A ty, Lena, mozesz pilnowac kosza na
smieci, zeby nikomu nie przyszto do glowy w nim grzeba¢. — USmiecha sie do
Leny. — Jako osoba doswiadczona wiesz, ze nie ma granic, ktorych nie
przekroczylyby media, jesli juz zaczng weszyC. Moga nawet przetrzasnac kubet.

Lena otwiera usta, patrzy na Hampusa, a potem je zamyka. Rzuca Stinie krotkie
spojrzenie i odprowadza kolege idacego trawnikiem. W potowie drogi zatrzymuje
sie i odwraca. Wbija wzrok w Stine i ponownie otwiera usta.

No dawaj — mysli Stina i gapi sie na nig. — Tylko odpysknij. Przygotowuje sie,
kiedy styszy cichy Smiech Davida i lekkie szturchniecie w reke, ktére powoduje, ze



robi krok w bok.

— To bylo troche wredne.

— Tak sadzisz? — pyta, patrzy w gore i spotyka swoje odbicie w pilotkach Davida.

— Powiedzialem: troche.

Stina ponownie patrzy w strone Leny. Stajac przy kontenerze, Lena wzbita
w powietrze roj wielkich potyskujacych na zielonkawo much, ktore teraz ze ztoscigq
bzycza jej nad glowa. Pilnowanie Smierdzacego pojemnika w tym skwarze nie bylo
do konca zgodne z jej wizjq dzisiejszego dnia pracy. Stina znéw odwraca sie do
Davida.

— Czasami cztowiek dostaje to, na co zastuzyt.

— To prawda — zgadza sie David i patrzy w gore na dom. — Wiesz co, zrobie
rundke.

— Dobrze — odpowiada mu Stina.

David idzie za dom. Stina odprowadza go spojrzeniem, widzi, jak mezczyzna
znika posrod policjantéw i technikow i jak sprawnie wtapia sie w towarzystwo
kilkoma stowami, ktore wywotuja gltosny smiech. Ona odwraca sie i podchodzi
pare krokéw. Podnosi wzrok i sie rozglada. Jasny drewniany dom z bialymi
listwami wokot okien mial wysokg podmurowke. Ceglastoczerwona blacha
dachéwkowa wyglada na nowo potozong. Wszystko jest schludne i pedantyczne.
Meble ogrodowe biale i Swiezo wyszorowane. Rabatki wypielone do perfekcji. Nie
ma tu zbednych rzeczy, a z braku zabawek, roweréw i plam po oleju do skuteréow
na podjezdzie Stina wnioskuje, ze w tym gospodarstwie domowym nie mieszkajq
dzieci.

Jedyna rzecza, ktora zakldca porzadek, jest bialo-czerwona minikoparka stojaca
z tylu ogrodu z tychg wbitg w ziemie.



Rozdzial 3

Mezczyzna jest jakby poza ciatem, kiedy uderzenie twardego metalu trafia miekka
tkanke i wyrzuca go na wycieczke w powietrzu ponad Sciezkg rowerowa. Widzi
kazdy szczegdt otoczenia, jakby patrzyt oczami kogo$S innego. Czerwony
drewniany domek z okraglymi lukarnami potrzebuje odmalowania, w kurzu na
czarnym aucie kto$ narysowat serce, a drabina oparta o pien drzewa jest zepsuta.
Jako ostatnie zauwaza, ze znak informujgcy o uliczce jednokierunkowej jest nieco
wykrzywiony w lewq strone, a strzatki na Sciezkach dla pieszych i roweréw sg
swiezo pomalowane. Potem uderza o asfalt tak mocno, Ze odbija sie w bok, walczy
o haust powietrza, zatrzymuje sie na plecach i ciezko dyszy, tapigc oddech.

Udaje mu sie przetoczy¢ na bok, z wysitkiem wtlacza powietrze w ScisSniete
pluca ze wzrokiem utkwionym w resztkach gumy do zucia wdeptanej w asfalt.
Lezy tam, kiedy powoli powraca mu zdolnoS¢ zaczerpniecia pelng piersig
powietrza przesyconego brudem i spalinami. Teraz moze usigsc. Klucie w nodze
kaze mu spojrze¢ w dot. Nogawka rozerwala sie wzdhuz, a jasny material zabarwit
sie na czerwono tuz pod kolanem. Rana nie wyglada na gleboka i mezczyzna
probuje poruszy¢ nogami. Z prawq idzie dobrze. Ale z lewa cosS jest nie tak. Co$S
jest nie w porzadku. Odmawia postuszenstwa.

Rozglada sie wokot siebie. Kilka metrow przed nim stoi samochod
z przyciemnionymi szybami. Styszy ,,klik”, po czym drzwi sie otwierajq od strony
kierowcy, ktory nastepnie stawia na ulicy czarny dobrze wypolerowany but.
Odwraca glowe. Styszy glosy. Sg teraz blizej.

Kierowca wysiadt i stoi, patrzy na niego, trzymajac reke na drzwiach auta.
Ciemnoszary garnitur, biala koszula i czerwony krawat. Strach i zniesmaczenie na
twarzy. I co$ jeszcze. Czy to zaskoczenie? Mozliwe, ze szok. Mezczyzna nie jest
pewien. Trudno wyczytac uczucia z ludzkich twarzy.

Znow te glosy. Zdenerwowane. Grozne. Teraz blizej.

Podnosi sie i przygotowuje do biegu, kiedy ugina sie pod nim noga, tak
niespodziewanie, ze prawie sie przewraca. Udaje mu sie utrzymac¢ rownowage



i zerka w dot. Jest zle. Ale nie ma czasu. Musi uciekac. Pochyla sie. Wykreca stope.
Utyka w strone samochodu, powld6czac noga i z glosami mezczyzn dzwonigcymi
mu w uszach.

Czlowiek w garniturze otwiera usta, robi w jego strone kilka krokow i wyciaga
pomocng dlon. Wyraz twarzy kierowcy sie zmienia, kiedy poszkodowany odrzuca
wyciggnieta w jego kierunku reke i odpycha go tak mocno, Ze mezczyzna
przewraca sie na ulice.

Wdrapuje sie do auta. Chwyta za skorzang kierownice, Sciska ja mocno i patrzy
na kokpit, a potem wbija wzrok w gatke zmiany biegéw. Jak to sie robi? Minelo
tyle czasu, od kiedy siedzial za kétkiem. Wszystko jest inaczej.

Przenosi wzrok na czarng brame i bierze gleboki oddech. MezczyZni. Przeciskaja
sie przez brame i zblizajq nieublaganie.

Pulsujacy dzwiek przyprawia go o dreszcz. Co$ uporczywie pika i mezczyzna
przyciska guziki, zeby to uciszy¢. Chwyta kierownice i mocno nig potrzasa. Czego
chce auto? Nie wie. Potem rozumie. Dzwiek. To musi znaczy¢, ze silnik jest
wiaczony, ale pracuje tak cicho, ze go nie stychac. Szarpie za gatke zmiany biegow
i wciska pedal gazu. W momencie co$ strzela mu w karku i tyl glowy uderza
o zaglowek. Czerwony mur nagle w szalonym tempie zbliza sie w jego strone
i w ostatniej chwili, nim sie w niego wbije, udaje mu sie sparowac kierownicq
i wyjecha¢ na droge. Mijajac mezczyzn, widzi katem oka ich biale twarze
i wrzeszczace usta. Oddycha z ulgg. Udato mu sie.



Rozdzial 4

Dan Kowalski wychodzi w kucki na mocne stonce. Zatrzymuje sie, prostuje plecy
i przez chwile pozwala oczom sie przyzwyczai¢. Potem patrzy na swojg omege
speedmaster, ekstrawagancje z btyszczacej stali z czarng tarcza, ktorg podarowat
sobie dwa lata temu na piecdziesiate urodziny. Nigdy nie zaptacit wiecej za zaden
inny zbytek, ale zegarek okazal sie wart zawrotnej sumy ponad trzydziestu trzech
tysiecy koron. Zawsze perfekcyjnie pokazuje czas. Teraz jest czternasta
dwadziescia trzy.

Katem oka Dan widzi zasuwajacga w jego strone dlugimi, pewnymi krokami
Stine Seger, ktéra jednoczesnie wachluje sie marynarka. Wzdycha. Wie, co teraz
bedzie. Dostali godzine i trzynascie minut.

— Cze$¢, Dan! — wola Stina. — Co znalazies?

I oto padto. Pytanie obowigzkowe. Ma go tak serdecznie dosy¢. Dlaczego nie
mogq sie nauczy¢, ze praca, ktorag wykonujg on i jego zespot technikow, wymaga
precyzji i kazdy najmniejszy blad lub nawet cien niedbalstwa moze zagrozic
calemu $ledztwu? Kraza nad nim jak jastrzebie, zadajac informacji, najczesciej
szybciej, niz to mozliwe. Za kazdym razem czuje sie zmuszony je przekazac.
Niechetnie, bo bardzo dobrze wie, zZe jesli cos pojdzie nie tak, wine szybko zrzuca
na niego.

Dan naprawde kocha swojg prace. Naprawde. W ostatnich latach pasja jakby
ustepowata proporcjonalnie do tego, jak tempo pracy przy dochodzeniach
przyspiesza. Nie ma tego zrozumienia dla skrupulatnosci i czasu na analizy, co
kiedys. Nowa technika ma robi¢ robote. Wszystko ma trwac tyle co pstrykniecie
palcami i przelozeni oraz koledzy z pracy nie uzmystawiajg sobie, ze potrzeba
o wiele wiecej niz tylko techniki. To rzemiosto, ktore niewielu opanowuje.

Poza tym przeszkadza mu, ze niedlugo co drugi czlowiek po obejrzeniu paru
odcinkow CSI bedzie sie uwazal za eksperta i zupelnie bezkrytycznie wyrzucat
z siebie nieprzemyslane komentarze i niemadre rady. Wielokrotnie tak ghlupie, ze



gdyby on sam z takimi wystgpil, zrozumiawszy to, oblalby sie ze wstydu
rumiencem.

Ale jeszcze co$ innego sprawia, ze jego mitoS¢ do zawodu, nie jest juz tak silna.
Zaglebianie sie w nowe przypadki nie daje mu dawnej satysfakcji i nie powoduje,
ze calkowicie oddaje sie sprawie. Zaczal mieC wrazenie, Ze to mu nie wystarcza.
Czego$ mu w zyciu brakuje.

Poprawia sprzaczke na pasku, zeby lezala calkiem prosto. Wie, ze jego wysokie
chude ciato i przerzedzona czupryna to nic, na czym mozna zawiesi¢ oko. Nie jest
tez specjalnie zabawny ani interesujagcy, bo ma tendencje do nadmiernej
szczegotowosci. Fakt, ze pracuje przy dochodzeniach, méglby by¢ plusem, ale
niestety, zupehlie brakuje mu polotu, a sposéb, w jaki sie wyraza, jest o wiele zbyt
zdawkowy, zeby ktos dal rade go stuchac przez diuzsza chwile.

Sporo dziala na jego niekorzysc. NiesmialoS¢, przecietny wyglad oraz, musi to
jednak przyzna¢, dos¢ nudny sposéb bycia. Ale podjat decyzje. Trzeba jeszcze
tylko doprowadzi¢ do konca kilka pozaczynanych spraw, a potem wezmie sie za
swoje zycie. CoS sie teraz musi zdarzy¢. Zanim bedzie za p6Zno.

— Dobrze, to co powiesz o tym?

Spoglada w dot na Stine, ktora stanela obok niego i wachluje sie marynarka,
z niecierpliwoscig czekajac na odpowiedZz. Dan wdycha jej zapach, mieszanke
cytrusowych perfum, ptynu do ptukania tkanin oraz nutki potu, i kreci gtowa.

— W tym momencie nie mam nic do dodania.

— Aha. — Stina przestaje macha¢ potami marynarki i zapachy sie ulatniajg. — Ale
chyba cos musieliScie znalez¢, prawda? — Nie uSmiecha sie. Tylko patrzy na niego
tymi wielkimi oczami. Policzki zar6zowity sie jej od upatu.

Wiele 0s6b jej nie lubi z powodu zasadniczego i malo wylewnego sposobu bycia,
ale nie on. Wrecz odwrotnie, uwaza, ze to odSwiezajgce. To takie konkretne,
efektywne i niewymagajace w odpowiedzi niepotrzebnych zwrotow
grzecznosciowych. A one wilasnie sg jego staba strona.

— Co$ mamy, oczywiscie. — Zaczyna zdejmowac lateksowe rekawiczki
nawyklym ruchem i styszy, jak strzelajg na ostatnim palcu. — Moge potwierdzic, ze
chodzi o ludzkie szczatki i ze znajdowaly sie w miejscu zdarzenia od wielu lat.
Wszystkie ewentualne S$lady, ktore moglyby pozostac na miejscu, sg zimne.
A kiedy mowie zimne, to mam na mysli naprawde lodowate.



Stina kiwa glowa.

— A wiele to ile lat? — pyta.

Dan wzrusza ramionami i mocno $ciska w rece rekawiczki, ktére teraz zmienit
w gumowq piteczke. Jest zbyt wczesnie. Potrzebuje wiecej faktow, zanim co$ im
dostarczy. Ale Stina si nie podda, zanim czego$ z niego nie wycisnie. Rownie
dobrze moze jej rzucic jakis kasek, zeby ja na chwile zadowolic¢.

Odchrzakuje i przejezdza dtonigq po wtosach.

— Z grubsza, prawda, powiedziatbym, ze okolo dwudziestu, piec¢dziesieciu lat.
Ale pozwole sobie do tego powrdci¢ potwierdzeniem.

— Az tyle. — Stina patrzy na minikoparke stojacq przy ziemiance. — A co oni
kopig?

Dan podaza za jej wzrokiem.

— Chca przerobi¢ ziemianke na szklarnie. Kiedy zaczeli roboty, Sciana sie
zawalita i ukazaly sie szczatki.

— Czyli ciato bylo ukryte w Scianie?

— Tak, na to wyglada. Kto$ sie, prawda, postaral, zeby przysypac je ziemig
i kamieniami. Prawdopodobnie celem ukrycia zwiok.

Stina potakuje.

— Co teraz robimy? No wiesz, to takie stare zwtoki.

— Musimy pozbiera¢ wszystko, co tu mamy, i zabra¢ ze soba do laboratorium.
Znalezisko jest, prawda, stare, ale jesli jest tam jakis, prawda, trop, to znajdziemy
go.

Stina pokazuje glowa w strone wejscia.

— Moge do srodka?

— Tak — mowi Dan i wklada rekawiczki do kieszeni. — Bez problemu, bylebys
tylko nie skontami... To znaczy, bylebys niczego nie dotykala.

Stina unosi brwi i patrzy na niego.

— Nie, Dan — mowi wyjatkowo dobitnie i mija go. — Nie bede niczego dotykac.

Dan dlawi w sobie upomnienie i odprowadza ja wzrokiem. Stina zatrzymuje sie
przy wejsciu do ziemianki, stoi i patrzy przez chwile, potem pochyla glowe przed
niskim wejsSciem, potyka sie o prog i znika z pola widzenia.



Policjant bierze gleboki wdech. Przyklada reke do glowy, przejezdza po cienkich
wiosach i zwraca twarz do stonca. Dzi$ wieczorem to nastgpi. Postawi pierwszy
krok w nowe zycie.



Rozdzial 5

Do pokoju catkowicie zdominowanego przez biala kanape wpada stonce. Stina
kladzie dion na oparciu i przebiega palcami po tkaninie, jednoczesnie rozgladajac
sie dookota. Dobrze posprzatane i odkurzone. Wszystko jest perfekcyjnie utozone
na swoim miejscu, nawet gladkie jedwabne poduszki na sofie i ztozony na jednym
z dwoch foteli w paski koc.

— Majq panstwo piekny dom — odzywa sie Stina i patrzy na Juliette Simonsson,
ktéra mimo wieku w gladkim paziu i letniej sukience w biate kwiatki wyglada na
malg dziewczynke.

— Dziekuje. To bardzo mite — mowi z lekka nutka obcego akcentu, przeciagajac
samogloski.

— Skad pani pochodzi? — pyta Stina.

— Z Francji. Spod Paryza. — Pomalowane czerwong szminka usta rozszerzajg sie
w uSmiechu i Juliette odsuwa z policzka czarny kosmyk. — Ale mieszkam
w Szwecji od prawie trzydziestu lat. Ma pani dobry stuch — kontynuuje kobieta
i puszcza oko do Stiny. — Niewiele o0sdb slyszy, ze nie jestem Szwedka
z pochodzenia.

Stina Smieje sie krotko.

— Pani szwedzki jest perfekcyjny. To ja mam zboczenie zawodowe. Zwracam
uwage na szczegoty, do ktorych nikt nie przywigzuje wagi.

Odwraca sie do meza Juliette Arvida, ktory opiera sie o fotel ramionami.
Rekawy koszuli w kratke ma podwiniete do tokci.

— A w tym domu? Jak dlugo tu panstwo mieszkajg?

— Dziesiec lat.

Stine przechodzi dreszcz.

— I az do teraz nie zauwazyli panstwo, zZe maja w ziemiance martwego
cztowieka?



Arvid wpatruje sie w nig i przeczesuje palcami wiosy, tak ze siwe pasma tworza
na glowie szope jak u Einsteina.

— Muszq panstwo zrozumiec¢, ze to wydaje sie troche dziwne. — Stina usmiecha
sie przepraszajaco. — Naprawde przez dziesiec lat ani razu nie uzyliScie ziemianki?

— Nie — odpowiada Juliette. — Nie uzywalismy jej.

— To znaczy, oczywisScie wiedzieliSmy o jej istnieniu — moéwi Arvid
z potludniowoszwedzkim akcentem i patrzy na zone, a potem na Stine — ale nie
interesowala nas. MieliSmy tyle do roboty w domu i ogrodzie, Zze po prostu
zostawilismy ja tak, jak stala.

— Az do teraz? — dopytuje Stina i rzuca spojrzenie przez duzg przeszklong czesc¢
Sciany za swoimi plecami. Dan i jego zespot pracowali na calego i tak bedzie
jeszcze przez kilka godzin. Stina chce wiedzie¢, co wywnioskowali we wstepnym
raporcie, ale musi sie uzbroi¢ w cierpliwosc.

— Tak — potakuje Arvid, kladzie dlon na ramieniu Juliette i ja obejmuje. —
ZajrzeliSmy do niej, kiedy sie tu wprowadziliSmy, ale poniewaz ledwo ja widac,
zapomnieliSmy o niej.

Stina kiwa glowa. On ma racje. Budowla jest stabo widoczna z powodu
umiejscowienia na obrzezach dziatki. Wejscie jest prawie zakryte dwoma krzewami
ciemnoszmaragdowych rézanecznikéw, a dach porosniety gesta warstwg wiecznie
zielonych roslin, ktorych grube i blyszczace liScie dobrze kamufluja przestrzen.
Poza tym szkielet byt ukryty. Wylonit sie dopiero teraz, kiedy zawalila sie Sciana.

Stine przechodzi dreszcz. Zmusila sie, zeby wejs¢ do srodka. Skoczyto jej tetno,
a oddech stal sie dyszacy. Ciasne przestrzenie tak na nig dzialajg. Wspomnienie,
ktore jeszcze zyje i ktore wedhug jej terapeutki nie zniknie, jesli nie bedzie sie na
nie eksponowac. To sie nazywa terapia poznawczo-behawioralna. Stina prycha.

— Ale droga pani — mowi Juliette, robigc po gladkiej drewnianej podtodze krok
na obcasach, ktore powodujq, ze jej wlasne conversy w rozmiarze czterdziesci
jeden wygladajq jak dwa wielkie kajaki. Kobieta wskazuje na kanape. — Jestem tak
przejeta, ze zupelnie zapomniatam o manierach. Prosze usigsc.

— Dziekuje — odpowiada Stina i zapada sie w miekkich poduszkach, widzac, ze
zostawia po sobie smuge brudu na Snieznobiatej powierzchni. — Tak — dodaje
i prébuje jg ukry¢, stawiajgc w tym miejscu torebke. — Ile lat ma ziemianka?



— Ile lat? Hm. — Juliette wzrusza ramionami i sadowi sie w fotelu. Patrzy w gore
na Arvida, ktory stangt za nig. — Nie wiemy, ile dok}adnie. Ale jesli wybudowano jq
wtedy, kiedy postawiono dom, to jest z lat dwudziestych. Sadzi pani, ze...? —
Marszczy czoto, co powoduje, ze jej nos Scigga sie w zabawny sposob. — Mysli
pani, Ze cialo mogto tam tak dtugo lezec¢?

Stina nie odpowiada, tylko wyjmuje z torebki notes i dlugopis. Jesli ziemianka
jest z lat dwudziestych ubieglego wieku, to moze wykluczy¢, ze zwloki w nig
wbudowano. Musiano je tam potozy¢ pozniej. Nie mogly by¢ az tak stare.

— Prosze opowiedzie¢ — patrzy na nich — jak to sie stalo, ze znalezli panstwo
zwloki.

— Ziemianka byla naszym kolejnym projektem. MieliSmy ja przebudowac na
szklarnie. — Rece Juliette wirujg w powietrzu. — ChcieliSmy wymieni¢ dach na
ptyty poliweglanowe, ktore przepuszczajg Swiatlo i ciepto...

— ...a grube kamienne Sciany i umiejscowienie spizarni pod ziemiq pomagajg
w utrzymaniu stalej temperatury o kazdej porze roku — dodaje Arvid.

Stina poprawia nogawke i przyglada sie swoim rozmowcom. USmiecha sie.
Niezbyt czesto w pracy natrafia na to, co widzi miedzy nimi. Przyzwyczaila sie do
nedzy, przemocy, siniakow i stow przepelionych nienawiscig, ale tu sg ciepto
i sympatia. USwiadamia sobie, ze lubi Arvida i Juliette.

— Rozumiem — kontynuuje. — A szczatki? Kto je znalazt?

— Ja — méwi Arvid. Sciska oparcie fotela. — Juliette poszla zrobi¢ kawe, a ja
wszedlem do Srodka. Zrobilem pierwszy zamach koparka i zobaczylem, ze dach
zrobit sie wklesty, wiec chciatem zobaczy¢, co sie stato. Tak, poczatkowo niewiele
widzialem. Bylo ciemno i ciasno. Dopiero kiedy doszedlem do samego konca
pomieszczenia, zobaczytem stos kamieni. CzeS¢ dachu i Sciana sie zapadly. Wydaje
mi sie, ze to sie stalo wtedy, kiedy wsadzilem tyche w dach. Tak czy siak.
Podszedtem i zaczalem podnosi¢ kamienie. — Rozklada rece. — Po czesci po to,
zeby zobaczyc¢, jak duze byly straty, ale tez zeby, hm... — Wzrusza ramionami. —
Nie wiem. Nie wiedzialem przeciez, ze... — Cichnie.

— Powiedziat pan, ze podnosit kamienie?

— Tak, wiasnie. Podnositem kamienie. Wtedy ja zobaczylem. Czaszke. — Drapie
sie mocno po ramieniu, zostawiajac czerwone $lady na jasnej piegowatej skorze. —
Na poczatku rzeczywiscie myslatem, ze to byt kamien, byla taka czarna i paskudna,



wiec prawie jej dotknalem. Ale wiem tyle, ze nalezy trzymac sie z daleka. Jak tylko
zobaczytem, co to jest, cofnagtem sie.

Stina lustruje go.

Wazne, zeby Arvidowi sie nie wydawato, ze musi da¢ jakas odpowiedz. Ludzie
czesto majq takie wrazenie. Czujg presje, by pomoc, i zaczynaja opowiadac
0 czyms, czego wiasciwie nie pamietajg. W takich sytuacjach lepiej, Zeby nic nie
mowili.

Arvid powoli kreci glowa.

— Nie, nie wydaje mi sie. Oczywiscie rozgladatem sie za resztg ciala. — Robi
pauze, a potem mowi dalej: — JeSli tam jest, to chyba ukryta pod masami. Ale
zauwazytem, ze on tam lezal juz od jakiegos czasu.

— On tam lezat od jakiego$ czasu? — Stina marszczy czoto.

— No, jak wiadomo, jestem lekarzem, szkielet to dla mnie nie nowina, wiec
oceniajgc po wygladzie czaszki, wysnulem wniosek, Ze to mezczyzna.

Stina kiwa glowa. Rozroznienie czaszki mezczyzny i kobiety powinno byc¢ lekcja
A1 na medycynie, wiec to brzmi logicznie. Przebiega wzrokiem po ich twarzach.

— Majq panstwo pojecie, kto to moze byc¢?

Obydwoje potrzasaja glowami.

— A co wiedzg panstwo o poprzednich wiascicielach domu?

— Wiasciwie bardzo mato. Prawie nic w sumie. — Juliette przechyla glowe. — To
byla starsza pani. Wdowa, jesli sie nie myle. Albo moze panna. Zmarta, wiec to jej
spadkobierca sprzedawat.

— Czyli osobiscie nigdy jej panstwo nie spotkali?

— Nie, ale jesli pani pyta mnie o zdanie, to nie miata rowno pod sufitem. —
Juliette puka sie w czoto.

Stina przestaje bebni¢ otéwkiem i sie pochyla.

— W jakim sensie?

Juliette prycha i przewraca oczami.

— Jak ona wygladata. Mon Dieu! — Wyciaga reke w niekreslonym kierunku. —
Posrednik byt bardzo niechetny i nie chciat nam pokaza¢ domu, bo byt tak straszny.
MusieliSmy go natretnie przekonywac. ZrozumieliSmy dlaczego, kiedy tu
przyjechalismy. — Kreci glowa.



— A jak tu to wszystko wygladato?

— Och! Bylo niestychanie brudno. Wszedzie. Ta kobieta chyba nigdy nie
sprzatata. Zbieraczka. Od podlogi az po sufit pietrzyly sie rozne przedmioty. Ten
pokoj i nasza sypialnia byly pelne starych gazet. — Pokazuje reka. — Totalnie chore.

— No i palila — dodaje Arvid, marszczac nos. — Smierdzialo starym tytoniem,
ktéry sie wgryzt w tynki. Sciany i sufity byly zékte i odbarwione.

Juliette Scigga usta i potakuje.

— Odor prawie zniechecit nas do kupna, ale po tym, jak nas zapewniono, ze
mozna sie go pozby¢, odwazyliSmy sie. I tak mieliSmy zrobi¢ generalny remont.

— Ktory posrednik zajmowat sie sprzedaza?

— Nie pamietam nazwiska. Arvid, a ty?

Arvid zaprzecza gestem.

— A czy moggq sie panstwo tego dowiedziec?

— Tak, pewnie — odpowiada Juliette i szybko wstaje. — Trzymamy wszystkie
dokumenty z zakupu domu.

Stina patrzy na twarz kobiety i widzi co$ innego, niz styszy w rzeskim glosie.
Cos$ tam jest. Niepokoj? Albo zniesmaczenie? I rozumie. Wiasnie w tym momencie
do Juliette na powaznie zaczela dociera¢ informacja, ze w ich ogrodzie lezy
martwy cztowiek. I byt tam przez te wszystkie lata, kiedy tu mieszkali.



Rozdzial 6

Zatrzymuje sie i wyciera pot z czola. Kilka samochodow stoi zaparkowanych na
ulicy. Trzy z nich to wozy policyjne. Przygryza miesista wewnetrzng czeS¢ policzka
i czuje delikatny posmak krwi. W ogrodzie byloby zatem co najmniej szeSciu
mundurowych. Moze jeszcze wiecej. Przeklina, odwraca sie i utykajac, idzie dale;j.

Pozbyt sie auta. Wlasciciel zglositby kradziez. To tylko kwestia czasu, o ile juz
tego nie zrobil. Odstawil je na bocznej uliczce z uchylonymi drzwiami
i kluczykami w stacyjce, zeby ktoS je zobaczyl, wzial i odjechat daleko od miasta.
W ten sposéb zyskatby troche czasu.

Zaczyna i$¢. Opiera sie na prowizorycznej lasce i czuje w rece kragle drewno.
Wzial ja z ogrodu jakiegos domu. Stary, dobry miotek do krokieta musi wystarczy¢
jako wsparcie kontuzjowanej nogi.

Wdycha okolice i powoli kustyka naprzod, majqc palagce popotudniowe stonce za
plecami. To tadna dzielnica, nad ktorag czuwa czerwony kosciot. Wielkie ciche wille
za gestymi zywoptotami i Swiezo malowanymi ptotami. Dobrze skoszone trawniki,
poprzycinane rabatki i puste podjazdy. Mija bialy dom z niebieskimi markizami, po
jednej stronie styszy trzask daszku w skrzynce na listy, kiedy oprdznia jq nastolatek
w czarnej bejsbolowce i spodniach opuszczonych tak nisko, ze widac blada pupe.
Zatrzymuje sie w po6t kroku, ale dochodzi do wniosku, ze mlody z biatymi
stuchawkami w uszach osadzit sie tak gleboko w swoim Swiecie, Ze nie zwroci na
niego uwagi.

Okraza kwartal, idzie wzdhiz chodnika, ktéry prowadzi na ulice za domami.
Drzewa sa wysokie i rzucajg cien na jego droge, podczas gdy on dalej brnie
naprzod po asfalcie i cichym zielonym trawniku. Czerwone domki szeregowe
zostawia w tyle. Zywoplot przed nim jest gesty, wysoki i zielony.

Ignoruje dzwonigcy mu w glowie bol.

Zywoploty gestniejg coraz bardziej, robig sie wyzsze i zielefisze, niz je
zapamietal. Ale znajduje dziure, przez ktorga moze patrze¢ na dom odbijajacy jasne
Swiatlo tak, ze oSlepia go stonce. Mruga, zeby przestonic promienie, lecz one dalej



potyskuja pod bolgcymi powiekami. Przymykajac oczy, wedruje wzrokiem po
ogrodzie.

Marszczy czoto. Szuka. Jest w dobrym miejscu. Wie to na pewno. A jednak. Co$
sie nie zgadza.



Rozdzial 7

Juliette wychodzi z pokoju, stukajgc obcasami, a Arvid dalej stoi przy fotelu,
trzymajqc dton na oparciu.

— Jak to wlasciwie jest? — pyta i patrzy na Stine. — Ma pani juz teorie na temat
tego, co sie z tym czlowiekiem stalo, czy czeka pani, az bedzie troche wiecej
wskazowek?

Stina sie usmiecha.

— Troche za wczeSnie na teorie. A co pan mysli?

— Wiasciwie to nie wiem, co mam o tym sadzic. — Zamyslony, drapie sie po
brodzie. — Moja pierwsza mysl: ktoS nam zrobit kawal. KtéryS z dzieciakow
z sgsiedztwa potozyl tam plastikowg czaszke ze sklepu z gadzetami, zeby nas
nabrac. Albo zeby sie zemsScic.

Stina unosi brwi.

— Zemscic?

Arvid sSmieje sie lekko i robi lekcewazacy gest dtonia.

— Ech. To nie tak powazne, na jakie wyglada. Dwdch chlopakow mieszka w tym
zielonym domu naprzeciwko. Niezle na nich nakrzyczalem, kiedy podkradali nasze
jabtka rambo. Kilka lat zajelo nam ich wyhodowanie i kiedy nareszcie na drzewie
wyrosto pare biednych owocow, przyszly dzieciaki i je sobie wziely, wiec
porzadnie na nie pomstowatem. Nie zdziwitoby mnie, gdyby to oni obstalowali
jakas cholerng zemste za pociggniecie za ucho i potajanke, ktore im zafundowatem.

Stina mysli o chtopaczkach, ktérych wczesniej mineta. To ten typ, po ktorym juz
z daleka wida¢, ze to prawdziwe tobuziaki z zadzgq odwetu potyskujacq w oczach
i matymi Swierzbigcymi paluszkami. Chlopcy, ktérzy na pewno nie pozwoliliby,
zeby reprymenda przeszia plazem, i Simonsson raczej powinien sie liczyc
z rewanzem. Jej corki nigdy nie dokazywaly w ten sposob. Mialy jednak cechy,
ktore mogly by¢ rownie meczace.

— Panstwo nie majq dzieci, prawda? — pyta.



— Nie. Nie zlozylo sie. Mysle, ze to z powodu naszej pracy — mowi Arvid
i dodaje wyjasniajaco: — Obydwoje pracujemy w Szpitalu Dzieciecym Krolowej
Sylwii.

Stina kiwa glowa.

— To sie panstwo dostatecznie napatrzg. Zdarza sie, ze kiedy ludzie widzg
w pracy, jak innym dzieje sie krzywda, potrafig sie uodporni¢, by sie chronic¢, ale
potrafie sobie wyobrazic, ze to trudne, jesli dotyczy dzieci.

— Tak wiasnie jest.

— Co pan sobie pomyslal, kiedy zrozumiat pan, ze to nie zart chlopakow
z sgsiedztwa?

— Jesli mam by¢ szczery, to bylem glownie zaskoczony. I zaciekawiony — dodaje.
— Zastanawialem sie, jak ta czaszka sie tam znalazla.

Stina wodzi wzrokiem za mezczyzng, ktéry obchodzi fotel i ciezko opada na
siedzisko. Kiedy siada, faluje mu brzuch. CoS mowi Stinie, ze Arvid lubi sobie
w zyciu dogadzac i ze nie stroni od smacznych kolacji zakrapianych dobrymi
winami. Ze sposobu zakladania ramion na brzuchu wnioskuje tez, ze z tymi
dodatkowymi kilogramami nie czuje sie catkiem komfortowo.

— Zdazylem dosc¢ dobrze przyjrzec sie czaszce — kontynuuje. — Popatrzylem na
rozmiar, oczodoty, dolng szczeke i zeby i doszedtem do wniosku, ze z najwiekszym
prawdopodobienstwem to mezczyzna. Technicy tez do tego dojda.

— Na pewno.

— A co pani mysli? — pyta. — Co mu sie moglo stac?

— Nie wiemy tego. — Stina kreci glowa i z hukiem zamyka zeszyt. Potem
usmiecha sie mechanicznie. — Troche za wczesnie, zeby cokolwiek powiedziec.

— A kto to moglby by¢?

— Nooo, jezeli kto$ z nas dwojga na tym etapie moze snuc jakiekolwiek domysty,
to na pewno nie ja.

Arvid robi gleboki wdech.

— Czy mozliwe, ze zostal zamordowany?

— Na tym etapie niczego wykluczamy. — Wstaje, wklada zeszyt i dlugopis do
torebki, ktorg przerzuca przez ramie i przewiesza na ukos na piersiach. — Zanim
bedziemy mogli wysnu¢ jakie$ wnioski, potrzeba badan daktyloskopijnych.



— Rozumiem — odpowiada Arvid i z trudem wstaje z miekkiego fotela. Staje
przed nig i poprawia spodnie.

— Na dzi$ mam juz wszystko, czego potrzebuje — oznajmia policjantka i zaczyna
sie oddalac.

Arvid odprowadza ja do korytarza w domu i stoi obok niej w ciszy, kiedy
czekaja, az Juliette przyjdzie z segregatorem z dokumentami zakupu. Stina odbiera
go, dziekuje, wychodzi na stonce i rusza przed siebie po wysypanej kamykami
Sciezce.

Patrzy w gore. W czasie kiedy byla w srodku, nadciggnely czarne chmury.
Bedzie padac. I bedzie burza. Boli ja glowa.



Rozdzial 8

Na poczatku Stina zamierza zignorowa¢ Lene Holm i jg ming¢, ale kiedy juz sie
z nig zrownuje, nie potrafi sie powstrzymac i unosi reke w geScie pozdrowienia.
W odpowiedzi dostaje krotkie spojrzenie, ktore mowi, ze kolezanka z pracy jest,
delikatnie mowigc, niezadowolona z powierzonego jej zadania i ze tego nie
odpusci.

— Jak leci? — pyta Stina i zatrzymuje sie przy niej.

— Dobrze, dziekuje — odpowiada Lena Holm i opuszcza posterunek.

Stina unosi brwi do gory.

— A ty dokad sie wybierasz?

Lena zatrzymuje sie i podnosi wzrok.

— Myslatam, ze miatam...

— Nie. — Stina potrzasa glowa. — Chce, zebys tu zostala.

— Ale ja...

— Powiedziatam — przerywa jej Stina — ze chce, Zebys tu zostala.

Odwraca sie, uSmiecha sama do siebie i idzie do samochodu, szukajac w torebce
kluczyka. Czuje uklucie irytacji z powodu swojej matostkowej zemsty, ale potem
tylko wzrusza ramionami i wylawia go. KiedyS Lena musi posmakowacC wiasnej
zgnitej trucizny. Moze to spowoduje, ze bedzie lepiej traktowac innych?

Stina zdalnie otwiera auto, styszac jednoczesnie za sobg glos.

— Halo! Stino Seger!

Mocno sciska pilota w rece.

— Poczekaj.

Kurde, mysli. Teraz dostanie za swoje. Kare za to, ze zatrzymala sie przy Lenie.
Powoli odwraca sie i spotyka pare orzechowych oczu za okularami w plastikowych
oprawkach.

— Co znalezliScie? — pyta zdyszany mezczyzna i przystawia jej do twarzy
komorke.



Stina robi krok do tylu i unosi ramie, zeby stworzy¢ dystans pomiedzy nig
a Jerrym Kvantem, reporterem z ,,Kvéallsposten™.

Stina wie, co robi¢. Nie moze pisng¢ ani stowka. Jesli nie chce, zeby wyrwane
z kontekstu cytaty pojawity sie w gazecie albo na portalu informacyjnym i zostaty
zle zinterpretowane. Nauczyla sie tego. Na btedach.

Katem oka widzi, jak fotografka podnosi noge w dzinsowych spodniach, zeby
przedostac sie przez bialy plot na dzialke. Juz ma krzykna¢, kiedy po trawniku
nadbiega umundurowany policjant. To Hannes Kallgren pedzi, a rudawe loki
kotysza mu sie przy oczach.

— Stac¢! Prosze sie trzymac z dala od ogrodu — wota stanowczo, wystawia reke
w gescie pokazujacym ,,stop” i ukazuje pod pacha wielki ciemny $lad potu na
granatowej policyjnej koszuli.

Blondwtlosa fotografka sie zatrzymuje.

— No prosze — mowi, przechyla gltowe i sie usSmiecha.

— Nie ma szans. Prosze sie cofng¢. — Hannes podnosi wyzej reke. —
Powiedziatem: cofnac sie.

Dobrze, Hannes — mysli Stina. Nie daje sobie w kasze dmuchac¢, nawet bardziej,
niz sadzita. Bedzie tego potrzebowal w tym zawodzie. I w zyciu.

Fotografka widzi, ze trafila na opor. Przestaje sie usSmiechac, robi, co jej kaza,
i przeklada z powrotem noge. Cofa sie na ulice, gdzie sie zatrzymuje i zaczyna
robic zdjecia willi. Tego nie moga jej zabronic. I prawdopodobnie takie zdjecie trafi
wkrotce na portal internetowy, a jutro na pierwsza strone.

— Czy to prawda, ze znalezliScie na tej dzialce szkielet?

Stina odwraca sie do Jerry’ego Kvanta. Odrobine za szybko, z czego zdaje sobie
sprawe, kiedy widzi cien uSmiechu na jego twarzy. Ale w zadnym razie nie
zamierza tego potwierdzic¢, pytajac, skad to wiedzg. Zastanawia sie jednak. Jak to
mozliwe, ze on wie? Czy ktoS sie wygadal? Robi krok do auta.

— Bez komentarza.

Jerry obniza dyktafon.

— Stina, daj spokoj. Chyba co$ mozesz mi dac.

Patrzy na niego, a potem na fotografke, ktéra robi zdjecia radiowozom. Kiwa
glowa w tamtgq strone.



— Nowa kolezanka z pracy? — pyta.

Jerry patrzy na blondynke i potwierdza skinieniem.

— Powiniene$S jej powiedzie¢, zeby trzymala sie z dala od ogrodu. Trwa
dochodzenie.

Jerry rozklada rece. Tak jakby to bylo poza jego kontrola. Stina prycha. Na
poczatku, kiedy byl nowy w ,Kvillsposten”, probowata utrzymywac¢ z nim
poprawne stosunki. I dobrze sie zaczeto. Byl nowy i przywigzywatl duza wage do
pozyskiwania kontaktow. Ale im bardziej sie wprawial, tym wazniejsze stawato sie
dla niego zobaczenie wlasnego nazwiska w gazecie. Dlatego jego artykuly tracity
wiarygodnos¢. Nie przejmowatl sie tez zbytnio pisaniem prawdy. Najwazniejsze
bylo to, ze dostat rubryke. Czasami zmyslat cytaty. Dzialato to na Stine jak ptachta
na byka. Jedli istnialo cos, czego nie lubila w ludziach, to zaklamanie i falsz.
Dlatego postanowita trzymac sie z dala od Jerry’ego i ,,Kvallsposten”.

Rzuca spojrzenie na kosz na Smieci. Moze postawienie przy nim Leny na strazy
to nie byt taki ghupi pomyst. Jerry mégt rownie dobrze podnie$¢ pokrywe i w nim
pogrzebac, jesli pomyslatby, ze cos tam znajdzie.

— Stina — moéwi reporter i przechyla glowe. — Staramy sie tylko robi¢ swoje.
Wiesz o tym.

Stina przytakuje, szybko wsiada do auta i przeklina, kiedy przypadkiem uderza
glowa o krawedz drzwi. Przyklada reke w bolace miejsce i patrzy na Jerry’ego.

— Ja tez — méwi z piekacymi policzkami, zta zaré6wno na niego, jak i siebie samg
za swoja niezdarnosc, i zamyka drzwi.



Rozdzial 9

Mezczyzna rozglada sie wokoto. Cos sie nie zgadza. Gdzie sg meble ogrodowe
z tuszczacq sie farba, zardzewiata taczka i potluczone doniczki ze zwiednietymi
kwiatami? A pasiasty waz do podlewania wijacy sie w trawie albo puste butelki
i puszki? Zamiast tego wszystkiego widzi tam zywo zielony gesty trawnik,
olsniewajace rabatki z krawedziami rownymi jak od linijki, $nieznobialy mebel
ogrodowy i dobrze przystrzyzone krzewy. Potrzasa glowa. Czuje, jak prawa strona
twarzy drga, kiedy szuka wzrokiem ziemianki.

Obraz zostaje zastoniety, kiedy blondynka z dlugimi falujgcymi wilosami
przechodzi zaledwie okoto metra przed nim. Niesie jaka$ skrzynke, a on czuje
zapach jej perfum, ciezki i stodki, w dusznym powietrzu.

Mezczyzna przechyla glowe, wywolujac trzask w karku. Blond witosy. Uderza
otwartg dtonig w czoto. Cos chce wyjs¢ na powierzchnie, na wierzch i na zewnatrz.
Cos$ tam jest, tuz pod powierzchnia.

Blysnelo. Glowa boli. Inaczej niz zazwyczaj.

Zmienia pozycje. Noga. Patrzy w dot. Nie da sie jej uzywac. Odpadta. Marszczy
czoto. Nie boli, cho¢ powinno. Jak to mozliwe?

Znéw patrzy w gore i widzi, ze kobieta sie zatrzymuje i rozmawia z wysokim
mezczyzng o rzadkich wlosach, ktory kilka razy zerka na zegarek. Ostatni promien
stonca potyskuje na jej jasnych lokach, zanim ciemna chmura przygasza refleksy.
Podmuch powietrza porywa jej kosmyki w gore, unosi je i podkreca, jednoczesnie
cos krwistoczerwonego blyska mu przed oczami. Potem krew. Czerwona krew,
ktora leci z otwartej rany w zmiazdzonej glowie.

Osuwa sie na kolana, upuszcza miotek i uderza czotem o ziemie. Obraz, ktory
widzi przed soba. Nie znika. Tylko opalone na czerwonobragzowo nogi, brudne,
posiniaczone i zakrwawione. Polamane palce drobnych dioni. Catle ramiona
poranione, a ciato zalane krwig i pokaleczone. Twarz, ta piekna twarz, pobita,
spuchnieta i wykrzywiona. Oczy, wielkie studnie niemego krzyku. Obejmuje sie
ramionami i zaczyna kotysaC w przod i w tyl. Co on zrobit? Co on zrobit?



Rozdzial 10

Stina klnie glosno, kiedy butka wokot hot doga francuskiego peka, a duzy kleks
musztardy laduje na biatej koszulce i powoli zaczyna jej sptywac na brzuch.

— Co powiedziatas? — Glos mamy niesie sie echem z gloSnika w samochodzie.

— Ech, poplamilam sie sosem — mowi Stina i probuje zetrzeC plame o wiele za
malg serwetka.

— Jesz cos?

— Tak. Siedze w aucie. Wlasnie odwioztam Annie do Torslandy, kupitam hot
doga w drodze z pracy. Nie zdgzytam dzis zjesc obiadu.

Robi sie cicho, potem glos wraca.

— Nie wolno ci sie tak Zle odzywiac, Stina.

— Wiem, ze mi nie wolno. — Stina wzdycha. — Ale czasem tak bywa, kiedy nie
zdaze niczego zjesc.

— Ale odwiez¢ Annie zdazytas?

Stowa wracaja, sq szorstkie. Stina wie dlaczego, ale nie zamierza wchodzic¢
w dyskusje na temat dzieci. Jej mama twierdzi, ze Stina stanowczo za bardzo je
wyrecza, a ona zdaje sobie sprawe, ze mama ma racje. Nigdy jednak by tego nie
przyznata, dlatego rozmowa na ten temat moglaby sie skonczy¢ tylko w jeden
sposob. Lepiej wiec nie odpowiadac.

— Robisz o wiele za duzo dla dzieci. Musza sobie chociaz troche same radzic.

— Mhm.

— Tak, wiem, ze uwazasz, ze sie powtarzam, ale jesli kiedykolwiek majg sie stac¢
niezaleznymi ludZzmi, muszq zaczac sobie radzi¢ same. Przeciez w tym roku koncza
szesnascie i osiemnascie lat, a ty je traktujesz, jakby miaty dziesiec.

Stina nie odpowiada, tylko probuje zetrze¢ z ubrania resztki dressingu i poprawia
chwyt na kierownicy, kiedy samochod robi zygzak na drodze, a jadacy
z naprzeciwka pokazuje jej Srodkowy palec. Well, fuck you too, mysli Stina i rzuca
zgnieciong serwetke na podloge.



— Spojrz na siebie i swoje rodzenstwo — paple dalej mama. — Gdybym was tak
we wszystkim wyreczala, nigdy byscie nie osiggneli tyle, ile macie. Anders
prowadzi hodowle koni i duza szkote jezdziecka. Ma kupcow z calej Europy.
A Anna pracuje w firmie taty i wkrotce ja przejmie.

Kiedy Stina i jej rodzenstwo dorastali w latach szeScdziesigtych
i osiemdziesigtych, nigdy nie bylo mowy o podwozeniu. Chciato sie iS¢ na konie,
pitke nozna czy do kolegdw i kolezanek, trzeba bylo samemu dotrze¢ tam
i z powrotem. I mama ma racje. Dawali sobie rade. Ale jednoczeSnie Swiat dzis
wyglada inaczej. Jest trudniejszy i bardziej szorstki. Poza tym Stina wie lepiej niz
jej mama, co sie moze stac.

— Nawet ty w koncu wysztas na ludzi — ciggnie mama.

Stina parska.

— No popatrz, nawet ja — mowi.

Mama cichnie.

— Stina, wiesz, ze nie o to mi chodzi. To tylko...

— Tak, wiem, o co ci chodzi.

— Tak, troche trudno ci bylo wybra¢ wilasng droge. Zajelo ci to sporo czasu.
A szkoda, bo tak dobrze ci szto w szkole... Ale zawsze bytas taka uparta i chciatas
chodzi¢ wlasnymi Sciezkami. Nigdy nie datas sobie powiedzie¢, co masz robic. Ale
kiedy w koncu sie zdecydowatas, wszystko poszto dobrze. Prawda?

Mama nigdy nie umiala pogodzic sie z tym, ze Stina zrezygnowata z ekonomii
na Uniwersytecie Ekonomicznym Handels. Zamiast tego kupila sobie malutkie
mieszkanko przy placu Wieselgrena z aneksem kuchennym i wanng, w ktorej
mozna sie bylo tylko kapac na siedzaco, i zaczela prace w Volvo w Torslandzie,
najpierw jako monterka, a potem jako kierowczyni ciezarowki. Kiedy ja to
zmeczylo, zwolnila sie i najmowala do pomniejszych prac, jako recepcjonistka,
pomoc w kawiarni i administratorka w dziale ptac. Potem Goteborg zrobit sie dla
niej za maty i zarezerwowatla bilet do Los Angeles, tam znalazta prace jako au pair.
Kiedy po roku wrdcita do domu, do Szwecji, zapisala sie na literaturoznawstwo
i filozofie na uniwersytecie. Tylko dlatego, ze ja to interesowato. Zeby oplaci¢
studia, brata mnostwo dorywczych prac i prowadzita dos¢ beztroskie zycie. Az do
momentu, w ktorym przyjela pieprzong prace krupierki u tego Iranczyka. Te, ktora
zaprowadzita ja w mroczne rejony Goteborga, gdzie poznata potSwiatek. Tam



spotkala ludzi nocy. Wtedy stalo sie to. To, o czym nigdy nie méwita. To, co
spowodowato, ze zdecydowala sie zosta¢ policjantka.

— Ide w pigtek do neurologa. — Ton glosu mamy przybiera inne niz zwykle
brzmienie. — Z noga.

— Idziesz do neurologa w sprawie nogi?

— Tak. Bylam juz w tylu réznych miejscach, ze w sumie zostal mi tylko
neurolog.

— Dalej nikt nie wie, co to jest? — Kierunkowskaz glosno tyka w ciszy.

— Nie — odpowiada w koncu matka.

— A jak sie czujesz?

— Nie wiem. To bardzo dziwne. Trudno to wyjasni¢. Noga mnie nie boli, ale
jakby nie wspotpracowata. Nie chce robic tego, co ja chce. Jakos tak dretwieje, nie
wiem, jak to opisac.

Stina juz kiedys to styszala. To dziwne uczucie w nodze, ktore nielatwo opisac
stowami. Niepewnos$c¢. Czekanie na diagnoze. Juz zimg mama czula, Ze z noga co$
bylo nie tak. W koncu wybrala sie do przychodni, a potem odsytano ja od lekarza
do lekarza, ale nikt nie még} stwierdzi¢, na czym polegat problem.

— Anna mowi, ze to sobie wmawiam.

Stine gryzie ztoS¢ z powodu zimnego komentarza siostry.

— Oczywiscie, ze sobie tego nie wmawiasz — mowi. — Cala Anna.

— E tam. Nie ma nic ztego na mysli. Przeciez wiesz, jaka jest.

Tak, Stina wie. Dorastata z nig. Dokladnie wie. Wzdycha.

— Pogorszylo sie wedlug ciebie?

— Tak. — Glos sie zatamuje i urywa.

— To na pewno nic groznego — Stina usituje uspokoi¢ matke, podczas gdy strach,
ze to co$ powaznego, robi kolejny krok do przodu. — Pewnie to tylko ucisk na jakis
nerw.

— Tak — potakuje mama i milknie. — Moze. Ale nie moge juz jezdzi¢ konno. Nie
z taka stopa.

To musi by¢ najsmutniejsze. Konie i jezdziectwo zawsze byly calym jej zyciem.
Praktycznie kazdego dnia w tygodniu jest u Andersa i cieszy sie z kazdej sekundy.



— To czekanie staje sie bardzo meczace. Wyniki jeszcze niczego nie pokazaly —
ciggnie mama. — Ani rezonans magnetyczny, ani biopsja szpiku.

— Ale moze to dobrze — probuje ja uspokajac¢ Stina. — To znaczy, ze niczego
groznego nie znalezli.

— Tak. — Mama gleboko wzdycha. — Ale chciatoby sie wiedziec.

— No pewnie. — Stina wjezdza samochodem do ciemnego garazu gmachu policji
i parkuje.

— Chcesz, zebym poszta z toba do lekarza?

— Nie. Tata ze mng pojdzie.

Obydwie cichna.

— Dojechatas do pracy?

— Tak.

— No to dam ci popracowac.

— Obiecaj, ze sie odezwiesz, jak tylko bedziesz co$ wiedziala.



Rozdzial 11

Pierwsze, co Stina widzi, to Dan Kowalski w jasnoniebieskiej koszuli i bezowych
chinosach. Cienkie jasne wlosy ma zaczesane od czota do tyhu. Siedzi z teczkq na
kolanach i powoli bebni w nig palcami.

— Czes¢, Dan, i czeS¢ wszystkim! — wita sie Stina, kierujgc sie w strone pustego
krzesta przy Danie. — Przepraszam za spoznienie.

Dan podnosi wzrok i kiwa glowa.

— Nie ma problemu — mowi David Sandberg-Saliba, uSmiechajac sie szeroko.

Lovisa Douglas, ktora siedzi obok niego, nie wyglada na roéwnie skorg do
przyjecia przeprosin i zamiast coS odpowiedzie¢, tylko zbliza kubek z kawa do ust.

— Przeprowadzilam wstepng rozmowe z parg Simonssondéw i jestem raczej
pewna, Ze nie majq nic wspolnego ze zwlokami w ziemiance — kontynuuje Stina,
zapinajac marynarke, zeby ukry¢ plame po dressingu. — Po prostu mieli pecha.

— A ci, od ktorych Simonssonowie kupili dom? Wiemy coS o nich? — pyta David,
krzyzuje opalone rece na piersiach i zaczyna sie odchyla¢ na krzesle.

— Niewiele. — Stina patrzy na niego. — Kupili dom od spadkobiercy, niedtugo po
tym, jak jakas starsza kobieta zmarta. Dom byt w bardzo ztym stanie.

— Wandale? — pyta David.

— Nie. Staruszka taki zostawita.

— A jak dlugo tam mieszkata?

— Tego jeszcze nie wiem. Sprawdzimy, czy w chwili smierci byla witascicielka.
Jesli tak, to zweryfikujemy, czy inni czlonkowie rodziny tez mieszkali pod tym
adresem. Jesli nie, kto byl wilascicielem nieruchomosci. — Stina rzuca okiem na
wpatrujaca sie w nig Lovise Douglas.

— Kto to wezmie?

— Ja moge to poprowadzi¢ — méwi szybko Lovisa i zapisuje kilka tadnych
stupkow w swoim notatniku o miekkiej skorzanej oktadce.



— Dobrze. — Stina odwraca sie do Dana. — Czy moglbys stresci¢, do czego
doszliscie?

Dan potakuje i odsuwa zamek w swojej teczce.

— Nie mieliSmy zbyt duzo czasu — mowi i wycigga laptopa. — Ale moge
powiedzie¢, z doS¢ duza doza pewnosci, prawda, ze znalezliSmy tam szczatki
mezczyzny.

— Czy mozemy zobaczy¢ jego twarz?

Dan chwyta kabel i podiacza go do projektora. Potem patrzy na Stine.

— Jak juz mowilem. MieliSmy bardzo mato czasu, ale oczywiScie zawsze
mozemy, prawda, sprobowacC komputerowo zrekonstruowac portret pamieciowy,
wykorzystujac czaszke.

— Dobrze. Zréb to. Jak stare sq zwloki?

Dan drapie sie pod koszulg z krotkim rekawem.

— W dalszym ciggu nie moge stwierdzi¢ nic ponad to, ze mezczyzna byt jakos
pomiedzy dwudziestym a pie¢dziesigtym rokiem zycia.

Stina odchyla sie na krzesle. To szeroki zakres. Dan z pewnoscia moglby go
zaweziC, jesli dostalby wiecej czasu. Ale swiadkéw by nie bylo, a dowody bylyby
ekstremalnie trudne do zebrania, jesli w ogole jest cos, co da sie zebrac.

— A czy wydziat zimnych spraw nie powinien sie tym zajac? — pyta David.

— Wiasciwie tak. Ale teraz, w okresie urlopowym, my musimy wskoczy¢ na ich
miejsce. Wszyscy u nas sa w pracy przez caly tydzien i chociaz stary szkielet na
pewno nie zajmuje wysokiego miejsca na liScie priorytetow, zrobimy tyle, ile
zdazymy. A Dan... — Stina patrzy na Dana. — Ty chyba nie bierzesz urlopu,
prawda?

Ku jej zdziwieniu blade policzki kolegi r6zowiejq. Nie mocno, tylko o jakis
odcien, jednak to wystarczy, zeby co$ zauwazyla.

— Ide na urlop. Od piatku.

Zasadniczo wszyscy wiedzieli, ze w grupie na wzgorzu Mecinarberget to Dan
pierwszy przychodzi i ostatni wychodzi, a oprocz tego plasuje sie na czele grupy
0s0b z niewykorzystanym urlopem. Jest typem cztowieka, ktéry moze spedzic
godziny, dni, a nawet tygodnie, deliberujac nad odciskiem stopy albo brudem za
paznokciami denata, byle tylko dojé¢ do sedna sprawy. Zyje tym. Jego



skrupulatnosc¢ przynosi rezultaty i Stina darzy zarowno jego, jak i jego prace duzym
szacunkiem. To w ogromnej mierze dzieki niemu przez te lata rozwigzali wiele
spraw gwattow, morderstw i innych przestepstw. A teraz nagle ma miecC urlop,
kiedy pojawia sie taki wymagajacy przypadek. Cos sie nie zgadza.

— Serio? Idziesz na urlop? Teraz? — nie dowierza Lovisa, wyrazajac mysli Stiny.
— A co bedziesz robic?

— Nic ci do tego — syczy Dan.

Stinie trudno powstrzymac sie od smiechu. Nigdy wcze$niej nie styszata go tak
stanowczego. Nie zwracat sie w ten sposob do nikogo. I troche to zabawne, ze jest
taki akurat w stosunku do Lovisy.

Stina lubi te nowa nieznang strone charakteru Dana, chociaz Lovisa szybko
odnajduje sie w sytuacji.

— Eee, daj spokoj — przekonuje go Lovisa i szyderczo sie usmiecha.

Czoto Dana zaczyna sie Swieci¢, a dtonie szukajg czegos w stosie papierow.

— Zostaw — mowi Stina Lovisie i przeklikuje na nastepne zdjecie w prezentacji
Dana. — Mamy inne rzeczy do omowienia niz urlop Dana.

Lovisa sie wzdryga i zaczepny uSmiech momentalnie znika z jej twarzy. To bylo
mocne upomnienie. Mocniejsze, niz Stina zamierzata. I nie znajduje uznania
u podwiadne;.

Ale Stina ma racje. Bo fakty sg niezaprzeczalne. Trwa dochodzenie. Lovisa
powinna sie na nim skupic, a zadaniem Stiny jest dopilnowanie tego.

— Cofnij do poprzedniego zdjecia — przerywa David, ktéry, jak sie zdaje, nie
zwrocit uwagi na wymiane zdan, tylko skupit sie na slajdach. — Wyglada na
uszkodzenie czaszki.

— Zgadza sie — potwierdza Dan i odchrzakuje. — To, co widzimy, to wyrazna
trauma tytu czaszki spowodowana zewnetrzng, prawda, przemoca.

Stina przycigga komputer do siebie i wbija wzrok w ciemne kosSci glowy
i zaglebienie w niej, od ktorego odchodza pekniecia.

— Czy to sie stato przed tym czy po tym, jak umar}?

— Przed tym — mowi Dan i sklada czubki palcow tak, zeby tworzyty trojkat. —
Trauma nastgpita definitywnie pre mortem.



— Czyli mamy tu do czynienia z morderstwem? — pyta David. — Przypuszczalnie
starym, ale jednak morderstwem?

— Na tym etapie, prawda, nie mozemy wykluczy¢ wypadku, ale tak,
powiedzialbym, ze z najwiekszym prawdopodobienstwem to morderstwo.



Rozdzial 12

Stina otwiera drzwi wejSciowe, wchodzi do srodka, wbija kod i ucisza nim
ostrzegawcze pikanie alarmu. Stawia torbe z laptopem i zakupy na podtodze, opiera
sie Sciane i na krotka chwile przymyka powieki. Bolg ja plecy. Ale sama jest sobie
winna, skoro zostaje po godzinach w pracy i zajmuje sie papierkowa robota,
zamiast chodzi¢ na sitownie i ¢wiczyc.

Otwiera oczy, pochyla sie i zdejmuje buty. Po wstawieniu ich do szafy odwraca
sie i patrzy na balagan w przedpokoju. Nawet jesli jej zwyczaj odkladania butow na
miejsce moze sie wydawac zbedny, twardo przy nim obstaje. Jak moglaby
wymagac tego od dzieci, gdyby sama tego nie robita?

Robi rundke po pokojach Lilly i Annie. Nie spotykaja jej tam zadne
niespodzianki. Nie ma dzieci, ale za to jest sporo ubran na podlodze, sa
niepozmywane kubki i talerze, nieposcielone t0zka. Marszczy nos z powodu
zaduchu w pokoju Annie, szybko wyciagga glowe za framuge i, jak wiele razy
wczeSniej, stwierdza, ze balaganiarstwo to jedna z niewielu wspolnych cech
charakteru jej corek.

Wchodzi po schodach na gére i do kuchni, odstawia papierowq torbe
z zakupami, kurczakiem z rozna i salatkg ziemniaczang na wyspie kuchenne;.
Przeklina na widok na wpo6t oproznionych kartonow z mlekiem, ktore stojg na
wierzchu, i okruszkow, ktérymi nikt sie nie przejat na tyle, by zadac sobie trud i je
zebra¢. Wylewa mleko do zlewu, ze zloScig zgniata kartony i wklada je do pelnej
torby na Smieci. Potem podchodzi do lodowki i wyciaga puszke piwa. Otwiera ja,
stychaC sykniecie, Stina zachtannie wypija kilka tykow, a potem glosno sie jej
odbija.

Po tym, jak odglos juz wybrzmial, spotyka jg cisza domu.

Ulf zostaje w biurze do pozna. Dzis$ tez. Czesto mu sie to zdarza. Pracuje nad
jednym ze swoich wielu projektow biznesowych w agencji zajmujacej sie
zarzadzaniem.



To troche Smieszne. To znaczy Smieszne i nieSmieszne. Jest inne. Jego
przedsiewziecia sq tajne, a jej praca jest najczesciej réwnie, o ile nie bardziej,
tajemnicza. Powoduje to, zZe nie mogq przy kolacji rozmawiac¢ o tym, jak minat
dzien. Tak jak robig to, wedlug niej, zwykli ludzie.

Upija kolejny tyk piwa, staje na palcach i wyszukuje pudelko cygaretek, ktore
chowa za witaminami w szafce nad okapem. Nie zeby uwazata, ze to robiloby jakas
roznice, gdyby mieli zwyczajne zawody, mysli, otwierajac drzwi na taras. Ich
rozmowy zamieraja. Kiedy dzieci byly matle, krazyly wokot nich, ale teraz, kiedy sa
juz prawie doroste, nie ma takiej potrzeby.

Stina zdejmuje skarpetki. Zostawia je na podlodze i boso wychodzi na
drewniany podest, ktory jest jeszcze nagrzany od stonca. Tam wylawia cygaretke
i zapala ja. Powoli wypuszcza powietrze, widzi, jak dym sie rozptywa i znika.

Rano ona i Ulf wstali mniej wiecej o tej samej porze. Siedzieli naprzeciwko
siebie przy stole, on ze swoja rozowawaq gazeta ,,Dagens Industri” i w okularach do

czytania na czubku nosa, a ona ze swoja ,,G6teborgs Posten”?

. On przewertowat do
stron o gieldzie, a ona do dzialu sportowego w drugiej czeSci. On zjad} salatke
owocowa z jogurtem tureckim i ekologiczng zytniq butke z serem i plasterkiem
papryki, a ona wypita czarng kawe i zjadla kromke pieczywa chrupkiego z pastg
kawiorowa. Zawsze to samo $niadanie. Dzien w dzien. I nie zamienili ze sobg
stowa.

Wzdycha. Zaciaga sie i pograza w myslach. Czy naprawde cate $niadanie mineto
w catkowitym milczeniu? Nie dyskutowali o czyms, co bylo w gazecie? O jakims$
aktualnym wydarzeniu albo chociaz o pogodzie? Prébuje sobie przypomniec,
opadajac na miekka poduszke na krzesle. Zauwaza, ze ptak narobit na dolny brzeg
poduszki, ale ignoruje to i patrzy na ogrod. Jeszcze raz zaciaga sie dymem i udaje
sie jej puscic kilka kotek w nieruchome i duszne powietrze.

Nie, stwierdza i podnosi puszke do ust. Naprawde nie zamienili rano ani stowa.
Nawet ,,dzien dobry”. Nie bylo ,wyspalas sie?”, ,wyspates sie?”. Nic. Jedyne

'J’

stowa, jakie padty, to ,,na razie!”, ktore rzucita Stina, wychodzac do pracy.
Czy to jest naprawde normalne? Czy wszystkie pary, ktore sg osiemnascie lat po
slubie, tak majg? To chyba nie moze by¢ powszechne. Co to jest za malzenstwo?
Drapie sie po piersiach i czuje pod palcami zaschniety dressing. A jak bedzie,

kiedy dzieci sie wyprowadzq? Zapadnie grobowa cisza? Teraz przynajmniej od



czasu do czasu coS jq przerywa.

Stina podnosi puszke do ust i zauwaza, ze jest pusta. Byta az tak spragniona?

Wzdycha i przymyka oczy. Ulf woli czerwone wina z Bordeaux. Zdekantowane
i najlepiej zamowione ze specjalnego asortymentu w monopolowym. Nie podoba
mu sie, Ze Stina pije piwo prosto z puszki. ,,Moglaby$ chociaz uzywac¢ kufla?” —
mawia, glosno i demonstracyjnie stawiajgc go na przed nig stole.

Stina sie uSmiecha. Wedlug niej niewiele rzeczy jest w stanie pobiC browara
z cygaretka po pracy. I catkiem jej przyjemnie, Ze meza nie ma w domu. Ominie jq
stuchanie jego zrzedzenia, ze tu siedzi, pali i nieelegancko pije. Teraz moze
zastuzenie delektowaC sie swoimi przywarami na totalnym luzie. Posiedzi tu
i bedzie jej dobrze w ciszy i spokoju. Jeszcze tylko chwile. Za moment przyjdzie
burza i bedzie musiata wejs¢ do srodka.

Nie bedzie mysle¢ o pracy. Poswieci kilka minut tylko sobie. Potem p6jdzie na
dot i nastawi pranie. Zanim usigdzie, zeby zjeS¢ kurczaka, zadzwoni do dzieci
i sprawdzi, czy wszystko w porzadku. Jak zwykle bedzie bardzo meczaca i bedzie
sie wtracac. Ale i tak to zrobi. To jej praca jako matki. A ona zawsze wykonuje
swoje zadania.

Podskakuje, kiedy niespodziewany podmuch powietrza porywa i zdmuchuje
puszke na drewniany podest z glosSnym brzekiem. Stina wpatruje sie w potyskujace
na ztoto aluminium, ktére powoli przetacza sie tam i z powrotem, az w koncu sie
zatrzymuje. Ciezka pierwsza kropla deszczu spada na golg stope Stiny i kobieta
styszy, jak gdzies w oddali groznie huczy grzmot. Wyladowanie jest coraz blizej.

1 ,,Goteborgs Posten” — najwiekszy dziennik na zachodzie Szwecji i jedna z gtéwnych szwedzkich
gazet.



Rozdzial 13

Davida boli glowa, a w ustach tak mu zaschlo, jakby lizal piach na pustyni.
Mlaszcze i otwiera oczy, ale szybko je zamyka, kiedy promien stonca bolesnie
w nie trafia. Wcigga haust powietrza i dopadaja go mdlosci. Gdy tak na kacu
przewala sie z boku na bok, powoli dociera do niego, ze nie poznaje ani zapachow
w pokoju, ani oddechow obok niego.

Ostroznie uchyla powieki i patrzy na rézowa posciel w kwiaty. Ogarnia go
nieprzyjemne uczucie i mruzy oczy. Juz pamieta. Jest idiotg. Pieprzonym idiota.
Jest w domu przyjaciotki Karin. Jednej z jej najblizszych przyjaciotek. W jej t6zku,
w jej pierdolonej poscieli w roze. Zoladek $ciska sie jeszcze mocniej w supel
i David musi zdusi¢ wymiociny, ktore chcg sie wydostac na zewnatrz.

Lek wbija go w postanie. Zerka w bok. Nie ma odwagi sie poruszyc¢. Niechby
ona tylko sie obudzita.

W koncu rozumie, ze musi co$ zrobi¢. Musi stamtad i$¢. Unosi koldre, ostroznie
odgarnia jq na bok i siada na chybotliwym t6zku. Chwyta za jego krawedz i patrzy
na nig. Nie poruszyta sie. Oddycha z ulga, wstaje, traci rownowage i musi
ponownie sie oprze¢. Siedzi, widzi swoje majtki, pochyla sie i szybko bierze je do
reki. Ostroznie sie prostuje i zaczyna zbiera¢ ubrania. Chce stad pojsc. Juz. Chce
sie wykreci¢ przed wstydem i tym, co nieuniknione. Klamstwem, w ktore nikt nie
uwierzy. Juz ma wyjsc¢ i odetchnac z ulga, kiedy styszy, ze cos za nim skrzypi.

— Wychodzisz?

Mrozi go, przeklina pod nosem i powoli odwraca sie z krzywym uSmiechem na
twarzy.

— Eee, tak, no wiesz, musze iS¢ do pracy. — Powoli drapie sie w krotki zarost na
brodzie. — Nie chcialem cie budzic.

— Mhm... — Kobieta odwraca sie na bok i opiera na ramieniu tak, ze jej diugie
ciemne wilosy opadajq na bok. — Nie masz czasu zostac i zjeS¢ Sniadania?

— Nie — zaprzecza David i odwraca sie w strone drzwi, trzymajac przed sobg
ubrania. — Przykro mi. Jestem naprawde spozniony.



Jej wzrok omiata jego cialo, a on mocniej przyciska do siebie bielizne.

— Kawy chyba mozesz sie napi¢? — nalega i sztucznie si¢ uSmiecha swoimi
kaczymi ustami.

Ze tez, kurde, musiala sie obudzi¢. David odstawia stope na podloge
i zatrzymuje sie przy drzwiach.

— Shichaj — moéwi. — Ja... — Co ma zrobic? Podejs¢ do niej, dac¢ jej buziaka
w policzek? Powiedziec, ze byto dobrze? Sklamac? Czy po prostu wyjsc?

— W porzadku. Idz — odpowiada mu, macha reka z dlugimi czerwonymi
paznokciami i ciezko kladzie sie na t6zku.

A on z wdziecznoSciag pedzi na zewnatrz. Ulzyto mu jak cholera.

Zatrzymuje sie na ulicy. Stonce kluje w oczy i David mysli o tym, ze musi
pojecha¢ do domu, wzig¢ prysznic, zmieniC ubrania, a potem pojechac do pracy.
Ale nie ma auta. Nawet nie wie, gdzie jest.

Wyciagga komorke, zeby pomoc sobie GPS-em, ale w tym samym momencie
widzi szklany dom kawatek dalej na ulicy. Jest w Sdavedalen.

Dzwoni po taksdwke i juz ma schowac telefon, kiedy przychodzi esemes.
Usmiecha sie. Pewnie od mamy. Znoéw jest na niego zla. O to z Karin. A kiedy
Susan Saliba jest zla, najlepiej trzymac sie od niej z daleka. On i czworo jego
rodzenstwa nauczyli sie tego wczeSnie w dziecinstwie.

Nie moze sie nie zaSmiaC przy catej swojej biedzie. Mama robi dla nich
wszystko, ale wscieka sie jak stu diablow. Na szczeScie, jesli tylko podejdzie sie do
tego w odpowiedni sposéb, przechodzi jej tak szybko, jak sie zaczyna. David
przygotowuje sie, zeby odpowiedzie¢ przeprosinami, cokolwiek to jest, i zerka na
ekran.

Ale wiadomos¢ nie jest od mamy. To od niej. Dziekuje za noc. Davida Sciska
w dotku. Podnosi wzrok i szybko wsuwa smartfona do kieszeni.

— Friggagatan dwadzieScia — informuje kierowce taksowki i opiera sie o chtodne
skorzane siedzenie.

Czemu to zrobil? Ze wszystkich ludzi na Swiecie to od niej powinien sie trzymac
z daleka. Kolezanka Karin z dziecinstwa w Kungdlv. A ona jaka paskudng
kolezankaq sie okazata!



Kreci glowa na wiasne zachowanie. Nie ma tu zadnej logiki. Nie da sie tego
wytlumaczy¢. Trzeba sobie po prostu uswiadomic¢, ze nigdy nie wpadnie sie na
racjonalne wytlumaczenie. By} po prostu ghupi i pijany. Znow.



Rozdzial 14

Otwiera oczy i wpatruje sie w bialy sufit z dwiema wytgczonymi Swietl6wkami
w czarne kropki z martwych much, uwiezionych w ostonkach. Wbija w nie wzrok.
Czy co$ czuly? Czy byly swiadome tego, ze sa w pulapce, czy moze ich
niedorozwiniete mozgi tego nie rozumiaty? Przez moment czuje sie normalnie. Jak
kazdy, kto roztrzasa kwestie egzystencjalne, lezac na podiodze. Potem styszy
pracujace na zewnatrz podkaszarki, kladzie rece na twardej podtodze, podnosi sie
i patrzy do srodka dwadch wielkich z6ttych pralek.

Cos$ blyska i mezczyzna jeczy, unosi rece i chwyta sie za glowe. Maszyny
znikaja, a przed soba znéw widzi ja. Krew. Zniszczona twarz. Obrzekle oczy
poprzecinane czerwonymi zylkami. Wlosy, te zlote gladkie loki, zmierzwione
i skoltunione, brudne od ziemi, po ktorej ja ciagnieto, i krwi z licznych ran. Wybite
zeby. Zmasakrowane ucho. Jeczy glosno i husta sie tam i z powrotem. Wie, co
zrobit. Zabit. T zrobil to w najbardziej okrutny i odrazajacy sposob. Nigdy przed
tym nie ucieknie, niezaleznie od tego, jak bardzo nie chce pamietac.

Potem przychodzi to drugie. To nowe. To, co znajdowato sie tam tylko przez
moment. Widzi siebie samego w ogrodzie. Ma przebtyski, jak ciagnie ciezkie ciato
przez wysoka falujaca trawe pod poétksiezycem, ktéry wpatruje sie w niego wprost
z czarnego nieba. Potem robi sie ciemno i ciasno. Wielkie glazy i ziemia
przykrywajq cialo. Rece ma brudne i poranione. Rozpoznaje to miejsce. I musi
uciszy¢ glod, ktory go ssie. Musi sie dowiedziec. Ile osob zabil? Widzi dwie, ale
czy jest ktos jeszcze?

Dostat sie do domu, w ktéorym to sie wedlug jego wiedzy stalo. Ale kiedy
w koncu tam byl, stangl, nie wiedzac, co robi¢ i dlaczego tam przyszedt.
Zdezorientowany. Zostawit ogrod. Odjechat tramwajem i wysiadt kilka kilometrow
dalej. Siwa starsza pani szla wczesSniej w jego strone, kiwajac sie na boki. Mocno
wcigga powietrze, kiedy przypomina sobie, Zze mial mysli o jej czaszce, cienkiej jak
skorupka jajka.



Znéw rozglada sie wokol siebie. Jest pewien, ze znajdzie jej zakrwawione
i okaleczone ciato. Jest potworem. Jest tym typem cztowieka, ktory morduje. Ale
nic w tej przestrzeni nie widzi i oddycha z ulga.

Staruszka duzo mowita. O sobie samej. O rodzinie. O zyciu. Miala staby wzrok,
wiec odprowadzit jg do pralni. Pomogt jej. A potem tam zostal. Zasnagt na tawce
przykryty cienka poszwa zamiast koldry i z zapomniang koszulka jako poduszka.
Wkiada reke do kieszeni i wylawia pudeteczko. Bierze dwie tabletki, kusStyka
w strone zlewu i popija je woda. Wstaje, ociera usta grzbietem dloni, jednoczesnie
wygladajac przez piwniczne okienko. Przewialo nocny deszcz i zrobito sie miejsce
na stoneczny poranek. Odglos podkaszarki odbija sie pomiedzy domami, a dwoje
dzieci z golymi nogami i tornistrami na plecach zbliza sie do niego. Kiwa glowa
sam do siebie i poprawia spodnie. Utyka z powrotem na tawke, zwija przescieradto
i bierze koszulke. Jest teraz gotowy. Wie, co ma robi¢. Co musi zrobic.



Rozdzial 15

Lovisa Douglas otwiera drzwi do siedziby posrednictwa nieruchomosci przy
Chalmersgatan 15 i wchodzi do nieba. Chlodne klimatyzowane powietrze jest
niczym pieszczota w poréwnaniu z duszng i pelng spalin ulicg na zewnatrz.

Jasne pomieszczenie jest prawie puste, nie liczac chlopaka po trzydziestce, ktory
rozmawia przez telefon, stojac przy zbyt duzym czarnym chromowanym ekspresie
do kawy. Chlopak jest ubrany w ciemny garnitur i ma wilosy zaczesane do tytu.
Kiwa glowa w jej strone, nie zwalniajac tempa rozmowy, i wskazuje pare czarnych
skorzanych foteli z rama z gladkiej nierdzewki. Fotele Barcelona. Ten sam model
stoi w holu u jej rodzicow w Hovas.

Lovisa siada w jednym z nich. Zetkniecie sie lodowatego obicia z jej golymi
nogami powoduje, ze przechodzi jq dreszcz. Nagle jest jej prawie zimno i pociera
ramiona dionmi.

Glos przy ekspresie nawija o lokalach, stopach procentowych i prowizjach.
Lovisa rozpoznaje ten gatunek cztowieka. To typ aspirujgcego snoba, ktory wolatby
teraz by¢ na Stureplan w Sztokholmie niz przecznice od Vasastan w Goteborgu.
Mogtaby zalozy¢ sie o cokolwiek, Zze samochdd wyscigowy zaparkowany na ulicy
z jaskrawozottym mandatem zatknietym za wycieraczka jest jego.

Wiasciwie powinna odczuwac jakis$ rodzaj braterstwa z agentem nieruchomosci.
On tez ma silng wewnetrzng motywacje, tak ja ona. Ale faktem jest, ze ona nie
stawia takich jak on na Swieczniku. Zna go. To typ, ktory ma w zanadrzu calg mase
okraglych stéw — wygadany i mocny w gebie, co sprawia, ze pozwalajac ustom
pracowac, moze tatwo zarobi¢ mnostwo pieniedzy. Co to za osiggniecie? Ona sama
ma dwa dyplomy, na ktore naprawde ciezko zapracowata. Ale dobrg strong takich
jak on jest to, zZe najczesciej nie sg zbyt skomplikowani. Wystarczy udawac, ze ci
zaimponowali, i zazwyczaj tatwo nimi manipulowa¢ w pozadang strone.

— Hej! — odzywa sie mezczyzna i szeroko usmiecha, wkladajac smartfona do
wewnetrznej kieszeni marynarki. — Linus Janson. Czym moge stuzy¢?

Lovisa wstaje i czuje, jak naga skora pod kolanami odkleja sie od fotela.



— Lovisa Douglas. Policja. Dzwonitam wczesniej.

Chwyta jego wyciagnietq dton.

— Aha. — Mezczyzna kiwa glowa i taksuje jg wzrokiem. — Taka mtoda?

Nie taka mloda, na jakq wyglada. Ma dwadziescia siedem lat, ale ciggle musi
pokazywac¢ dowod w Systembolaget. Wielu osobom to pochlebia, ale nie jej. Kto
chciatby wygladac na szesnastolatke? To nie wzbudza respektu. Ma w zwyczaju
pocieszac¢ sie mysleniem, ze kiedy przybedzie jej lat, bedzie sie z tego cieszyc.
Puszcza jego dion i ruchem glowy wskazuje na nadgarstek.

— Rolex? — pyta z uSmiechem.

— Z.gadza sie — potwierdza mezczyzna, przeciggajac dtonig po ulizanych wlosach.
Jego opalona twarz sie rozpromienia.

— Ladny — chwali Lovisa, patrzac na niego zyczliwie.

— Dziekuje.

Lovisa sie rozglada.

— To jak idg interesy w nieruchomosciach?

Teraz posrednik usmiecha sie potgebkiem.

— Hm, nie moge narzekac.

Wkiada rece do kieszeni i odchyla sie lekko.

— Zawsze sie znajdzie kupiec na apartament w Vasastan.

Juz prawie zlapata go na haczyk. Jeszcze tylko kilka ruchow, a potem moze
zgarniaC efekty. Przechyla glowe i znéw sie uSmiecha.

— A czy posrednik nieruchomosci dobrze zarabia?

— Tak, catkiem dobrze. Oczywiscie to zalezy od tego, ile sie sprzedaje.

— Bo wyglada na to, ze dobrze idzie. A co to jest? Armani?

Usmiecha sie do niej, kladzie dlon na drapanej na bialo Scianie i sie opiera.
Lovisa wie, ze to nie jest Armani, i on tez to wie, ale nie zalezy mu na
sprostowaniu, wiec mowi tylko:

— Zdaje sie, ze sie na tym znasz?

— Eee, naleze tylko do tych, ktérzy uwazaja, ze to, co sie nosi, sporo méwi
o cztowieku. To wskaznik tego, jak daleko sie zaszto albo jakie wrazenie chce sie
sprawiC. Niektorzy pewnie mysla, Ze to niewazne, ale ja sie do nich nie zaliczam.

— Prawda, prawda — potakuje mezczyzna, znow odstaniajac zeby.



Lovisa odwzajemnia gest.

— Czy wiesz moze co$ o tej nieruchomosci, w sprawie ktorej dzwonitam?

— Sorry — odpowiada, kreci glowa i udaje mu sie przybrac¢ taki wyraz twarzy,
jakby naprawde byto mu przykro. — Obawiam sie, Ze musisz o tym pogadac
z Melkerem. To on byl wlascicielem posrednictwa, zanim kupita je firma Husman
Hagberg. Wtedy biuro nazywato sie Mieszkania Melkera. — Odrzuca glowe do tylu
i glosno sie Smieje. — Styszalas, tak? — dopytuje i dalej zanosi sie skrzeczacym
Smiechem.

Lovisa do niego dolacza i pozwala Smiechowi przejS¢ w usmiech.

— Czyli nie mozesz mi w niczym pomoc?

— Shuchaj, wydajesz sie w porzadku. Mamy stare archiwum z dokumentami, jest
tu, z tylu. Rzuce na nie okiem.

Zdejmuje marynarke i przewiesza jq na krzesle.

— Daj mi pie¢ minut — mowi i unosi piec¢ palcow, po czym znika w drzwiach za
biurkiem.

Lovisa znow rozsiada sie w fotelu, bierze pierwszy z gory magazyn wnetrzarski
ze stosu na stole i bawi sie diamentem na zlotym tancuszku u szyi. CoS jej znajdzie.
Jest tego pewna. Chociaz uwaza, Zze mogt zerkna¢ do tego archiwum, zanim tu
przyjechata. Ale to tylko pokazuje, jak wazne jest to, ze zjawila sie tu osobiScie.
Zajmie mu to dziesieC palcow, ale kiedy wroci, bedzie jednym wielkim uSmiechem.

— Wiesz co, co$ znalaztem. To Melker we wiasnej osobie zajmowat sie sprzedaza
domu przy Daltorpsgatan. To byto juz jakiS czas temu i od tamtej pory i sprzedat
biuro, i przeszed} na emeryture.

— Tak?

— Tak, wiec nie ma zadnych papieréw bezposrednio dotyczacych tej transakcji.
Tylko notatka, ze Melker zajmowat sie tym obiektem.

— Czyli musze zwrdcic sie do tego Melkera, zeby dowiedziec sie czegos wiecej?

Mezczyzna kiwa glowa, jednoczesnie unoszac reke i patrzac na zegarek.

— Obawiam sie, ze tak. A tak miedzy nami — dodaje, pochyla sie i usmiecha
poufale. — Nie spodziewaj sie zbyt wiele. Nie mial porzadku w dokumentach, a to
bylto juz kupe lat temu. Sam nigdy nie pracowalem z Melkerem, ale mamy tu troche
starej gwardii, ktora go zna, i no, oni troche opowiadali. — Ponownie gladzi reka



wiosy. — Melker jest takq osoba, ktora prowadzita dokumentacje w glowie. Od tego
czasu oczywiscie wszystko zdigitalizowaliSmy. Teraz sprawujemy Scistg kontrole.

— Ale nie nad tym? — kwituje Lovisa i wstaje.

— Nie. — Mezczyzna znow Smieje sie krotko. — Nie nad tym. Ale tak jak mowie,
Melker ma wiele w pamieci, wiec mozliwe, ze i to. Dac¢ ci wskazowke?

— Tak, poprosze.

Posrednik przerzuca torbe przez ramie.

— Jesli chcesz sie cofna¢ w czasie, powinnas is¢ do wydzialu geodezji. Maja
rejestry wszystkich nieruchomosci i ich wiascicieli.

— Chce porozmawia¢ z Melkerem z innego powodu. Wiesz, gdzie go moge
ztapac?

— Sorry. — Agent wzrusza ramionami.

— Aha. Szkoda. — Lovisa sie uSmiecha i znow lekko przechyla glowe. —
A myslisz moze, ze moglbys sie tego dowiedziec?

On wzdycha i znow patrzy na rolexa.

— Spieszy ci sie?

Potakuje.

— Mhm. Jestem umoéwiony na lunch. Mam tam by¢ doktadnie za trzy minuty.

— Moze mimo wszystko mogibys...

— Hm, moze mogibym.

Wycigga komorke i przejezdza po liscie kontaktow, udaje mu sie znalez¢ numer.
Patrzy na nig i szczerzy zeby, czekajac, az osoba po drugiej stronie odbierze.

— A, siema, ziomek, siemanko! — mowi i puszcza jej oko, kiedy otrzymuje
odpowiedz. — Wiesz, policja jest u mnie i... tak, policja. — Milknie. — Tak, ale olej
to. Milutka dziewczyna z policji musi sie skontaktowac z Melkerem.

Znow jest cicho i agent stucha. Potem glosno sie Smieje.

— Tego nie wiem. Shuchaj, ona stoi tutaj przede mna... Tak, naprzeciwko mnie.
Wiec byloby dobrze, gdybys mogl mi podac ten numer — ciggnie, po czym
ponownie cichnie i zapisuje co$ w notatniku, ktéry ma przed soba. — Tak, adres tez.
— Notuje rowniez to, dziekuje i sie rozlagcza. Potem wyrywa karteczke z notesu
i podaje ja Lovisie.

— Dziekuje — mowi policjantka, chwytajac papier.



— Czy wolno zapyta¢, co sie stalo? To znaczy, czy Melker popehit jakie$
przestepstwo? Mam nadzieje, ze to nie on ma klopoty — moéwi mezczyzna
i elegancko Scigga brwi, robigc zmarszczke miedzy oczami. — Bo nigdy bym nie...
— dodaje.

Lovisa sie usmiecha.

— Mozesz zapytac, ale odpowiedz bedzie réwnie nudna jak ,,bez komentarza™.

— Aha — odpowiada zawiedziony i uSmiech zastyga mu na twarzy.

Lovisa podaje mu reke.

— Dziekuje za pomoc. Doceniam to.

W drodze do auta dzwoni do wydzialu geodezji. Zapina pasy, czekajac, az znajda
informacje, i przekreca kluczyk w stacyjce. Szybka i efektywna kobieta informuje
ja, ze w latach od tysigc dziewiecCset szeScdziesigtego dziewigtego do dwa tysigce
czwartego dom nalezatl do Selmy Nilsson. Po jej Smierci spadkobierca sprzedat go
Arvidowi i Juliette Simonssonom w dwa tysigce pigtym roku. Nieco zawiedziona
tym, ze udato jej sie jedynie potwierdzic to, co juz wiedziala, dziekuje i wybiera
numer Melkera.



Rozdzial 16

Davidowi nie podoba sie uczucie laskotania, ktore wywotuja sptywajace mu po
plecach krople potu. Przesuwa sie do przodu na biatym krzeSle ogrodowym, tak ze
cale cialo jest w cieniu gigantycznego parasola Arvida i Juliette.

Suchos¢ w ustach i ciezkie duszne powietrze wcale nie tagodza tepego bdlu
glowy. Znow nachodzi go lek i Sciska mu jelita w supetl. Dlaczego to zrobit? To
takie glupie. Wczoraj wieczorem wydawato sie, ze to calkiem dobre. Po kilku
szotach tequili. Ale powinien byt zrozumie¢, ze to pojebany pomyst. Pod kazdym
wzgledem.

Podnosi wzrok na Arvida Simonssona, ktory stawia na stole przed nim szklanke
wody z pobrzekujacymi kostkami lodu.

— Dziekuje — mowi David i z ulgg przystawia ja do ust. Pije tapczywie i czuje,
jak zimna woda sptywa w dot gardla, rozchodzi sie dalej po ciele i schtadza goracy
kiebek w brzuchu. Kiedy odklada szklanke, czuje sie troche lepiej i zdobywa sie na
usmiech.

— Jak sie panstwo czujg? — zagaduje, pochyla sie i widzi, jak czarna mréowka
wspina sie po jego jasnej nogawce.

— Jak sie czujemy? — powtarza Juliette i robi krok do przodu. — No nie wiem. Nie
codziennie znajduje sie zwtoki w ogrodzie. — Otrzepuje pobrudzone ziemia rece
o przod fartuszka w kwiaty i opiera je po bokach. — Czy wiedzg panstwo co$
wiecej? — pyta. — To znaczy, kto to by#?

David kreci glowa i marzy o chtodnym podmuchu. To pieprzone popotudniowe
powietrze stoi w miejscu i drga. Intensywny i uporczywy deszcz z nocy odparowat
i juz o nim zapomniano, a gorac powrocit z pelng mocg. Kropla potu dalej porusza
sie nieprzyjemnie w dot plecow, a w glowie pulsuje. Ponownie upija wode ze
szklanki i przesuwa sie jeszcze glebiej w cien pod parasolem.

— Na razie nie zidentyfikowaliSmy szczatkéw. Nasi technicy nadal sie tym
zajmujq i robig badania. — Szybko zmienia temat. — Zadzwonili panstwo z powodu
zdjec, ktore znalezli?



— Tak, wlasnie — potwierdza Arvid. — ZnalezliSmy to duzo powiedziane. Sami je
przeciez zrobiliSmy po przeprowadzce. Nie wiem, czy sie panstwu do czego$
przydadza.

— Nigdy nie wiadomo — odpowiada David, bierze do rak grubg bragzowa koperte
i kladzie ja obok siebie na stole. Przejezdza po niej dlonig. — Czasami coS, co na
pierwszy rzut oka wydaje sie bez znaczenia, moze sie okaza¢ tym, co
W ostatecznos$ci rozwigzuje calg sprawe.

— Merde — klnie Juliette i robi krok w strone stolu. — Kiedy tak sobie o tym
pomysle... A wyobrazcie sobie, panowie, co by bylo, gdybySmy nie zaczeli prac
nad szklarnia.

Stonce potyskuje na czarnych wiosach obramowujacych jej bladg twarz. Wydaje
sie zupelnie nieporuszona upatem.

— Pomyslcie tylko — ciaggnie dalej Juliette i macha rekq w strone ziemianki,
podczas gdy jej glos zndw jest o ton wyzszy. — MogliSmy tu mieszkacC jeszcze
nastepnych dwadziescia lat. Z tym... — kreci glowa na boki — ...szkieletem
w naszej ziemiance. Nie odkrywajac go.

— Mhm - zgadza sie Arvid i glaszcze jg po policzku. — Nie przejmuj sie tym,
skarbie. — Odwraca sie w strone Davida. — Juliette ma na mysli to, ze poczatkowo
chcieliSmy wybudowac szklarnie w zupehie innym miejscu. GdybySmy tak zrobili,
nigdy nie odkrylibysmy... tego.

Juliette mocno potrzgsa gltowa.

— A gdybySmy nigdy nie dostali tego maila?

— Maila? — David marszczy czoto. — Jakiego maila?

— No — zaczyna Arvid — dostaliSmy maila. Gdyby pan tylko wiedzial, jak
pomocni moga byc¢ ludzie w internecie. Wie pan, to naprawde wspaniate. Trzeba
jedynie wyrzucic z siebie pytanie i cyk! Jakis przyjazny cztowiek to podchwytuje
i daje odpowiedz. Szczerze mowiac, nie wiem, jak sobie wczeSniej radziliSmy.

— Aha? — David przypatruje sie Arvidowi, ktory zdaje sie zadowolony ze
swojego odkrycia.

Gdyby tylko wiedzial, jacy pomylency sa w internecie. Ci zwyczajni i mili
ludzie, o ktorych on mowi, nie istniejg. Czlowiek jest stworzony tak, ze dajac cos,
oczekuje czego$S w zamian. Nie ma czegos$ takiego, co nazywaloby sie catkowitg



bezinteresownoscig i robieniem czegos po to, zeby by¢ dobrym. To, ze mialoby
istnie¢ mnostwo zyczliwych ludzi na tym wysypisku Smieci, jakim jest internet, jest
gowno prawda przez wielkie G. Przeciwnie, to wlasnie tam najbardziej
zdeprawowani i chorzy znajduja podobnych sobie. To tam mogg sie wyzywac
w swoich perwersyjnych fantazjach pod ostong anonimowosci za ekranem, aliasem
i klawiaturg. Tam nikt nie moze ich zobaczyc¢ i nikt nie moze ustysze¢ krzyku ich
ofiar.

Kurde, ale ludzie sg naiwni, myslac, ze znajdg pomocnikéw w internecie. Gdyby
tylko Arvid i Juliette wiedzieli. Jesliby tylko mieli pojecie o wszystkim, co on
widziat. Bierze gteboki oddech.

— A co to za pomoc panstwo dostali?

— Pomoc przy budowie szklarni.

— Aha, a w czym dokladniej?

— Na poczatku planowaliSmy wybudowac ja przed domem. Jest tam wiecej
stonca i...

— Tak, mysleliSmy, ze tak bedzie najlepiej — wtraca Juliette i obejmuje dton meza
swoja dlonig. — Tak, to znaczy im wiecej stonca, tym lepiej.

— A mail? — przerywa im krotko David i strzepuje jeszcze jednag mrowke, ktora
idzie w gore nogawki.

— Wilasnie. To jest tak, rozumie pan, zZe jesli sie cos przebudowuje, zajmuje sie
projektami w ogrodzie i no wie pan, wszystkim tym, co robimy, to zawsze dobrze
to skonsultowac z innymi.

— Dokladnie. Nie trzeba przeciez na nowo odkrywa¢ Ameryki — dodaje Juliette
i glaszcze Arvida po dioni.

David kiwa glowa. Ich stodzenie zaczyna by¢ meczace. Sa juz okoto
szeSCdziesiatki, a siedzq tu i nie mogg sie od siebie odklei¢, jak gdyby byli
nastolatkami. I jak, do jasnej ciasnej, sa w stanie wykrzesaC z siebie tyle
entuzjazmu dla jakiejs pieprzonej szklarni?

Patrzy na Arvida i Juliette, ktorzy wpatrzeni w siebie chwycili sie za rece, i od
razu smutnieje.

— Rozumiem — mowi, popija ze szklanki i dodaje ze zmeczeniem: — A ten mail?



Rozdzial 17

Drzwi sie otwierajg, zanim palec zdgzy sie odsuna¢ od dzwonka. Lovisa nie jest
przygotowana ani na to, ze drzwi otworzq sie tak szybko, ani na to, ze usmiech,
ktory ja wita, bedzie tak szeroki i Snieznobialy. Cofa sie o kilka krokéw i pare
sekund zajmuje jej odnalezienie sie w sytuacji.

— Pan Melker Fagerlind? — pyta, a jej wzrok przykuwa rzad zebow, ktory sprawia
wrazenie, jakby ciagnat sie w nieskonczonosc.

Mezczyzna kiwa glowa.

— Lovisa Douglas, policja — méwi i wysuwa przed siebie legitymacje.

Posrednik rzuca okiem na dokument.

— Policja? Pozory myla, doprawdy. To witam pania. Prosze wejsc¢, zapraszam.

Przytrzymuje drzwi, zeby mogla wejs¢ do mieszkania.

— Dziekuje — odpowiada Lovisa i rowniez uSmiecha sie do Melkera, jednoczesSnie
chowajac dokument do torebki. — Oj — dziwi sie i zatrzymuje, widzac soba rycerska
zbroje z pelnym rynsztunkiem, }gcznie z mieczem i tarcza.

Melker Smieje sie krétko tuz za nig, tak blisko, Ze czuje ciepto jego oddechu na
plecach.

— Ach, to Arthur — wyjasnia mezczyzna. — Tak, pilnuje domu.

— Skutecznie — zgadza sie policjantka i oddala sie od niego o kilka krokow.

— No tak. — Macha reka. — Moze nie obroni przed prawdziwym wlamywaczem,
ale zawsze kogos przestraszy. Albo moze i nie przestraszy, tylko rozbawi czy raczej
zdziwi.

Lovisa kiwa glowa i rozglada sie wokot siebie. To dobry adres. Jeden
z najlepszych tu, w Linné. Apartament lezy w odlegloSci spaceru od Vasagatan
i przytulnej dzielnicy Haga. Tereny zielone sa zarowno w parku Slottsskogen, jak
i w Anggardsbergen w poblizu. Widziala malg piekarnie z ekologicznym
pieczywem z jednej strony bramy do budynku. Po drugiej byl uroczy sklepik



z wyposazeniem wnetrz, ktory oferowat koce, Swiece zapachowe i latarenki; kiedy$
tam byla i kupita prezent dla kogos, u kogo byta w gosciach.

Zresztqa jej wilasne mieszkanie przy Aschebergsgatan tez bylo catkiem
w porzadku. Przestronne jak na kawalerke, ale potrzebuje wiekszego. Spoko ze
strony ojca, ze je kupit i pozwolit jej w nim mieszkac¢, chociaz przypuszczala, ze
liczy na zarobek, kiedy przyjdzie pora je sprzedawac. Jej tata nieczesto robi co$
z potrzeby serca. Ale ona i tak nie zostanie tam zbyt dlugo. Ma inne plany,
a mieszkanie w GoOteborgu nie wpisuje sie w nie.

— Ale zawsze fajnie mie¢ twardego faceta w przedpokoju. — Melker znéw sie
sSmieje, chichoczac niemalze jak mata dziewczynka.

Lovisa marszczy czolo i idzie za nim w glab przypominajacego buduar
apartamentu, ktory okazuje sie orgigq ciemnego drewna, ciezkich aksamitow
i burleski na Scianach.

,INie wiem, czego sie spodziewatam, ale zdecydowanie nie tego”, mysli Lovisa,
wchodzac do ciemnego salonu z ciezkimi aksamitnymi kotarami i dwoma fotelami
w stylu Chesterfield w kolorze byczej krwi, ustawionymi przed soczyscie zielonym
kominkiem. Unosi brwi. Moze to nie do konca to, co cztowiek sobie wyobraza jako
typowe mieszkanie siedemdziesieciojednoletniego posrednika nieruchomosci na
emeryturze.

— Zapraszam do salonu. Nie miewam ostatnio zbyt czesto gosci — mowi Melker
i uSmiecha sie do niej tak, ze zeby 1Snia mu w pétmroku. — Przygotowatem herbate
i ciasteczka. Mam nadzieje, ze lubi pani india darjeeling. Niektorzy uwazaja, ze
bywa w smaku za mocna, ale moim zdaniem jest wyborna.

Uzebienie mezczyzny znoéw przyciaga jej wzrok. Nie moze przestaC sie¢ w nie
wpatrywac. Jak on osiagnat taki efekt? Nalozyl licowki? A moze to sztuczna
szczeka? Zeby sg tak uderzajaco nienaturalne. Stary posrednik dba o wyglad, ale
zle mu to wychodzi. Brazowa pomarszczona cera przypomina skaj i zdradza, ze
mezczyzna spedza sporo czasu pod lampami w solarium, a wlosy sa zwigzane
w kucyk na karku na sposob, ktory pasowatby moze dwudziestolatkowi.

Melker probuje trzymac sie czegos, co dawno temu przemineto i juz nigdy nie
powroci. Ale dlaczego? Czy nie lepiej starze¢ sie z godnoscig? Ona w kazdym razie
ma taki zamiar, kiedy przyjdzie na to pora.

— Napije sie pani herbaty, mtoda damo?



— Tak, poprosze — odpowiada Lovisa i patrzy na tace na stole z ciemnego
drewna.

Z dbaloscig nakrytg filizankami z cienkiej bialej porcelany w czerwone réze.
Pomiedzy nimi stoi okragly dzbanek. Na talerzyku leza w rzadku ciasteczka,
a obok nich stoja dzbanek z mlekiem i cukiernica ze srebrnymi szczypcami. Taca
przypomina jej herbatki u babci, do ktorej cata rodzina jezdzila co niedziele, kiedy
Lovisa byta mata. Pamieta, jak ona i jej siostra Sophie ledwo co mialy odwage sie
poruszy¢, zeby nie zbi¢ setki porcelanowych figurek, ktérymi babcia z uporem
wypelniata kazdg wolng przestrzen w apartamencie w Lorensbergu.

— Milo, ze pani wpadla — zagaduje Melker i wyciaga sie w fotelu. — Jak juz
mowitem, nieczesto mam ostatnio gosci.

— Ach, tak? — pyta Lovisa i usSmiecha sie. A ja nie jestem tu z grzeczno$ciowgq
wizyta, mysli.

— Prosze sobie wyobrazic, ze ja, Melker — kladzie teatralnie reke na piersi —
przyzwyczajony do domu pelnego ludzi i znany z najlepszych imprez, na ktore
wszyscy chcieli przychodzic, siedze tu i ciesze sie z pani wizyty, mtoda damo. No,
nie zeby co$ bylo z panig nie tak, panno Loviso. Przeciwnie. To niesamowicie
ekscytujace, ze policja przychodzi w odwiedziny.

Kobieta usmiecha sie, nic nie odpowiadajac. Powinno jej by¢ go zal czy chce
tylko, zeby zapytata o te imprezy?

— Ale rzeczywiscie, nie byto tu zywej duszy od trzech tygodni — ciggnie Melker.
— No, poza sprzataczka oczywiscie, ale jej nawet nie licze. — Smieje sie i nachyla,
zeby nalaC herbate, zatrzymuje sie z reka w powietrzu i patrzy powaznie na
policjantke. — Nie zebym jej nie wliczal dlatego, ze jest sprzataczka. Nie, nie, nie
jestem taki, absolutnie. — Obniza glowe w konspiracyjnym gescie. — Wie pani, ona
nie mowi po szwedzku, wiec moje rozmowy z nig zawsze sg jednostronne. No coz.
— Przechyla glowe i zaczyna rozlewac napar do filizanek. — Najlepiej sie z tym
pogodzic. Moje zycie nie wyglada juz tak jak kiedys.

Lovisa widzi, jak mata krucha filizanka sie napeinia. Potem unosi wzrok na
posrednika.

— Mieszka pan tu sam?

— Tak, od trzech lat — potakuje i odktada imbryk. — Wtedy zmarl moj partner.

— Pana partner?



— Tak, zylem razem z mezczyzng, rozumie pani. — Chichocze i ponownie
pokazuje biale zeby, unoszac naczynko w jej kierunku. — Nie ma pani pojecia, jak
bardzo wyzwalajgce jest moc to powiedziec. Obecnie to nic szczegolnego. Dzis
moglibySmy nawet z Olivierem wzig¢ Slub. Kiedys bylo inaczej. Trzeba bylo sie
z tym czai¢. — Co$ mrocznego przebiega mu po twarzy i dlon trzymajaca herbate
drzy. — Widzialem, jak pani patrzyla na to wszystko tutaj. To Olivier byt
odpowiedzialny za wystrdj. Ja mam wiaSciwie skromniejszy gust. — Robi pauze
i rozglada sie wokot. — Nie chce teraz niczego zmieniac. Byloby to jak usuniecie
tego, co mi po nim zostato, a tego bym nie chcial. — Upija tyk. Odchyla sie potem,
a obicie krwistoczerwonego skorzanego fotela skrzypi. — Wole prostote. Pisze
poezje i maluje akwarele.

Kobieta kiwa glowq i rozglada sie. Jej wzrok zatrzymuje sie na obrazie na
Scianie, ktorego niewyszukany motyw — czarny tekst na bialym tle z pastelowg
ilustracja — wyrdznia sie w pokoju. Mezczyzna podaza za jej spojrzeniem.

— To male haiku, ktore napisatem. I namalowatem.

Lovisa znow kiwa glowq i sie uSmiecha.

— Tak, czasy sie zmieniaja. Wie pani, ze kiedys bylem zonaty z kobietg?

Policjantka unosi brwi i chowa sie za filizanka, smakujac ciepla herbate.

— Tak, ja i Britta byliSmy malzenstwem przez siedemnascie lat. — Marszczy
czoto. — Oczywiscie nie ukladalo sie nam. Nie da sie samego siebie oszukiwac
przez tak dhlugi czas. Oj, oj, 0j, jaka ona byla na mnie zla, kiedy sie dowiedziala, ze
jestem homoseksualny. — Zwija usta w dziébek. — I rozumiem jg. Nie
potraktowalem jej tadnie. Ale nie bylem jedyny. Jesli to mialoby by¢ jakims
usprawiedliwieniem. Tak sie po prostu robito w moich kregach. Prowadzito sie
podwojne zycie. Mialo sie przykladng rodzine w willi na przedmieSciach,
a kochanego mezczyzne w mieszkaniu w centrum.

Lovisa potakuje i poprawia marynarke na plecach. Chociaz uwaza, ze sytuacja
jest bardzo osobliwa, nie moze sie powstrzymac i daje sie wciaggna¢ w to, co on
opowiada. Dzi$ homoseksualnos¢ jest znacznie bardziej akceptowana. Ale jak
czula sie zona, dowiedziawszy sie prawdy? To nie stato sie pierwszy raz w historii
Swiata, lecz bynajmniej nie pomogto Britcie. Odstawia naczynko na spodek.

— Cate szczescie, ze ludzie juz nie muszg tak zyc.



— To prawda, to prawda — potwierdza Melker. — Ale, droga pani Loviso. Siedze
tu i paplam o dawnych czasach. A przeciez miala pani jakie$ pytanie?

— Prowadzimy dochodzenie w sprawie, w ktorej figuruje jeden z pana dawnych
domow.

— Jeden z moich dawnych domow? — Otwiera szeroko oczy i przesuwa sie blizej
w fotelu. — Ekscytujace. Niech postucham.

— Pamieta pan dom przy Daltorpsgatan szesc?

Melker parska, tak mocno, ze Lovisa sie wzdryga, ale udaje sie jej uratowac
porcelane, niczego nie wylewajac.

— Czy pamietam dom przy Daltorpsgatan szeS¢? — powtarza i w ciszy wpatruje
sie w policjantke. Potem dodaje: — Jak mogibym kiedykolwiek o nim zapomnie¢?



Rozdzial 18

David wsuwa sie pod parasol i stucha o doswiadczeniach Arvida Simonssona
z internetem.

— Troche surfujemy po forum, ktére nazywa sie ,,Budowanie”. Dzielimy sie tam
naszym doswiadczeniem, jednoczesnie korzystajagc z dosSwiadczenia innych.
PoznaliSmy czes¢ ludzi stamtad i no, faktycznie z kilkorgiem sie zakolegowalismy.
Prawda, Juliette?

— Tak, mozna tak powiedzie¢. — Zona kiwa glowa. — Niektérych nawet
spotkalisSmy.

— Kiedy zalozyliSmy watek o szklarni, dostaliSmy maila od kogos z wielkim
rozeznaniem.

Arvid kiwa glowa, potwierdzajac, az drgaja mu nalane policzki. David widzi
zmarszczke, ktora uwidacznia na bladym czole Juliette, i dochodzi do wniosku, zZe
to nie odpowiedz Arvida jej sie nie podoba, tylko jego kraglosci ja irytuja.
UsSmiecha sie do siebie ze zrozumieniem i widzi wzrok wlasnej matki patrzacej na
ojca, kiedy zbyt dtugo zasiedziat sie bez ruchu w fotelu.

— Dlaczego dostali panstwo tego maila? — pyta po chwili.

Arvid i Juliette patrzg na siebie, nie rozumiejgc.

— Dlaczego maila, a nie odpowiedz w watku? — doprecyzowuje David.

— Nie nadgzam. O co chodzi? — dopytuje Juliette.

— Zazwyczaj odpowiada sie w watku, a nie w osobnym mailu — wyjasnia David.
— Ale moze podali panstwo na forum swoj adres mailowy i stad nadawca go znat?

Twarz Arvida przybiera pusty wyraz. Drapie sie po glowie.

— Nie. On przystal maila. Ale adres... — Patrzy na zone. — Juliette?

Ona rozklada rece.

— Hm, nie mam pojecia. Ode mnie go nie dostal. Tego jestem pewna.

— Nikt z panstwa nie podat adresu? A mimo wszystko przyszed} mail.

— Tak.



— Nadawca sie podpisat?

— Tak — potakuje Juliette i zaktada rece na piersiach. — Podpisat sie.

— Jak sie podpisat?

— Mial na imie Erik. Erik Johansson. Tego jestem pewna, bo mial na imie tak
samo jak moj szef. To byla moja pierwsza mysl, kiedy zobaczylam wiadomos¢
w skrzynce i btednie pomyslatam, ze to od niego.

David kiwa glowa i sie Smieje.

— Erik Johansson. Aha, tak. Absolutnie najpopularniejsze imie i nazwisko
w Szwecji.

Juliette odwraca sie w strone Arvida i ktadzie dton na jego ztozonych rekach.

— Pamietasz, ze rzeczywiscie rozmawialiSmy o tej wiadomosci?

Arvid potwierdza ruchem glowy.

— Chodzilo o ziemianki i ich konstrukcje, ale w niektorych fragmentach byl,
naszym zdaniem, bardzo szczegotowy.

— Szczegdlowy? To znaczy? — pyta David.

— No, miatam dziwne uczucie. Dok}adnie takie, jakby on tu wczesniej byl, bo
wydawalo sie, ze znat szczegoty — wyjasnia Juliette.

— Tak, tu masz racje. — Arvid kreci sie tak, Ze sofa ogrodowa trzeszczy. —
I jeszcze to z kamieniami ogrodowymi. — Odwraca sie w strone Davida. — Nie
pamietam teraz dokladnie brzmienia stéw, ale napisat co$ o $cianach. Ze mieliSmy
uwaznie sie przypatrze¢, bo moglo tam byc¢ cos, czego bySmy sie nie spodziewali. —
Zerka na zone. — Pamietasz, ze SmialiSmy sie troche z tego i powiedzieliSmy, ze
moze by}t tam wmurowany skarb?

Kobieta prycha.

— Dokladnie, tadny mi skarb.

— Mam nadzieje, Ze nie skasowali panstwo tej wiadomosci — upewnia sie David.

— Nie, skad. Jest w komputerze. Moge ja wydrukowac, jesli pan chce.

— Mysdli pan, Ze to moze by¢ wazne? — pyta Juliette.

— Nigdy nie wiadomo.

— Ale to chyba lepiej zabierzcie caty komputer, do diaska — mowi Arvid i sie
podnosi. — Przyniose go. JeSli co$ jest nie halo, to by¢ moze uda sie panstwu



namierzy¢ nadawce. Maja chyba panstwo personel, ktory zajmuje sie czyms takim
catymi dniami, prawda?

— Tak.

— Merde — kinie Juliette zaraz po tym, jak Arvid znika w domu. — To wszystko
jest takie nieprzyjemne. ZnaleZz¢ stary szkielet w ogrodzie. Policja, ktora
przesiaduje tu calymi dniami. Wczoraj pewnie z dziesie¢ razy musiatam to
wyjasniacC sgsiadom, ktérzy przychodza tu z réznymi sprawami, raz po to, raz po
tamto. Jak gdybym nie rozumiata, ze sa po prostu ciekawi. To cale pozyczanie
jajek, pytania, czy pojade latem do Francji odwiedzi¢ rodzine albo czy bede moglta
wyciggac ich poczte w przyszlym tygodniu. — Dziko macha rekami. — To tylko
preteksty. Ludzie na calym Swiecie sg tacy sami. Nawet Szwedzi. Roznica jest
tylko taka, ze wy kombinujecie, bo nie macie odwagi zadawac pytan wprost.

— Tak, Juliette jest troche poirytowana — thumaczy Arvid, ktéry wraca z laptopem
w rekach.

— Rozumiem — odpowiada David.

— Nie opowiesz o tej kobiecie, ktéra przyszta wczoraj wieczorem? — proponuje
Arvid, podajac komputer.

— Racja — prycha Juliette. — Ona naprawde nie byla z tych taktownych.

David marszczy czoto.

— Co sie stato?

— Po prostu weszla do srodka. SiedzieliSmy w ogrodku i popijaliSmy wino, gdy
nagle zauwazyliSmy, jak wychodzi zza rogu. — Kobieta kreci glowa. — Kiedy
zapytalam jaq, co tu robi, powiedziala, Ze musiala przyjsc i zobaczy¢, jak wyglada
nasz ogrod. Tak duzo o tym styszala.

— Aha, przeczytata w gazecie?

— Tak, przeczytala. Ale nie o to jej chodzilo. Powiedziala, ze jej ojciec czesto
o tym miejscu opowiadat. O staruszce, ktora byla szalong wiascicielka. I o tym, jak
sie tu spotykali i bawili.

David sie pochyla.

— Zapytali panstwo o to, jak ojciec sie nazywal?

— Tak, zapytaliSmy. Ale on nie zyje. Powiedziala, ze zmarl dwa lata temu.

Kurde, mysli David.



— Ale mozecie sie skontaktowac z tg kobieta. Powiedziala, ze wcale jej nie
zdziwito, ze znaleziono tu ciato.



Rozdzial 19

Melker podnosi wzrok i patrzy Lovisie w oczy.

— Mowi pani Daltorpsgatan szes¢. — Kiwa glowa w jej strone. — Oczywiscie, ze
pamietam te nieruchomosc. Jak mogloby by¢ inaczej? Byla bardzo nietypowa.

—To znaczy?

— No, ten dom... Prosze, prosze sie poczestowac ciasteczkiem. Zostaly jeszcze
z moich urodzin.

Unosi spodek, a ona przenosi na niego wzrok.

— Szampan sie skonczyl, ale stodkosSci raczej nie moge sobie przeciez chrupac
kazdziutenkiego wieczoru. Brzuch by mi wtedy urost. — Chichocze, jak gdyby
powiedzial coS Smiesznego, i Lovisa bierze sobie waniliowe kruche ciasteczko
z porcelanowego talerzyka.

— Dom? — przypomina sie i odgryza kawatek.

— Ach, tak. Pamietam wszystkie moje domy — mowi.

Prostuje sie i Lovisa widzi dume u tego starego cztowieka.

— Sprzedawalem w sposob, ktorego mtodzi posrednicy juz nie praktykujg. Chca
tylko opycha¢ chaty i kasowac¢ po kilka kafli, jak sami mowia. Ale ja zawsze
najwiekszy nacisk ktadlem na znalezienie odpowiednich os6b do odpowiedniego
domu. Doprawdy, nie sprzedawatem jak leci. Za punkt honoru uwazatem
dopasowanie budynku do dobrego kupca. Chcialem, zeby rodzily sie milos¢
i uczucia. Dokladnie jak miedzy ludZmi.

Lovisa ogryza kawatek ciasteczka. Jest dos¢ suche i niezbyt smaczne, ale nie
przysztoby jej do glowy, zeby go nie zjesc.

— Daltorpsgatan szes¢ byto szczego6lne — kontynuuje Melker. — Tak nietypowe, ze
poczatkowo nie chciatlem sie podja¢ sprzedazy. Ale zrobilem to w ramach
przyjacielskiej przystugi dla adwokata, ktory zajmowat sie spadkiem.

— A co takiego szczegblnego byto w tym domu?



— Byl strasznie zaniedbany. — Kreci glowq i przejezdza po kucyku dtonig
obsypang starczymi plamami. — Miedzy nami, droga panno Loviso, powiem tak, Ze
niemal byto mi wstyd sprzedawac¢ dom tej mitej parze. Byli lekarzami, jak mi sie
wydaje. Obydwoje. W srednim wieku. Czulem, ze sie lekko wahaja. I ta cala praca,
ktorg byliby zmuszeni w to wlozyc¢. I ten smrod. Och! — Znéw zywo gestykuluje
i macha reka przed nosem. — Przede wszystkim ten nieprzyjemny zapach. Byli
jednak pelni entuzjazmu i uwazali, ze okolica jest Swietna. A ta mala Francuzka
byla przeurocza. Jak laleczka. Spotkata jq pani?

— Nie — odpowiada Lovisa i niewiele o tym myslac, wkiada ciastko do ust, po
czym natychmiast tego zaluje.

— Aha, nie. — Melker wydaje sie zawiedziony. — No tak. W kazdym razie, mimo
wszystkich minusow, jak najbardziej chcieli go kupi¢ — dodaje. — Ale musi mi pani
opowiedzie¢ — ciggnie i pochyla sie do niej. — Co sie takiego stato?

— ZnalezliSmy tam ludzkie szczatki.

— Szczatki? — Otwiera szeroko oczy i przestania usta dtonig. — Chodzi pani o...
O martwego cztowieka?

Lovisa kiwa glowa.

Melker z powrotem opiera sie o fotel.

— Doprawdy, martwy czlowiek. W moim starym domu. To naprawde
przerazajace wiadomosci. — Nie dowierza. — Ale nie rozumiem, w czym mogtbym
wedlug was pomoc? To bylo dawno temu.

— Zwloki sq stare. Sadzimy, ze mogly tam leze¢ ponad dwadziescia lat. Nawet do
piecdziesieciu.

— Ale to straszne. Jak to moglo... Ale gdzie?

— W ziemiance.

Mezczyzna powoli kiwa glowa.

— W ziemiance — powtarza. — Tak dlugo. — Podnosi wzrok. — To oznacza, ze
musiaty tam byc¢, kiedy sprzedawalem dom. — Bierze gleboki wdech i wyrzuca
z siebie: — Wiedziatem! Co$ bylto z tym domem nie tak. Czulem to! Jakas wrogosc,
ktorej nie odczuwatem w innych nieruchomosciach. Tak jakby mnie odrzucal. Nie
tylko ten brud i zaniedbania. To byto coS innego. Teraz rozumiem co.



Przejezdza jezykiem po dzigstach i wylapuje kilka suchych okruszkow ciastek,
a potem je polyka. On naprawde powaznie traktowal swojgq prace. Lovisa
odchrzakuje.

— Poza tymi... odczuciami pamieta pan cos jeszcze z posrednictwa w transakcji?
Na przykitad cos o sprzedajacych albo cos dotyczacego budynku? Cokolwiek.

Melker Scigga wargi w dziobek, podnosi dlon i bebni palcami o usta. Potem
potrzasa glowa.

— Nie, nie wiem, co by to mogto by¢.

— Cokolwiek. Cos, co powiedzieli sprzedajacy. Staruszka co prawda nie zyla, ale
moze adwokat?

— Nie. — Znéw wykonuje przeczacy gest i przesuwa wzrokiem po aksamitnych
zastonach. — Aha, no i tam tez byto mieszkanie. Ale to juz chyba wiecie?

— Mieszkanie? Jakie mieszkanie?

— W piwnicy domu bylo osobne mieszkanie. — Zerka na nig. — Tak, bylo tak
samo zapuszczone, jak dom, wiec nie dalo sie go wynajmowac. Nikt nie mogiby
tam mieszka¢. Nie w tym smrodzie. — Ponownie potrzasa glowa. — Brud i dym
papierosowy.

Lovisa sie pochyla i obicie pod niqg trzeszczy.

— A wczesniej? Moglo by¢ wynajmowane?

— Tak, wiasnie o to mi chodzi. Mieszkanie tam juz bylo. Byly tam kuchenka,
pokdj i kat do spania, prysznic i toaleta. — Rozklada rece. — Po co w domu
mieszkanie, jesli sie go nie wynajmuje?



Rozdzial 20

— Sq pewnie tam, gdzie je ostatnio potozylas.

Stina odchyla sie na krzesle i odgarnia kosmyk wlosow za ucho. Jest naprawde
zmeczona dorostymi dzie¢mi, ktore zamiast porzadku w swoich rzeczach wybierajg
prostg droge, ktéra prowadzi przez nig. Nie myS$lac o tym, Ze jej czas jest jednak
cenny.

— Czyli gdzie? — pyta corka po drugiej stronie stuchawki. A zaraz potem: —
Mozesz sie pospieszyC, co? Spieszy mi sie.

— Kurde, Annie! — krzyczy Stina i zaraz tego zaluje. Wstaje i méwi dalej troche
spokojniej: — Masz szesnascie lat i nie wiesz, gdzie co...

— No ej... Nie zrzedz. Nie mam czasu. Powiedz tylko, gdzie sq te buty.

Moze ja sobie wyobrazi¢. Mloda niecierpliwie przestepujaca z nogi na noge, ze
skarpetka w jednej rece i telefonem w drugiej, wie, ze sie sp6zni na trening pitki
noznej. Jak sie wydaje, to jedyna rzecz, ktéra potrafi wprawi¢ w szybki ruch to
zazwyczaj tak zmeczone nastoletnie ciato.

— Nie mam zielonego pojecia — odpowiada Stina, choc jest prawie pewna, ze wie,
gdzie sg zagubione korki.

Prawdopodobnie dalej leza w worku, ktory corka wziela ze sobg na niedzielny
trening. W dobrym towarzystwie brudnych ubran i mokrego recznika. Teraz musi
tylko znalez¢ torbe, ktora najpewniej rzucita na podloge w swoim pokoju. Ale
Stina nie ma zamiaru tego mowiC. Tym razem Annie sama musi na to wpasc.
Mama ma racje. Pora odpusci¢ kontrole.

— To co, mam nie iS¢ na trening? — odzywa sie Annie oskarzycielsko i rzuca cos
z ghuchym loskotem.

— Nie probuj zwala¢ winy na mnie. To ty...

— No to w takim razie bardzo dziekuje — przerywa jej corka.

— Nie ma... — Styszy, ze corka sie roztacza. Wyciaga z uszu stuchawki, odwraca
sie z westchnieniem i widzi, ze w drzwiach stoi David i opiera sie o framuge. Od



jak dawna tam by}? Nie zeby to mialo jakie$S znaczenie. W domu jest, jak jest,
i tyle. Wyciagajac reke w strone kolegi, trzyma w niej komoérke. Kreci glowa
i odklada telefon na biurko.

— Jakie one sg przestodkie, te nasze maluchy? — zagaja David i krzywo sie do
niej uSmiecha.

— Hmm. Tylko poczekaj. Twoje podrosna i uwierz mi, wtedy tez tego
zasmakujesz.

Mezczyzna robi kilka krokow do Srodka pokoju. Co$ z nim jest nie tak. Cos,
czego jej nie mowi. To zmeczenie na jego twarzy. I wczoraj, gdyby nie wiedziala,
ze to do niego niepodobne, moglaby pomyslec, ze przyszedt do pracy na kacu. Ale
prywatne zycie wspoipracownikow to nie jej sprawa. Dopoki wykonujg swoja
prace. A David wywigzuje sie ze swoich obowigzkow. Pod kazdym wzgledem.
Jesli ma jakie$ problemy, to sam musi o nich powiedzie¢. Wiasnie taki uktad chce
mieC Stina.

— Na pewno masz racje i swoje juz zrobitas, mozesz sie teraz odprezyc i z nas
smia¢. Ale mnie zostalo jeszcze kilka lat. Na cale szczeScie. — UsSmiecha sie,
a wkrétce powaznieje. — Wlasnie wracam od Simonssonow.

— Zabrales zdjecia?

Potakuje.

— A w drodze powrotnej kupitem dzisiejszg prase.

Gazeta spada przed nig na biurko i Stina spuszcza na nig wzrok. Martwy
cztowiek w Orgryte. Zdjecie domu Simonssonéw. Dokladnie tak, jak to sobie
wyobrazala, kiedy byta tam fotografka.

Siada i przycigga do siebie gazete. Lize palec wskazujacy, widzi notatke
o uciekinierze z wiezienia i dowiaduje sie, ze w weekend sie ochtodzi. Kartkuje
kilka stron do przodu, gdzie natrafia na swoje zdjecie.

— No co jest, kurde! — krzyczy i patrzy na Davida, ktory glosno sie Smieje. — Jak
ja wygladam?

Fotografka, ktora przepedzono z ogrodu, zemscita sie. Srodze. O zdjeciu mozna
powiedzieC wszystko oprocz tego, ze jest korzystne. Stina schodzi wzdluz Sciezki
wysypanej zwirkiem. Prawg dton ma nisko na pupie i wyglada, jak gdyby cierpiata
na ciezki przypadek Swigdu odbytu, a w rzeczywistosci poprawiata majtki, ktére



niefortunnie sie przesunely. Mruzy oczy pod slonice i przypomina Papiszonka
z Ronji, corki zbojnika. Zdecydowanie nie wyglada na kogos, kto mogiby
prowadzi¢ dochodzenie w sprawie morderstwa. Nie wyglada nawet na kogos, komu
mozna by powierzy¢ kradziez ciasteczka z czekolada.

Patrzy na Davida i rozktada rece.

— Dlaczego, do kurwy nedzy, publikujg takie zdjecie?

— Faktycznie, to zdjecie raczej nie pokazuje cie od najlepszej strony. — David sie
smieje i siada na jej krzesle dla gosci. — Ale spdjrz na pozytywy, tekst jest catkiem
w porzadku.

— Tak?

Stina unosi gazete. DziesieC centymetréw dalej od oczu niz szeS¢ miesiecy temu.
Wzrok pogarsza jej sie przerazajaco szybko.

Zaklada okulary i przelatuje artykul. Jerry Kvant pisze, ze znaleziono
trzydziestoletni szkielet w ziemiance na posesji w Orgryte. Trzydziesci lat? Skad
on wzigt trzydzieSci? Ustyszal, jak ktoS to powiedzial, czy wyssat to sobie z palca?
Nizej jest napisane, ze to ona jest odpowiedzialna za dochodzenie, ale Ze nie
chciata sie wypowiadac¢ ze wzgledu na dobro Sledztwa.

Stina kreci glowa. Nie powiedziala tego. Nie dala mu zupelie niczego do
zacytowania. Ale juz lepiej, ze wydrukowali co$ takiego, niz gdyby dziennikarz
miat cos wymyslic.

Jerry pisze tez, ze anonimowy informator wypowiedziat sie o bylym wiascicielu
domu i Ze byla to osoba chora psychicznie, co policja powinna sprawdzic.

Doczytawszy do konca, Stina patrzy na Davida.

— Jest dosy¢ rzeczowy, wiec nie ma za wiele do powiedzenia. Zdaje sie, ze Jerry
byl w dobrym humorze, piszac artykul. Ale pewnie — uderza reka w gazete — to
zdjecie go rozweselito.

— Ech, zapomnij o nim. To tekst jest wazny — kwituje kolega i przejezdza reka po
wiosach. — Nie majg o czym pisac i tyle.

— A kto jest anonimowym informatorem?

— Podejrzewam, ze ktorys z sasiadow. RozpytywalisSmy po ludziach i dwa domy
dalej przy tej ulicy powiedzieli nam doktadnie to samo.

Stina ponownie patrzy na artykut.



— Pieprzony Jerry — warczy cicho.

— Ale nie powinnisSmy go lekcewazy¢. Faktem jest, ze Simonssondw odwiedzila
wczoraj kobieta, ktorej ojciec najwyrazniej bywat na wielu imprezach w tym domu
w latach siedemdziesigtych. Zmarl, ale kobieta by¢ moze jest w stanie co$
opowiedzieC. Probowalem sie z nig bez powodzenia skontaktowaé, ale mam
nadzieje, Ze jutro uda mi sie z nig chwile porozmawiac.

— Dobrze! A przy okazji, czy wiemy cos wiecej o bylej wilascicielce?

— Zdaje sie, ze nie kontaktowata sie ze stuzbg zdrowia w zwigzku z problemami
psychicznymi. A nasi dalej chodza po okolicy od domu do domu i rozpytuja.
Zobaczymy, czy to cos da.

— Nie ma krewnych?

— Nie.

— Zabrales$ ze sobgq jakie$ zdjecia od Arvida i Juliette?

— Tak, pozyczylem caly plik. Zrobili ekstremalnie szczegdélowa dokumentacje.
Poniewaz dom byl w tak optakanym stanie, kiedy go kupili, chcieli mie¢ wszystko
na zdjeciach, gdyby cos$ poszto nie tak. Wiesz, ubezpieczenia i tak dale;j.

Stina kiwa glowa.

— Ale kiedy tam bytem, wyplynela inna interesujaca sprawa. Dostali kilka maili,
ktore wedlug mnie moga by¢ warte sprawdzenia.

— Dobra, dawaj — odpowiada policjantka, ktadzie stope na poprzecznej belce pod
biurkiem i odbiera kartke, ktorg przysuwa jej David.

— Czytaj. — Podnosi sie. — Ide po kawe. Chcesz tez?

— Tak, dzieki! — mowi i zaczyna czytac.

Kiedy David wraca z dwoma kubkami kawy, Stina powiewa kartka.

— Co to jest?

— To jest ten mail. — Stawia przed nig kubek. — Simonssonowie dostali go pét
roku temu i teraz sobie o tym przypomnieli.

Stina smakuje kawe i ponownie spoglada w dot na dokument. Tekst jest
o ziemiankach w ogéle, ale zaglebia sie tez w szczegély dotyczace domu
Simonssondw. Jest dobrze napisany i zgrabnie sformulowany i Stina czuje, ze
wyszed! spod reki osoby oczytanej i dobrze wyksztalcone;j.

— Mysle, ze on tam byt — stwierdza David.



Stina podnosi wzrok.

— Dlaczego?

— Wiele szczego6tow za tym przemawia, ale to drzwi przykuly moja uwage.
Opisuje je jako zaokraglone. W moim Swiecie tak stare drzwi majq prosta gorng
krawedz.

— Aha —reaguje Stina z wahaniem, a jej wzrok przenosi sie do drzwi w pokoju.

— Sprawdzitem to. Czasem takie rzeczy sa lokalne, wiesz, na przykiad jak
kurbits? w Dalarnie i bielone domy z kamienia na Osterlen, wiec zadzwonilem do
Stowarzyszenia MitoSnikow Architektury i mialem okazje porozmawiac
z pasjonatem, ktory wiedzial wszystko o starych budynkach. Potwierdzil, ze to
niespotykane. Sam nigdy czegos takiego nie widziatem.

— To nie jest oczywiscie dowod — kwituje Stina. — Mimo wszystko istnieja
zaokraglone drzwi, ale pewnie, ma sie poczucie, Ze on opisuje ziemianke
Simonssonow. Nie z powodu drzwi, caty ten opis daje takie wrazenie. — Odchyla
sie z powrotem i zaklada rece na piersiach. — Wiec zgadzam sie. Tez mi sie wydaje,
ze on tam byt

— Arvidowi i Juliette tez sie tak wydawato, ale najciekawsze jest to, ze napisat,
ze pod kamieniami co$ znajda.

— Tak. Mozna to rozumie¢ na wiele sposobow. Kiedy sie wie, ze byly tam
zwloki, brzmi to tak, jakby on chcial, Zzeby postepowac¢ z nimi ostroznie. Ale
rownie dobrze mozna to odczytac¢ jako ogélng rade, ze trzeba dziala¢ delikatnie,
zeby Sciany sie nie zawalily. Pytanie, czy wiedzial o tym, ze tam lezal nasz denat.

— Moze — méwi David i milknie.

Stina i Dawid intensywnie rozmyslaja o zawartosci maila, podczas gdy ich
kolezanki i koledzy wychodza z biura.

— No — odzywa w koncu sie Stina i podnosi z biurka spinacz. — A twoim
zdaniem? Czy Erik Johansson jest morderca?

— Moglby nim by¢.

— A Simonssonowie nie majq pojecia, kto to jest?

— Nie. Obydwoje mowia, ze nie udostepniajg swoich adreséw mailowych.

— W sumie to nic nie znaczy. — Stina kreci glowa. — WiekszoS¢ osob nie jest
swiadoma tego, jak tatwo mozna je odszukac. W zasadzie kazdy moze to zrobic



w ciggu dziesieciu minut. Kilka klikniec w necie i juz masz. — Odklada
odksztatcony spinacz. — Jakie Srodki przedsiewzigtes?

— Zabralem ze sobq ich komputer i zostawitem go u technikéw kryminalnych,
ktorzy wiasnie teraz sie nim zajmujq. Przy odrobinie szczeScia i zrecznosci za
chwile dostaniemy odpowiedz, kim on jest.

Stina zastanawia sie chwile i podnosi glowe.

— Mysle o tych imprezach. Czy nasz denat mogt by¢ jednym z bywalcow?

— Moglo tak byc.

— Moze co$ poszto nie tak. Za duzo alkoholu. Pijani ludzie. Moze boéjka, ktora
wymknela sie spod kontroli?

David potakuje.

— Probuj dalej skontaktowac sie z kobieta, ktorej ojciec tam bywal. I jeszcze raz
przepytaj tych starszych sgsiadow. Dokladnie o imprezy i czy co$ z nich
zapamietali.

2 Kurbits — dost. ,,tykwa”. Nazwa odnosi sie do tradycyjnych ludowych wzorow, najczesciej
malowanych, stosowanych w regionie Dalarna w Szwecji. Wzory przedstawiaja motywy roslinne,
duze wiazki kwiatow i liSci w fantazyjnych ulozeniach. Kurbits stosuje sie zaréwno jako
niezalezng dekoracje, jak i dodatek do scenek przedstawiajacych motywy ludowe.



Rozdzial 21

Mezczyzna stoi w ogrodku za jasnoniebieskim domem szeregowym. Powolnymi
ruchami usuwa przekwitle kwiaty z wiszacej doniczki. Potem zgniata je w dloni
i przerzuca zeschniete okruchy przez brazowa pergole na altance prosto w kwitnacy
na ztotozoto krzew pieciornika.

Przytyl. Nie tak, ze stal sie wielki i otyly, ale sylwetka mu sie zaokraglita
i kontury staly sie bardziej rozmyte. Pamieta go jako wysportowanego,
umiesnionego i szybkiego, ale teraz ruchy sa powolne i nie tak precyzyjne jak
kiedys. Twarz rowniez stracita swojg swiezos¢. Dopiero po chwili obserwacji moze
zobaczy¢, jak rysy jego miodszej wersji uwidaczniajg sie pod zwisajgcymi
policzkami i potrojnym podbrodkiem.

Stucha w napieciu. Stabe tony muzyki dochodza do niego przez otwarte drzwi
werandy i widzi ze swojej kryjowki, jak mezczyzna w nich znika, a zaraz potem
wraca z czarng polewaczka w reku. Podnosi ja, zrasza wodq przepych koloréw
i przyglada sie kwiatom, jak gdyby upewniajgc sie, czy nie zostawit nic
zwiednietego.

Nagle sie zatrzymuje. Stucha. Potem sie usmiecha. Wchodzi do srodka, a glos
piosenkarki unosi sie nad okolica. Mezczyzna znow wychodzi na zewnatrz, robi
kilka tanecznych krokow i Spiewa razem z nig. Obserwator stoi wystarczajaco
blisko, by dato sie zobaczy¢, ze mezczyzna wyglada na szczesliwego.

Nadal mu sie przypatruje, jak podlewa kwiaty, bez przerwy Spiewajac.
Nadchodzi pora. Prostuje sie i rozglada wokoét siebie. Wtasnie ma zrobi¢ krok do
przodu, kiedy jego uwage przykuwaja ruchy na Sciezce po drugiej stronie chodnika.
Obok przechodzi mloda kobieta z wozkiem, a kilka metrow przed nig mata
dziewczynka w rozowym kasku jedzie na czterokolowym rowerze. Mezczyzna
chowa sie w dajacym schronienie listowiu i czeka, az piszczenie rowerka
stopniowo ucichnie, a one znikng poza zasiegiem wzroku.

Po raz ostatni sie rozglada. Chwyta za prowizoryczng laske, opuszcza kryjowke
za krzakiem i kulejac, idzie w poprzek suchego zottego kawatka trawnika.



Zatrzymuje sie, kiedy dociera do zywoplotu, ktory obramowuje ogrod za domem.
Przywodzi reke do bejsboléwki, ktérg znalazt wiszacg na kierownicy jakiegos
roweru.

— Dziendoberek! — zagaduje. — Ma pan piekne kwiaty.

Mezczyzna przestaje Spiewac. Patrzy mu prosto w oczy. Niebieskie z cieniem
czerwonych zytek na biatkach.

— Stlucham? — odpowiada krotko.

— Powiedzialem: ,,Dziendoberek. Piekne kwiaty”. — Pokazuje gestem balkon.

— Tak, to wiem. — Obserwuje go w ciszy. — My sie znamy?

Prycha, powoli zdejmuje z glowy czapke i zaczesuje wlosy do tyhu.

— Mysle, ze tak.

Mezczyzna przechyla glowe. Wieczorne stonce oswietla mu twarz i podkresla
kazdq zmarszczke i starcza plame. Przybysz widzi, jak co$ powolutku zapala sie
w gleboko osadzonych oczach. CoS rozpoznajg i otwieraja sie szeroko. Mezczyzna
robi krok do tylu. Otwiera usta w tym samym momencie, w ktérym czarna
konewka, ktorag trzyma w dloni, spada na drewniang podtoge z brzekiem. Jego echo
roznosi sie wsrod cichego letniego wieczoru.
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— Alez to cudownie wyglada. — Stina bierze kes kanapki na chrupkim pieczywie
i przyglada sie zdjeciu wielkiego bialego hotelu na piaszczystej plazy, ktora
moglaby konkurowac z bardziej egzotycznymi miejscami niz Falkenberg. Tekst
zachecajqco opisuje mnostwo réznych zabiegéw i pakietow spa, ktére sprawityby,
ze Stina cieszylaby sie takim samym zdrowiem i dobrostanem jak u$Smiechnieta
kobieta o zar6zowionych policzkach ze zdjecia.

— Nie? Co wy na to? — Strzepuje kilka okruszkow z gazety i przesuwa wzrok po
mezu i corce po drugiej stronie stotu.

— Co? — Ulf unosi wzrok i poprawia okulary. — Co powiedziatas?

— Powiedziatam, ze wyglada cudownie. — Stina bierze dziennik w rece i pokazuje
calostronicowq reklame nowo wyremontowanego hotelu.

Maz potakuje i usmiecha sie.

— Mhm, pewnie, bardzo tadnie — potwierdza i wraca do swoich wiadomosci.

— Ja wole pojecha¢ za granice. Na przyktad na Floryde — mowi Lilly i odrzuca
dlugie wlosy na plecy. — Chce sie opali¢. I bedzie mozna pdjs¢ na shopping.

— Ale nic nie moze sie réwnac ze szwedzkim latem — odpowiada Stina. — Nie da
sie temu zaprzeczyc.

— Jesli swieci stonce, to tak. Ale nigdy nie Swieci — kontruje cérka, rzuca ztotg
kosmetyczke na stot i zaczyna w niej szperac.

— Ulf, a co ty powiesz?

— Pewnie. Mozemy sie przeciez temu przyjrze¢ — odpowiada, nie odrywajac od
znad gazety.

— Nie, ja nie chce jecha¢ do Falkenbergu. Chce za granice — powtarza Lilly.

— Ale na Swieta i Nowy Rok byliSmy w Tajlandii.

— No i? — Wzrusza ramionami. — Chyba mozemy pojechac jeszcze raz?

Stina patrzy na zachecajace zdjecia i juz ma coS odpowiedzie¢, kiedy styszy
dobiegajacy z dotu wsciekly wrzask. Potem szybkie uderzenia stop o schody. Annie



wbiega na gore z dlugimi blond wlosami stojagcymi wokét glowy jak pidropusz
i Stinie przechodzi przez mysl, ze to dziwne, Ze obydwie dziewczyny wstaly tak
wczesnie, zanim wszystko wybucha.

— No nie, co za krindz! — krzyczy przerazliwie corka.

— Co? — Stina kreci glowa. — O co chodzi?

Annie rzuca iPada na gazete przed Sting. Kobieta zerka w dot i wpatruje sie
w swoje zdjecie we wczorajszym wydaniu ,,Kvillspressen”. Przenosi wzrok na
Annie i uSmiecha sie zawstydzona.

— 7 czego sie Smiejesz? — pyskuje Annie. — Nie rozumiesz, co odwalasz?

— Tak, ale... — Stina odchyla sie na krzesle.

— Nigdy wiecej nie bede mogla sie pokazac poza domem.

— Co to jest? Moge zobaczyc¢? — Lilly wyciagga reke po czytnik. Podnosi go. —
Przeciez to ty. — Smieje sie glo$no. — Ale jak ty wygladasz?

— Jak moglas sie zgodzic na cos takiego? — ciggnie Annie z wyrzutem.

— Zgodzic¢ sie na co? — Stina marszczy czoto. — Przeciez to nie tak, ze mogtam
sobie wybrac zdjecie. Myslisz, ze tak by wtedy wygladalo?

— To najgorsza rzecz, jaka w zyciu widziatam. — Lilly dolewa oliwy do ognia
z drugiej strony stotu i teraz réwniez Ulf sie budzi.

— Moge zobaczyc€? — pyta, a Lilly szybko i demonstracyjnie przysuwa do niego
czytnik.

Maz bierze urzadzenie i Stina widzi, Ze z trudnoscia powstrzymuje usmiech.
Zerka na Stine, a potem na Annie.

— Nie najgorzej — stwierdza i odktada go na bok.

— Nie najgorzej? — wyje Annie. — Nic nie rozumiecie? Moje zycie jest
skonczone. To zdjecie jest na Facebooku, a wszyscy wiedza, ze jeste§ mojg matka.

Corka wybiega z kuchni i zbiega po schodach.

Stina patrzy za nig.

— Ale z niej drama queen. Mozna by pomyslec¢, Ze to ona byta na tym zdjeciu.

— Ha, ha — Smieje sie glosno Lilly i bierze do reki smartfona. — Musze zobaczy¢,
co piszg na fejsie.

— Ja nie chce wiedzie¢. Zdjecie juz tam jest i nic z tym nie zrobie. — Stina wstaje
od stotu. — I uwazam, Ze Annie przesadza.



Wychodzi do kuchni. Kafelki na podlodze sa ciepte i aksamitnie gladkie pod jej
bosymi stopami. Zatrzymuje sie na chwile. Jej dzieci. Nie tak dawno chodzita po
Sciezce dla pieszych do szkoty, trzymajac ich raczki w swoich dloniach. Moze je
prawie poczuc. Klejace sie i ciepte latem, a zimne zimg. Czasami pochylata sie do
nich i dmuchata po kolei w kazda z nich cieptym powietrzem, zeby nie marzty.

Kiedy byly matle, chcialy by¢ tylko z nig. Ale gdzieS po drodze te mate raczki
puscity jej uscisk i kolezanki i koledzy stali sie w ich zyciu wazniejsi. Wroca, kiedy
beda starsze. Przeciez to mowita jej wlasna matka podczas ich krotkich chwil przy
kawie. Tak, moze tak jest? Nie chce ich stracic.

Otwiera zmywarke i wkladajac naczynia, napotyka lekki smrodek wczorajszych
brudéw. Sciera okruchy z blatéw, podczas gdy docieraja do niej salwy Lilly i Ulfa.
Zatrzymuje sie. Usmiecha sie. Przyjemnie jest, kiedy cala rodzina jest w domu,
a ona styszy, jak sie razem Smieja. Nawet jesli podejrzewa, ze w tym przypadku jej
kosztem. Pozwala im na to.



Rozdzial 23

— Czolem, Lucas. — David zaglada zza szarego panelu, ktory dzieli wielkie
pomieszczenie na sze$¢ stanowisk pracy. — MiateS do mnie sprawe?

Lucas Lov patrzy w gore znad jednego z czterech stojacych na jego biurku
monitorow.

— Tak, wlasnie. Namierzylem maila. To nie bylo zbyt trudne. Slad cyfrowy, ktéry
za sobg zostawil, jest wiekszy niz autobahn. Wystarczyto...

David unosi dton przed siebie i glosno sie Smieje.

— Nie musisz wchodzi¢ w szczeg6ty. I tak nic z tego nie skumam.

Siedzial w pokoju razem z technikami kryminalnymi z IT niejeden raz i wie, ze
majg swoj zargon. Wie rowniez, ze robig z tego wielkg rzecz i uwazaja, ze
zabawnie jest mowic tak, zeby inni nie rozumieli. Mniej wiecej tak, jak to robi
mama Susan, kiedy chce kogo$ wykluczy¢, najczesSciej ojca Reine, i podczas
wielkich rodzinnych kolacji przechodzi na libanski. To bardzo efektywna technika
manipulacji.

Lucas nie jest jeszcze taki zly jak reszta z grupy czy jego wlasna matka. David
go lubi. Wyszli kiedys nawet razem na piwo do Harrys. To miedzy innymi dlatego
wiasnie do niego zwrocit sie w sprawie maila. Wie, ze w tym dziale kazda przerwa
od codziennej rutyny, ktéra polega gldwnie na sczytywaniu informacji z telefonow,
znajdowaniu kontaktow, esemesow, zdjec i list potaczen, jest powodem do radosci.

Lucas uSmiecha sie i podaje mu wydrukowang opinie.

— Pisane jak dla Kubusia Puchatka. Tak, ze nawet ty zrozumiesz.

— Dzieki ci za to. — David sie Smieje, odbiera dokument i zaczyna czytac.

Mail wystano z Brinkdsen w Vianersborgu. Wiasciciel skrzynki nazywa sie
Didrik Mérck, wcale nie Erik Johansson, jak brzmialy imie i nazwisko, ktore podat.

— Brinkdsen? — marszczy czoto David.

— Zaklad dla psychicznie chorych przestepcow pod Vianersborgiem. Calkiem
nowy. Otwarty w dwa tysigce jedenastym roku. Siedzi tam kilka ciezkich



przypadkow.

— Tak, wiem. Ale ten caly Didrik Morck. Kto to jest?

— Musialem sprawdzi¢. Niezty z niego egzemplarz. Siedzi bezterminowo za
morderstwo na dziewczynce. Nie znam wszystkich szczegotow, ale wyglada na to,
ze byto naprawde okrutne.

David drapie sie po kilkudniowym zaroscie.

— Dlaczego miatby wysyla¢ maila do Simonssonow?

Lucas wzrusza ramionami i patrzy na Davida, ktory wycigga komoérke i dzwoni
do centralki.

— Czy moglaby$s mi poda¢ numer do Brinkasen w Vinersborgu? Wez osobe
odpowiedzialng za zak}ad.

— Chcesz, zebym cie polaczyta?

— Tak, poprosze.

Cztery sygnaly, a potem cichy glos.

— Shucham, Sten Dalbo przy telefonie.

— Nazywam sie David Sandberg-Saliba i dzwonie z komisariatu policji
w Goteborgu. W sprawie Didrika Morcka — mowi bez owijania w bawelne.

Styszy, jak czlowiek po drugiej stronie nabiera powietrza, a potem nastepuje
krétkie: ,, Tak”.

— Czy to z panem w takim razie powinienem rozmawiac? — pyta David.

— Ze mna, zgadza sie. Jak wam idzie?

David potrzasa glowa w reakcji na to nietypowe pytanie.

— Jak nam idzie? Co ma pan na mysli?

Zapada cisza, a potem glos powraca.

— Nie powiedziat pan, ze dzwoni z policji?

— Tak?

— No tak, to dlaczego pan pyta? — Glos brzmi teraz na poirytowany. — Przeciez
wiecie, ze uciekt.
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Stina jest pierwsza na miejscu przed poranng odprawa. Wziela sobie kubek czarne;j
kawy i usiadla na swoim ulubionym miejscu u krétszego boku stolu. Otworzyta
okno, zeby przewietrzy¢ pomieszczenie, i wertuje pozostawiony egzemplarz
,ovensk Polis”. Zatrzymuje wzrok na pewnym nazwisku i usmiecha sie, widzac, ze
dawnego kolege z kursu mianowano komisarzem w Krajowej Policji Kryminalnej
w Sztokholmie.

Podnosi kubek do ust i wlasnie ma wziaC tyk, kiedy ktos otwiera drzwi
kopniakiem. Nagly ruch powoduje, ze wzdryga sie tak mocno, ze cieply napdj
z chlapnieciem rozlewa sie na jej reke i stot.

— No kurwa! — wyrywa sie jej glosno i patrzy na Lovise, ktora niezmieszana
wpada do pokoju. Jest ubrana w dzinsy i bialg haftowana bluzke, a ciemne wiosy
spieta w luzny kok na karku.

— Dzien dobry! — wita sie radosnie i z anielskim uSmiechem patrzy na Stine
bystrymi bragzowymi oczami.

— Dzien dobry — odpowiada Stina nie tak wesoto i siega po stosik serwetek
lezacych na stole.

— Oj, rozlalo ci sie? — zauwaza Lovisa, odstawiajgc na blat kubek z herbatg
1 notes.

Stina potakuje, wyciera sie i patrzy, jak chusteczki brazowieja.

— Wiesz co, spotkalam sie wczoraj z tym agentem nieruchomosci i...

— Moze poczekamy na Davida, co? — przerywa jej Stina. — Zeby tez mog}
postuchac?

— Nie, nie. — Lovisa macha reka. — Nie ma takiej potrzeby. — Siada, otwiera
notatnik, nie marnujac ani sekundy. — Juz z nim rozmawialam. Wpadtam na niego
chwile wczesniej, wiec juz go szybko zbriefowatam. Przyjdzie troche pozniej. Miat
porozmawiaC z chlopakiem z IT. Zaczynajmy, a jego czeSci omoOwimy, jak
przyjdzie.



Stine uderza to, jak naturalnie Lovisa przejmuje dowodzenie nad spotkaniem.
Tak jakby to ona byta szefowa.

— A, wlasnie — ciggnie Lovisa, zanurzajac w kubku torebke z herbatg, a aromat
truskawek dominuje nad zapachem rozlanej kawy. — Chcialabym cie
poinformowac, ze zapisatam sie do Styrelsebalans.

— Aha. Co to takiego?

Lovisa przechyla glowe i uSmiecha sie, unoszac brwi.

— To network dla kobiet zasiadajacych w zarzadach — dodaje nieco zbyt
wyraznie.

— Ale przeciez ty nie jesteS w zadnym zarzadzie — zauwaza Stina, odczytujac
z usmiechu Lovisy, Ze powinna wiedzie¢, czym jest Styrelsebalans.

— Nie, no wlasnie. Jeszcze nie. Ale pomyslalam, ze byloby dobrze. W sensie:
poszerzyC horyzonty i popracowac¢ wiecej nad networkingiem. Przeciez to nie
odbije sie na mojej pracy tutaj.

Lovisa pracuje u niej jako Sledcza od pieciu miesiecy i Stina daje jej jeszcze
maksymalnie rok. To pewnie jej sposéb na to, by zwiekszyC szanse na znalezienie
lepszej posady.

— Zdaje sie, ze to dobry pomyst. — Stina wyrzuca mokrg serwetke do kosza na
Smieci. — Moze ja tez powinnam sie zapisac.

Lovisa patrzy na nig, znéw robi glowa ten gest i potakuje.

— Pewnie — mowi. — Mysle, ze powinnas. — Odchrzgkuje. — Wilasnie,
skonczylySmy na agencie — dodaje szybko, wyciaga z kubka torebke i odk}lada jg na
papier. — Wlasciwie to potwierdzit wszystko, co juz wiedzieliSmy. O sprzedajacym,
stanie domu i tak dalej. Ale opowiedziat tez, ze w piwnicy byto mieszkanie.

— Ach, tak? — dziwi sie Stina. — Simonssonowie nigdy nic nie napomkneli
0 mieszkaniu.

— Nie. Ale istniato. W pelni wyposazona kawalerka z malg kuchnia, prysznicem
i toaleta. Jednak, trzeba dodac¢, w rdwnie kiepskim stanie jak wszystko inne.

— Ale chyba nie zawsze tak bylo, prawda?

— Dokladnie to samo pomysSlatam. — Lovisa uSmiecha sie szeroko. — Kiedys$
musiato by¢ wynajmowane. Po co inaczej miatloby tam byc¢?

Stina potakuje.



— Zobacz, czy mozesz znalez¢ jakiegos lokatora z tego konkretnego okresu. To
mogtby byc¢ nasz sprawca. Czy sprawdzitas zdjecia, ktore przywiozt David? Moze
coS moggq dac.

— Sprawdze. I skontaktuje sie z...

— Wiemy, kto to jest. — David wpada do pokoju. Stina wpatruje sie w niego
i kartke, ktorg macha. — Nadawca. ZnalezliSmy go. — Policjant uderza wierzchem
dtoni w wydruk. — Maila znaczy sie.

— Szybko poszto — stwierdza Stina. — To kto to jest?

— Pacjent z Brinkasen.

Kobieta opiera sie o krzesto i usmiech na jej twarzy zamiera.

— O kurwa.

— Fakt — zgadza sie kolega i siada obok Lovisy, roztaczajac wokot siebie chmure
pachnacej wody kolonskie;.

Lovisa z uSmiechem daje mu kuksanca, kiwa glowa i bezgloSnym ruchem ust
komunikuje ,,dobra robota”.

Stina przypatruje sie im i mysli. Brinkasen, tuz pod Vénersborgiem, to
zamkniety zaklad dla psychicznie chorych przestepcow. Dlaczego osadzony
w osrodku wysyla wiadomos¢ mailowa do matzenstwa Simonssonow, w ktorej to
w zasadzie opisuje, gdzie mogq natrafi¢ na szczatki starych zwlok?

Czy moze, tak wlasciwie, istnie¢ wiecej niz jedna odpowiedz na to pytanie?

David kladzie szarg teczke na stole konferencyjnym. Otwiera ja, wyciaga
fotografie i podaje je Stinie.

— Czy to on? — pyta Stina i dostaje potwierdzenie skinieniem glowy.

Przyglada sie zdjeciu i widzi przecietnego, dos¢ szarego cztowieka o pociagtlej
twarzy z cienkg kozig brodka. Powieki ma ciezkie, a pod bragzowymi oczami widac
wyrazne zalazki workow. Twarz jest poorana, chociaz nie zyciem na wietrze
i w trudnej pogodzie, jednak zmarszczek jest wiele i sg glebokie. Dlugo sie jej
przypatruje. Moglaby naleze¢ do kogokolwiek. Naprawde kogokolwiek.

— Kto to jest? — pyta, nie podnoszac wzroku.

David bierze gleboki wdech.

— Nazywa sie Didrik Morck. Jest skazany na przebywanie w osrodku dla
psychicznie chorych przestepcow i byt zamkniety przez prawie cztery dekady.



Stina dziwi sie i patrzy w gore.

— TrzydziesSci osiem lat. Nie sadzilam, ze ktokolwiek teraz tak dtugo siedzi. Co
zrobit?

David popycha teczke.

— Wszystko jest do przeczytania tu.

Policjant wyglada powaznie.

— Paskudne? — pyta Stina.

Kolega powoli potakuje.

— Tak. Mala dziewczynka. Zgwalcona, torturowana i zamordowana.

—Jak zle?

— Bardzo Zle. — David ciezko przelyka Sline. — To jeden z najgorszych.

Kobieta znow przenosi wzrok na zdjecie. Przyglada sie zmeczonej twarzy na
nowo. Jak wiele razy wczesniej, zadziwia jg, jak najbrutalniejsi i najgorsi ludzie
mogq wygladac¢ tak cholernie normalnie. Bardziej przerazajace jest to, Ze ten na
pierwszy rzut oka przecietnie wygladajacy mezczyzna jest wiekszym potworem niz
dziko wymachujacy rekami i krzyczacy wytatuowany czlowiek w skodrzanej
kamizelce, ktérego wczoraj zamkneli za pobicie. Zrodtem wielkiego dyskomfortu
jest to, ze zta nie da sie zobaczy¢ i dotkng¢ i Ze moze przybieraC postac tego, co
zwyczajne. Dokladnie takie jak cztowiek ze zdjecia. Spotykajac go na ulicy, nigdy
by nie podejrzewala, ze byl w zakladzie przez trzydziesci piec lat za gwalt, tortury
i mord na dziewczynce. Rownie dobrze mogiby by¢ nauczycielem jej dzieci albo
jej wlasnym dentysta.

Co gorsza, wielu ztych ludzi, z ktérymi sie przez lata zetknela, na pierwszy rzut
oka jest dokladnie tak samo zwyczajnych. Mowiq i robig te same rzeczy, co
wszyscy inni. Oczywiscie, istnieja tacy, ktorych da sie odczytac. Ci nietypowi. Ci,
ktorzy sq aspoteczni albo dziwnie sie zachowujg. Ale sq tez inni. Ci naprawde
niebezpieczni. Ci, ktdrzy saq ekspertami w oszukiwaniu i sprawianiu, Zze uwazasz, ze
sq dokladnie tacy sami jak ty. Ile to razy styszata, jak ludzie sie oburzali, jak ktos
taki jak Josef Fritzl mogt by¢ az tak zly, nie budzac podejrzen sgsiadow, i jak
koledzy mezczyzny z Hagi mogli widzie¢ w nim tylko zwyczajnego ojca rodziny?

Bierze do reki podobizne i studiuje bragzowe oczy. Zto kryje sie za tym, co
banalne oraz normalne, i szokuje nas, kiedy styszymy, do czego sa zdolni ludzie



w naszym otoczeniu. Gdy sasiad, ktéremu rano przy skrzynce na listy w szlafroku
powiedzieliSmy ,,dzien dobry”, bije Zone, albo kiedy przyjaciotka, z ktérg wczoraj
dzielitlySmy sie cynamonka, zamyka trzyletniego syna w ciemnej garderobie za
kare, bo sie posikat. To niepojete i trudne do zrozumienia.

A moze nie chcemy widziec? Albo nie chcemy wierzy¢? Czy to tak, ze
ignorujemy te wszystkie znaki moéwigce, ze nie wszystko jest w porzadku, bo to
zbyt trudne? Czy w ten sposéb chronimy siebie samych? Czy tak jest réwniez
w przypadku tego mezczyzny? Czy byly jakies sygnaly, ktére jego otoczenie
powinno ustysze¢? Czy mozna bylo go powstrzymac, zanim stat sie mordercq
i gwalcicielem?

Powoli odklada zdjecie, wkiada je do teczki i zamyka ja. Potem wstaje. Bierze
wiszacq na oparciu krzesta marynarke i odwraca sie w strone Davida.

— Przeczytam po drodze. Jedziemy tam. Chce go spotkac.

David odchyla sie na krzesle i ani drgnie.

— Tak myslatem, Ze pewnie to powiesz. — Drapie sie po wtosach. — Jest tylko
jeden problem.

— Problem? — Poirytowana, marszczy czolo, chwyta marynarke i wsuwa jedng
reke do rekawa. — Co takiego?

— Dzwonitem do Brinkdsen. Nie ma go tam.

— Jak to nie ma? — Stina odwraca sie i patrzy na Davida, przecigga drugie ramie
przez rekaw i poprawia ja na sobie. — Wydawalo mi sie, ze powiedziates, ze
siedzial w zakladzie zamknietym?

— Tak jest.

— No wiasnie. — Patrzy na niego z gory. — Nie rozumiem, w czym problem?

— On uciekt.

— Uciek}? — Stina niemalze wypluwa z siebie to stowo. — Co ty, kurwa, gadasz?
Kiedy? No i jak?



Rozdzial 25

— To cos nie wyglada dobrze. — Mezczyzna wskazuje noge.

Didrik Morck potozyt konczyne na krzesetku zeberkowym, zeby mu zelzalo
pulsowanie. Wczoraj wieczorem byla czerwona i spuchnieta, ale teraz nabrala
czarnoniebieskiego koloru, a skora jest tak napieta, ze wyglada, jakby zaraz miata
peknac.

— To nie wyglada ani troche dobrze. — Mezczyzna potrzgsa glowq i zaczyna
zdejmowac papierek z krowki. — Powinienes iS¢ z tym do lekarza.

— Do lekarza — prycha mocno Didrik i kreci glowa. Gleboki bél glowy nie chce
znikngc¢. Dalej ¢mi, czuje tepy bdl i nie ma sposobu na to, by go wyciszyc. Noga
tez boli. Didrik szybko kreci glowa na boki. — Zarowno ty, jak i ja wiemy, ze nie
moge.

Mezczyzna potakuje i wklada sobie do ust ciggutke. Zatrzymuje sie przed
Didrikiem i stoi ze zwieszong glowa, przezuwajac z gloSnym mlaskaniem.

Didrik patrzy na niego. Musi uciszy¢ te odglosy. Te denerwujace dzwieki
dodatkowo pogarszaja jego migrene.

— Musisz to zatatwi¢! — krzyczy i mocno uderza dtonig o kanape.

Mezczyzna robi krok do tylu i zatrzymuje sie. Trzymajac palec gleboko
w ustach, szuka nim karmelu, ktéry przywarl do zebow. Wyjmuje palec z ust.
Intensywnie potrzasa glowa i przelyka tak, ze jabtko Adama faluje mu w gore
iwdot.

— Ale ja tak nie potrafie. Nigdy nie...

— Powiem ci, co masz zrobic.

— Ale...

— Przynies kawalek kartonu — krzyczy, rzuca sie do przodu i wymachuje reka. —
Przynies tylko pieprzony kawalek kartonu. Mozesz to, kurwa, zrobic? Co? Potem
przyniesiesz frotowy recznik, jebane nozyczki i jedng elastyczng gaze. Ja pierdole,
czy to jest takie trudne? — patrzy na mezczyzne, ktéry stoi nieruchomo i wpatruje



sie w niego z otwartymi ustami i opuszczonymi ramionami. Zdusza w sobie gniew
i uspokaja glos. — I taSme klejacq. — Odchrzakuje. — Jesli masz tez mocng taSme
naprawcza, to dobrze.

— Dobrze, dobrze. Kawalek kartonu. Karton. — Mezczyzna, ktory chyba jest
zadowolony z tego, ze Didrik sie uspokoil, rozglada sie i drapie po glowie. — Nie
mam kartonu. Skad mam go wzig¢?

Didrik patrzy na niego, a on stoi i przenosi ciezar ciata z jednej nogi na druga.
Zawsze byt taki... Szuka stlowa. Niezaradny? Nie pamieta. Byt cichy i wycofany,
ale nie tepy i powolny jak teraz. Tylko czego on sie spodziewal? Przyszedl do
niego do domu. Do jego dobrze uporzadkowanego Swiata kwiatow i powywracat
wszystko do gory nogami. Moze Zle postapil, przychodzac tutaj. Ale nie miat
wyboru. Poza tym kiedys cos sobie obiecali. Czyz nie? To dlatego sie do niego
zwrocit.

Polegali na sobie, ale to bylo wiele lat temu. Ludzie sie zmieniajg. A moze to on
sam sie zmienil? Tak wiele luk z tamtych lat. Wspomnienia istniejg jedynie
szczatkowo, chociaz ze wszystkie je nosi w sobie. Co$ Zle zapamietat?

Nagle glowa mu sie trzesie. Spazmatycznie i niekontrolowanie. t.apie sie za nig
i probuje to zatrzymac. Mocno gryzie sie w dolng warge, zZeby powstrzymac
odruchy, i obserwuje mezczyzne, ktory zujac, zapada sie w krzesle opartym
o Sciane. Plecy wspart w zmeczonej pozie, a brzuch zwisa ponad linig talii
zielonych spodni moro.

Dlaczego sadzit, ze spotka tego samego silnego faceta z przesziosci? Dlaczego
sie zdziwil, Ze miesnie zapadly sie w sflaczale sadeltko, ktore osiadto wokot ciata
jak luzny wypekiony tluszczem kokon? On sam ma pomarszczong cere, opadajace
powieki i wory pod oczami. Piegi zyskaly towarzystwo w postaci plam
watrobowych, zarowno na twarzy, jak i na rekach. On tez sie postarzat.

Zimne i khlujace uczucie zaskakuje go jak czekan wbity w plecy. Wyciaga reke
i mocno chwyta za oparcie kanapy.

— Chyba niczego nie powiesz? — Czuje, jak material napina sie pod silnym
usciskiem jego palcow i jak mecza go zte przeczucia.

— O czym? — Cialo na krzesle sztywnieje. — O co ci chodzi?

— O mnie. — Dlon zaczyna tapac¢ skurcz. — Nie powiesz chyba nikomu, ze tu
jestem?



— Nie, nie. — Mezczyzna macha przed sobg rekami. — Oczywiscie, ze nie. Nigdy
bym tego nie zrobit.

Didrik przypatruje mu sie. Jezyk, ktory przejezdza po suchych wargach i je
zwilza. Kilka razy. Sciaga oczy w waskie szczeliny. Czy naprawde moze na nim
polegac?

— Nie musisz sie martwi¢ — méwi i puszcza oparcie. — Wkrotce pojde dalej.

— Nie martwie sie — odpiera mezczyzna i ponownie oblizuje usta. Zaraz potem
dodaje: — Dokad? Dokad péjdziesz?

Twarz wykrzywiajg skurcze i Didrik wyjmuje z kieszeni pojemniczek. Odkreca
zakretke i patrzy w dot Jest pusty. Zazyl juz wszystkie. Teraz mu sie to
przypomina. Podnosi wzrok. Dlaczego pyta, dokad chce iS¢? Dlaczego chce
wiedziec? Czy dlatego, zeby to komu$ powiedzie¢? Potrzasa glowa. Naklada
zakretke z powrotem i chowa pudelteczko.

— Tego nie musisz wiedziec.

— Nie, dobrze. Ale mozesz zostac tak dtugo, jak chcesz.

Nie odpowiada.

— Dlaczego to zrobites?

Patrzy na mezczyzne. Ciezko przetyka Sline. Czuje, jakby wszystko stawato mu
w gardle. Ponowne przetkniecie i ciSnienie puszcza.

— Co zrobitem? — reaguje pytaniem.

— Uciekles.

No i znow tam jest. Weszy. Czy naprawde moze na niego liczy¢? Od kiedy
ostatnio sie spotkali, minelo sporo czasu. Czy moze polega¢ na tym, Ze coS, CO
obiecali sobie dawno temu, nadal pozostaje w mocy? Jest jeszcze aktualne? Ich
wzajemne przyrzeczenie. Nie jest pewien. Bo przeciez obiecali to sobie? Musi miec
na niego oko. Nie opuszczac gardy ani na sekunde.

— W odpowiednim czasie sie dowiesz — odpowiada krdotko. — Ale nie teraz. To
masz jakis$ karton?

— Nie wiem... — Patrzy na niego i nagle sie usSmiecha. — Ach, tak, czekaj. Na
dworze w schowku. P6jde po niego.

Mruzy oczy, kiedy mezczyzna odchodzi, kotyszac sie. Czy naprawde moze byc¢
pewien tego, ze idzie do komérki? Przyglada sie nodze. Dotyka jej palcem. Czuje



pulsujacy bdl. Przejezdza dlonia po opuchliznie, coS wystaje pod powierzchnig
skory.

Miat szczeScie. W pewnym sensie. Mogla sie zrobi¢ dziura. To
skomplikowaloby to i owo. Duzo krwi. Babranie sie. Poza tym przez takg rane
mogtby nie dac sobie rady bez pomocy lekarskie;j.

Ale szukanie pomocy medycznej jest wykluczone. Jak tylko przekroczy drzwi
szpitala, utknie. Tam wiedzieliby, kim jest.

Odgtos suniecia powoduje, ze podnosi wzrok i oddycha z ulgg. Mezczyzna idzie,
ciggnac za sobg karton.

— Teraz odetnij kawalek i sprobuj ztozy¢ go tak, zeby tworzyt jakby futerat na
mojq tydke.

Mezczyzna kiwa glowa z powagq i zaczyna cigC. Po chwili dtubania na kolanie
udaje mu sie zlozy¢ jakas forme, ktorg skleja gruba i wytrzymalg srebrng tasma
naprawcza. Potem podnosi wzrok.

— Dobrze. W16z do srodka recznik, zeby byto miekko.

Jego wzrok zatrzymuje sie na tapecie. Z6kej jak storice. Zlotej. Krwawej.

Mruga i probuje strzasngC te obrazy sprzed oczu. Nie chce widzie¢ tej
zakrwawionej zmasakrowanej twarzy i wyciagnietej do niego reki.

Spuszcza wzrok, kiedy mezczyzna siada obok niego na kanapie i sktada recznik
w plaski czworokat, ktory rozcigga w papierowej szynie. Kiedy jest gotowy, zerka
na niego.

Didrik daje glowa znak i wysuwa dlon. Przycigga usztywnienie do siebie
i zaklada wokot nogi. Czuje, jak opiera sie zaraz pod kolanem. Poprawia frotté.

— Teraz weZz bandaz i owin tak mocno, jak tylko potrafisz. Noga musi lezec¢
zupehie nieruchomo.

Mezczyzna potrzasa gtowa.

— Nie mam bandaza.

Didrik marszczy czoto i rozglada sie wokot siebie.

— WeZ tasme.

Mezczyzna siada na podlodze przed nim i z wahaniem bierze taSme. Patrzy
w gore.

— Czy to nie bedzie bolato?



Didrik wzrusza ramionami. Chce by¢ pewien, ze skéra nie peknie, wiec
konczyna musi zosta¢ usztywniona. Musi znies¢ bol. Wiasciwie, powinno go
bardziej bolec.



Rozdzial 26

David sadowi sie na krzesle, zaklada noge na noge i odstania odrobine owlosionej
bydki.

— Zniknat z Brinkasen przedwczoraj.

Stina ciezko siada. Didrik Morck byt zamkniety w zakladzie przez trzydziesci
osiem lat. A teraz znik}. Bezposrednio przed ucieczka, mniej lub bardziej, wskazat
im szczatki w ziemiance.

Uciekinier. Zaklad zamkniety. To brzmi znajomo. Jak coS z niedalekiej
przesziosci. Potem sie jej przypomina. Gazeta, ktérg wertowala wczoraj przy
sniadaniu. Nawet nie wie dlaczego. Bylo cos o tym w , Kvdllspressen”, ale tego nie
przeczytata. Tylko przekartkowala do stron o zmartym w Orgryte i swojego
brzydkiego zdjecia.

Zwloki lezaly w ziemiance, powiedzial Dan Kowalski, od dwudziestu do
piec¢dziesieciu lat. TrzydzieSci osiem lat to przypuszczalnie doktadniejsza liczba.
Co prawda Stina zawsze uwaza, zeby podpiera¢ swoje wnioski dowodami, ale tym
razem jest pewna. Wiele na to wskazuje. Didrik Morck nie tylko zabit
dziewczynke. Jest takze odpowiedzialny za zwloki w ziemiance. Musi tak byc.

— Ale... — mowi Lovisa. — W takim razie to on, tak? — Patrzy na obydwoje
i szeroko otwiera oczy. — Prawda? — Pochyla sie. — To wiasnie on musiat zabic
ofiare z ziemianki?

Stina powoli kiwa glowa i usSwiadamia sobie, ze ich dochodzenie wiasnie sie
rozrosto. Teraz nie chodzi juz tylko o stare cialo. Sprawa sie rozszerzyla i obejmuje
rowniez zbieglego pacjenta psychiatrycznego, ktéry prawdopodobnie ma na
sumieniu dwie osoby. Moze wiecej.

Odchrzakuje.

— Powiedziales, ze uciekt przedwczoraj. Jak...

— Jak to sie stalo? — Przerywa Lovisa.

Stina marszczy brwi i konczy zdanie:



— Tak, David. Jak to sie stato? Brinkdsen ma przeciez by¢ zabezpieczone przed
ucieczkami.

— Byl w odwiedzinach na grobie swojej matki na cmentarzu w Stampen.

— Stampen? Byl tu? Znaczy sie w Goteborgu?

— Tak.

— No kurde! — Uderza otwartg dlonig w stot. Ostatnig rzecza, ktorej chce, jest
wylawianie zgwatconej i torturowanej dziewczyny z kontenera w porcie albo zeby
wypelniona turystami t6dZ Paddan zderzyla sie z dryfujacymi po kanale zwiokami.

Sciska ja w gardle i mysli o zdjeciach z teczki. Dziewczynka. Torturowana.
Zgwalcona. ,, Tylko nie to”, mysli. Nie, nie znowu.

— Ojoj — mowi Lovisa, krecac w palcach kucyk. — Jak on mogt uciec? Przeciez
siedzial na oddziale zamknietym. Chyba tak po prostu nie wypuszczajg takich
osadzonych, prawda? Musiat chyba miec¢ ze sobg jakiegos straznika?

— Tak, miat — potwierdza David. — Nawet dwoch.

Stina bierze gleboki wdech i kladzie reke na brzuchu. Nie podoba sie jej uczucie
niepokoju, ktore hula wewnatrz.

— Ale udato mu sie uciec dwom straznikom? — drazy Lovisa.

— Rozmawiatem z policjag w Vinersborgu i jak dotad otrzymalem tylko krotka
wersje wydarzen, ale najwyrazniej straznicy sie wyluzowali, a wtedy on
wykorzystal okazje i zwial. Zauwazyli, ze go nie ma, kiedy pokonat juz polowe
drogi do bramy. Nie udato im sie go ztapac.

— Czy policja z Vanersborga przestuchata odpowiedzialnych w Brinkdsen?

— Tak. I wystali alert. Ale brakuje im ludzi.

Stina fiksuje niewidzacy wzrok na $cianie za Davidem.

— Mowisz, ze straznicy go nie ztapali? Ile on ma lat?

— Piecdziesiat siedem.

— To co prawda nie jest bardzo duzo i on moze, domysSlam sie, by¢ piekielnie
wysportowany. Ale mimo wszystko, ze udalo mu sie uciec przed dwoma? —
Odchyla sie na krzesle i husta kilka razy do przodu i do tylu. — A co wy powiecie?
Z czym mamy tu do czynienia? Nieoficjalnie mozemy sie tylko domysla¢, ze ten
caty Didrik Morck stoi za jeszcze jednym morderstwem. Ale to cholernie dziwne,



ze wystal maila do Simonssonéw o ich ziemiance, a kilka dni pézniej uciekt. Czego
on tak wilasciwie chce?

David wzrusza ramionami.

— Przypisac to sobie?

— Jeszcze jedno morderstwo, tak?

— Nigdy nic nie wiadomo.

— Moze co$ w tym jest — mOowi Lovisa.

— Czyli?

— Nie wiem. Mysle tylko, ze to wydaje sie dziwne. Na przyktad dlaczego ucieka
teraz? CosS sie stato?

— To wilasnie jest wielki znaki zapytania. — Stina rzuca sie do przodu, bierze
dlugopis i otwiera notes. — Opowiedzcie o nim. Jaka jest jego historia?

— Historia Didrika Morcka. — David wzdycha i pociera oko. — Brinkdsen nie byt
jego pierwszym szpitalem. Morck siedzial zamkniety przez wiecej niz pét zycia. —
Mezczyzna pochyla sie po teczke i otwiera jg. — Kiedy zamordowano dziewczyne,
Didrik od mniej wiecej roku byt to przyjmowany do szpitala psychiatrycznego
Lillhagen na Hisingen, to z niego wypisywany.

— Kiedy to byto?

— Po raz pierwszy przyjeto go na oddzial w siedemdziesigtym siodmym.

— Czyli wtedy miat... — Stina wycigga telefon i liczy na kalkulatorze. —
Dziewietnascie lat.

— Zgadza sie.

— Dlaczego potozyli go w Lillhagen?

— Schizofrenia paranoidalna. Powiedzial, ze styszal glosy namawiajgce go do
rzeczy, ktorych nie chciat robic¢... — David ponownie zerka do teczki i stuka w nig
palcem. — Jego ojciec dopilnowal, zeby go zamkneli.

— A dziewczynka? To te glosy kazaly mu jg zgwalcic i zabic?

— Nooo — potakuje David. — Chyba trzeba tak zatozy¢, biorgc pod uwage tlo
chorobowe, ale faktem jest, ze Morck nigdy nie przyznat sie do morderstwa. Méwi,
ze nie pamieta.

Lovisa parska.



— No, tak sie mowi. Nie jest chyba pierwszym, ktérego skazano na leczenie
zamkniete za zbrodnie, ktorej nie pamieta?

— To prawda — zgadza sie David.

— Ale powiedziales, ze byl na oddziale w Lillhagen. To jak mogt zabic te
dziewczyne?

— Uciekl.

— Dok}adnie tak jak teraz.

— Tak.

Stina bebni dlugopisem o biurko.

— Jak doszto do zabdjstwa dziewczynki? Mozesz podac troche szczegotow?

— Pewnie. — David znow zerka do teczki. — Wedlug raportu znikl ze szpitala
poznym wieczorem dwunastego lipca tysigc dziewieCset siedemdziesigtego
siodmego. Kiedy wydalo sie, ze Morck zniknal, jego ojciec dostal wiadomos¢ od
personelu, ale nie zrobit z tym za wiele. Zalozyl, ze Didrik od razu przyjdzie do
domu.

— Do domu?

— Mieszkali w gospodarstwie z konmi w Molnlycke nad jeziorem Rada. Niezbyt
daleko od posiadtosci Rada.

— Dlaczego jego ojciec zatozyl, ze on tam pojedzie?

— Zdaje sie, ze nie bardzo miat dokad p6js¢. Kolegow jak na lekarstwo i zadnych
krewnych, z ktérymi utrzymywatby kontakt. Ojciec miat racje. Didrik dojechat do
domu tego samego wieczoru. Ale nie sam. Mial ze soba dziewczyne. Niost jq, tak
mocno pobita, ze pdzniej zmarla.

— Czyli wzigl ja do domu? Zgwalcit jg i pobil, a potem zabral do siebie. —
Marszczy czoto.

— Tak. Ojciec zadzwonit po karetke, a jednoczesnie probowat sie nig zajac, zeby
nie przestata oddycha¢. Prawdopodobnie wtedy mtody Moérck zorientowat sie, co
zrobil, bo uciekt. Nastepnego dnia jaka$ starsza para zauwazyla go w Skatas, po
ktorym sie wloczyt zakrwawiony i roztrzesiony, wiec zadzwonili po policje, ktéra
go zabrala.

Stina wstaje i podchodzi do zdjecia Goteborga z lotu ptaka, ktore wisi na Scianie
nad kaloryferem. Przejezdza palcem od jeziora Rada w gore przez tereny zielone.



— W takim razie przeszedl spory kawalek. To musi by¢ jakieS dziesiec
kilometrow.

Odwraca sie do kolegi.

— I mowi, ze nic nie pamieta. Nic a nic?

— CoS$ takiego powiedzial — potakuje David. — Podczas procesu nawet sie nie
bronit. Tylko siedzial cicho ze wzrokiem utkwionym przed siebie. Prawie sie nie
ruszat.

Stina bierze tyczek kawy i zatapia sie w rozmyslaniach. Dlaczego Didrik Moérck
milczatl podczas procesu? Byt wyrachowany czy naprawde niczego nie pamietal?
Obydwie wersje sa prawdopodobne, nawet jesli jest tak, jak mowi Lovisa. Istnieje
wiele przypadkow, w ktorych sprawca zastania sie utratg pamieci, liczac na
lagodniejszq kare. Ale Didrik Morck byt w zakladzie juz prawie czterdziesci lat,
wiec bynajmniej nie byta fagodniejsza. Odwraca sie.

— A wyrok? Jaki?

— Zamkniete leczenie psychiatryczne. Sad rejonowy nie potrzebowat wiele czasu
do namystu. Wyrok oglosili bezposrednio po tym, jak zakonczono przestuchania.
To, ze karg bedzie leczenie, bylo jasne juz po opinii bieglych z urzedu medycyny
sadowej, ktora przyszla przed procesem. Stwierdzono w niej, ze cierpial na
powazne zaburzenia psychiczne.

— Czy prokurator i obronca byli zgodni?

— Tak.

Stina kiwa glowa.

— TrzydzieSci osiem lat temu nierzadko skazywano na leczenie mordercow
i winnych ciezszej przemocy, niezaleznie od tego, czy byli wariatami, czy nie.
A zwazywszy na przesztos¢ i diagnoze Morcka, nie wydaje mi sie to zbyt
naciggane.

Stina zaplata palce i mysli. Wiele wskazuje na to, Zze maja do czynienia
z cztowiekiem, ktory zamordowat dwie osoby. Co jg zastanawia, to ze zabdjstwa do
siebie nie pasuja. Mloda kobieta i mezczyzna. Zamordowani na dwa zupetnie rézne
sposoby.

I dlaczego on uciek!? I co, do jasnej, sktonito go do kontaktu z Simonssonami
i do tego, zeby z grubsza naprowadzi¢ ich na cialo? I dlaczego akurat teraz? Po



trzydziestu oSmiu latach.

Stina odwraca sie do Davida.

— Czy zamordowani dziewczynka i mezczyzna mogli sie znac?

— Niewykluczone.

ZamysSlona przygryza warge i powoli kiwa glowa.

— Musimy to sprawdzi¢. Kim byta? Jaka miala przesztosc i skad znata Didrika
Morcka?

David znow zaglada do teczki.

— Cherie Andersson. Szesnascie lat. Pochodzila z rodziny z problemami.
Rozwiedzeni rodzice i duzo kiétni. Didrik dobrze ja znal i sporo bywala
w stadninie Moérckow.

— Pogrzebie w tym — deklaruje Stina. — To jest cos, czym chce sie zaja¢ sama. —
Czyli Didrik wczesniej uciekt z zaktadu. Co prawda cale lata temu, a jednak. Mimo
to miat tak staby nadzor, ze znéw udalo mu sie zbiec. Poza tym nie jednemu,
a dwom straznikom. Jak bardzo jest niebezpieczny?

— Nie wiem. Osoba z Brinkasen, z ktérag rozmawiatem, powiedziata, ze byt oaza
spokoju. Ale to nie znaczy, ze nie jest grozny. Przeciwnie.

— Jesli nie bylby grozny, raczej nie siedziatby tak dlugo w Brinkasen — dodaje
Lovisa.

— No, to prawda — zgadza sie Stina. — Czy ma normalng inteligencje, czy jakas
wade rozwojowa, ktéra uniemozliwia mu zrozumienie, co jest dobre, a co zte?

— Nic z tego. Ma IQ sto piecdziesigt siedem, wiec nie ma sie do czego
przyczepic.

— Nie, problem lezy w czyms innym — méwi Lovisa.

— Tak — potakuje Stina i kiwa glowa w jej strone. — A co myslicie
o Simonssonach? Zdaje sie, ze powinniSmy z nimi pogadaC i poprosi¢ ich
0 ostroznos¢ w sprawie Morcka.

— Moge do nich jutro pojecha¢ — proponuje Lovisa.

— Mhm — odpowiada Stina. — Nie wiem, czy powinnismy czekac tak dlugo, ale
jednoczesnie to dobrze, ze ktoS tam pojedzie. Zrobimy tak — gestem wskazuje na
Lovise — jesli pojedziesz do nich jutro i z nimi pogadasz, to dopilnujemy, zeby dzis



wieczorem i w nocy dyskretnie patrolowac teren. MowiteS, ze policja
z Vianersborga miata mato ludzi, prawda? — zwraca sie do Davida.

Mezczyzna potakuje.

— W takim razie na pewno sie nie obraza, jesli my przeznaczymy nasze na
znalezienie Morcka. Co o tym sadzisz?

— Na pewno nie.

— Dobrze. No to jedziemy do Brinkasen tak szybko, jak to mozliwe.

— Mozemy jecha¢ prosto z zakladu medycyny sadowej jutro rano. Juz
powiadomitem kierownika oddziatu, ze przyjedziemy.

Stina potwierdza gestem. Brinkasen. Zaklad o podwyzszonym poziomie
bezpieczenstwa dla przestepcow skazanych na zamkniete leczenie psychiatryczne.
Chodzq plotki, ze za murami kraza narkotyki i ze pacjenci skarza sie na
odpowiedzialnos¢ zbiorowa. Nie wszystko jest rozowe w tym supernowoczesnym
kompleksie. Tyle Ze opowiesci osadzonych zazwyczaj réznig sie od raportow
kierownictwa.

Pytanie brzmi, dlaczego Didrik Morck uciekt po tych wszystkich latach. Czy co$
sie stato w Brinkdsen? A moze kryje sie za tym co$ innego?



Rozdzial 27

Sten Dalbo, dyrektor zakladu w Brinkasen, siedzi i gapi sie w wielkie
panoramiczne okno. Sciska go w dotku i przelewa mu sie w zoladku, tak jak
zawsze, kiedy jest zestresowany, wypit za duzo kawy albo sie czyms$ martwi. Teraz
wszystkie trzy kryteria sq spelnione, wiec nic dziwnego, ze dzi$ czesciej musi
odwiedzac¢ toalete. Przede wszystkim przeszkadza mu niepokoj. Pracowat tak
ciezko i tak dlugo, zeby dotrzec tu, gdzie jest dzis, a istnieje ryzyko, ze wszystko
zostanie mu odebrane.

Cate jego zycie bylo walka. Od samiutkiego poczatku. Kiedy sie urodzit, wazyt
nieco ponad dwa kilogramy i mierzyl niewiele wiecej niz dion jego ojca. Byt tak
watly, ze nie miat sily ssa¢ mleka matki i glownie lezal, poplakujac. Stabosc
towarzyszyta mu juz zawsze. Podczas gdy czterech starszych braci wyrosto na
hatasliwych mtodych mezczyzn, cieszacych sie powodzeniem w sporcie i u pici
pieknej, on sam stal sie chudym, przedwczesnie wylysialym mezczyzng
w okularach o grubych okraglych oprawkach, ktore zostawialy czerwone slady
u podstawy nosa. Ojciec miat w zwyczaju grzmie¢ ze Smiechem: ,,Ze Stena zadne
chlopisko nie wyrosto, w zasadzie mial by¢ dziewuchg”, a wszyscy bracia
wykrzywiali usta w kpigcym grymasie i za plecami matki nazywali go coreczka.

W miare uptywu czasu mialo sie jednak okazac¢, ze to, czego Stenowi Dalbie
brakowalo w miesniach, nadrabiat intelektem, ktéry byt znacznie powyzej poziomu
jego rodziny. Ale w sSrodowisku, w ktorym ten rodzaj mocnych stron nie byt zbyt
wysoko ceniony, wiele lat zajelo mu uswiadomienie sobie, ze bystros¢ mogta byc¢
cenniejsza niz sita fizyczna.

Jednak droga do zrozumienia tego byla wyboista. Zeby przezy¢ ten maraton,
stworzyt obraz siebie jako bogatego dorostego z sukcesami, podczas gdy jego
przesladowcow prawie nie bylo sta¢ na ubrania. To wlasnie mysli o rewanzu
motywowaly go podczas ciezkich lat dorastania w malej przemystowej
miejscowosci Vargon.



Kiedy Sten mial pietnaScie lat, postanowil, zZe zostanie lekarzem. Podjat te
decyzje po tym, jak jego najstarszy brat naderwat sobie miesien uda podczas meczu
pitki noznej i po raz pierwszy rzeczywiscie postuchat innej osoby i robit to, co mu
kazata. Tq osobg byt lekarz.

To wtedy Sten zrozumial, ze bycie doktorem medycyny datoby mu szacunek, na
ktory zastugiwal. Kiedy jego rodzenstwo szto w sSlady ojca i zaczynato pracowac
w fabryce w Vargbén zaraz po podstawowce, on kontynuowal nauke. Niestety
wybor zawodu nie przyniost tego efektu, na ktéry Sten mial nadzieje. Przypadek
sprawil, Zze wybrat specjalizacje psychiatryczng i zamiast na zaszczytne miejsca,
ktore pamietalo jego pietnastoletnie ja, zostal odestany na samotne w rogu,
najpierw w Restad Gard, a potem w Brinkasen, poniewaz nikt nie rozumiat, co on
robi.

Kiedy podczas jednej z rodzinnych kolacji ojciec powiedzial, ze ,,Sten nie jest
przeciez prawdziwym lekarzem”, odciat sie od bliskich na zawsze i od o$miu lat
nie ma z nimi kontaktu, chociaz wszyscy mieszkaja w promieniu trzydziestu
kilometrow.

Z braku innej rodziny Sten ozenit sie z praca. Pigl sie w gore hierarchii i od
czterech lat jest dyrektorem supernowoczesnego szpitala zamknietego dla
psychicznie chorych przestepcow Brinkdsen. Jako szef stworzyt srodowisko,
w ktorym daje sobie tyle wolnosci, na ile wedlug wlasnego uznania moze sobie
pozwoli¢. To on podejmuje decyzje, a rozmowy z pacjentami pozwalajg mu czuc
przewage, poniewaz oni cierpig na braki inteligencji, wyksztalcenia albo checi.
W wielu przypadkach wszystkich trzech. Takie sq procedury i zto koniecznie dla
dziatania zaktadu.

Jest jednak wyjatek wsréd osadzonych w Brinkasen. Didrik Morck. Didrik i on
towarzysza sobie jeszcze od Restad Gard i Sten poswiecil mu setki godzin oraz
metry biezgce tekstOw opinii i wie, ze inni rzeczywiscie je czytaja. Od czasu do
czasu jezdzi nawet na rozne uniwersytety, ostatnio do Cambridge, i przed
zafascynowang publicznoscia wyktada na temat pracy z Moérckiem. Nawet rozdat
kilka autografow po prelekcjach. A teraz zdarzylo sie co$ nie do pomysSlenia.
Didrik ucieklt. Zostawil go tak po prostu, powodujac nielad w jego
uporzadkowanym Swiecie.



I jeszcze miala przyjecha¢ policja. Sten zostanie pociggniety do
odpowiedzialnosci. Faktem jest, ze na mysl o tym, co sie wydarzy, nieprzyjemne
uczucie w brzuchu sie nasila. Sten nie chce zostawia¢ zakladu. Albo zeby Didrika
przeniesiono. Placowka w Séter od wielu lat chciata go miec u siebie. Ale Sten sie
upieral. Mowil, ze Didrik jest tutaj w bezpiecznym Srodowisku i Ze niedobrze
byloby go przenosic. A teraz wszystko sie moze zdarzyc.

Sten Dalbo nie chce zmian. To tutaj jego potencjal moze w pelni rozkwitac.
Koledzy z branzy go shuchajg. Cieszy sie szacunkiem. Autorytetem. To tutaj
przynalezy. W tych pomieszczeniach czuje sie bezpiecznie i jest gotowy zrobic
wszystko, zeby nic sie nie zmienito. Naprawde wszystko.



Rozdzial 28

David wyciaga klucz z zamka, przekracza prog mieszkania. Gdaczacy glos matki
Susan dalej dzwoni mu w uszach. Zada, zeby przyszed! w niedziele do restauracji
Petrusa na rodzinng kolacje. Potwierdzil, ze bedzie, mimo ze nie ma na to ochoty.
Ale tak jest z mama. Jej sie nie odmawia. Nikt z rodzenstwa tego nie robi, wiec jest
pewien, ze cala pigtka pojawi sie w niedziele w komplecie z drugimi potowkami
i Ze godzinami bedq siedzie¢ przy dlugim stole nad dobrym jedzeniem, a szwedzka
zona Petrusa bedzie prébowata ucisza¢ ich donosne glosy, zeby nie przeszkadzali
pozostalym gosciom. Ale jej sie nie uda. Taka jest jego rodzina. Zazwyczaj David
lubi familijne posiadéwki, lecz te najchetniej by omingl, bo wie, Ze tego wieczoru
to on bedzie na celowniku.

Robi krok ponad kolorowym stosem gazet na podlodze i zrzuca buty ze stop.
Przysuwa je pod sciane, wchodzi do pokoju dziennego i marszczy nos, czujac lekki
smrodek smieci. Stopy kleja sie do podtogi, kiedy podchodzi do drzwi
balkonowych.

Opiera o nie ramie i otwiera je na oSciez, podczas gdy one wydaja z siebie
niezadowolone skrzypniecie.

Odgtos samochodu, ktory pomylit Friggagatan z torem wyscigowym, dociera do
niego, kiedy przechodzi dalej do sypialni i otwiera okno. Mija t6zko, jedno
nieposcielone, a drugie puste, i zmierza dalej do kuchni. Kubek po kawie dalej stoi
na stole, tam gdzie go rano zostawit.

Prycha. To jasne. Mato prawdopodobne, zeby ktoS przyszedt i sie nim zajat. Jest
przeciez sam. Sam.

Ale na weekend przyjada Emil i Lotta. W pigtek po potudniu odbierze ich
z przedszkola i tym razem postara sie by¢ na czas.

Wycigga z kieszeni telefon i kladzie na stole kuchennym. Automatycznie
sprawdza nieodebrane polaczenia i mysli o tych wszystkich razach, kiedy dzwonit
do przedszkola i uprzedzal, ze sie spdzni. I tak samo wielu razach, kiedy styszal,
jak nauczycielka przedszkolna po drugiej stronie wzdychata. Westchniecie, ktore



oznaczalo, ze dzi$ tez nie wyjdzie z pracy o czasie z powodu tego, ze jakis rodzic
nie potrafi przyjezdzaC o ustalonej porze. Bycie policjantem i rodzicem matych
dzieci to nie zawsze prosta ukladanka, chociaz dobrze sie urzadzit z matka
potomstwa, ktdra brata odpowiedzialnos¢ za wiekszoS¢ spraw.

Emil i Lotta nie byli jeszcze w tym mieszkaniu i David chce, zeby za pierwszym
razem dobrze poszto. Dopilnuje, zeby pokoj, ktéry beda dzieli¢, byt urzadzony
i gotowy. W plaskich paczkach leza 16zka i dwa stoliki nocne, ktére trzeba skrecic.
A w biatych torbach z Jyska ré6zowa posSciel w ksiezniczki dla Lotty i fioletowo-
niebieska z Harrym Potterem dla Emila.

Beda oglada¢ filmy animowane i wcina¢ stodycze na wage i postanowil, ze
bedzie im wolno zjesSc¢ tak duzo, ile tylko zechcq. Marszczy nos na wspomnienie
tego razu, kiedy jego syn zjadt za duzo zelek w domu u Emmy i Johana
w Kungsbace. Emil zszedt ze schodow, stangt na Srodku i catkowicie bez
ostrzezenia olbrzymia kaskada wymiocin zachlapata kazdy ze schodow, a biate
Sciany pokryly sie czerwonymi, zoltymi i zielonymi grudkami po malinowych
t6deczkach, szczurkach ciagutkach i autkach ferrari. Potem Karin na kolanach to
wycierala.

Chwyta kubek i wstawia go do pustego zlewu. Co on robil, kiedy ona kleczata na
schodach?

Wstydzi sie, kiedy dociera do niego, ze dalej siedzial przy stole, Smiat sie i pit
z Johanem, nawet nie przymierzajac sie do tego, zeby jej pomdc. Emilowi tez nie
pomogt. Nim zajela sie Emmy.

Kurde, jest kiepskim tatg. Ale teraz to sie zmieni. Dzieci majg sie poczu¢ jak
w domu, kiedy przyjda do niego w piatek. Juz widzi, jak siedzg blisko siebie na
kanapie. Ich mate rozgrzane ciatka obok niego. Jak ich ciepte oddechy staja sie
ciezkie i jak musi ich zanies¢ do tozka. Emil moze by sie przebudzit i David
wyszeptatby mu kilka uspokajajacych stow, zeby ponownie usnat. Mieszkanie jest
jego na nie dtuzej niz rok, ale dopilnuje, zeby czuli sie tu jak u siebie. Poza tym rok
to duzo czasu. Wiele moze sie wydarzyc.

Otwiera zamrazarke i szybko skanuje, co w niej jest. Do wyboru ma pizzerinke
Billys na grubym spodzie i gotowa porcje makaronu z sosem alfredo. No to niech
bedzie makaron.



Wyjmuje go z opakowania, przekluwa plastik i wrzuca do mikrofaléwki.
W czasie kiedy talerz sie kreci, nalewa sobie kieliszek czerwonego wina z kartonu
stojacego na matym blacie obok pltyty grzewczej.

Nie jest zbyt dobre, ale ujdzie. Czasami pija wino dla smaku, czasami, zZeby sie
odprezy¢. Dzis z powodu numer dwa.

Unosi kieliszek do ust i pije. Odstawia go, wychodzi do przedpokoju i wyjmuje
cos ze skrzynki z narzedziami. Czekajac, az makaron bedzie gotowy, wyjmuje noz
typu mora, podchodzi do ptaskich paczek i atakuje opakowania, zeby dostac sie do
czesci, ktore trzeba poskrecac zalaczonym kluczem imbusowym.

Pracujac, styszy cichg muzyke dobiegajaca od sasiadow z dotu. W kuchni pika
mikrofalowka. Mezczyzna wzdycha. Wstaje i idzie. Czekaja na niego nijaki
makaron i wino z kartonu.

Wyciagga ciepty pojemnik z kuchenki i szybko odklada na blat. Komorka
wibruje. Dotyka ikonki i czyta. To ona. Ta przyjaciotka.

Mysli przez chwile. Przypominaja mu sie czysta posciel, miekkie ciato
i pachnace wlosy.

Whija krotka odpowiedz. Otwiera drzwi szafki pod zlewem i wyrzuca gotowe
danie do worka na smieci. Alkohol wylewa do zlewu.

Potem zaklada kurtke i idzie. Nie ma nic lepszego do roboty.



Rozdzial 29

Dan Kowalski patrzy na stél. Jest zadowolony z tego, co udalo im sie osiggnac.
Mimo nocnej przerwy w dostawie pradu. Przetoczyla sie nad nimi najgorsza burza
dziesieciolecia, ale wszyscy w zespole medycyny sadowej pracowali
nieprzerwanie. Podczas wielu godzin w Swietle latarek skrupulatnie czyszczono
kazdy kawalek koSci i na golym stalowym stole wyrosty kontury calego
mezczyzny. A teraz lezy tam w calym swoim majestacie i czeka, az Dan rozwigze
zagadki, ktore sie kryja w szczatkach.

Dan pociera o siebie dlonie i kietkuje w nim stare uczucie oczekiwania. Pochyla
sie blizej i wycigga reke, zeby wyréwnac kat, pod jakim lezy jeden z kregow
szyjnych. Usmiecha sie. Wszystko, co zostato ukryte, ujrzy Swiatto dzienne przed
pigtkiem, jesli Dan bedzie tu dzien i noc. Rozwigze to przed pdjsciem na urlop.
Puszcza koS¢, kiedy dzwiek gloséw wtlacza sie do jego sterylnego Swiata. Prostuje
sie i spoglada w strone drzwi.

— Dzien dobry, Dan! — Do pokoju wchodzi Stina Seger, stawia dhugie kroki,
zsuwa torebke z ramienia i w pedzie rzuca ja na krzesto. Spada na podloge, ale
Stina albo tego nie zauwaza, albo sie tym nie przejmuje, bo dalej idzie do przodu. —
Juz w akcji, jak widze.

Dan potakuje i robi gleboki wdech, kiedy na nig patrzy. Wielkie oczy,
arystokratyczny nos oraz smukte, wysokie i atletycznie zbudowane ciato skoczkini
wzwyz. Odwraca wzrok. W dot na swoje kawalki kosci. Nie ma sensu zapuszczac
sie w te rejony nawet myslami.

— Do czego doszliscie? — pyta Lovisa z uSmiechem i przemyka do przodu,
omijajgc Stine.

Mezczyzna odchrzakuje i wskazuje reka na stot.

— Prosze, popatrzcie — zaczyna Dan, kiedy nikt nic nie mowi. — Kazdy
z kawaleczkow, ktore tutaj widzicie, zostal pieczolowicie wyszczotkowany do
czysta i odtozony, prawda, na swoje miejsce w catosci.

— Czy sa nienaruszone?



— Tak. MieliSmy troche probleméw ze znalezieniem kosci t6deczkowatej i kosci
skokowej w...

— Ktére to sq? — przerywa Lovisa.

Dan przenosi na nig wzrok.

— Kos¢ todeczkowata jest w nadgarstku, a skokowa w kostce. Ale w koncu je
znalezliSmy i teraz mezczyzna jest, prawda, caly.

Stina powoli kiwa glowa, patrzac na st6t. Wyglada na zadowolong. Powinna by¢.
Moze nawet zaimponowato jej troche to, co udato im sie osiggnac. I do tego przez
wiele godzin bez pradu. Tak, to imponujgca robota, mysli i czuje pojawiajacy sie na
ustach uSmiech. Usmiech, ktéry zastyga i gasnie, kiedy Dan widzi, jak David ziewa
i poprawia podwiniety rekaw koszuli na bicepsie.

Parska sam do siebie. Czy nudzi Davida Sandberga-Salibe? Czy ten arcymeski
facet nie uwaza, ze to jest interesujgce? Myslac o tym, ze powodzenie calej sprawy
zalezy od niego, pan Sandberg-Saliba powinien wykaza¢ troche wiecej
zainteresowania, a nie tylko stac i ziewac.

Z tym ze to pewnie dla niego zbyt rozwlekle. Poscigi samochodowe i bron palna
sq bardziej w jego stylu. Dan prycha. To wlasnie ktos, kto ma wszystko. Wyglad,
komunikatywnosS¢ i zone, ktora wyglada jak aniot. Widzial jg kiedys, jak po niego
przyjechata. Piekna jak z obrazka.

Dan mowi dalej, sledzac Davida wzrokiem.

— Mezczyzna byt po trzydziestce i miatl od stu osiemdziesieciu czterech do stu
osiemdziesieciu szeSciu centymetrow wzrostu.

David okraza stot, zatrzymuje sie i nachyla w strone czaszki.

— Czy dalej jesteS pewny, ze mamy tu do czynienia z morderstwem? — pyta,
patrzy w gore i teraz widzi przekrwione oczy Dana.

— Tak. To zabdjstwo — moOwi poirytowany, zarOwno tym, ze przerwano mu
dluzsze wyjasnienie, ktore planowal, jak i tym, ze konstabl Uroczy podwazyt jego
kompetencje. — Jestem tego bardziej pewien dzis, niz bylem wczoraj, poniewaz
pojawit sie dodatkowy dowad.

David patrzy w ddél, pochyla sie jeszcze nizej i mruzy oczy.

— Aha, jaki dowod?



Dan marszczy czoto. Co to za zapach, ktory czuje od Davida? Czuje cos, co
przebija przez wode kolonskg. Gdyby sie nie znal, m6glby prawie pomysle¢, ze to
slady dawnego kaca. Patrzy na reke Davida, ktora drzy, kiedy wyciaga ja w strone
stolu. To ledwo widoczne, ale on to widzi. Ha! — mysli — David nie jest, a niech
mnie, trzezwy. Patrzy na Stine. Czy cos zauwazyta? Nie wyglada na to.

Przesuwa jezykiem po zebach. Zastanawia sie, co ma zrobi¢ ze swoim
odkryciem, i decyduje, ze odpusSci. Tym razem. Zatrzyma to w pamieci i moze
pewnego dnia wyluska. Odwraca sie do Stiny.

— Oprocz zabodjczego zmiazdzenia czaszki znalezliSmy tez $lady co najmniej
trzech pchniec¢ jakims ostrym, prawda, narzedziem.

— Tak? — Stina podchodzi krok blizej i stoi teraz naprzeciwko niego, na
wysokosci brzucha szkieletu, z nowo rozbudzonym zainteresowaniem w oczach.

— Tak — potakuje Dan. — Dwa ze $§ladow znalezliSmy po lewej stronie korpusu.

Pochyla sie i pokazuje na klatke piersiowa. Wszystkie kosci sa zottobrazowe,
odbarwione po wielu latach w ziemi. Ale oczyscili je tak, zZe zarysowania na klatce
piersiowej mozna wyraznie zauwazy¢ jako ciemne kreski, jesli kto$ na nie wskaze.
Jedna na trzecim Zebrze, a druga na pigtym.

— Trzeci Slad znalezliSmy na trzecim kregu piersiowym.

Stina powaznie kiwa glowa i Sledzi ruchy Dana, kiedy ten bierze do reki
fragment kosci kregostupa, unosi jg i pokazuje palcem wyciecie, glebsze niz dwa
pozostate.

— Pchniecie nozem? — pyta David i podchodzi do nich.

— Jak mowitem, jakims, prawda, ostrym narzedziem. — Odklada kreg i cofa sie
krok za Davida. — To moéglby byC noz, ale w tym momencie nie mozemy
wykluczy¢ innych ostrych narzedzi.

— Na przykiad jakich? — pyta Lovisa, odgarniajgc z czota ciemne pasemko.

— Hmm, na przyktad szydta. — Wiecznie te pytania. Nie potrafiag sami myslec¢. —
Albo nozyczki. Albo cos$ innego, co jest, prawda, ostre.

— Czy udalo ci sie dokladniej ustali¢, kiedy to sie stato? — Stina odwraca wzrok
od kregu i patrzy na Dana.

— Nie. Dokladne ustalenie momentu na tak starym szkielecie nie jest do konca
latwe. Potrzebujemy wiecej czasu, zeby przestudiowac, jak zestarzaly sie kosci,



i moze tez sprawdzi¢ za pomocq wegla C-14, zeby bylo, prawda, dokladniej.

— Aha. — Stina drapie sie z tylu glowy. — Czy odwazyltbys sie zgadywac?

Mezczyzna wzdycha, poniewaz wiedzial, ze to pytanie padnie, i przygotowat
sobie odpowiedz.

— Bazujac na moim, prawda, doswiadczeniu, powiedzialbym, Ze ten mezczyzna
zmart od okoto dwudziestu do piec¢dziesieciu lat temu. Kiedy bedziemy miec troche
wiecej czasu, powinienem byC w stanie okreslic to z wiekszg, prawda,
doktadnoscia. — Rozk}ada rece. — Moze.

— A wiec mowisz, ze cos moglo sie wydarzy¢ pomiedzy rokiem szescdziesigtym
piatym a dziewiec¢dziesigtym pigtym? — Pomiedzy brwiami Stiny pojawila sie
zmarszczka. — Czyli nie wiesz wiecej niz wczesniej?

— Wiem zdecydowanie wiecej. Ale nie w kwestii, prawda, wieku denata.

Dan patrzy na stot. Ustawa o przedawnieniu po dwudziestu pieciu latach od
zabojstwa zostata znowelizowana w dwa tysigce dziesigtym roku i te przestepstwa
juz sie nie przedawniajg. Ale istnieja pewne wyjatki, ktore powodujq, Ze moze nie
mogliby ujac¢ zabdjcy, nawet gdyby go znalezli. Jednym z nich jest sytuacja, kiedy
sprawca w czasie popelienia morderstwa mial ponizej dwudziestu jeden lat.
W takich przypadkach obowigzujgq stare przepisy. Drugi to jesli zabojstwa
dokonano przed tysigc dziewieCset osiemdziesigtym pigtym rokiem. Wtedy
obowigzujgq stare zasady i przestepstwo ulegloby przedawnieniu w dwa tysigce
dziesigtym, kiedy weszta w zycie nowelizacja.

Dan prostuje plecy. Miat spory udziat w tym, ze parlament podjal decyzje
o zmianie prawa. Nowe metody prowadzenia dochodzenia, przede wszystkim
z wykorzystaniem badan DNA, znacznie zwiekszyly szanse na rozwigzanie starych
spraw. Politycy podchwycili, Ze opinia publiczna, zwlaszcza bliscy ofiar, uwazali,
ze szalenstwem bylo pozwalanie mordercom chodzi¢ wolno z powodu
przedawnienia, skoro on i niektérzy z jego kolegéw po fachu byli w stanie te
sprawy rozwigzacC po latach. Jedyny problem z nowa ustawa to o wiele wieksze
obciazenie praca, jako ze wiele dochodzen otwarto na nowo.

— Lezal w tym samym miejscu przez caly czas czy go przenoszono? — pyta Stina.

Dan powoli potrzasa glowa.

— Nie moge tego powiedzieC ze stuprocentowg, prawda, pewnosScig. Catkiem
pewne jest jednak to, ze zwloki roztozyly sie na miejscu. Tak ze bardzo diugo lezat



W ziemiance.

— Cos jeszcze, na czym mozemy sie oprzec? — docieka Lovisa.

Dan spotyka jej wzrok. Wyglada na malq i krucha, ale spojrzenie ma stanowcze.
Styszal, co sie o niej méwi na korytarzach. Ze daleko zajdzie. On sam ma
watpliwosci. Nie wydaje sie, zeby miata potrzebng do tego umiejetnos¢ wyciggania
wnioskéw. W zasadzie wydaje sie dos¢ plytka i wida¢ na kilometr, ze jest
karierowiczka. Ale moze po prostu planuje zosta¢ zwierzchniczka, a takiej osobie
stawia sie zupelnie inne wymagania niz prawdziwe] policjantce.

— Znalezliscie jakas bizuterie? Moze obraczke? Albo resztki ubran czy butow?
Cokolwiek...? — dopytuje Stina.

— Nie. Nic takiego.

Kobieta unosi brwi.

— Prawdopodobnie dlatego, ze nic takiego tam nie byto.

Stojq przez chwile w milczeniu. Potem Stina na niego patrzy.

— Sprawca zabit przez silne uderzenie w tyl glowy i kilka pchnie¢ ostrym
narzedziem, ktorym mogl by¢ noz — podsumowuje Stina. — On, albo moze ona,
pozdejmowat z ofiary calg ewentualng bizuterie, buty i ubrania i polozyl tego
cztowieka w najdalszym koncu ziemianki, ukrywajac za $ciang z ziemi i kamienia?
To twoja teoria?

— Zgadza sie. I to, ze nie znalezliSmy nic innego o osobistym charakterze,
dodatkowo wzmacnia wedlug mnie teorie o tym, ze zostat, prawda, zabity.

Stina potakuje.

— Zastanawiatem sie nad tymi ranami — przerywa David i zaklada rece na
piersiach. — Czy sita uderzenia, ktéra doprowadzita do zmiazdzenia czaszki, oraz
fakt, ze dwa ciosy trafily w klatke piersiowaq, a jeden w plecy, nie przemawiajq za
przypuszczeniem, ze sprawca nie byla jedna osoba?

Dan patrzy na niego.

— Jak najbardziej, moglo tak by¢. Mozemy tez mie¢ do czynienia z wiekszq
liczbg uderzen niz trzy. Nie mozemy zobaczy¢ penetracji miekkich tkanek.

Lovisa kreci glowa.

— A ja raczej mam przeczucie, ze stoi za tym wielka wscieklos¢. Uwazam, ze
wyglada na to, ze ktos byl bardzo zly, wrecz wsciekly na naszego denata, i bit



i uderzat bez planu.

Dan zamyka oczy i powoli je otwiera. Tylko mowia, bez zadnego poparcia dla
swoich tez. Wlasnie to odrdznia ich prace od jego dziatalnosci. Oni moga
spekulowac i prébowac dojs¢ do rozwigzania przez dyskusje, podczas gdy w jego
przypadku to dowody zawsze mdowig za siebie.

— To réwniez jest catkiem mozliwe — potwierdza i powoli sklada przed sobgq rece.

Lovisa wbija w niego wzrok.

— Tak, mi to naprawde wyglada na czysta ztoSc.

— Jak mowie, to, prawda, mozliwe — powtarza Dan. — Nie wykluczam ani
jednego, ani drugiego.

— A zeby? — dopytuje Stina.

— Do tego oczywisScie musimy mieC podstawy — dodaje Dan i kreci w palcach
cienkiego wasa.

Ziarenko poirytowania zaczyna kietkowac. Nikt nie powiedzial ani stowa o tym,
ze Dan wykonat dobra robote. Stal pochylony nad fragmentami kosci przez calg
noc i dzieki jego precyzji i dociekliwosci pojawity sie dowody na to, ze to bylo
zabojstwo. A co dostaje w zamian? Tylko pytania. I jeszcze wiecej pytan. Ale nie
da sie tatwo sprowokowac. Wie, Ze jesli uda sie im rozwigzac te sprawe, to dzieki
niemu.

Robi kilka krokéw w strone krétszego boku z glowa szkieletu i patrzy na
czaszke.

— Udato sie nam stwierdzi¢, co juz teraz mogloby byc interesujaca, prawda,
informacja, Ze nasz mezczyzna miat bardzo zty stan uzebienia.

— A co w tym interesujgcego? Pewnie jadt za duzo stodyczy. — Lovisa sie Smieje
i patrzy na Davida, szukajac poparcia.

Dan spuszcza glowe. Czy ona probuje by¢ zabawna? A moze naprawde jest taka
ghupiutka? Zbieranie faktéw to wlasnie jego praca. Wszystko, doktadnie wszystko,
moze mie¢ wpltyw na to, jaki bedzie wynik dochodzenia. Nie potrzebuje siksy,
ktora sobie z niego dowcipkuje.



Rozdzial 30

Didrik Morck patrzy na swojq noge. To, co wystaje z nieporadnego opatrunku, jest
bezksztaltne, sine i spuchniete. Pod naciskiem palca formuje sie biate wklesniecie,
ktore powoli zanika. Pulsuje i boli do zargbania. Nie jest przyzwyczajony do
takiego bolu.

W pewnym sensie lubi to uczucie. Jest tak namacalne. Tak silne i wyrazne. Przez
wiecej niz polowe zycia byt przygaszony, zar6wno emocjonalnie, jak i fizycznie,
z powodu lekéw, ktore w siebie tadowat. Prawie zapomnial, jak to jest czu¢. Teraz,
kiedy juz nie zazywa proszkow, z jednej strony rzeczywiscie przyjemnie cos czuc,
ale cierpienie jest tez meczace. Daja o sobie zna¢ zarowno noga, jak i stary uraz
plecow i glowy, ale réwniez te wszystkie uczucia, ktore go fatyguja, rozdzierajq
i powoduja, ze raz chce mu sie krzycze¢, a raz Smiac. To bardzo duzo naraz. Tak
przytlaczajace. Tak wielkie. Caly czas domagajg sie jego uwagi. Chca sie
wydostac.

I wspomnienia.

Sa najgorsze.

Chce je wypuscic. Bo sg tam. Tuz pod powierzchnia. Uchwytne. Ale w tym
samym momencie, kiedy chce je zlapac¢, wyslizguja sie.

To przez bol. Trudno mu sie skoncentrowac na czyms$ innym niz te uderzenia
i wybuchy. I musi myslec. Wazne, zeby potrafil i mogt zakonczyc¢ te wszystkie
sciezki myslowe, ktore sie rozszczepiajg, zanim dojda do konca.

— Potrzebuje czegos od bolu — mowi krétko. Nachodzi go nagla, zimna zitosc
i odkopuje na bok stoteczek, na ktérym opierat noge.

— Nie mam nic wiecej. — Mezczyzna, ktory dopiero co roztozylt sie na kanapie,
sie wzdryga. — Przeciez mowitem.

Didrik prycha. Pulsuje mu i pulsuje w glowie. Czemu mezczyzna nie moze mu
pomoc?

— A mozesz coS zatatwic?



— Moge ci dac kilka dodatkowych tabletek przeciwbélowych.

Uderza piescia w stot. Wyciaga sie po laske, ktorg sprawil mu mezczyzna. Jest
czarna i piekna, z czarnego lakierowanego drewna i z rqczkq z ciezkiego srebra.
Dobrze lezy w dioni. Didrik podpiera sie, niezdarnie wstaje i zaczyna kustykac¢ tam
i z powrotem. B4l jest demoniczny i wcigga go w glab czarnej dziury.

— Te twoje tabletki przeciwbdélowe! — krzyczy do mezczyzny. — Potrzebuje
mocniejszych. Nie rozumiesz?

— Tak, tak, rozumiem, ale...

Didrik zatrzymuje sie i gapi na niego. Siedzi tak sobie. Teraz rozumie.
Mezczyzna chce sie go pozby¢ ze swojego domu. Ale byt glupi. On juz nie chce
mu wiecej pomagac. Zamiast tego, snuje plany, jak odesta¢ go z powrotem.

Didrik Scigga brwi, bél glowy nie ustepuje. Mezczyzna dokads dzis wyszedt.
Powiedzial, ze pracowal. Ale to nieprawda. Przeciez on nie ma pracy?

Przestat tez patrze¢ mu w oczy. Patrzy w bok, kiedy ma mu odpowiedzie¢. To
judaszowy znak.

Wyda go. W dowolnej minucie policja moze zapuka¢ w drzwi i zabra¢ go
Z powrotem.

Ale on nie moze wracac. Jeszcze nie.

Zatacza sie. Widok blond wiosow miga mu przed oczami i kladzie na nich reke.

Krew.

Jasny blond.

— Didrik. — Styszy glos i czuje na ramieniu reke. — Didrik?

— Kurwa! — krzyczy. Skurcze na twarzy nie chca usta¢. Nie potrafi ich
kontrolowa¢. Czuje, kiedy nadchodza, ale nie potrafi ich powstrzymac. Bol, ktory
tnie. — Dlaczego nie chcesz mi pomoc?

— Chce, ale nie wiem jak.

— Lekarze. — Twarz wykrzywia mu sie w skurczach. — Czy lekarze nie moga
czegos zrobic?

Ludzie, ktorzy mieszkaja w tym domu, sa przeciez lekarzami. W domu
z ziemianka.

To do nich napisat.



Dlaczego to zrobit? Unosi laske i uderza o czoto. To byla ziemianka. CoS sie tam
stato, ale on nie wie co. Nie potrafi sobie przypomnie¢, niezaleznie od tego, jak
bardzo prébuje. Tylko fragmenty sie przebijaja.

— O jakich lekarzy ci chodzi? Przeciez nie mozemy cie zabra¢ do szpitala. Sam
to powiedziales.

— Lekarze w tym domu. Na pewno sa w domu. — Didrik strzepuje z siebie jego
reke. Nie chce jej na sobie czuc¢. Nie lubi jej. — Lekarze zawsze majag w domu silne
tabletki. Musze je dostac.



Rozdzial 31

Stina rzuca spojrzenie w strone Lovisy. Ona dalej stoi i sie Smieje, jasno
i dZwiecznie, z twarza, z ktorej bije pewnosc¢ siebie. Teraz, kiedy jg widzi, Stina nie
moze pojac, ze kiedy byla nowa w grupie, widziata siebie jako jej mentorke. To
zupelnie nie do ogarniecia, ze odczytala jej przyczajong ostroznos¢ jako
nieSmiatos¢. W rzeczywistosci to jej sposob na obserwacje i nauczenie sie
dynamiki w zespole. Kiedy juz wszystkich rozgryzta, wysforowala naprzdd
i czerpata z tego zyski. I to porzadnie.

Lovisa nie potrzebuje jej mentoringu. Za to potrzebuje jej stanowiska. Jako
kroku w karierze. Bo Lovisa to karierowiczka, ktéra mierzy o wiele dalej niz
miejsce, w ktorym sie obecnie znajduje.

Stina czuje na sobie wzrok Dana i odwraca sie ku niemu.

— Czy mozemy z tych zepsutych zebow wyciggnac¢ jakies wnioski?

— Nooo, w zasadzie nie. To mogloby oznaczac, ze nie byl Szwedem, bo ogdlnie
ludzie w naszym kraju majq dobry stan uzebienia.

— Albo bat sie dentysty — dodaje Lovisa.

— Tak, oczywiscie, tak tez moze by¢ — zgadza sie Dan.

— Ale powinnisSmy by¢ tez Swiadomi, ze kiedy ten mezczyzna zmarl, powiedzmy
sobie, trzydziesSci lat temu, byt przed czterdziestka. To oznacza, ze dorastal w latach
pie¢dziesigtych i szesc¢dziesigtych, a wtedy stomatologia z ubezpieczenia
powszechnego wygladata inaczej niz dzis.

— Pani od fluoryzacji jeszcze sie nie narodzita — mowi David.

— Nieprawda. — Dan pociera palcami przy wysokim zakolu. — Ciocie od
fluoryzacji wprowadzono do szwedzkich szkot juz w latach szesc¢dziesigtych. To
oznacza, ze ten tutaj mogt, prawda, dosta¢ w zyciu kilka dawek, ale bynajmniej mu
nie pomogty. On...

— Mimo wszystko sprawdz, czy uda ci sie uzyskac jaka$ karte dentystyczng —
przerywa mu Stina.



— Oczywiscie — odpowiada Dan i wyglada, jakby miat sie przed nig poktonic.

— Cos jeszcze?

— Tak. Denat kilka lat przed smiercig doznat pekniecia kosci ponad prawa gérna
szczeka i na brodzie. — Podchodzi do czaszki i wskazuje miejsca. — Zobaczcie tu,
pod okiem. I tu, na zuchwie.

Stina sledzi jego palec wskazujacy i widzi zaglebienie w czaszce i szczerbe
w koSci jarzmowej.

— Czy obrazenia mogly by az tak powazne, ze szukalby pomocy lekarskiej?

Dan podnosi wzrok.

— Tak, zdecydowanie. Trudno ustali¢, kiedy dokladnie mu sie to stato, wiadomo
tylko, ze byt juz, prawda, dorosty. Powinien tez mie¢ jeszcze za zycia doSC spore
blizny po tych ztamaniach, co moze ulatwic identyfikacje.

Stina kiwa glowa z zadowoleniem. To by naprawde zmniejszyto pule. Moze sie
nawet okazaC, ze ustalenie tozsamosci pdjdzie bardzo szybko. Odwraca sie do
Lovisy.

— Zobacz, czy znajdziesz cos pasujacego w stuzbie zdrowia.

— Oczywiscie — mowi policjantka i szybko notuje.

— Sprawdz tez listy zaginionych w... — mysli glosSno Stina. — Wez lata od tysiac
dziewiecset szescdziesigtego az do dwutysiecznego, bo jeszcze nie jesteSmy pewni,
kiedy zmarl. Zrob krotka liste przez wykluczenie kobiet i dzieci, mezczyzn o innym
wzroscie i wieku i wszystkiego innego, na co wpadniesz.

Lovisa potwierdza kiwnieciem glowy i zapisuje dalej.

— Cos jeszcze? — zwraca sie Stina do Dana. — Czy znalezZliscie co$ ciekawego
w ziemiance?

— Nie. I to jest samo w sobie troche dziwne. Takie miejsce powinno byc czesto
odwiedzane przez dzieciaki z okolicy. Ale nie znalezliSmy zadnych Sladow.
Mozemy chyba wywnioskowaé, ze byla tak dobrze zakamuflowana, ze jej nie
znalazty.

— Simonssonowie raczej nie wpuszczaliby dzieciakéw do ogrodu.

— A staruszka, ktora tam mieszkata, byla troche dziwna — dorzuca Lovisa. —
Moze sie jej baty?



— Mozliwe — potwierdza Dan i zndw odwraca sie do Stiny. — Jedyne, na co
natrafiliSmy, to kawalek papierka po czekoladzie. ZidentyfikowaliSmy go jako
opakowanie czekolady mlecznej marki Marabou z lat siedemdziesigtych albo
osiemdziesiatych.

Lovisa glosno sie sSmieje i macha dlugopisem.

— No to mamy zwigzek z zepsutymi zebami.

Stina jg ignoruje.

— Skad to wiesz?

— Papierek. Wiemy, ze w tym czasie firma odeszia od ikonki marabuta
i wprowadzita czerwone litery w logotypie. Dzieki temu i kilku innym
charakterystycznym elementom, ktore zmieniono w latach dziewiecdziesigtych,
mozemy zidentyfikowa¢ opakowanie catkiem doktadnie.

— Czy to zabdjca mogl go tam zostawic?

— Tak, to dos¢ wysoce prawdopodobne. Ale chce podkresli¢, ze nie mozemy
wykluczy¢, ze znalazt sie na miejscu zdarzenia poznie;j.

— A DNA ze sliny?

— Nieee, to byloby trudne. — Potrzasa glowa. — Ale, jak méwilem, zrobimy
wszystko, co w naszej mocy, poszukamy i odciskow, i DNA.

Dan podnosi wzrok i patrzy na zegar na Scianie.

— Dobrze, jesli nie macie nic innego, to wracam do pracy i dam zna¢, jak tylko
uda nam sie zdoby¢ kolejne, prawda, szczegoty.

— Dziekuje, ze posSwiecites nam czas — mowi Stina, podnosi torebke z ziemi
i idzie powoli w strone drzwi.

David je przed nig przytrzymuje, a ona wychodzi i kieruje sie w strone schodow.

— No to co z urlopem? — pyta i odwraca sie do Davida, idagc w dét po
kamiennych schodach. Styszy za sobg, ze Lovisa odbiera telefon.

— Nie wiem, jak to bedzie. — David przejezdza dtonig po kilkudniowym zaroscie.
— Moze gdzieS pojade. A ty?

Stina dalej kieruje sie w dot. Dobre pytanie. Czego ona wiasciwie chce?
Pojechac gdzies czy zostac w domu? Nie wie.

— Chcialam zarezerwowaC co$ w cieptych krajach — moéwi. — Ale jesli te
temperatury sie utrzymaja, to rownie dobrze mozemy zostaC tutaj. Za to dzieci



uwazaja, ze fajnie byloby gdzies wyby¢. Twoje tez, jak sadze?

— Tak. — Cichnie i sie zatrzymuje. — Stina, wiesz...

— To cérka — przerywa im idgca za nimi zasapana Lovisa.

Spieszyla sie, zeby ich dogoni¢. Odwraca sie do Davida.

— Nie dodzwonili sie do ciebie, wiec zadzwonili do mnie. WylaczyteS komorke?

Policjant wyjmuje smartfona z kieszeni.

— Nie, tylko wyciszylem. Zapomniatlem wiaczy¢ dzwieki.

— Aha. To cale szczescie, ze ja miatam swoje wiaczone. No wiec, to byla corka.
Wiecie, ta ktora przyszta do Simonssonow. W zasadzie nie miata zbyt duzo do
powiedzenia. Niewiele wiecej niz to, ze jej ojciec dos¢ sporo tam bywatl w latach
siedemdziesiatych.

— Miala jakie$ nazwiska?

— Nie. Nie mogta sobie przypomniec¢, zeby ojciec kogoS wspominat. Za to
przekazala, ze ojciec opowiadal, ze kobieta byla szalona, kilka razy wybuchta
ztoscig. Pewnego razu wzieta wielki szpadel i zdzielita w tyt glowy kogos, kto tam
byt

— Czyli byla agresywna?

— Tak — potakuje Lovisa. — Ma w kazdym razie poprzegladac stare rzeczy ojca
i zobaczy¢, czy co$ znajdzie. W sensie zdjecie czy jakie$S dokumenty.

— Dobrze. Ale wydaje mi sie, ze my tez powinnisSmy. Skontaktujesz sie z nig
ponownie i zabierzesz rzeczy?

— Tak — mowi Lovisa i wyjmuje telefon.

Stina szybko dogania Davida i kladzie mu dton na ramieniu.

— David, miates mi wczesniej co$ powiedzie¢?

Zatrzymuje sie, odwraca do niej, otwiera usta i potem od razu je zamyka. Potem
wzrusza ramionami i uSmiecha sie.

— Ech, to nic waznego. P6zniej o tym pogadamy.



Rozdzial 32

Sten Dalbo idzie przez korytarz i czuje na plecach palacy wzrok policjantow.
Wcigga gleboko powietrze, otwiera drzwi do pokoju konferencyjnego i odwraca sie
do przybylych. Chociaz ich obecnos¢ wzbudza w nim nieprzyjemne uczucia, nie
moze powstrzymac dziecinnej dumy z pomieszczenia, ktore przed nimi otwiera.
Nowoczesne wysokie okna wpuszczajace mnostwo Swiatta. Meble, ktére jeszcze
pachng nowoscig. Wykladzina na podlodze i projektor na suficie. Wszystko tak
fundamentalnie inne niz w starych podniszczonych budynkach z cegly w Restad
Gard. I to on jest szefem tego wszystkiego. Tego kompleksu.

Posyla im skinienie glowy.

— Pomyslatem, ze mozemy tu usigsc.

— Dziekuje, dobrze — méwi wysoka policjantka Stina Seger i mija go.

On zauwaza, ze ma zgrabng, szczuplg figure, ale calos¢ wrazenia psuje
nieprawidlowa postawa, ktora, jak mu sie wydaje, bierze sie stad, ze policjantka od
zawsze uwaza sie za zbyt wysoka. Siada na krzeSle najblizej drzwi. Na jego
miejscu.

— No — zagaduje kobieta i patrzy na niego. — Co moze doktor opowiedzie¢
o Brinkasen?

Nie bardzo mu sie podoba, ze to ona przejmuje dowodzenie i od razu przechodzi
do sedna, ale decyduje sie tanczy¢, jak mu zagraja. Im bardziej bedzie
bezproblemowy, tym szybciej sie ich pozbedzie.

— Osrodek byt gotowy w dwa tysigce jedenastym i od tamtej pory jest w uzyciu.
Mamy w sumie osiemdziesigt dwa t0zka: piec¢dziesiat cztery w zakladzie karnym
dla psychicznie chorych i dwadzieScia osiem na oddziale psychiatrii ogolnej.
Wiekszosc¢ z naszych pacjentdbw ma powazne choroby psychiczne i popelnita czyny
karalne roznego rodzaju. Czesto sq to ciezkie przestepstwa i dlatego zachowujemy
tu szczegolne srodki ostroznosci. Jednoczesnie wyznajemy filozofie, zZe osobista
wolnos¢ poruszania sie jest wazna dla osiggniecia dobrych wynikoéw leczenia.
Dlatego pracujemy nad znalezieniem rownowagi pomiedzy jednym i drugim.



Milknie na chwile i patrzy na Stine, po czym mowi dalej:

— Przykladamy tez wielka wage do dbania o skazane mlode kobiety, ktore, jak
uwazamy, byly w ochronie zdrowia traktowane po macoszemu. Nie chcemy, zeby
tak tutaj byto. Naszym zamiarem jest da¢ im wiecej spokoju. Zeby na przyklad nie
musiaty spotykaC mezczyzn skazanych za przemoc w stosunku do kobiet.

Pochwala, ktérg zazwyczaj otrzymuje, kiedy opowiada o oddziale dla kobiet,
tym razem sie nie pojawia, i lekarz kladzie dlonie na nogawkach spodem do dotu
i przecigga nimi w gore i w dot. Odchrzakuje i mowi dalej:

— Chcemy tez zajac sie kobietami, ktore sie samookaleczaja, tak zeby czuly sie tu
bezpieczne.

— Wspaniale — podsumowuje Stina. — A jak laczycie wymogi bezpieczenstwa
z 0sobistg wolnoscig poruszania sie, ktérg pan tak wychwala?

— To wlasnie misja Brinkdsen. Ze mozemy polaczy¢ bezpieczenstwo, wolnosc,
integralnos¢ osobistg i dobre warunki leczenia w catos¢, ktéra skupia sie na dobru
pacjenta — psychiatra zwraca sie do Davida. — Pomyslatem, Zze mozemy sie przejsc
i zobaczy¢ nasze budynki. Dokladnie zrozumiecie, o co mi chodzi.

— OczywiScie. Za chwile — odpowiada David. — Czy wszyscy pacjenci zostali
przeniesieni z Restad Gard?

— Nie, ale Didrik Morck tak. Uwazalismy, Ze najlepiej bedzie, jesli nadal bedzie
pod mojq opieka, poniewaz pracowatem z nim od wielu lat. Cigglosc¢ jest wazna
w leczeniu.

— Jak czesto Didrik Moérck odwiedzat grob matki? — pyta Stina Seger.

Pytanie pojawia sie nagle. Dyrektor zakladu odwraca sie do niej i spotyka
zmeczone oczy z ciemnymi obwodkami. Rozpoznaje objawy, kiedy je widzi. To
jest kobieta, ktora co$ w sobie nosi. Moze to praca? Moze co$ innego? Ale to
pewne, coS tam jest. To spostrzezenie powoduje, ze czuje sie silniejszy i prostuje
sie.

— Dwa razy w roku.

— Wiedzial, ze zblizaly sie odwiedziny?

— Tak, oczywiscie. — Robi kilka krokow do przodu i odklada niebieska teczke
Didrika, ktérej gumki ledwo trzymaja w ryzach spuchnieta zawartoS¢. — Zawsze



odwiedzal grob matki w dniu jej urodzin i w rocznice Smierci. Czyli trzeciego
kwietnia i dwunastego lipca, to znaczy trzy dni temu.

— Czyli dla osoby, ktorej towarzyszyly takie mysli, byt to dosS¢ dobry moment,
zeby uciec?

Psychiatra przypatruje sie jej. Rozumie, co prébuje zrobi¢. Chce to obrocic tak,
zeby wyszto, ze to jego wina, ze Didrik uciekt.

Poprawia okulary, odsuwa krzesto z czerwonym obiciem i siada na nim.
Odchrzakuje.

— Pewnie mozna to tak uja¢. — Nie zamierza wpada¢ w putapke. — Jednak nie
bylo nic, podkreslam: zupehnie nic, co by sugerowalo, ze miat takie mysli. Didrik
Morck byl osadzony od trzydziestu osmiu lat i jest kim$, kogo nazywam
perfekcyjnym pacjentem. Zawsze sie dobrze sprawowal. Nigdy nikomu nie
przeszkadzat. Przebywal gldwnie sam ze soba i zawsze dbal o swoje zobowigzania.
Nie bylo powodow, zeby miec jakiekolwiek podejrzenia.

— A mimo to uciek}?

Sten Dalbo czuje, jak goérna warga zaczyna mu drze¢, a zoladek zbija sie
w kulke. Co oni wiedzg? Nie pracujq z takimi ludzmi jak on. Jak mogliby poja¢, ze
taki typ mozgu jak Didrika jest nieprzewidywalny? Jest tak delikatny
i skomplikowany. Tak nieopisanie trudny w interpretacji. A ci tu sg... No, oni sg
tylko policjantami.

— Prosze mi pomoc zrozumie¢ — proponuje David, jakby czytat mu w myslach. —
Ci, ktorzy tu siedza, to nie sq pierwsi lepsi. To osoby, ktore popehily ciezkie
przestepstwa. To tutaj ladujg ci naprawde chorzy. Ci, ktorzy sg niebezpieczni dla
siebie i spoteczenstwa. Prawda?

— Zgadza sie — przyznaje Dalbo. Moze policja jednak coS rozumie. Nie ma
fatwego zadania. To tutaj, do Brinkasen, do niego, przyjezdza wiele najciezszych
przypadkow. To na nim spoczywa bardzo duza odpowiedzialnos¢. Wieksza, niz
przecietny cztowiek kiedykolwiek zrozumie. Prostuje sie. — I dlatego Brinkasen jest
zaktadem drugiego stopnia, co oznacza, ze mamy wysoki poziom bezpieczenstwa.
GdybysSmy podejrzewali, ze Didrik ucieknie, siedzialby w zakladzie pierwszego
stopnia. Jak ten, ktéry macie w Goteborgu. Ale w naszej ocenie nie byt sklonny do
ucieczki.

Odchrzakuje i kontynuuje:



— On nie jest zdrowy. W przeciwnym razie nie byloby go tutaj. Ale nie jest tez
potworem. Jak juz mowitem, jest bardzo utozony.

— Ulozony? — Stina Seger patrzy ze zdziwieniem na kolege, ktory znaczgco unosi
brwi. — Z pana tonu wynikatoby, Ze trafit tu niemalze przez przypadek.

— No nie, tak daleko bym sie nie posunat.

— Nie, bo siedzi tu z pewnego powodu. Prawda? Nawet jesli zachowuje sie
przykladnie, to nie jest zdrowy i nikt nie wie, co by narobil, gdyby wyszed} na
wolnos$¢. Mimo wszystko zatrzymaliScie go tutaj na trzydziesci osiem lat. Nie robi
sie tak z byle kim.

— To prawda.

— Majac to na uwadze, czy powinniscie go objaC surowszym dozorem? — pyta
policjant.

I znowu to samo. Chcg, zeby wyszto na to, ze ma w swoim zak}tadzie zlty nadzor.
Chca, zeby wyszto na to, ze to jego wina. Chwyta za gumke na aktéwce i zaczyna
za nig ciggnac.

— Zgadza sie i to...

— Dlaczego wiec go nie mial? — przerywa mu policjantka.

— Alez mial. — Puszcza gumke i rozklada rece. — Ale prosze pamietac, ze chociaz
Brinkdsen jest zakladem zabezpieczonym przed ucieczkami, przykladamy duzq
wage do tego, zeby nasi pacjenci mogli wychodzi¢. To miejsce ma odtwarzac
rzeczywiste spoteczenstwo. ZbudowaliSmy budynki w formie okregu, zeby unikna¢
murow i ogrodzen. W Srodku mamy park, otwarte przestrzenie i przeszklone
sciany. Wszystko po to, Zeby nasi pacjenci mogli wroci¢ do normalnego zycia tak
szybko, jak to mozliwe. Kiedy Didrik byl na grobie matki, miat ze soba dwoch
opiekunéw. Doktadnie wedlug naszych procedur i wedlug tego, co w naszej ocenie
bylo wystarczajace.

Stina wbija w niego wzrok.

— Ale najwyrazniej to nie wystarczylo. A teraz na ulicach Goteborga mamy
szalenca na wolnosci.

Sten zamyka oczy i robi gleboki wdech. Nie ma znaczenia, co powie tym
ludziom. Juz dokonali oceny i wszystko zostanie obrocone przeciwko niemu.



Réwnie dobrze moze przesta¢ thumaczycC. Lepiej juz wykorzysta¢ technike
odpowiadania na pytania, ktorej nauczyt go szef do spraw komunikacji.

Patrzy w gore.

— Moge jedynie stwierdzic, ze coS zle poszlo, i w zwigzku z tym przyjrzymy sie
naszym procedurom, zeby to nie wydarzylo sie ponownie.

— No dobrze — kwituje policjant i wymienia z kolezanka porozumiewawcze
spojrzenie. — W porzadku. Niech sie panstwo przyjrza swoim procedurom. Moze
trzeba bylo zrobic¢ to wczesniej.

— Tak. Przykro nam z powodu tego, co sie stato, i jak juz mowiltem, przyjrzymy
sie procedurom.

Stina i David znow wbijaja w niego wzrok.

— Jak juz mowitlem... — powtarza Sten Dalbo i ciggnie za gumke tam
i z powrotem — ...przyjrzymy sie procedurom.



Rozdzial 33

Lovisa Douglas lubi prowadzi¢ samochod. I jest tak doktadnie od momentu, kiedy
w dniu swoich osiemnastych urodzin odbyla jazde egzaminacyjng i zdala bez
zadnych uwag. Problemem jest tylko to, ze ma troche ciezka noge, i utrzymywata
o wiele za duzg predkosc przez calg droge od gmachu policji na Daltorpsgatan,
czego jest w pelni Swiadoma. Ale nie moze sie oprze¢ poczuciu wolnosci, ktore
przepehnia ja w pedzie.

Parkuje bmw mini na ulicy przed domem Simonssondw. Wysiada, zamyka drzwi
i idzie w strone Sciezki wysypanej zwirkiem, ktora prowadzi do willi. Jeszcze dudni
w niej uczucie szybkosci, kiedy jej wzrok pada na zielony rower wojskowy
z niedbale umieszczong na bagazniku bluza oparty o biaty plot. Zatrzymuje sie
w pot kroku. Nie wyglada na tutejszy. Ani bluza, ani stary rower nie pasujg do
pedantycznego wystroju w ogrodzie Simonssonow.

Mozna w ogdle jeszcze takie gdzieS dostac? — mysli i idzie dalej. Kiedys
sprzedawano rzeczy z demobilu w dzielnicy Kviberg. Dato sie tam kupi¢ wszystko
od kamaszy i zimowych plaszczy z kozuchem po stare ciemnozielone rowery.
W dawnych stajniach Pulku Artylerii od wielu lat co weekend jest targ staroci. To
zbieranina roznosci, od chleba i starych ubran przez meble po odziedziczong
bizuterie. Poza tym jest tam sporo skradzionych przedmiotéw. Smartfony, laptopy
i to, co podebrano ze sklepu ICA, jak dezodorant czy pasta do zebow. Mozna nawet
za niewygorowang cene odblokowac skradziong komorke.

Kiedy uderzenia miotka zaczynajq sie odbija¢ po okolicy willowej, Lovisa
poprawia na ramieniu czarng torbe na laptopa i przyspiesza kroku. Chyba nie sg tak
ghupi, Ze juz zaczeli prace przy ziemiance, mimo ze poinstruowano ich, zeby
zaczekac?

Obchodzi r6g domu i widzi kobiete i mezczyzne rozmawiajacych przed
zestawem wypoczynkowym w ogrodzie. Od razu rozumie, kim sg. Opis Juliette
Simonsson w wykonaniu Melkera dokladnie sie zgadza. Naprawde wyglada jak
laleczka.



Policjantka podnosi wzrok, zeby zobaczyc¢, skad dochodzg odglosy przybijania,
i wysoko na drabinie z boku budynku widzi posta¢ w niebieskich ubraniach
roboczych. Wola:

— Halo!

Odwracajq sie w jej strone, a ona unosi reke w gescie pozdrowienia.

Drobna kobieta zaczyna szybko iSC w jej strone. Twarz jest napieta, a czarne
spojrzenie surowe.

— Nazywam sie Lovisa Douglas — mowi szybko, trzymajac legitymacje w gorze
jak tarcze. — Jestem z policji.

— Ach! — odpowiada kobieta i twarz jej sie rozluznia.

— Mam przyjemnosc z Juliette Simonsson, jak rozumiem?

— Tak, zgadza sie. A Arvida mamy tam. — Kobieta wskazuje mezczyzne, ktory
zmierza w ich strone.

— Chciatam odda¢ komputer. — Lovisa zdejmuje z ramienia torbe i wyciaga ja do
nich. — Juz nie bedzie nam potrzebny.

— O, to dobrze. — Cieszy sie Arvid, ktory podchodzi do zony i ostania ja swoim
cieniem przed stoncem. — Naprawde szybko poszto.

Lovisa kiwa glowa.

— Akurat mieliSmy napi¢ sie kawy — oznajmia Juliette i robi gest w strone mebli
ogrodowych, tak jakby chciata nadrobic¢ szorstkie powitanie. — Poczestuje sie pani?

Lovisa patrzy na widok za nig. Ulozone w stos cynamonki domowej roboty
z warstwg cukru perlowego i prazonych migdatow na wierzchu wygladaja rownie
zachecajaco jak te na przyjeciach z sokiem z czasow dziecinstwa. WilasSciwie nie
powinna, ale nie jadla obiadu, wiec jedna mala buleczka raczej nie zaszkodzi.
Chyba moze sobie na nig pozwolic po calym tygodniu na diecie
niskoweglowodanowej i jednym utraconym kilogramie na wadze.

Podejmuje decyzje.

— Tak, chetnie zostane na kawe i ciastko.

— I jak tam, udalo sie wyciggna¢ z komputera co$ przydatnego? — pyta Arvid po
tym, jak usiadl. Wyciaga sie w strone termosu w tym samym czasie, kiedy Juliette
podaje mtodej kobiecie pétmisek z buteczkami.

Lovisa kiwa glowa i bierze sobie najwieksza.



— Tak. Udato sie nam namierzy¢ nadawce wiadomosci i... — Policjantka milknie
i patrzy na dwie zaciekawione twarze przed soba.

To, co miatla teraz powiedzie¢, bylo wilasSciwym celem przybycia tutaj.
Normalnie nie sg tak skorzy do oddawania materiatéw z dochodzenia, ale zabrata
laptopa przy okazji, skoro i tak sie tu wybierala.

To Stina upierala sie, zeby Lovisa pojechata osobiscie. Ona uwaza jednak, ze
rownie dobrze moglaby zadzwoni¢. Byloby bardziej pragmatycznie. Przekazataby
informacje i zaoszczedzila czas. Decyzja o zabraniu komputera byta jej wiasna
i mozliwe, ze ta sprawa jeszcze odbije sie jej czkawka.

Stina bywata lekko zta, kiedy wspotpracownicy dziatali na wtasng reke. To nie
jest dobre kierownictwo. Bedac szefem, trzeba umie¢ delegowac zadania i ufac
swoim podwiladnym, zeby pozwoli¢ im osigga¢ wyniki. Trzeba w nich wierzy¢
i pozwala¢ im podejmowaC wlasne decyzje, zeby mogli sie w swoich rolach
rozwijac. Dowiedziala sie tego wszystkiego na kursie ,,Organizacja i zarzadzanie”.
Wie doktadnie, co nalezy robi¢. Stina jest mimo wszystko po czterdziestce i juz
przez dobra chwile zajmuje kierownicze stanowiska. W tej sytuacji powinna sobie
z tym radzi¢. Ale jesli to komuS nie wychodzi, to moze nie powinien byc¢
w miejscu, w ktorym jest Stina.

Tyle Ze nic nie mozna zrobi¢. Stina jest jej szefowa. Potem Lovisa uSmiecha sie
sama do siebie. Na razie.

Zaczyna zdejmowac papierek z pachngcej buteczki i mowi dale;j:

— Jak pewnie panstwo rozumiejg, nie moge wchodzi¢ w szczegotly. — Zaczyna,
zdrapuje pozostate okruszki z papilotki i wktada je do ust. — Ale wydaje sie, ze mail
przyszed!t od pacjenta szpitala psychiatrycznego.

Obydwoje zastygajq i wpatruja sie w nia.

— Mon Dieu — mowi w koncu Juliette, a czolo Arvida pokrywa sie glebokimi
fatdkami.

— Nie chce panstwa straszy¢ — opowiada dalej Lovisa, nieco zaskoczona tym, ze
wydaja sie tak podenerwowani — ale uwazam, ze to wazne, by panstwa
poinformowac. Kolega i kolezanka z pracy wiasnie odwiedzajq zaklad, z ktorego
uciekt.

— Uciek}? — powtarzaja obydwoje chorkiem.



— No. — Policjantka gryzie sie w dolng warge. — Myslalam, ze panstwo wiedza.
Ze przeczytali panstwo w gazecie albo gdzies.

— Chwileczke. — Arvid przytomnieje i kladzie dton na ramieniu Juliette. — Czy to
ta sama osoba, o ktorej pisze dzisiejsza ,,Goteborgs-Posten”? Ten cztowiek, ktory
w latach siedemdziesigtych zabit dziewczynke?

Lovisa potakuje. Nie przyjmuja tej wiadomosci zbyt dobrze. Wlasciwie
wygladaja na lekko przestraszonych. Policjantka upija tyk kawy. Jest goraca,
Swiezo zaparzona i smakuje wspaniale. Naprawde, dawno juz nie pita tak dobrej.

— Jaki to zaktad?

Lovisa odstawia filizanke.

— Brinkasen w Vénersborgu.

— Brinkasen — powtarza cicho Juliette.

— Znajq go panstwo?

Arvid chrzaka.

— Tak, znamy go, niezte rewelacje nam tu pani przynosi. Chociaz nie uwazam,
zeby to byly specjalnie dobre wiadomosci, doceniam, ze zechciala pani do nas
przyjechac i powiedziec to osobiscie.

Lovisa macha reka.

— To oczywiste, ze sprawy tego typu przekazuje osobiScie. Jesli majg panstwo
jakies pytania, chetnie postucham.

Juliette potrzasa glowa i rozklada rece.

— Ale czego on od nas chce? I skad mogt tak duzo wiedzie¢ o naszym domu?

— Tego nie wiemy. Jeszcze. Ale sie dowiemy.

Bierze kolejny kes buteczki i czuje na podniebieniu wyborne nuty cynamonu
i cukru. Przezuwa powoli, napawajac sie ich smakiem, i popija tykiem kawy.

— Tak, znaja pafistwo Brinkésen i wiedza, jakie typy tam siedza. — Smieje sie
krétko. — Czyli mamy do czynienia z osobg dos¢ chorg i nieprzewidywalna.

Przeczytala teczke, w ktorej doglebnie zdano relacje z tego, co Didrik Mérck
zrobit z dziewczynka. To byla fascynujaca lektura. OczywiScie, przestepstwo
okazalo sie odrazajace, ale kiedy jest sie policjantka, nie mozna sie za bardzo
wczuwac. W jej zawodzie trzeba obserwowac materiat obiektywnie i sprobowac
dowiedzieC sie czego$S o czlowieku stojacym za nim. Nigdy nie wolno zabierac



pracy do domu. Ci, ktdrzy to robiq, zagladaja do butelki, sq przygnebieni albo maja
zupeing znieczulice i calkowicie stracili umiejetno$¢ odczuwania czegokolwiek.
Taka nie zamierza sie stac. Nie, ma zupelnie inne plany. I silne postanowienie
dziatania wedtug nich.

Uwaza, ze postepowanie Didrika Moércka jest szczegolnie interesujgce. Bardzo
metodycznie podszedt do maltretowania dziewczyny. Tak jakby chciat
przetestowac wszystko, co znajdowato sie w repertuarze przemocy fizycznej. Cig¢,
przypala¢, bi¢, gwalci¢, dusi¢. Ostatnie godziny zycia dziewczynki musialy byc¢
niewiarygodnym cierpieniem. Wszystko, od sladow przypalania papierosami po
wiele glebokich ran cietych na calym ciele, po kolei przysparzato wielkiego bolu.

Czy ona w koncu dotarta do momentu, w ktorym sie wylaczyta? Lovisa styszata
o czyms$ takim. O tym, zZe cialo przestaje odczuwacC bol i broni sie poprzez
wylaczenie reakcji na bodZce bolowe i emocjonalne. Ludzie, ktérzy przezyli co$
takiego, najczesciej juz nigdy nie wracajg do siebie.

— Co ma pani na mysli, mowigc, ze on jest chory i nieprzewidywalny? —
przerywa jej mysli Juliette. — Czy to on... — Milknie, a potem mowi dalej: — Czy to
on zabil mezczyzne z ziemianki?

Lovisa patrzy w czarne oczy, ktére potyskuja niepokojem, i rozumie, ze zbyt
szybko posuwa sie do przodu. Usmiecha sie i probuje wygladac uspokajajaco.

— To o wiele za wczesnie, zeby wyciggac jakies wnioski. I na razie zupelnie nie
da sie okresli¢, czego on chce i dlaczego sie z panstwem skontaktowal. To znaczy,
nie mozna stwierdzic¢, co ten typ chorego mozgu jest zdolny wymysli¢. To moze
by¢ wszystko. — Wklada ostatni kawatek buteczki do ust i przelyka. Potem unosi
brwi i probuje brzmie¢ powaznie. — Nie mam zamiaru, jak mowitam, panstwa
straszy¢, ale bytloby dobrze, jesli w obecnej sytuacji zachowaliby panstwo troche
wiecej ostroznosci.

— Tak, absolutnie, rozumiemy — zgadza sie z nig Arvid i kiwa glowa. — A jak
wygladaja jego najbardziej charakterystyczne symptomy chorobowe?

— Moi koledzy saq wiasnie, jak juz méwitam, w zakladzie u lekarzy. Ja nie wiem
na ten temat zbyt wiele. Ale byt za kratkami przez kupe lat i — Smieje sie — jesli nie
byt wczesniej chory, to na pewno towarzystwo zrobito swoje.

Arvid potakuje z zaduma, zachowujac powage.



— Pewnie ma pani racje. Zwlaszcza ze byl tam przez wiele lat. Eddy ma calg
mase do opowiedzenia o ochronie zdrowia w psychiatrii. — Ruchem glowy
pokazuje w strone mezczyzny na drabinie.

— Wiasnie, dlaczego tu nie przyjdzie? — pyta Juliette. Podnosi sie i podchodzi do
mezczyzny. — Przestan wali¢ miotkiem i chodz na kawe.

— Wczesniej pracowat jako opiekun medyczny na psychiatrii, zanim zamknieto
wszystkie szpitale psychiatryczne — wyjasnia Arvid. — A stuchajac jego opowiesci,
nie chce sie wierzyc, ze to prawda. To zupehie... — Potrzasa gltowa i nie konczy
zdania.



Rozdzial 34

Stina obserwuje Stena Dalbo. Drobna pociggla twarz i gleboko osadzone oczy,
ktore patrzg na nig zimno przez zaskakujaco nowoczesne okulary. Gdyby nie to, ze
nacigga i puszcza, nacigga i puszcza gumke na teczce, jego mowa ciala
wskazywalaby na to, Ze jest opanowany. Ale ten niewielki ruch go zdradza i Stina
probuje uspokajajgco sie usmiechac.

— Mowi pan, ze Didrik Morck byt pacjentem idealnym — ciagnie. — Takim, ktory
byl bez zarzutu i nigdy nie zrobit niczego, czego nie powinien, prawda?

Sten Dalbo kiwa glowa.

— W takim razie zastanawia mnie, dlaczego on tu dalej jest.

Lekarz przechyla glowe.

— Co ma pani na mysli?

— Jesli sprawuje sie tak dobrze, jak pan mowi, to chyba jest zdrowy?

— O nie, zdrowy to on nie jest. — Sten Dalbo puszcza gumke i sktada rece przed
soba.

Stina widzi, ze obgryza paznokcie. W niektorych miejscach krew saczy sie ze
skorek. Z obrzydzenia ciarki przechodza jej po plecach.

— Ale czy bycie zamknietym przez tak dhugi czas nie jest niespotykane?

— Zgadza sie. Ale Didrik Moérck jest schizofrenikiem. Schizofrenia to nie katar,
z ktérego mozna sie po prostu wyleczy¢, raz-dwa.

— To rozumiem — modwi David, a Stine dziwi jego cierpliwy glos. — Ale
trzydziesci osiem lat to nie raz-dwa.

— Nie, lecz schizofrenie ma sie najczesciej przez cate zycie.

— Ale istniejg chyba rézne kregi piekielne. To znaczy moze nie jest zupelnie
zdrowy, ale zeby zostawac tu az tak dlugo to chyba, no, jakis rekord?

Sten Dalbo robi gleboki wdech i glosno odchrzakuje.

— Rozumiem, ze moze by¢ panstwu trudno zrozumiec ztozonosc¢ choroby Didrika
Morcka, ale prosze mi wierzy¢, ze nie trzymamy tu pacjentow dhluzej, niz to



konieczne.

— To prosze wyjasnic tak, zebySmy zrozumieli — wtragca Stina. — Mowi pan, Ze on
choruje na schizofrenie. Czyli tak jakby wiecej 0os6b mieszkalo w jednym ciele,
tak? W jednej chwili jest Didrikiem, a w drugiej szalonym mordercg?

Sten Dalbo pomruguje zza okularéw jak sowa. Stina nie jest pewna, ale wydaje
sie jej, ze widzi, jak cien uSmiechu rozcigga kaciki jego waskich ust.

— Obawiam sie, ze widziala pani zbyt wiele amerykanskich filméw. Tylko w nich
ludzi zamieszkujg osobowosci wielorakie.

Teraz uSmiech juz na dobre zagoscit na jego ustach, co natychmiast podziatato
na Stine jak zapalnik. Co ten Dalbo sobie wyobraza? Jasne, ze Stina wie, co to jest
schizofrenia. OczywiScie, ze poczytala na ten temat wczoraj wieczorem. Zdaje
sobie sprawe, ze istnieja schizofrenicy, ktorzy wmawiajg sobie, ze sq kim$ innym.
Na przyklad Bogiem albo Jezusem, albo nawet Britney Spears. Ale wedlug
wiekszosci naukowcOw mitem jest, ze istnieje wiecej takich osob jak Norman
Bates, ktéry ma w sobie wiecej osobowosci. Istniejg jednak tacy, ktorzy twierdza,
ze cierpig na osobowosc¢ wieloraka, i Stina chce wiedziec, jak Sten Dalbo sie na to
zapatruje. Pochyla sie i czuje na ramieniu reke Davida. Strzepuje jg i mowi dalej:

— Pytanie, ktore zadaje, jest uzasadnione — dodaje i brzmi spokojniej, niz sie
czuje. — Chcemy wiedzie¢, jak pan stawia diagnoze. Istniejq tacy, ktorzy twierdza,
ze wygodnie jest wymysli¢ sobie kogos, kogo mozna obcigzy¢ wing za popehione
przestepstwo, i dzieki temu wnioskowac o leczenie zamiast wiezienia. Jak w takim
razie objawia sie choroba Didrika Morcka?

— Tak, no wiec... — Sten Dalbo odchrzakuje i prostuje swoje juz proste plecy. —
Dokladnie, jak pani mowi, w spoleczenstwie pokutuje btedne przeSwiadczenie, ze
schizofrenicy maja kilka osobowosci.

Stina nieznacznie kiwa glowa.

— Bylby pan tak mily i oswiecil nas, zwyklych ludzi, czym w takim razie jest
schizofrenia?

— Oczywiscie. — Poprawia okulary. — Potem pochyla sie i uSmiecha. —
Oczywiscie nie wymagam, zeby panstwo zrozumieli, co oznacza bycie
schizofrenikiem, tak samo jak panstwo nie wymagaja, Zzebym znat sie na panstwa
zawodzie. — Psychiatra szerzej otwiera usta i odstania garnitur matych zebow
przypominajacych mleczaki.



Stinie nie podoba sie jego uSmiech. Nie ma w nim nic uprzejmego, jest raczej
kpigcy. Taki, jakim despoci zwykle obdarzaja innych.

— Krotko mowigc, schizofrenia to ekstremalnie powazna choroba psychiczna,
ktorag wyrozniajg trwate defekty percepcji. Albo postrzegania rzeczywistosci, jesli
panstwo wola.

Stina wzdycha do siebie i lekko potrzgsa glowa.

— A to oznacza?

— Hm. — Sciaga usta. — Jak by to klarownie wyjasni¢, zeby panistwo zrozumieli. ..
— Unosi dlon do czola i pociera je, myslac. — Powiedzialbym tak. U kogos, kto
cierpi na nieleczong schizofrenie, zazwyczaj widzi sie silnie zdezorganizowane
myslenie, przywidzenia i halucynacje.

Stina unosi brwi.

— Mowi pan, ze Didrik Moérck widzi i styszy coS, co w rzeczywistosci nie
istnieje?

— Nieee. — Dalbo przechyla glowe do przodu i do tylu, dalej pocierajac czoto. —
Takie proste to oczywiscie nie jest.

Oczywiscie, ze nie, mysli Stina. A najtrudniejsze jest wyjasSnienie Stenowi
Dalbo, ze zwyczajni ludzie sg w stanie to poja¢. On naprawde sie wysila, Zeby
znizy( sie do ich poziomu i sprobowac znalez¢ stowa, ktore zrozumiejg. Rozmawia
tak tez z pacjentami? Jesli tak, to trudno sie dziwi¢, ze probuja uciekac.

— Nawet jesli zaburzenia Didrika dotycza przede wszystkim procesow
kognitywnych, czyli myslenia, to mogg sie u niego objawiaC zar6wno w sposobie
zachowania, jak i w sferze uczu¢. Poniewaz istnieje wiele symptomodw, ktore moga
w rezultacie da¢ diagnoze schizofrenii, trudno powiedzie¢, ze to pojedyncze
zaburzenie psychiczne. W rzeczywistoSci najczesciej jest ich wiecej.

Stina rzuca Davidowi spojrzenie i potrzasa glowa.

— Przykro mi, ale nie rozumiem, co wtaSciwie ma pan na mysli. Jak to wiecej?

Sten Dalbo kreci sie na krzesle i Stina wyczuwa u mezczyzny zniecierpliwienie.

— To znaczy, probuje powiedzie¢, ze Didrik Moérck jest schizofrenikiem, ale
zespot objawow gwaltownie sie zmienia. Wiele zalezy od okolicznosci
zewnetrznych, takich jak stres, brak snu czy co$, co gleboko zranilo osobe



doswiadczong chorobg. Kiedy cos$ takiego sie dzieje, jego paranoja moze przejsc¢
w aktywng psychoze.

Stina powoli kiwa glowa.

— Na przykiad jak wtedy, kiedy zamordowat dziewczynke?

— Jak wtedy, kiedy zamordowal dziewczynke — powtarza Sten Dalbo i kiwa
glowa, sztywno sie usSmiechajac.

Stina pochyla sie i opiera brode na dtoni. To, co on méwi, rownie dobrze moze
by¢ kluczowe. Jesli dojda do tego, co wptyneto na psychoze Didrika, moze wyjasni
sie, dlaczego uciekt. Moze nawet dlaczego zamordowat.

— Mysli pan, ze co$ musiato sie sta¢ w zwigzku z morderstwem? Co$ naprawde
strasznego. Moze byt jakis wyzwalacz, ktory zepchnat Didrika w przepasc.

— Didrik nigdy o tym nie mowil, ale tak, stusznie, mozna tak pomyslec.

— Co to mogloby by¢? Wie pan? — pyta David.

Sten Dalbo kreci glowa.

— Nie da sie tego stwierdzi¢. A poniewaz on sam nie moze opowiedziec, to...

— Jak to nie moze? Chyba ma pan na mysli, ze nie chce? — przerywa mu Stina.

— Nie. Mam na mysli, Zze nie moze. Didrik ma PTSD, czyli zespot stresu
pourazowego.

— Chodzi panu o to, ze nie pamieta tego, co zrobit?

— Z.gadza sie.

— I tak naprawde jest? — pyta David.

— To znaczy? — Sten Dalbo potrzasa glowa, nie rozumiejac.

— Czy mozna wykluczy¢, ze konfabuluje? Nie bylby pierwszy.

Dalbo Smieje sie krétko.

— Naprawde, mozna wykluczy¢. Nikt nie moze czegos takiego zmyslaC przez
trzydziesci osiem lat. Nic nie pamieta. To akurat wiem.

— Skad ta pewnos$c¢? — drazy Stina. — Wezmy za przyklad przypadek Thomasa
Quicka. Nagle po latach psychoterapii odzyskal pamieC i przypomnial sobie
zarowno zapomniane krzywdy z dziecinstwa, jak i to, ze sam dokonat trzydziestu
wczesniej niewyjasnionych zabojstw. Ale potem, kilka lat po zakonczeniu leczenia,
cofnagt swoje zeznania i juz nie przyznawat sie do morderstw. Nie mowie, zZe zZle
leczq panstwo Didrika, tyle Zze nie rozumiem, jak moze pan by¢ taki pewny, ze co$



podobnego nie dzieje sie z nim. Thomas Quick zmyslat zbrodnie, ktérych nie
popehil, a Didrik moze pamieta, ale tego nie mowi?

Sten potrzasa glowq z powazng minag.

— Nie moge sie wypowiada¢ na temat przypadku Quicka, moge jedynie
stwierdzic¢, ze nie da sie ich porownac¢. Nie odpowiadam za to, jak wygladato tamto
dochodzenie, jak pracuje tamta placowka. Jesli chce pani dowiedzie¢ sie na ten
temat czegos wiecej, musi sie pani zwroci¢ do Sater.

Stina kiwa glowq. Pogardy w glosie Stena nie da sie z niczym pomyli¢. Nie lubi
zakladu Siter. Czy te instytucje konkurujg? Stina stuka dlugopisem w notes.

— Co wywotalo ten zespo6t stresu pourazowego?

— Morderstwo, oczywiscie. PTSD normalnie jest wywolywane przez olbrzymia
traume, ktora oznaczala zagrozenie zycia albo powazne naruszenie granic, jak
gwalt, napasc z kradzieza czy pobicie. To...

Stina ciezko przelyka S$line. Mineto juz dwadzieScia lat, od kiedy to sie
wydarzylo, a mimo wszystko nie moze w pehli kontrolowa¢ uczuc, kiedy
przypomina jej sie co$ z tamtego wieczoru i tamtej nocy w Gamlestan. Jak byla
zamknieta i zwigzana i nie wiedziata, czy wyjdzie z tego zywa. Potrzasa gtowa. Nie
zamierza pozwolic sie temu zdominowac. Ciagle szuka tych, ktorzy jej to zrobili,
a w dniu, w ktorym ich znajdzie, zemsci sie i bedzie mogla przestac¢ o tym myslec.
Zmusza sie do dalszego stuchania Dalbo.

— ...to nie on sam by} na to narazony. To on kogo$ narazit. I to wywotato
dhugotrwaty zespot.

— Czy Didrik wykazuje zachowania przemocowe? — pyta David.

Sten Dalbo przechyla glowe.

— To jeszcze jedno czeste nieporozumienie, ze schizofrenicy maja sktonnos¢ do
agresywnych zachowan. Przewazajaca wiekszo$¢ schizofrenikbw nie jest
niebezpieczna.

— Ale teraz nie mowimy o wiekszosci — wtrgca Stina. — Mowimy o Didriku,
ktory zgwalcit i zamordowal mloda dziewczyne. Przeczytalam raport z obdukcji
i to byla jedna z najbardziej popierdolonych rzeczy, jakie widzialam przez
wszystkie moje lata w policji. Obrazenia, ktére ona... — Kreci glowa. — Jesli to nie



jest klasyfikowane jako przemoc, to nie wiem, co jest przemoca. Tak ze akurat
w tym przypadku chuj wie, czy to jest nieporozumienie. A co pan powie?

Twarz Stena Dalbo zastygla.

— Zgadza sie — reaguje zwiezle. — To byto bardzo brutalne morderstwo. Ale to nie
takie proste. Popehit je z konkretnego powodu.

Stina macha rekq i czuje, ze za chwile zacznie na niego wrzeszczec.

—Ijest nim...?

— Jak juz powiedzialem, tego nie wiemy. To moze mieC zwigzek z jego
dziecinstwem, ale nie jesteSmy pewni. Nie udato sie nam uzyskac¢ wystarczajaco
jasnego obrazu.

— Czy mogla to wywota¢ Smier¢ matki? — wtraca David.

Sten Dalbo znow zaprzecza.

— Jego matka zmarta caly rok przed tym, kiedy to sie wydarzyto. Oczywiscie,
miato to wplyw na stan Didrika, ale nie wydaje mi sie, zeby to byt wyzwalacz.

— Wie pan, dlaczego zachorowat?

— To moze zaleze¢ od wielu czynnikéw. Geny, sSrodowisko albo nawet uraz przy
porodzie.

— Zazywal narkotyki? — pyta Stina.

— O ile wiem, nie.

— Bo uzaleznienie od narkotykow jest stosunkowo czeste wsrod osob ze
zdiagnozowang schizofrenia.

— To, co pani méwi, faktycznie sie zgadza. Mozliwe, Ze ma to zwigzek z tym, ze
schizofrenicy czesto czujq sie Sledzeni oraz na rézne sposoby przesladowani
i siegaja po narkotyki, zeby zlagodzi¢ symptomy. Mozna powiedzie¢, ze to rodzaj
samoleczenia.

Stina odchyla sie na krzeSle i zaktada rece na piersiach.

— Ponad trzydziesci osiem lat i pewnie setki godzin terapii i do niczego tak
wiasciwie nie doszliscie.

Sten patrzy na niq i Stina po raz pierwszy widzi u tego niskiego cztowieka cos,
co przypomina uczucia. Moze urazong dume zawodowa? Frustracje z powodu tego,
ze nie udalo sie rozwigza¢ zagadki Didrika Morcka? Czy dlatego on tu ciggle jest?
Czy dlatego idealny pacjent spedza tutaj, w Brinkasen, rok za rokiem pod opieka



Stena Dalbo? Nie dlatego, ze nie poradzilby sobie w spoteczenstwie, tylko dlatego,
ze jest zagadka, ktérg szef osrodka Sten Dalbo chce rozwigza¢ i napisaC o niej
artykuty naukowe?

— W waszym Swiecie wszystko jest albo czarne, albo biale — kwituje krotko
lekarz. — Zlodziej jest ztodziejem i jesli sie nie przestrzega prawa, to zrobito sie Zle.
Niestety w psychiatrii nie jest to takie proste. Caly czas balansujemy na cienkich
linach i co$, co jednego dnia moze byc¢ krokiem do przodu, drugiego moze byc¢
krokiem wstecz. Mamy tu do czynienia z ludzka psychikg. Jedna z najbardziej
ztozonych i skomplikowanych rzeczy na Swiecie. Leczenie schizofrenikow nie jest
latwe. Pacjenci najczesciej nie maja Swiadomosci tego, ze sa chorzy. Nie
rozumiejg, dlaczego muszq kontynuowac farmakoterapie, i przestaja przyjmowac
leki. Z tego powodu Didrik musi tu dalej by¢. Po prostu nie odwazylismy sie go
wypuscic.

Stina wzrusza ramionami.

— Rozumiem to wszystko i zdaje sobie sprawe z trudnosci. Ale chyba dotarli
panstwo do jakiegos punktu?

Lekarz mruzy oczy i trzyma przed soba kciuk i palec wskazujacy tak, ze tworzq
okrag.

— Mozg czlowieka jest tak trudny do zrozumienia, ze nawet najbardziej
wyrafinowane maszyny nie zblizajg sie do skopiowania go. W przypadku Didrika
byliSmy blisko przelomu, ale potem...

David konczy zdanie za niego:

— Ale potem uciek??

Dalbo spuszcza wzrok i wzdycha.

— Wiasnie tak.

Plomienna przemowa Swiadczy o duzym zaangazowaniu w prace. Stina to
szanuje, mimo ze nie lubi Dalbo.

— Co to znaczy, ze byliscie blisko przelomu? — pyta.

— Po prostu zauwazyltem, ze zaczal sie otwierac. Poczulem, ze drzwiczki, ktore
przez te wszystkie lata byly zaryglowane, powoli, powoli sie uchylajg. To nie byto
nic konkretnego. Nic, co on powiedzial albo zrobil, raczej przeczucie.



Przesiedzialem z nim tyle godzin na rozmowach, dokladnie tak jak elegancko
wczeSniej zauwazyliScie, ze czutem r6znice, nawet jesli byta ledwie wyczuwalna.

Fala niesmaku przeptywa po plecach Stiny.

— Czyli co chce pan przez to powiedzie¢? Ze pamie¢ zaczyna mu wracac?

Obserwuje ja w ciszy. Potem potakuje.

— Tak, tak mysle. Nie wszystko, ale niewielkie fragmenty. Nosi przeciez w sobie
wszystkie wspomnienia. Sg tam. Gdzie$ w srodku.

Stina powoli kiwa glowa.

— A co sie stanie, jesli nagle sobie wszystko przypomni?

Sten Dalbo unosi ramiona i patrzy na nia.

— Tak — mowi powoli. — To dobre pytanie. Bardzo dobre pytanie.

— Zapytalam wczeS$niej, czy byl agresywny, ale nie dostatam satysfakcjonujgcej
odpowiedzi.

— Nie, nie dostata jej pani. — Lekarz sktada rece przed ustami. — Przez te lata,
kiedy byl u nas, nigdy nie byl agresywny. Nigdy nie podniost na nikogo reki, nie
wymsknelo mu sie nawet jedno zlosliwe stowo. Ale jesli zacznie sobie
przypominac¢, mozliwe, ze wyjda na Swiatlo dzienne strony, o ktérych istnieniu
wczesniej nie wiedzieliSmy. Prawdopodobnie pojawi sie agresywne zachowanie.

Stina wymienia spojrzenie z Davidem. Didrik Morck jest tykajaca bomba.
Znajdowat sie w warunkach ochronnych przez trzydzieSci osiem lat i nagle cos
w Srodku zaczelo mu buzowac¢. Czy jego ciato przez caly ten czas co$ wypieralo?
Cos, co chce sie wydostac na zewnatrz?

I co, do jasnej ciasnej, sie stanie, jesli to sie uwolni?



Rozdzial 35

Lovisa sledzi wzrokiem stolarza schodzacego po drabinie. Mezczyzna ma na sobie
jedne z tych brzydkich drewniakéw z guma, ktéra popekata na szwach. Granatowe
spodnie z zotktymi obszyciami i mnéstwem kieszeni. Pas wokét obfitej talii ugina
sie pod ciezarem narzedzi, a zwienczeniem stroju jest T-shirt z ustami
z wyciagnietym jezorem Rolling Stonesow.

— Aha, fan Stonesow? — pyta Lovisa i wyciagga reke w gescie powitania, kiedy
mezczyzna podchodzi do stolika.

Robotnik patrzy na nig gleboko osadzonymi oczami spod pomarszczonego,
miesistego czota i nic nie mowi.

— No, koszulka. — Lovisa na nig wskazuje. — Lubi pan Stonesow?

Mezczyzna patrzy w dot.

— Ech — wzdycha i ciezko siada. — To tylko koszulka.

— Shuchaj, Eddy — zwraca sie do niego Arvid. — Wyglada na to, ze niestety mamy
na ogonie pacjenta psychiatrycznego.

Mezczyzna, ktory ma na imie Eddy, szybko odwraca glowe w strone Lovisy.

— Nie, nie. — Juliette Smieje sie perliScie. — Nie chodzi o Lovise. Jest policjantka.
Przyjechala tu, zeby opowiedzie¢ o czlowieku, ktory skontaktowal sie z nami
w sprawie ziemianki. Okazalo sie, Ze to zbiegly pacjent szpitala psychiatrycznego.

Lovisa widzi, jak Eddy zastyga, kiedy gospodyni moéwi, ze jest z policji. Ludzie
réznie reagujg na te wiadomos¢, ale prawie nigdy nie przyjmuja jej obojetnie.
CzeS¢ ma wyrzuty sumienia i zdaje sie sadzic, ze ich zapuszkujg za cokolwiek, od
podwedzenia jednego cukierka po zaparkowanie samochodu na miejscu dla
niepelnosprawnych. Inni uwazaja, ze to ciekawe, i prosza, zeby im opowiedzie¢
o pracy. To zainteresowanie najczeSciej zanika, kiedy okazuje sie, ze
w dziewiecdziesieciu procentach chodzi o rutynowy research. Dlatego zaczela
ubarwiaC swoje opowiesci. Na dwoch ostatnich imprezach mowita o poscigach
samochodowych i ofiarach porwan. Zadna z tych historii nie byla catkowicie
prawdziwa, obydwie byly nieco pozmieniane, tak zeby staty sie atrakcyjniejsze dla



stuchacza. Ale po zakonczeniu tej sprawy bedzie miata co$ naprawde smakowitego
do opowiadania. Jak sie tak zastanowic, to ta historia ma rzeczywiscie wszystko.
Stary niezidentyfikowany szkielet, zbiegly pacjent szpitala psychiatrycznego
i brutalne morderstwo z torturami.

Usmiecha sie do Eddy’ego. Nie zeby go uspokoic. Lubi, kiedy ludzie nie tyle sie
boja, ile zachowuja lekki dystans z powodu jej zawodu. Respekt. Lubi budzi¢
respekt.

— No, panie Eddy — mowi. — Arvid opowiadal wlasnie, ze pracowat pan jako
opiekun na oddziatach psychiatrycznych.

— Tak jest. — Stolarz kiwa glowa i kiedy podnosi reke, zeby poprawi¢ pasek, do
policjantki dociera zapach potu. — Ale to bylo wiele lat temu.

— Eddy jest u nas i pomaga nam przy naszych projektach — wyjasnia Juliette. —
Czasem jest tez tak uprzejmy, ze opowiada nam o latach, kiedy pracowat jako
opiekun medyczny. Chociaz jesteSmy lekarzami, jest to dla nas zupelnie nieznany
Swiat i stuchamy o nim z duzym zainteresowaniem.

— Aha — odpowiada Lovisa. Didrik Mérck byt w mtodosci zamkniety w szpitalu
psychiatrycznym. Ten caly Eddy moze moglby dac jej wyjatkowy wglad
w srodowisko, w ktorym on wtedy przebywat. — Jak dawno temu?

—W latach siedemdziesiatych i osiemdziesiatych. — Odchrzakuje i kiwa glowa
w podziekowaniu Arvidowi, ktory dolewa mu kawy.

— Gdzie?

Mezczyzna wzrusza ramionami i wycigga reke w strone cukierniczki.

— Tu i tam. Sporo zmieniatem. Wlasciwie we wszystkich miejscach, ktore byly
wtedy w Gotku.

— Co pan tam wtedy robit? — ciggnie Lovisa i bierze sobie z pétmiska buteczke,
nie myslac o tym, co robi.

Eddy grzebie w cukierniczce masywnag dlonigq i wybiera pare kostek, ktére
wrzuca sobie do filizanki.

— Hm, wskakiwalem tam, gdzie bylem potrzebny. Robitem w sumie wszystko.

Brzmi, jakby sie hamowat. Jakby miat do niej wielki szacunek i nie wiedziat, co
powiedzie¢. Podoba jej sie to. Uczucie wiadzy i wyzszosci. Lubi to tak bardzo, ze
juz teraz zdecydowata, dokad zmierza. Ministerstwo Sprawiedliwosci to jej cel.



Idealnie. Policjantka na tym stanowisku to strzal w dziesigtke. Nie, to ona bytaby
idealng ministrg sprawiedliwosci.

Istnieje sporo wyzwan, ktore trzeba pokona¢, zeby tam dotrzec.
Najprawdopodobniej znalaztoby sie rowniez sporo trupéw, po ktorych musiataby
przejsc. Ale co z tego. Wie, czego chce, i jest gotowa o to walczyc.

— Eddy — mowi Juliette i nachyla sie do niego. — Mozesz chyba uchyli¢ rabka
tajemnicy. Z przyjemnoscig postucham opowiesci o tamtych czasach. O wszystkim,
co sie dziato w tamtych miejscach. O tych biednych ludziach.



Rozdzial 36

Dwéch opiekunow medycznych stoi przed nimi i lampi sie na nich oczami
pozbawionymi wyrazu. Skrzyzowali rece na piersiach i napinajg miesnie tak, ze ich
zielone koszule mocno zbiegajg sie na ramionach. Obydwaj sa wytatuowani. Jeden
ma czarnego tribala, ktory wystaje ponad kohlierzykiem z boku karku, a drugi
chinskiego smoka, ktory wije sie w dét po przedramieniu, zachodzac na dton.

— No dobrze. — Stina patrzy w swoje papiery. — Vincent Konradsson i Conny
Knekt. Moze panowie usigdq?

Podnosi wzrok. Obydwaj potrzasaja glowami.

— Nie, wolimy posta¢ — mowi wyzszy, Vincent Konradsson, i napina sie tak, ze
smok w mocnych czerwonych i zielonych barwach wyglada, jakby sie poruszal na
skorze.

— Dobra. — Stina wzrusza ramionami. — Jak sobie chcecie.

Na chwile milknie, kartkuje dokumenty, a potem patrzy na nich.

— Wiecie, ze jesteSmy tu z powodu Didrika Moércka. Probujemy go odnalez¢, ale
najpierw chcemy ustali¢, jak mogt uciec. Prosze wiec opowiedzied, jak to sie stato.

Obydwaj dalej sie na nig gapia.

— Shucham — ponagla policjantka i wycigga reke w zachecajagcym gescie. — Kto
chce zaczac?

Vincent rzuca koledze spojrzenie, a potem otwiera usta.

— Hm, co by tu powiedzie¢. — Gestem pokazuje, ze nie wie, co powiedzie¢. — Po
prostu uciekt, no.

— No, ykhm — chrzgka Sten Dalbo, ktéremu pozwolono pozosta¢ w pokoju
i kladzie rece na stole z lekkim stuknieciem. — Jak juz méwitem, w naszej opinii
w przypadku Didrika Moércka nie bylo ryzyka ucieczki. Uwazam, zZe powinniSmy to
wzig¢ pod uwage jako pewnego rodzaju okolicznos¢ tagodzaca. Zaréwno Vincent,
jak i Conny to dwaj z naszych najstarszych stazem wspotpracownikow i przyjechali



ze mng z Restadu. Majq za sobg nienaganng stuzbe i nigdy wczesniej nic takiego
sie nie wydarzyto.

— Ale Didrik Morck juz raz wczesniej uciekl, prawda? To wtedy zgwalcit
i zamordowat dziewczyne. Tylko dlatego, ze glosy w glowie mowily mu, Zeby to
zrobil. Dlatego u was siedzi. Czy to nie powinno byto sprawic, ze bedziecie troche
ostrozniejsi i ze zastosujecie wszystkie mozliwe srodki ostroznosci?

Nos Stena Dalbo drga, a on odchyla sie na krzesle i mowi cicho:

— Mozliwe, Ze nasze procedury w tym przypadku zawiodly, ale...

— Wiec wasza dwojka zawsze towarzyszy Didrikowi, kiedy on jedzie na grob
matki? — przerywa mu Stina i zwraca sie do dwéch pomocnikow.

Obydwaj szybko zerkajg na szefa, a potem zgodnie kiwajq glowami.

— Zawsze?

— Tak — ponownie zabiera glos Vincent. — Bylo tak przez ostatnich piec lat. Poza
jednym razem, oczywiscie. — Kiwa glowa do kolegi i krzywo sie usSmiecha,
odstaniajgc zote od tytoniu zeby. — Kiedy Conny’ego krecito w brzuchu i zostat
w domu ze sraczka. Wtedy zamiast niego pojechat Benny. Ale to tylko ten jeden
raz.

— Hm — méwi krétko David i zwraca sie do lekarza. — Powiedzial pan wczesniej,
ze zauwazyt zmiane u Didrika. Czul pan, ze coS sie zapowiadato. Mimo wszystko
nie zrobit pan niczego, zeby zmieni¢ nadzor?

Psychiatra prostuje sie, odchrzgkuje i obniza glos o jakas oktawe.

— Codziennie robimy indywidualne oceny pacjentéw. W tym przypadku
stwierdziliSmy, ze nie istniato zadne ryzyko.

Stina wbija w niego wzrok. Jeden z tych niebezpiecznych pacjentow
w Brinkasen, moze nawet ten najniebezpieczniejszy, uciekl, a mimo to on tu siedzi
i mowi o codziennych ocenach i ze nie bylto ryzyka. Czy jest zupetnie oderwany od
rzeczywistosci? Nie rozumie?

— Zle panstwo ocenili, po prostu.

— Tak, to znaczy, zle albo i nie...

Stina unosi brwi.

— Chce jeszcze raz podkreslic, ze mamy do czynienia z ludzka psychika.
Psychiatria to nie jest i nigdy nie bedzie precyzyjna nauka. Nie mozemy



wszystkiego przewidziec.

— Ale ja wcale nie mowie, ze powinniscie. — Policjantka drapie sie po szyi. — Za
to mozliwe, ze powinniScie umie¢ oceni¢ sygnaty. I nie twierdze, ze absolutnie
powinni panstwo to zrobi¢, jednak chyba w tej sytuacji odrobina pokory by nie
zaszkodzita?

— Takie rzeczy dziejg sie tez w stuzbie wiezienniczej — odcina sie Conny
i wysuwa do przodu brode. — Nie tylko od nas osadzeni nawiewaja.

Stina kieruje wzrok na niego.

— Tak, to sie moze zdarzy¢ — odpowiada szybko — ale teraz méwimy o was, a nie
o wieziennictwie. Prawda? — Puka palcem o blat stolu. — A dokladniej: o was
i 0 sytuacji, z ktérg mamy do czynienia tu i teraz.

W pomieszczeniu robi sie cicho. Stina i Conny gapia sie na siebie, az David
przerywa milczenie.

— Zauwazyli panowie jaka$ zmiane w zachowaniu Didrika?

Conny patrzy na Vincenta i obydwaj potrzasaja glowami.

— Zadnej? Nie powiedzial niczego nadzwyczajnego? Albo nie zrobil czegos,
czego wczesniej nie robit?

— Nie. Poza tym, ze uciekl} — ripostuje Vincent i znOw obnaza zeby w grymasie.

Stina i David patrzg na niego i krzywy usmiech znika z jego twarzy.

— Czy mozna powiedzie¢, ze stosunkowo tatwo uciec, jesli osadzony sie na to
zdecyduje? — pyta David.

— Latwo? — Vincent potrzasa glowa. — Nie, na pewno tak bym tego nie ujat.
Nielatwo stad uciec.

— Ale to nie jest oczywiscie niemozliwe — dodaje Sten Dalbo. — Nie
przywigzujemy pacjentow. A opiekunom nie wolno uzywac przemocy.

— Didrik jest cholernym dziwakiem — wtragca Conny. — On, nie wiem, jak to
powiedzie¢, ale tak jakby czlowieka przesladowatl. — Patrzy na kolege z pracy,
Vincenta, ktorego skinienie daje mu paliwo do dalszego opowiadania. — Mozna
sobie stac i ni stad, ni zowad on sie po prostu zjawia. Skrada sie zupelnie
bezszelestnie i nagle stoi obok i oddycha ci prosto do ucha.

— Nazywamy go Zjawa — mowi Vincent i drapie sie po ramieniu, tak jakby samo
to okreslenie powodowato, ze przechodza go dreszcze.



— To jak wtedy, kiedy uciek}. To bylo strasznie dziwne. Dopiero co odpaliliSmy
sobie po papierosie. Kilka sekund. — Mezczyzna zaciska powieki. — Chodzi mi o to,
ze na maks kilka sekund odwrociliSmy wzrok. W jednej chwili siedzial nad grobem
i nucit sobie te piosenke. Kiedy ponownie tam spojrzeliSmy, byt juz w potowie
drogi i spierniczat z cmentarza.

— Skad on to, do chuja kafla, mogl wiedziec? — pyta Vincent i kreci glowa
z niedowierzaniem.

— Wiasnie, skad on, kurde, wiedzial? — powtarza Conny. — Byt odwrocony do nas
tytem. Ma oczy na karku czy co?

— Nie sadze — kwituje Stina. — Powiedzieli panowie, ze zawsze z nim jezdza,
prawda?

Obydwaj potakuja.

— Czy moze byc tak, ze majg panowie pewne rytuaty podczas tych wyjazdow?

— My? — dziwi sie Conny. — Jakie znowu rytuaty?

— Czy moze by¢ tak, ze najpierw odprowadzacie go do grobu, cofacie sie o kilka
krokow, powiedzmy: kilka metrow, zeby moglt by¢ chwile w spokoju, i potem
odwracacie sie i zapalacie papierosa?

Conny i Vincent gapig sie na Stine z otwartymi ustami.

— Moze troche sie rozluzniacie, bo robiliScie to juz wiele razy wczesSniej i nigdy
nic sie nie stalo. Moze zapaliliscie sobie po fajce, stojac tam, piecdziesigt razy
wczesniej, i za kazdym razem zabieralo to tyle samo czasu. Moze tak byc¢?

— Tak, to sie moze zgadzac. Ale... — Conny milknie.

— Powiedzial pan, ze on Spiewat jakas piosenke.

Opiekun kiwa glowa.

— Zawsze te sama, o ile dobrze mysle.

— Tak, tak, ale co to ma do rzeczy?

— To dobrze znany trik, Zeby odmierzy¢, ile czasu minelo. Spiewasz piosenke
i kiedy dojdziesz do wilasciwego stowa, mozesz precyzyjnie okreslic moment. —
Wzrusza ramionami i robi szeroki gest ramieniem. — Najprawdopodobniej
Didrikowi Mérckowi nie byto specjalnie trudno przewidziec, ze rowniez tym razem
beda panowie postepowac tak jak zawsze.



— Nie okej, moze tak bylo — przyznaje Vincent i wyzywajaco wysuwa brode do
przodu. — Ale to, kurde, nie wszystko. Od razu zaczeliSmy za nim zasuwac, a ten
skubaniec juz przelecial przez brame.

— Tak, mozna by powiedziec: za szybko — dodaje Conny.

— Jak to za szybko?

— Wypadek.

— Co ma pan na mysli? — Stina nie styszala o zadnym wypadku. Patrzy na
Davida i kreci gtlowa z dezaprobata.

— Wyleciat prosto na droge. Nie zauwazyt auta.

— Walnelo jak sto pieronow, kiedy przywalil w niego samochdd — mowi Vincent.
— Wylecial w powietrze jak kukietka i spadt dwa metry dalej.

— ByliSmy catkowicie pewni, ze nie przezyt czegos takiego.

— W kazdym razie, normalny cztowiek by wykitowat.

— Ale zanim zdazyliSmy do niego dotrze¢, podnidst sie. — Conny sie otrzgsa. —
Diabetl wcielony...

Vincent dzga go tokciem w brzuch.

— No, to znaczy, nie mialem na mysli diabta, tylko no, Didrika, po prostu wstat,
otrzepat sie i podbiegl do samochodu. Jak jaki$ pieprzony Superman albo ktos,
wytargat kolesia zza kierownicy, wzigl sobie auto i pojechat. Nie rozumiem, jak
wytrzymat to zderzenie. Normalny cztowiek by nie wytrzymat. Prosze mi wierzyc.

— Ale cos sobie zrobit w noge — mowi Vincent i kiwa glowa dla podkreslenia
swoich stow. — Wygladala cholernie dziwnie i on tak jakby musiat jg chwycic¢
i nastawic. Mysle, ze ja, kurde, ztamat.

Stina sie im przyglada. Zartuja sobie z niej?

— Czyli méwicie, ze Didrik Morck zostat potracony przez samochod, zrobit salto
w powietrzu i spadl na ziemie tak, ze ztamal noge. A potem po prostu nastawit
sobie kos¢, wstat i podbiegt do auta, ktore go przejechato, i je ukradl. Ale dopiero
po tym, jak wyrzucit z niego kierowce?

— Tak — mowi powaznie Conny. — Dokladnie to moéwimy. PowiedzieliSmy
przeciez, ze to nieludzka sita.

— Jesli moge tylko cos doda¢ — odzywa sie Sten Dalbo i ostroznie wyciagga do
przodu chudy palec.



Stina zerka na niego i gestem daje znak, zeby kontynuowat.

— Wydaje mi sie, ze moge znaC wyjasnienie, jak do tego doszto.

— Ach, tak? Chetnie postucham.

— W dalszym ciggu oddziatujg na niego leki i zachodzi wzmocnienie dzialania
analgetycznego.

— I co to oznacza?

— Didrik Morck cierpi z powodu urazu plecéw, ktory przytrafit mu sie pod
koniec lat siedemdziesigtych, i dostaje leki przeciwbdélowe. Poza tym przyjmuje
haloperidol. Chodzi o to, ze haloperidol wzmacnia dzialanie leku
przeciwbolowego. Prog bolu Didrika jest zatem o wiele wyzszy niz normalnie.
Czyli to, co Conny i Vincent wlasnie opowiedzieli, nie jest takie dziwnie, na jakie
wyglada.

Policjantka wpatruje sie w niego.

— Chce pan powiedzie¢, ze mamy na naszych ulicach chorego psychicznie,
potencjalnie sklonnego do przemocy uciekiniera, ktéry nie czuje bolu?

Doktor mruga za okularami w grubych oprawkach.

— Nooo, wcale nie wiemy, czy jest sktonny do przemocy.

— Nie, tego nie wiemy. Ale nie jest zupelnie nieprawdopodobne, ze moze tak
by¢, prawda?

Dalbo drgaja skrzydetka nosa.

— Prawda? — powtarza Stina, tym razem troche ostrzej.

Mezczyzna niechetnie potakuje.

— Co sie stanie, kiedy leki przestang dzialac? — pyta David. — Bo on chyba nie ma
niczego ze sobg?

— Alez ma. — Sten sie usmiecha i kiwa glowa. — Zawsze ma w kieszeni maty
zapas. To mnasza procedura zwiekszajaca bezpieczenstwo. Kiedy pacjenci
wyjezdzaja na wycieczki, zawsze majq mieC ze soba leki, na wypadek gdyby
wydarzylo sie cos, co spowoduje, ze nie bedg mogli sie do nas dostac. Wiec ma ze
sobg tyle, zeby przetrwac kilka dni.

— Przy zalozeniu, ze je bierze.

— Tak, oczywiscie.

— A co sie stanie, jesli nie przestanie?



— Haloperidol jest metabolizowany i wydzielany powoli, wiec efekt utrzymuje
sie przez stosunkowo dhlugi czas. — Psychiatra ciggnie sie za platek ucha i sie
zastanawia. — Ale po kilku dniach widze dwa mozliwe problemy. Jeden, to ze jego
przywidzenia moga to skomplikowag, a drugi, ze bol spoteguje problemy.

— Jak te urojenia mogq to skomplikowa¢ wedlug pana?

— Prosto rzecz ujmujac, jego halucynacje i urojenia mogg sprawic¢, ze zobaczy
i odbierze rzeczy, ktore nie istniejg. Moze sie rozwingc¢ silna paranoja i moze mu
sie wydawac, ze ludzie go goniag i chcg mu zrobi¢ krzywde. Jest bardzo zalezny od
lekéw, zeby utrzymywac¢ symptomy choroby w ryzach. — Robi gleboki wdech
i krzywo sie usSmiecha. — Najlepiej byloby, gdy udato sie wam go znalez¢. — Gryzie
paznokie¢ na kciuku i dodaje: — Szybko.



Rozdzial 37

Eddy bierze kostke cukru i wktada jg sobie do ust. Potem podnosi filizanke i pije
kawe, siorbigc, a na koniec glosno mlaszcze. Sposéb, w jaki to przeciaga,
powoduje, ze Lovisa sadzi, ze wcale nie ma szczegolnej ochoty mowic o czasach,
kiedy pracowat jako opiekun medyczny w szpitalu psychiatrycznym, jak mowi
Juliette.

— Jaki typ ludzi tam by}? — pyta Lovisa.

Mezczyzna na nig nie patrzy, a ona Sledzi jego wzrok. Utkwil spojrzenie w osie,
ktora wyladowata na péhlmisku z buleczkami. Lovisa przyglada mu sie, kiedy
wyciaga rece, sklada je w miseczke, a potem ostroznie ja tapie. Nastepnie, kotyszac
sie z boku na bok, idzie w strone zywopltotu, gdzie wypuszcza owada. Wraca, siada
ciezko na krzesle i wznosi w powietrze oblok potu.

— Typ nie typ — mowi. — Przerdzni ludzie. Wszyscy, od dostojnych pan
z Vasastan z wymiocinami po ginie na futrach z norek po trzesacych sie ¢punow
i pofajdanych bezdomnych.

Nachyla sie do cukierniczki i wyjmuje dwie dodatkowe kostki cukru, ktore
wrzuca do swojej kawy.

— Prosze opowiedzie¢. — Lovisa skatalogowatla Eddy’ego w szufladce ,mili”.
Moze nie jest najmadrzejszy, ale sympatyczny. I niegrozny. By¢ moze catkiem
fatwy do zmanipulowania.

— Nooo — zaczyna mezczyzna i z brzekiem miesza cukier w filizance. — Chyba
moge co$ opowiedzie¢. Jak méwiltem, trafiali tam przerézni ludzie. — Kiwa glowa,
przestaje mieszac, strzepuje kropelki kawy z lyzeczki, kladzie ja na spodku
i przenosi wzrok na policjantke. — Byli i tacy, ktorzy zachowywali sie tak, jak
cztowiek sobie wyobraza prawdziwego wariata. Biegali, krzyczeli i wymachiwali
rekami.

— Jak sie nimi zajmowaliScie?

— Hm, jak? RobiliSmy wiekszos¢ rzeczy. Nie dawali sobie rady sami. Jak byli
obsrani, kiedy ich przywiezli, to trza bylo ich wykapa¢. Czasami nakarmic.



Rozgnies¢ jedzenie i wlozy¢ tyzke do ust jak dzieciakowi. — Eddy kiwa glowg
i patrzy na Lovise. — Trzeba bylo zawsze uwazac¢. Nigdy sie nie wiedzialo, co im
moglo strzeli¢ do glowy. Moglo sie z nimi siedzie¢ w spokoju i gadac, a nagle
rzucali sie do szczypania albo gryzienia. Potrafili nawet oplu¢. AIDS jeszcze wtedy
na dobre sie nie rozkrecito. — Unosi brwi. — A mimo wszystko uwazalo sie na te
spluniecia. Ohydne byly, takie grudki ze smierdzacych ust. Nie myli zebow, wiec
gnity im w pyskach.

— Dlaczego nie myli zebow?

Eddy wbija w nig wzrok.

— A jak pani mysli? Mowie o ludziach, ktérzy robili pod siebie, bo zapominali
pojs¢ do ubikacji. Wielu nie umialo czytac. Kurde, wielu nie potrafilo nawet
zapisaC swojego imienia. Jak mieliby my¢ zeby?

Lovisa spuszcza wzrok.

— Rozumiem.

— Ale i tak najgorzej bylo, kiedy probowali drapa¢ — ciggnie mezczyzna i patrzy
na nig, zeby sprawdzic, jak to przyjmie. — Dlugie brudne paznokcie, z brudem nie
wiadomo skad. Wtedy trzeba sie bylo trzymac¢ z daleka. Prawdziwe siedliska
bakterii. Rany od takich pazuréw prawie zawsze byly zakazone.

Unosi ramie i odwraca je do gory. Trzy czerwone paski ciggnace sie od
nadgarstka przez prawie calg dhugosc¢ przedramienia az do zgiecia tokcia.

— Jedna z moich pamiatek z Lillhagen — mowi i unosi drugie ramie z czerwong
blizng na dole przy przegubie. — I jeszcze jedna.

Lovisa marszczy czoto i przenosi wzrok na niego.

— Zdaje sie, ze to byla niebezpieczna praca?

— Ech. — Mezczyzna wzrusza ramionami. — Najdziwniejsze bylo to, ze mimo
wszystko lubito sie tych idiotow. Chyba bylo ich cztowiekowi zal. — Bierze kes
cynamonki. — Nie byli przeciez wiele warci. Jak jacys obywatele drugiej kategorii.
Cos$ pomiedzy zwierzeciem a cztowiekiem.

Lovisa przechyla glowe.

— Bylo az tak zle?

— Tak. Bylo az tak zle. Nie mogli o siebie zawalczyc¢. Nie mogli mowic za siebie
ani komunikowac tego, co chcieli. Tym, kto szeptatl im do ucha, co mieli robi¢, byt



raz Bog, a raz diabel. Czasem ich zmarty pies albo nienarodzone dziecko.

— Byli przeciez chorzy.

— Mhm. — Kiwa glowa. — Byli, byli.

Zapada milczenie i Lovisa je buleczke pograzona w myslach. Eddy wyciaga
grubg spierzchnietg reke po filizanke. Trudno sobie wyobrazi¢, ze ta reka karmita
chorych. Jednoczesnie kobieta pamieta, z jakg czutoscig Eddy zajat sie osa.

— Czes¢ byla dosc¢ szalona, jak do nas przyjezdzali. Zazwyczaj dawaliSmy im
haldol. To ich uspokajato. — Kiwa glowa i wklada sobie do ust kostke cukru. —
Niektorzy byli dzicy i musieliSmy im podawac leki. Wiec musieliSmy zaktadac
grube rekawice i ich obezwladnia¢. My trzymalismy ich za rece i nogi, a salowy
dawat zastrzyk w tylek. Kiedy juz go dostali, szybko sie uspokajali.

— Tak, efekt jest zazwyczaj catkiem natychmiastowy — potwierdza Arvid i kiwa
glowa.

— Ci najdziksi przyjezdzali czesto pod eskortg policji. — Eddy patrzy na Lovise. —
Dalej to robicie?

— Nie sadze. Chyba nie ma juz takich instytucji? WiekszoS¢ jest zamknieta na
cztery spusty i wariaci musza sobie radzi¢ sami. Obecnie jest chyba tylko kilka
t6zek w Gunnilse?

— Tak, dla tych, ktorzy popeili przestepstwa i majg zaburzenia psychiczne, tak.
Ale ci inni. Ci, ktorzy sa po prostu chorzy... — Eddy ssie kostke cukru i mlaszcze.

— Mozna sie zastanawia¢, gdzie sie podziewaja. Ani szpitala Swietego Jerzego,
ani Lillhagen juz nie ma. A moze staliSmy sie zdrowsi?

Eddy zaprzecza gestem.

— Nie sqdze. Wielu wracato. Przyjmowano ich i wypuszczano. Moze sie ich nie
znato, ale kojarzylo z widzenia. Sporo osob nigdy nie datloby sobie rady
w normalnym zyciu. Z placeniem czynszu za mieszkanie, robieniem zakupéw czy
gotowaniem albo nawet dbaniem o higiene. Zostawali bezdomnymi, narkomanami
i alkoholikami. Albo moze wszystkim naraz.

Unosi filizanke i glosno siorbie kawe, a potem ssie kostke cukru, pozwalajac je
sie powoli rozpusci¢ w ustach.

— To nie byla lekka praca. Wiekszo$¢ osob nie wytrzymywata zbyt dhlugo.
Niektorzy konczyli nawet tego samego dnia, ktdrego zaczynali. Przyjezdzali rano



w Swiezo wyprasowanych biatych ubraniach i zadzierali nosa. Potem, po jakiejs$
godzinie albo dwéch, kiedy ubrania byly pokryte wymiocinami, odchodami albo
krwig, juz nie byli tacy pyskaci.

Lovise przechodza dreszcze.

— To musiato by¢ trudne. Dla wszystkich.

— Tak. Trzeba umie¢ rozrozni¢ prawdziwy Swiat i ten za murami. W Lillhagen
bylo jak male panstwo w panstwie, w ktorym lekarze mieli wtadze absolutng. Bylto
bardzo klasowo, tak mozna to uja¢. Najwyzej stali lekarze. Potem ci
z wyksztalceniem medycznym, a pod nimi opiekunowie. A najnizej w hierarchii
pacjenci. Wszyscy mieli nad nimi wladze totalng. Robili z nimi doktadnie to, co
chcieli. Protesty nie pomagaty.

— Mowi pan tak, jakby w murach szpitala nie zawsze bylo dobrze.

Mezczyzna kreci glowa.

— Wielu z tych, ktorzy wyladowali na psychiatrii, nigdy nie powinno tam trafic.
Ta galaz ochrony zdrowia przyciggata ludzi, ktorzy lubili wiadze. Mam tu na mysli
jakis rodzaj patologii. Tutaj mieli szanse decydowania o bezbronnych, ktoérzy byli
zbyt stabi, zeby moc sie postawic.

— Czy kazdy z ulicy mogt zosta¢ opiekunem?

— W zasadzie tak — potakuje. — Bardzo wielu z nas przeszto z branzy budowalnej
do stluzby zdrowia.

— Z budowlanki?

— Tak, w Lillhagen w latach siedemdziesigtych dos¢ sporo budowano i niektérzy
z nas, budowlancéw, dostali oferte pracy jako opiekunowie.

— Aha — mowi Lovisa z wahaniem w glosie — ale czy pracownicy budowlanki
naprawde nadawali sie do opieki nad chorymi psychicznie?

Mezczyzna sie Smieje.

— Oczywiscie, ze nie. Co my wiedzieliSmy o opiece nad ludZzmi ze zniszczonym
wnetrzem? Gowno. Ale mieliSmy mocne szczypce. I byliSmy silni.



Rozdzial 38

Brinkdsen jest imponujacym kompleksem i oprowadzajac po nim, Sten Dalbo czuje
sie szalenie dumny. Czternascie ceglanych budynkéw w réznych kolorach,
ustawionych na planie okregu wokol zadbanego terenu przypominajgcego park,
miesci szeSC oddzialow leczniczych, gmach gléwny z wejsciem i Swietlice. Kazdy
oddzial mieszkalny ma wlasny wewnetrzny, otoczony ogrodem dziedziniec, po
ktorym pacjenci mogg sie swobodnie poruszaC, a wielkie przeszklone partie
w Scianach wychodzacych na dziedzince daja wrazenie Swiatla i wolnosci.
Podziemny korytarz taczy budynki z zapleczem technicznym, ktore obstuguje caty
kompleks, i w ten sposob oddziela sie personel administracyjny od pacjentow.
W kazdej czesci mieszkalnej jest miejsce dla od szesciu do siedmiu pacjentéw,
z ktorych kazdy ma wilasny pokdj z toaletg i prysznicem.

Didrik mieszka w trzecim budynku. Po drodze do niego Stine uderza to, jak jest
ghucho i pusto. Odwraca sie do Stena Dalbo.

— Gdzie sg wszyscy pacjenci?

— Na obiedzie. Potem zajmq sie réznymi aktywnosSciami. — Milczy przez
moment. — JesteSmy na miejscu.

Drzwi sie rozsuwajq i Stina wstepuje do pokoju Didrika Moércka z Davidem tuz
za plecami. Zatrzymuje sie i rozglada. Potem patrzy z powrotem na drzwi. Widzi,
ze sg otwarte, i otrzgsa sie z nieprzyjemnego wrazenia przebywania w zamknieciu.
Pokoik jest urzadzony spartansko i bezosobowo, z 16zkiem, biurkiem, komoda
i potka na ksigzki, wszystko w tym samym jasnym drewnie. Nie ma tu ani jednego
ubrania na wierzchu, zadnej gazety, nawet zdjecia. Nie ma tu nic osobistego, co
zdradzatoby, ze mieszka tu jakis cztowiek.

Czy moze to mieC zwigzek z utratq pamieci przez Didrika? Poniewaz on sam nie
wie do konca, kim jest, by¢ moze nie potrafi rowniez wyrazac siebie za pomoca
osobistych przedmiotow?

Stina robi kilka krokéw do przodu i staje na $érodku pokoju. Sciany sa
pomalowane na biato i wzdtluz jednej z nich na catej dlugosci wisi potka na ksigzki.



Jest pusta, jesli nie liczyC obrazka z trzema galopujagcymi konmi na zielonej tgce.
Didrik dorastat z konmi. Dok}adnie tak jak ona.

Pod obrazkiem jest t0zko. Waskie, osiemdziesieciocentymetrowe, zascielone
z wojskowa dokladnoscig i przykryte brgzowa narzuta. Dwie puchate poduszki
oparte o $Sciane sprawiaja, ze 16zko moze tez funkcjonowac¢ jako kanapa. Przed
oknem obramowanym limonkowymi firankami jest szczodra nisza, w ktorej Didrik
moze usigsC i patrze¢ na 1aki i lasy rozciaggajace sie na tytach kompleksu.

Stina podchodzi do biurka. Jest czyste i schludne. Samotny dlugopis stoi
w pionowym piorniku, a na czarnej podkiadce biurkowej ze sztucznej skéry lezy
notatnik na spirali. Stina otwiera go i napotyka pusta kartke.

Podnosi wzrok. Potka to jedyna rzecz w pokoju, ktérg mozna by nazwac chociaz
troche osobistg.

— Czy on duzo czyta? — pyta kobieta, podczas gdy jej wzrok wedruje po
wszystkim, od biografii i instrukcji przez szwedzkie kryminaly Nessera i Mankella
po bardziej klasyczna literature Strindberga i Totstoja.

— Tak, duzo.

CoS jej Swita. Na matlej pustej powierzchni pomiedzy stownikiem Akademii
Szwedzkiej a ksigzka o architekturze stoi podwdjna ramka z dwoma zdjeciami, nie
wiekszymi niz trzy na pieC centymetrow. Robi krok do przodu i wycigga po nie
reke.

— Kto to jest? — pyta i odwraca sie z ramka w dtoni.

Sten Dalbo poprawia okulary, podchodzi i staje obok niej. Tak blisko, ze Stina
czuje jego zapach, odrobine zatechty, jaki unosi sie ze zrobionego na drutach
swetra, ktory ktory stanowczo zbyt dlugo lezal zlozony w szafie bez wietrzenia.
Odsuwa sie.

— To sa jego rodzice... — Psychiatra wskazuje jedno ze zdje¢ wyszorowanym do
czysta palcem z obgryzionym paznokciem.

Fotografia wyglada na zrobiong jako$ w latach siedemdziesigtych i przedstawia
usmiechnietg pare mtodych ludzi przed wielkim czerwonym domem. — A to — jego
palec przesuwa sie na drugie zdjecie — to Cherie Andersson.

Stina wzdryga sie i odwraca do niego.

— Dziewczyna, ktora zabit?



Lekarz potakuje.

— Ale co pan, do cholery, mowi? — nie dowierza policjantka. — Trzyma na potce
z ksigzkami zdjecie dziewczynki, ktorag zamordowal? Jak pan moze na to
pozwalac?

— No. — Lekarz zbliza dlonie do siebie i sktada je przed soba.

Stina patrzy na niego, a potem znow na ramke. Dhugie jasne wlosy, jedna dion
uniesiona do ucha, zeby odsungc je z twarzy. Jest troche nieostre, ale Stina widzi,
Ze ona sie uSmiecha.

— Czy to jest wiasciwe? To znaczy, jaka on ma z tego korzysc? Przezywa
ponownie to, co z nig zrobil, kiedy na nie patrzy, czy co?

— Nie, nie. Tak absolutnie nie jest.

— Nie?

— Nie, naprawde nie. — Sten Dalbo znéw sktada rece przed sobg. — To mitosc.
Dlatego ma to zdjecie.

— Mitosc? — Kobieta cofa sie o krok. — Co ma pan ma mysli?

Mezczyzna wzdycha.

— To dosc¢ skomplikowane, ale faktem jest, ze Didrik jg kochat.

Stina unosi brwi.

— Dziwny sposob okazywania mitoSci.

— Mozliwe, ale to niczego nie zmienia. On jg kochat.

— Skad pan to wie?

— Powiedziat to.

— A pan polega na wszystkim, co on mowi?

Dalbo patrzy na niq i wybiera brak odpowiedzi.

— Czy rodzice dziewczynki wiedzg o tym zdjeciu?

Dalbo zaprzecza.

— Nie, nie sadze.

Stina wpatruje sie w niego. Naprawde probuje zrozumie¢, dlaczego on pozwala
na cos$ takiego, ale po chwili dochodzi do niej, ze nigdy tego nie zrozumie. Inng
rzecza, ktorej rowniez nigdy nie pojmie, jest to, jak Didrik Mérck mogt oszukac
lekarza, ze czut do ofiary witasnie mitosc.

— Gdzie jest jego komputer? — pyta David i rozglada sie wokot.



Psychiatra odwraca sie do niego.

— Ach, trzymamy go pod kluczem. Ma wyznaczone godziny, w ktorych wolno
mu go uzywac.

— Czy wszyscy pacjenci maja wiasny komputer?

— Nie, nie wszyscy. Tylko ci, ktorzy w naszej ocenie maja z tego pozytek
w swojej rehabilitacji.

— A jaki pozytek ma z tego Didrik?

— Didrik jest bardzo glodny wiedzy, moge dodac, ze wyjatkowo inteligentny. —
Wskazuje potke z ksigzkami. — Uwazamy, ze komputer pozwala mu zakotwiczy¢
sie w rzeczywistosci i nadgzac za wspotczesnoscia.

— Musi pan to wyjasni¢. Swiat wirtualny nie jest rzeczywisty. Wrecz przeciwnie.

— Nie, ech, prosze mnie zrozumie¢, jesli jest sie tu zamknietym przez tyle lat co
Didrik, to Swiat na zewnatrz staje sie dos¢ abstrakcyjny. Proste rzeczy, ktére pani
czy ja uznajemy za oczywiste, sg dla pacjenta zupelnie obce. Rozwoj
technologiczny postepowal w galopujacym tempie w latach, kiedy Didrik pracowat
nad swojg rehabilitacja, i jesteSmy przekonani, ze komputer pozwala mu by¢ ze
Swiatem na biezgco. Naszym celem jest, mimo wszystko, to, zeby Didrik mogt
wrocic¢ do spoteczenstwa.

Stina potakuje i rozumie logike. Wie, co o tym mysli David, i doktadnie tak
samo jak on nie jest pewna, czy to jej sie podoba. Komputer i Swiat wirtualny moga
by¢ dobre, ale w nieodpowiednich rekach mogg by¢ po prostu $miercionosne.



Rozdzial 39

Lovisa marszczy czoto. Czy Lillhagen zatrudniat niewyksztalconych pracownikow
budowlanki do opieki nad ciezko chorymi i zaburzonymi psychicznie pacjentami?
Czy siedzacy przed nig mezczyzna o prostolinijnej twarzy mogt swoimi grubymi
brudnymi rekami podawacC ludziom zastrzyki i ich upominac¢? Kreci glowa
i nachyla sie do Eddy’ego.

— Czyli mowi pan, Ze po prostu wystano was do opieki nad pacjentami chorymi
psychicznie. Z budowy prosto na sale szpitalne?

Mezczyzna potakuje.

— Zupeknie bez przeszkolenia?

— No, niezupelie. Wszyscy opiekunowie na psychiatrii musieli przejsc
trzydniowy kurs, zeby nauczyC sie najwazniejszych rzeczy. Czyli jak dzialaly
zamki, jak Scieli¢ t6zka, podnosic i kapac pacjentow, nie robigc sobie jednoczesnie
krzywdy. Reszty, czyli jak wbic zastrzyk pacjentowi, zeby sie uspokoit, uczylo sie
stopniowo. Ale, wie pani, nas, budowlancéow, raczej nie zatrudniono ze wzgledu na
nasze umiejetnosci opieki nad ludZmi.

— Trudno bylo znalez¢ wyksztatcony personel medyczny?

— Tak. Ci wyksztalceni nie uwazali psychiatrii za najlepsze miejsce. Ale nie tylko
to. Chcieli nas w Lillhagen. ByliSmy duzi i silni. Wiele razy w najciezszych
przypadkach wiasnie to byto potrzebne.

— Ale czy to naprawde byto wlasciwe?

Eddy zaprzecza.

— Nie - odpowiada, spuszcza wzrok i zaczyna pociera¢ blat palcem
wskazujacym, raz do siebie, raz od siebie. — Nie wszyscy znalezli sie na wlasciwym
miejscu — dodaje cicho. — Wrecz odwrotnie. Czes¢ byla tam dla poczucia wiadzy.
Lubili by¢ ponad innymi. Jeden z najgorszych przyszedl jednoczesnie ze mna.
Sporo pracowaliSmy razem na budowie i wtedy nie znatem go za bardzo od tej
strony, ale jak tylko wszed} za grube biale ceglane mury, pokazal swojg prawdziwg
twarz.



Policjantka czeka, az Eddy bedzie kontynuowat.

— To byt ktos, kto chciatl kontrolowac innych. Napawat sie ich niszczeniem. —
Mezczyzna milknie. — Byt zty do szpiku kosci.

—To znaczy?

Jego palec zatrzymuje sie na blacie i byly opiekun patrzy na Lovise.

— On i jego grupa zmuszali pacjentow do przerdznych rzeczy. Tylko dlatego, ze
uwazali, Ze to zabawne. niezmiennie

— Na przykiad do czego? — Cos przelewa sie jej w zoladku i kobieta pochyla sie
na krzesle. — Moze pan podac przyktad?

Eddy potrzasa glowa.

— Do bardzo wielu rzeczy. Nie ma co do tego wracac.

Lovisa znow sie w niego wpatruje. Chce wiedzie¢ wiecej. W jakim Srodowisku,
tak wilasciwie, znalazt sie Didrik Morck, kiedy w mtodosci trafit do Lillhagen i jaki
to miato na niego wpltyw? To wszystko bylo megainteresujqce.



Rozdzial 40

Sten Dalbo bierze gleboki oddech i czuje, jak powietrze wptywa do jego ptuc.
Niezbyt dobrze, Ze policja zauwazyla to zdjecie. Powinien byl pomysle¢ o tym,
zeby je schowac. Ale za to z komputerem nie bedzie go mogla ztapa¢. Majq teraz
technikow od informatyki, ktorzy w peini kontroluja, na jakie strony wchodzg
pacjenci. Jak tylko o to prosi, produkuja diugie listy z wykazem ruchu Didrika
w internecie. A on nie zauwazyl niczego niestosownego. Wiec jesli policjanci
zapytajg, jaka kontrole mieli nad surfowaniem Didrika, bedzie catkowicie
spokojny.

Prostuje sie.

— Nasz gléwny informatyk moze dokladnie powiedzie¢, co Didrik robit
w cyberprzestrzeni. OczywiScie zablokowaliSmy strony, ktore uwazamy za
nieodpowiednie, oraz te po prostu nielegalne. Poza tym regularnie wchodzimy
w historie przegladarek pacjentow i je kontrolujemy. U Didrika nigdy nie byto nic,
do czego mozna by mieC zastrzezenia. Glowne powody, dla ktorych korzysta
z komputera, to codzienna prasowka i zdalny kurs programowania. Poza tym
rozwija swoje glowne zainteresowania, czyli jezdziectwo i architekture.

— Czy ma telefon? — pyta Stina.

— Nie.

— Dlaczego nie?

— Po prostu go nie potrzebuje.

Stina patrzy na niego z uniesionymi brwiami i lekarz widzi, ze nie rozumie
dlaczego.

— Nie miat do kogo dzwoni¢ — wyjasnia psychiatra. — Jedynym bliskim Didrika
jest jego ojciec, ale nie utrzymujq kontaktu. Odwiedzit go tutaj moze kilka razy, nie
wiecej. Poza nim nie ma nikogo.

— Ale wie pan, ze Didrik ma korespondencyjnych znajomych, prawda?



— Tak, oczywiscie. Ma. I to jest cos, do czego zachecamy. Dobrze jest wyrobic
sobie kontakty w Swiecie poza naszq spotecznoscig. Ale to nie sgq prawdziwi
przyjaciele, jesli rozumie pani, co mam na mysli.

— MieliScie kontrole nad tym, co pisat?

— Oczywiscie.

— Mhm - odpowiada Stina. — A co pisat?

— Nooo, gléwnie o swoich hobby, czyli koniach i architekturze. Czasem tez
sporo o literaturze, ktora go zainteresowata.

— Architektura? — pyta David i wyciagga zdjecie z teczki Stena Dalbo. — Czy
rozpoznaje pan ten dom?

Lekarz bierze do reki fotografie, poprawia okulary na nosie, podsuwajqc mostek
palcem wskazujacym, i przyglada sie budynkowi dlugo i dokladnie. Dom wydaje
mu sie znajomy, ale nie moze go rozpoznac.

— Nie — odpowiada, podnoszac wzrok. — A powinienem?

— Nie wiem. Powiedzial pan, ze Didrik interesowat sie architekturg. Dokladnie
ten dom lezy w dzielnicy Goteborga Orgryte. Dzis$ juz tak nie wyglada. Zdjecie jest
stare i od czasu, kiedy je zrobiono, budynek przeszed} remont i dos¢ mocno go
przebudowano. Ale nas interesuje to, ze Didrik go chyba zna, bo dawat
wlascicielowi, ktéry tez jest jego korespondencyjnym znajomym, rady, jak
przebudowac ziemianke w ogrodzie, i jesli chodzi o czesS¢ szczegotow, wyrazat sie
bardzo konkretnie.

— I? — Sten Dalbo kreci glowa i patrzy na Davida, nie rozumiejac, o co chodzi. —
Nie bardzo wiem, w czym problem. Nie widze w tym nic zdroznego.

— Nie ma problemu — dodaje Stina. — Didrik byl bardzo szczegdtowy co do
pewnych kwestii, jak juz powiedzial David. A kiedy wiaSciciel postapit tak, jak
radzit Didrik, to znalaz} ludzkie szczatki.

Sten Dalbo wzdryga sie, nim udaje mu sie powstrzymac reakcje ciata. Potem
przypomina mu sie artykul w ,,Kvdllspressen” i juz wie, dlaczego dom ze zdjecia
wygladat znajomo.

— Rozumiem — mowi potem i powoli kiwa glowa. Czyli dlatego tu sa.

Gdzie$ zapala mu sie czerwona lampka. W zeszlym tygodniu podczas seansu
hipnotycznego Didrik mowit co$ o zmarlym mezczyznie. Ale nie zatrzymywat sie



przy tym zbyt dlugo. Ma tak rozczlonkowane mysli. Nierzadko zdarza sie, ze
podczas hipnozy mowi o czyms$ nieprawdopodobnym. Ale czasami wplatujq sie
tam prawdziwe wydarzenia. Miewa ciemne mysli o torturach i brutalnych
otrzesinach. To tak straszne rzeczy, ze raczej nie mogt ich wszystkich dosSwiadczyc,
ale mozliwe, ze czeS¢ z nich przezyl w milodosci i teraz powracaja w formie
fragmentow zbrodni. To powoduje, Ze nie da sie stwierdzi¢, co wydarzylo sie
naprawde, a co jest snem. Sam musi to przesiewac. Ale jak tylko skoncza, usigdzie
i przestucha ponownie cate nagranie. W zaleznosci od tego, co powiedziano, moze
przekaze je policji. Oni nie muszg wiedzie¢ wszystkiego.

Potem dociera co$ do niego i serce zaczyna mu mocniej bi¢. Znalezione zwloki
moglyby sprawi¢, ze na konto Didrika zostaloby dodane kolejne morderstwo.
Czuje motyle w brzuchu. Przypadek Didrika wilasnie stal sie jeszcze bardziej
ekscytujacy. Kto wie, do czego to doprowadzi. Jak sie to skonczy dla pacjenta,
oczywiscie. Ale takze dla niego samego.

— Swietnie, Ze pan rozumie — méwi Stina Seger i wpatruje sie w niego. — Bo my
nie.

— Nie, to znaczy... — Macha rekami w przeczacym geScie. Nie zamierza tego
omawiac z policjg. Nie teraz. Najpierw sam musi to posegregowac i zobaczy¢, co
bedzie dla niego najlepszym rozwigzaniem. — Nie rozumiem, co za tym stoi. Ale
rozumiem, ze panstwo sie zastanawiajq.

— Jak duze zagrozenie, w pana ocenie, stanowi Didrik na wolnosci? — pyta Stina.

Dalbo znow potrzasa glowa i tym razem odpowiada zupelnie szczerze.

— Tak naprawde nie wiem. Sporo musze przeanalizowac. Czuje pewien niepokdj
z powodu tego, ze uciekt i ze sie otwieral, dodatkowo prawdopodobnie przestat
brac leki.

Obgryza paznokiec i dodaje:

— Tak jak mowie. Najlepiej byloby, gdyby panstwo mogli go szybko znalezc¢
i przywiez¢ tutaj. — Patrzy Stinie prosto w oczy.

Nieprzyjemne spojrzenie, ktorym kobieta zdaje sie go na wskros$ przenikac.

Sten ucieka ze wzrokiem.

— Tak - dodaje. — ZnajdZcie go i jak najszybciej tu przywiezcie. Dla
bezpieczenstwa wszystkich.



Rozdzial 41

Sten Dalbo zaprasza ich na lunch. W jadalni dla personelu Brinkdsen mozna
wybiera¢ pomiedzy grillowanym kurczakiem, makaronem a wegetarianskg tarta.
Zarowno David, jak i Stina wybieraja kurczaka i szybko jedza podczas dretwej
konwersacji, wypelionej momentami niezrecznej ciszy. Dziekuja za kawe, zegnaja
sie z Dalbo i z ulgg przechodzqg przez brame w strone volvo.

David otwiera drzwi samochodu i przeklina gesty ukrop, ktory w niego uderza.

— Oz kurwa, ale gorgco — mowi i cofa sie o krok.

— Jak myslisz? Jak niebezpieczny jest Didrik Morck? — pyta nieporuszona Stina
i otwiera drzwi po stronie kierowcy.

Kolega wzrusza ramionami, a jego wzrok zatrzymuje sie na mtodej kobiecie po
drugiej stronie ulicy. Na smyczy trzyma duzego brazowego psa i przypomina mu
Karin. Mezczyzna czuje ucisk w gardle i przenosi spojrzenie na Stine.

— No, wydus to z siebie — mowi, drapigc sie po brodzie. — Nie wiem, czy jakos
szczegOlnie wiecej dowiedzieliSmy sie z tego, co opowiedzial Sten Dalbo.
OczywiScie, rozumiemy, ze Morck jest chory, ale mialem nadzieje, Ze powie nam
coS, co pomoze nam go znalez¢. A zdaje sie, Zze on wcale nie wie, co nakreca
Didrika.

— Wiasciwie to zupelnie niepojete. Facet tyle lat siedzial w zakladach, a oni
niczego nie rozgryzli.

David kreci glowa z niedowierzaniem, czuje, jak stonce pali mu czache, a jego
wzrok ponownie wedruje w strone mlodej kobiety z psem. Zdazyla podejs¢ do
szczytu wzniesienia. Za kilkanascie krokow zniknie im z oczu. To ta szara bluzka.
Taka sama nosita Karin. Bluzka i dtugi ciemny kok mu jg przypominaja.

— David?

— Co?! — pyta glosno i gwaltownie odwraca sie w strone Stiny.

Jej wzrok. Pytajacy. Szukajacy. I rozumie, jak zle to zabrzmiato.

— To znaczy ,,co” — powtarza, tym razem cicho.



— Tak, powiedzialam, ze czuje, ze to zajebiScie wazne, zebysSmy go szybko
znalezli.

— Tak — przyznaje policjant.

Ostatnie spojrzenie i kobieta znika. Trudno mu poja¢, ze mineto zaledwie pare
miesiecy, od kiedy Karin staneta przed nim i wydawala sie nieskonczenie mata
i delikatna w jego wielkiej szarej bluzie z kapturem z niebieskim napisem LAPD na
piersiach.

— Ale co sie z tobg, do diaska, dzieje? — niecierpliwi sie Stina i robi pare krokow
w jego strone. — Wez sie, kurwa, ogarnij! JesteSmy w Srodku dochodzenia, a ty
bujasz w obtokach.

Spotyka jej wzrok. Niebieski i twardy. W jej spojrzeniu nie ma juz pytania. Teraz
poblyskuje w nim stal. Chce wiedziec.

Plakatl. Nie wtedy, kiedy to powiedziala, tylko pozniej. Kiedy byt sam. Nigdy by
tego przed kim$ nie zrobil. Nie powiedzial nikomu w pracy, gtéwnie z powodu
strachu, Ze sie rozklei, kiedy inni okaza mu wspoéiczucie. Moze powiedzialby
Lovisie. Ona nie jest zbyt uczuciowa. Albo wywrdcitaby oczami i powiedziata, ze
to minie i co$ w stylu ,,tego kwiatu pot Swiatu”. Daj sobie kilka tygodni, a wszystko
bedzie lepiej. David nie znosi zbyt dobrze litosci i pocieszajacych stow. Ale Stinie
powinien chyba powiedzie¢. Ona ma prawo wiedzie¢. Decyduje sie. Nigdy nie
bedzie idealnej chwili. Teraz jest rownie dobra jak kazda inna.

— Rozwodzimy sie — oznajmia krétko.

—Co?

— Ja i Karin sie rozstaliSmy. — Wzdycha. — Nic bardziej skomplikowanego niz to.

Stala prosto przed nim, kiedy mu to powiedziala. Ze juz go nie kocha. Oczy
zalaly jej sie tzami.

Juz cie nie kocham.

Tylko tyle.

— Ale... dlaczego? — dziwi sie Stina. — Myslatam, ze...

David sie Smieje.

— O to, dlaczego, musisz zapyta¢ Karin. I ja tez myslatem.

— O kurde.



Zapada milczenie i obydwoje patrzg na wznoszacy sie za parkingiem
nowoczesny budynek z szarobragzowej cegly z przeszklonym podwieszanym
dachem nad wejsciem.

— Sigdzmy sobie, a w tym czasie przewietrzymy samochod, co? — proponuje
Stina po chwili i wskazuje ulozone jeden na drugim glazy objete w zelazne
szkielety, przypominajace wspolczesng wersje kamiennego ogrodzenia. Wzdluz
ogrodu biegnie alejka z rachitycznymi drzewkami, ktore moglaby — kiedy juz
podrosng — dawac samochodom cien. Ale na razie wystaja tylko kawateczek ponad
maske.

Czy on na pewno tego chce? Mial o tym pogadac. Czy da rade? Moze Stina
potrafi da¢ odpowiedZ na pytanie, czy naprawde da sie tak szybko przesta¢ kogo$
kochac? Chociaz on to wie. Karin, oczywiscie, nosita to w sobie dtugo. To nie cos,
na co po prostu pewnego dnia wpadla.

Bylta zmeczona, powiedziata mu, i odrzucita go, kiedy chciat ja wzig¢ w ramiona
i przytuli€. Zmeczona tym, Ze zawsze to ona musiala by¢ tg, ktora sie wszystkim
zajmowata. Tym, ze nigdy nie mogla na niego liczy¢ i nigdy nie wiedziala, czy on
przyjdzie do domu. Nigdy nie wiedziala, z kim by}. Styszala o nim i o tym, z kim
sie spotykal, wiele rzeczy. Przez niego nigdy nie mogta zmienia¢ planow. Nigdy
nie bylo nikogo, kto by o niej pomyslal, wiec w koncu zrozumiata, ze musi to
zrobi¢ sama. Zeby przezy¢.

A w takiej sytuacji rownie dobrze mogla taka by¢. Catkiem sama.

To, czego nie wie, to zZe on kazdego dnia o niej mysli.

Widzi ja, kiedy spotyka dzieci, ktérym dzieje sie krzywda. Starajac sie pocieszac
rodzicow zaginionych dzieci albo kobiety, ktore padly ofiarg przemocy i naduzyc,
prébuje mysle¢ o tym, co by powiedziala. Byla jego statym punktem w zyciu. To
ona byla tym, co czyste, piekne i gotowe. A mimo to robit to, co robit. Z innymi
kobietami.

Popatrzyt na nig. Wyprostowat sie i powiedzial, ze jesli ona tego chce, to dobra.
Fine.

— Mieszkacie jeszcze w domu? — Stina rusza w strone ogrodzenia, Zeby na nim
usigsc.

David podaza za nia.

— Karin nadal tam mieszka, a ja sie¢ wyprowadzitem.



— To gdzie mieszkasz?

— W Stampen. Kolega wyprowadzit sie rok temu do Australii i udato mi sie
wynajac¢ jego mieszkanie z drugiej reki. Mialem troche szczeScia. To znaczy
szCzescia w nieszczesciu.

Mysli o nierozpakowanych kartonach. Wieczorem zrobi porzadek, zeby
mieszkanie bylo gotowe na jutro, kiedy przyjada dzieci. Skreci t6zka i poScieli
nowymi poszewkami.

— No to sie porobito — mowi Stina, podskakuje i siada na ogrodzeniu.

David staje obok, opiera sie o kamienie, opuszcza glowe i patrzy w dét na
czarny, szary i biaty zwirek pod stopami. Pociera kark, czuje spiete miesnie i zerka
w gore na Stine.

— Zdziwiona?

— Tak, zdziwiona. To znaczy... — Spotyka jego wzrok. — Zauwazylam, ze co$
bylo z tobg nie tak, ale nawet w najgorszych snach nie przypuszczatam, ze o to
chodzi. Zawsze mys$lalam, ze jest wam ze soba bardzo dobrze. Ze sie mocno
kochacie.

David kiwa glowa i czuje lekkq bryze na twarzy.

— Ja tez tak myslatem.



Rozdzial 42

Deszcz wrdcit i okryl Goéteborg szarym plaszczem. Przyszedt znikad i pada tak
mocno, ze wielkie krople odskakuja od asfaltu i ciaggng ze soba w wirujacych
struzkach kurz i Smieci, ktore szukaja studzienek, by w nich znikng¢. Dan
Kowalski zamyka za soba drzwi samochodu i pedzi przez parking w strone wejscia.
Tam sie zatrzymuje, chwyta za kolnierz kurtki i strzepuje najwieksze krople
z bezowego materialu, ktory zamokl na ramionach i plecach. Szare skarpety
w bezowych sandatach sq przemoczone do suchej nitki i z kazdym jego krokiem
stopy wydaja klapiacy dzwiek.

To ostatni dzien. Zarezerwowal bilet lotniczy do Krakowa. Czuje motyle
w brzuchu. To zupehie szalone. Ale zrobi to. Naprawde to zrobi.

Idzie dalej naprzdd, wita sie z dwiema recepcjonistkami, ktore zerkaja na niego
ospale znad swoich kubkow z kawa. Zdaje sie, ze to spokojny poranek w gmachu
policji. Winda przyjezdza, wiec Dan do niej wsiada, hatasujac sandatami, i naciska
guzik z tréjka.

Gladkie stalowe drzwi zaczynajq sie zamykac i mezczyzna zauwaza w lustrze
odbicie swojej bladej twarzy. Unosi dion, zeby poprawi¢ zmokniete wtosy, kiedy
jakies ramie wsuwa sie do wewnatrz, a gtos wota: ,,czekaj”.

Skrzydla sie rozsuwajg, a Stina Seger robi dwa szybkie kroki do srodka.
Odwraca sie w strone panelu, widzi, ze trojka sie Swieci, a potem chwyta kurtke
i strzepuje z niej krople wody, nie zwracajac na niego uwagi. Dan przesuwa sie
o krok o tyhu, zeby go nie opryskala, a potem mowi:

— Dzien dobry, Stina.

Kobieta odwraca sie do niego.

— Oj, Dan! Czesc¢! Stoisz tu tak i sie czaisz. — Wyglada na szczerze zaskoczong. —
Co za psia pogoda, nie? Ciekawe, skad przyszia.

Nawet go nie zauwazyla. Tylko weszta do windy i stanela p6t metra od niego.
Ale on jg widzi. Mimo mokrych wiosow przylizanych do rumianych policzkow jest
piekna.



— Wiasnie sie do ciebie wybieratam.

— Tak?

Stina wyjmuje z torebki chusteczke i wyciera zwisajaca jej z nosa potyskujaca
krople.

— Masz coS nowego?

— I tak, i nie — mowi Dan. — PrzeanalizowaliSmy papierek po czekoladzie i tak
jak myslatem, nic to nie dato. Nie bylo juz na nim, prawda, zadnych Sladow.

— Nie, okej.

Widzi, ze jest zawiedziona, i nie podoba mu sie to. Woli, kiedy oczy jej swieca,
podczas gdy on prezentuje nowy dowod. Odchrzakuje.

— Ale znalezliSmy w szkielecie resztki otowiu.

— Olowiu? — Stina zatrzymuje sie w pot ruchu. — Co to niby oznacza?

— I to jest pytanie. Wspotczesnie nie uzywa sie zbyt czesto olowiu z powodu
jego, prawda, szkodliwosci i ostrzejszych przepisow o ochronie srodowiska. Ale
kiedys byt powszechnie stosowany w wielu produktach.

Stina kiwa glowa i marszczy czoto.

— Na przykiad benzynie, prawda?

— Tak. I w farbach, akumulatorach, materiatach izolujacych przed
promieniowaniem, ale tez, prawda, w budownictwie. Jest mnostwo innych rzeczy,
ktore mozna by wymieniac.

Winda sie zatrzymuje i drzwi rozsuwaja.

— Ale skad otéw w szkielecie? — pyta Stina, ruszajqc korytarzem.

Dan podaza za nig. Styszy klapanie. Wstydzi sie go i probuje nie odrywac od
sandatow palcow u stop, zeby przytlumic ten dzwiek.

— Jest kilka sposobow.

Dan skinieniem pozdrawia Goéranssona, ktory zmierza w ich strone z kubkiem
kawy w jednej rece i segregatorem w drugiej. Przechodzi w tym roku na emeryture
i wyprawiaja mu duzg impreze pozegnalng. Dan jest zaproszony, ale
najprawdopodobniej nie pdjdzie.

— Moégt sie tego nawdychac, a oldéw mogl, prawda, przeniknac¢ do szkieletu przez
ptuca i krwiobieg. Ale wieksze czasteczki dostaja sie do ciata z brudem, ktory
osiad} na skorze albo ubraniach. NajczeSciej zdarza sie tak, ze cos jest na dtoniach,



a potem wklada sie je, prawda, do ust, na przyklad bioragc porcyjke snusu, palac
albo jedzac palcami. Kiedy olow juz dostanie sie do srodka, jest magazynowany
w szkielecie i bardzo wolno sie wydziela.

Stina zatrzymuje sie przed swoim biurem, kladzie reke na klamce i odwraca sie
do Dana.

— Ale zakladam, Ze nie moze do tego dojs¢ podczas jednorazowego incydentu.
Chodzi mi o to, ze denat musial byC narazony na kontakt z wiekszymi iloSciami
przez dosc dhugi czas, zeby to bylo widoczne.

— Tak, przede wszystkim duze, prawda, ilosci. — Dan kiwa glowa. — Zgaduje, ze
pracowal w Srodowisku, w ktorym by} na niego bardzo narazony. W przeciwnym
razie nie znalezlibySmy, prawda, Sladow, a tak sie stalo, chociaz nie bylo tego
bardzo duzo.

Kobieta potakuje, otwiera drzwi i przepuszcza go.

— KiedyS akumulatory i benzyna byly sporymi winowajcami — kontynuuje
mezczyzna, przekraczajac prog. — Olowiu uzywano w benzynie, zZeby zapobiegac
stukaniu, ale mozna, prawda, powiedzie¢, ze zupelie znikl na poczatku lat
dziewiecdziesigtych. Akumulatory otowiowe dalej istnieja, ale teraz juz wiadomo,
jak sie z nimi obchodzic.

— Hmmm, czyli benzyna i akumulatory. — Policjantka sie zamysla. — Siadaj.

— Dziekuje. Oléw byl rowniez bardzo powszechny w budowlance. W wielu
rzeczach. Miedzy innymi w S$ciankach biurowych jako izolacja dzwiekowa.
W farbach, jak juz, prawda, powiedzialem, ale tez w fugach.

— Dobrze.

Przyglada sie Stinie, kiedy kobieta zdejmuje kurtke, otrzepuje jq i umieszcza na
wieszaku na Scianie.

— Czyli otow w szkielecie nie oznacza niczego wiecej poza tym, ze denat mogt
wykonywac calg mase zawodow — podsumowuje Stina.

— Tak. ZrobiliSmy w raporcie zestawienie tych, ktore uwazamy za najbardziej
prawdopodobne. Tutaj. — Wysuwa mokra teczke w jej strone, a ona jg odbiera.

— Dziekuje — mowi. — Chcesz kawy?

Dan patrzy na zegar. Chcialby. Nawet bardzo. Ale nie moze.

— Niestety nie moge. Nie mam czasu.



Ma kilka spraw do zrobienia, potem jedzie prosto na lotnisko Landvetter.
Niedtugo, bardzo niedtugo, jego zycie przyjmie zupetnie nowy obrot.



Rozdzial 43

Stina skreca do pokoju z kopiarkq. Popycha nogg karton z papierami, wktada raport
Dana do maszyny i juz ma wciskac zielony przycisk, kiedy widzi, ze papier sie
zacigl. Przeklina idiote, ktory to tak zostawit, uruchamia tryb szukania bledow,
jednoczes$nie upominajac sie w duchu, ze musi pamieta¢c o umowieniu wizyty
u fryzjera dla Lilly i oplacie startowej Annie za udziat zawodach.

Otwiera przedniag czeS¢ maszyny, kuca i zaglada do srodka. Dlaczego akurat jej
dzieciaki sg takie? Dzieci jej przyjaciot oraz kolegdéw i kolezanek z pracy sa
zupelnie samodzielne. Gotujg rodzinie obiady, sprzataja, myjq auta i segreguja
skarpetki. Poza tym wiele z nich jest tak duzych, ze w ramach swoistej podzieki za
lata odwozenia i przywozenia w rozne miejsca odbierajg rodzicow pozno
wieczorem, zeby nie musieli zamawiaC taksowki. Dorabiaja sobie, oszczedzajq
i jezdzg na wakacje, ktére zupelnie sami sobie rezerwujg. W kazdym razie tego sie
dowiedziata z Facebooka.

Ale nie jej dzieci. Zatrzaskuje przednie drzwiczki i otwiera tylne. I jeszcze do
tego jej mama. Sprawa z noga nie daje jej spokoju, bardziej, niz chce to przyznac,
i martwi sie tym, do jakiego wniosku dojdzie neurolog. Mama przeszia juz sporo
badan, a lekarze niczego nie potrafili znalez¢. Meczy ja to i nie jest jej z tym ani
troche dobrze.

— Jak ci idzie?

Odwraca sie i patrzy w gore na Lene Holm, ktora przed nig wyrosta.

— Masz problem?

— Mhm. — Stina odwraca sie z powrotem w strone kopiarki.

— To zadzwon do Poolii. — Glosowi Leny towarzyszy glosSny Smiech.

— Ej, ta reklama jest stara. Chyba z lat dziewiecdziesigtych — odpowiada Stina,
ktora akurat odnajduje zassany papier i wyrywa go jednym szarpnieciem. Wlacza
maszyne, odwraca sie do Leny i macha kartka.

— Naprawione.



— Dziekuje — mowi Lena i zgarnia jq sobie.

— Co do...

— To moje — dodaje Lena i odchodzi.

Stina bierze gleboki oddech i kreci glowa. Mowi sobie, zeby nie traci¢ na Lene
Holm cennej energii. W ostatnich latach i tak zbyt wiele jej stracita.

Zabiera stosy papieréw i idzie do sali konferencyjnej. Poniewaz ma zajete rece,
naciska klamke tokciem, a nogg otwiera drzwi.

— CzesSc! — wita sie z Lovisg i przesuwa wzrok na Davida.

Dlaczego nic nie powiedziat o rozwodzie? Przez cale trzy miesigce. Wiele spraw
staloby sie tatwiejszych, gdyby wiedziatla. Nie musialaby sie zastanawiac, co sie
z nim dzieje, i wyciggac najprzerézniejszych nieprawidtowych wnioskow. Myslala,
ze s ze sobg blizej, ale najwyrazniej sie pomylita.

Stawia kubek z kawa z glosSnym stuknieciem i zrzuca wydruki na biurko. Siada
i zwraca sie do Lovisy.

— Nikt nie zadzwonit na sto czternascie-czternascie?

— Nikt, ani zywej duszy. Jest dokladnie tak, jak powiedzial Hasse, kiedy z nim
rozmawiatam.

Stina unosi brwi.

— Hasse?

— Tak, Hans Janzon. Wiesz, komendant wojewddzki. — Rzuca Davidowi
spojrzenie, jakby sie upewniata, czy jej stucha.

— Tak, wiem, kim jest Hans Janzon — odpowiada Stina ze zmeczeniem w glosie.
Jesli Lovisa sadzila, ze im zaimponuje, rzucajac nazwisko kogo$ takiego jak
komendant, to nie zna ich zbyt dobrze.

— Powiedzial, ze zawsze odzywa sie garstka zwyktych szaleficow.

— Zgadza sie.

Lovisa patrzy na nig tymi swoimi pytajacymi oczami. Tymi, ktore zdajg sie
mowic, ze przyszia pora, by przekaza¢ stanowisko komus$ innemu. Czasami Stina
ma ochote przytrzec¢ jej nosa, ale wie, jak zostatoby to zinterpretowane. Oskarzono
by ja, ze boi sie, ze wkrotce przegoni ja nowa miodsza zdolniacha. Ale Lovisa
niedtugo sie przeniesie. Uzyska podwojny dyplom uniwersytecki i przejdzie wyzej



w policyjnej hierarchii. To tylko kwestia czasu, a ona juz sie cieszy na ten dzien.
Do tego czasu musi wytrzymac.

Jedyne, na co moze mie¢ nadzieje, to Ze pewnego dnia nie obudzi sie i nie
odkryje, ze Lovisa jest jej nowa szefowa. Tego Stina by nie zniosta. Po prostu nie.
Wtedy predzej zostawi te prace i obroci sie na piecie. W takiej sytuacji juz
wolataby sie zatrudnic jako ochroniarka w Securitas albo bramkarka w klubie.

— Ale tym razem nie dostaliSmy niczego konkretnego?

Zawsze kto$ sie odzywa. NajczeSciej ze spontanicznymi wskazowkami, ktore do
niczego nie prowadza, ale czasami z czyms wartosciowym. W takim przypadku jak
ten, ze starymi zwlokami i zbieglym pacjentem szpitala psychiatrycznego,
powinien do nich dotrze¢ jakis sygnal. Zwlaszcza co$ na temat Didrika. Kto$
powinien byl go zauwazyC. Nie ma przeciez zadnego przyjaciela, do ktorego
mogltby sie zwrocic, i nie mogt sie po prostu zapasc pod ziemie.

— Nie — odpowiada Lovisa. — Ale udato mi sie uzyskac troche innych informacji.
W mieszkaniu byt lokator i znalaztam go.

— Dobrze — chwali jg Stina i podnosi wzrok. — Kto to jest?

— To Bengt Fredrik Kinde. Ma sze$c¢dziesiat cztery lata i od trzynastu lat mieszka
przy ulicy Bronsfyndsgatan piecdziesiat piec.

— Skontaktowatas sie z nim?

— Prébowatam, ale nie odebrat.

— Masz cos jeszcze na jego temat?

— Wiasciwie nie. — Lovisa zerka do notatek. — Jest singlem. Nigdy nie byt Zonaty.
Urodzit sie w Norrkopingu i przeprowadzil do Goteborga w siedemdziesigtym
czwartym. W przesztoSci parat sie roznymi sprawami, ale od siedmiu lat prowadzi
wlasng jednoosobowa dziatalno$¢ gospodarcza, ktéra, zdaje sie, nie bardzo mu
idzie. — Kreci glowa. — Oprdcz tego nic. Zadnych wpiséw do rejestru dhuznikow,
niekarany.

— Probuj dalej sie z nim skontaktowac.

— Oczywiscie — potakuje Lovisa. — Tak, oprocz tego, niestety, obawiam sie, ze
nie mam zbyt wiele — kontynuuje, nie umiejac ukry¢ zawodu w glosie. — Zdjecie
zeboéw mezczyzny z Marabou nic nie wniosto. Nie znalezliSmy go w panstwowej
opiece dentystycznej, wiec zaczelam sie dowiadywaC w prywatnych gabinetach



i mialam nadzieje, ze chodzit do kogos w publicznej ochronie zdrowia, ale pudto.
Poza tym zadzwonilam do kazdego szpitala w Goteborgu i gminach oSciennych
w sprawie jego obrazen, ale to tez nic nie dato.

Stina kiwa glowa.

— Musisz po prostu rozszerzy¢ poszukiwania na calg Szwecje.

— Tak, Hasse tez tak powiedzial. I tak zrobie. — Lovisa gladkim ruchem
przejezdza dtonig po ciemnym dlugim konskim ogonie i zerka do notatnika.

Stina jg ignoruje i mowi dalej:

— A zaginieni?

— Zrobilam krotka liste, o ktora mnie poprositas. Pracuje wedlug klucza, ze
szukamy mezczyzny w wieku trzydziestu lat. Po tym, jak usunetam wszystkie
kobiety i dzieci oraz mezczyzn w innym wieku i o innym wzroscie, zostaly mi trzy
osoby, ktorych zaginiecie zgloszono od szeScdziesigtego pigtego do
dziewiecdziesigtego pigtego roku.

— Tylko trzy? — dziwi sie Stina i unosi brwi. — To niewielu.

Lovisa potrzasa glowa.

— Tak, ale zaden z nich nie miat ani blizn, ani zepsutych zebow.

— Hmm. — Stina lapie za stosy papierow. — Wiasnie rozmawialam z Danem
i dostalam od niego ten raport. — Rozdaje kazdemu po egzemplarzu. — Papierek po
czekoladzie nic nie dal, ale za to znaleziono Slady olowiu w szkielecie. Z tego
powodu podejrzewamy, Zze mamy do czynienia z kims, kto byt w pracy narazony na
kontakt z olowiem. Dan zalgczyt liste prawdopodobnych zawodéw.

Stina zwraca sie w strone Lovisy.

— W jakich zawodach pracowali ludzie z listy, zanim zagineli?

Lovisa szybko skanuje wzrokiem dokument.

— Student, ekonomista i konstruktor.

— Czyli zaden nie pasuje do listy Dana.

— Nie. Ale moge przejrzec pliki i zobaczy¢, czy nie ma innego punktu stycznego.

— Dobrze. Zrob tak. — Stina opiera brode na rece. — Podsumowujac. Mamy
zabitego mezczyzne z popsutymi zebami, otlowiem w szkielecie i blizng na twarzy
po jakims urazie.

— Dokladnie.



Stina rozk}ada rece.

— Kurde, mamy calg mase punktow zaczepienia. To dlaczego nie mozemy go
znalezc¢? Dlaczego nikt go nie szukat?

— Moze nie mial rodziny? — sugeruje David.

— Zadnej rodziny. Przyjaciét i pracy tez nie. Ludzie nie znikajg ot tak,
niezauwazenie, bez zgloszenia policji zaginiecia przez kogos z ich otoczenia. Kto$
sie musial, kurwa, zglosi¢c. — Znoéw zwraca sie do Lovisy: — A jak poszio ze
zdjeciami?

— Na razie nic nie ma, ale technicy pracujq dale;j.

— Dobrze. Dopilnuj, Zeby poinformowali nas tak szybko, jak tylko co$ znajda.

— Jesli cos znajda.

— Dokladnie. Naprawde musimy co$ zrobi¢, zeby znalez¢ Didrika. Moze to, na
co natkniemy sie w domu, nas na niego naprowadzi. Wystano tez ogolnokrajowe
powiadomienie alarmowe, ale mysle, ze on jest tu, w Goteborgu.



Rozdzial 44

— David! — krzyczy Carita z recepcji. — Masz goscia. — Wskazuje ruchem glowy
toalete, z ktorej akurat wychodzi jakas kobieta. David obserwuje ja, idaca w jego
kierunku, i uderza go, ze wszystko w niej jest duze. Wlosy, cialo, torebka, parasol.
Nawet rozowe kwiaty na sukience.

— Czy to pan David Salander? — pyta zaskakujaco gtebokim glosem i jej okragla
twarz przecina szeroki usmiech.

— David Sandberg-Saliba. — David sie Smieje. — Nie Salander.

— Aha, no tak. Cissi Rolf to ja. Chcial sie pan ze mng skontaktowac. Bylam
w poblizu, wiec zaryzykowatam i wstgpitam.

To corka mezczyzny, ktory bywal na imprezach przy Daltorpsgatan. Policjant
kiwa glowa.

— Wiasnie miatem co$ zjes¢. — Jedng reka podnosi bragzowa papierowgq torebke
wypelniong podwdéjnym hamburgerem i frytkami, a drugq plastikowy kubek
z wystajacq z wieczka stomka. — Ale skoro juz tu pani jest, to mozemy chyba sobie
ucia¢ kilkuminutowa pogawedke.

Cissi Rolf idzie za nim, znajduja pusty pokdj konferencyjny i siadaja.

— Niechze pan je! — zacheca kobieta i ruchem glowy wskazuje papierowa
torebke. — To przeciez nie przeszkadza w rozmowie. Rozumiem, ze miat pan sporo
pytan o mojego ojca i imprezy.

Policjant kiwa glowq i z wdziecznoécia wyjmuje burgera i frytki. Zoladek
krzyczy mu z glodu i mezczyzna bierze wielki kes, zeby go uciszyc.

— Ojciec juz nie zyje, ale byt prawdziwym gawedziarzem. Kiedy ustyszatam, ze
przy Daltorpsgatan znaleZli cialo, przypomnialo mi sie, ze méwit o tym adresie.
Dobrze sie go stuchalo, ale szybko nauczytam sie, zeby traktowac jego opowiesci
z przymruzeniem oka, bo lubit koloryzowac. Ja... Czy moge... — Wyciaga reke
i podbiera sobie dwie frytki, ktore wklada potem do ust. USmiecha sie. — Bardzo
mnie kusity.



— Prosze sie czestowac¢ — mowi David i przysuwa opakowanie blizej niej.

— Dziekuje. Tak wilasciwie to nie wiem, czy mam tak duzo do powiedzenia.
Wedlug taty czesto byl tam doS¢ duzy rozgardiasz. Ludzie przychodzili
i wychodzili. Duzo sie pito. Tak, zazywalo sie tez sporo czego$ innego, jak sadze.

— Czego?

— Mysle, ze sporo osob popalalo marihuane. Rozmawiamy w koncu o latach
siedemdziesigtych.

— A staruszka, ktora byta wiascicielka? Co pani o niej wie?

— Bylo lekko zwariowana. Wydawalo sie, ze nie interesuje jej, co sie dzieje w jej
domu.

— Byla agresywna?

Cissi Rolf smieje sie i bierze jeszcze jedng frytke.

— Tata opowiadat, ze kiedy$ uderzyla szpadlem w glowe jakiego$ obcokrajowca.
Najwyrazniej czesto byla na niego wsciekla, ale nikt doktadnie nie wiedziat o co.

— A mogla kogos zabic?

Kobieta zndw sie sSmieje.

— Bynajmniej. Pewnie, czasami sie ztoScita i wtedy bita ludzi tym, co tam miala
pod reka, ale wszyscy sie z niej Smiali. Byla jak mate dziecko, ktore sie wscieka,
kiedy nie dostaje tego, czego chce. Ale wtedy dawali jej po prostu cos stodkiego do
jedzenia, zeby impreza mogla toczyC sie dalej. Niestety to wszystko, co moge
powiedzie¢. — Rozklada rece. — OsobiScie tam nie bytam.

— Przegladata pani przedmioty ojca?

— Tak. Ale niestety nie znalaztam niczego, co miatloby co$ wspolnego z tamtymi
czasami.

David kiwa glowa i wklada do ust ostatni kawatek hamburgera, przezuwa
i przelyka go zawiedziony. Tu tez nic konkretnego.
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Didrik podnosi wzrok. Dlaczego on sie tak gapi? To co$, co porusza sie w jego
oczach. Jak jakis pelzajacy w Srodku czarny wezyk. Ma zamiar sie go pozbyc.
Widzi to po nim. Pytanie, jak zamierza to zrobic. Didrik bladzi oczami.

— Masz. Sprobuj cos zjes¢.

Patrzy na tacke, ktérg mezczyzna stawia na stole. Szklanka gestego zoltego
napoju i glteboki talerz z miesng zupq. Co sie w niej kryje? Mruzy oczy.

— Co to jest?

— CosS na zagb. Gulasz i szklanka soku pomaranczowego. — Przysuwa blizej talerz.
— Dobrze ci zrobig, Musisz je$¢. Zeby mie¢ site.

Didrik nie jest w stanie patrze¢ na weza, ktory ptywa w jego teczowkach, wiec
odwraca glowe i wpatruje sie w talerz. Prébuje powstrzymac skurcz, kiedy czuje,
ze sie zbliza. Nie prosit o jedzenie. On je mimo to przynosi. To moze oznaczac
tylko jedna rzecz. Szybko zerka na stojacego przed nim mezczyzne.

Rozumie. On nie przychodzi z jedzeniem, zZeby by¢ uczynnym. Prébuje go uspic.
Albo otruc.

Didrik zerka na niego, stojacego kilka krokéw dalej i czuwajacego, zeby Didrik
na pewno zjadt trucizne.

Podnosi tyzke i powoli zaczyna miesza¢ zupe. Szuka sladow zmiazdzonych
tabletek albo bialego proszku, ktory spowoduje, ze zasnie. Zna wszystkie sposoby.
Spedzit w szpitalach wystarczajaco wiele lat, zeby wiedzie¢, w jaki sposob podac
komus leki tak, zeby tego nie zauwazyl. Jeden ze sposobdéw to rozrobienie
sproszkowanych srodkow w jedzeniu albo piciu. Zazwyczaj bardzo skuteczny. Inny
to wmieszanie ich w zastrzyk, ktory szybko wbija sie w miekka skore.

Bylby w stanie to zrobic? Didrik zerka na niego. Nie chce, zeby on zrozumiat,
o czym mysli. Czy ma z tylu za plecami gotowg strzykawke?

Zastyga, kiedy mezczyzna chwyta tyzke i napeinia jg zupa.

— Masz — méwi i wyciaga ja w strone jego ust. — Jedz.



Reka jest stabilna, a zupa Smierdzi zgnitym miesem i zdradg. Mezczyzna stoi tu
i czeka, az on zje. Judasz czeka. Wisi nad nim jak pajeczyca, ktéra chce, by wszedt
w pulapke, zeby mu wbic zatrute zadlo. Patrzy na niego oSmiorgiem oczu. Jak
tylko Didrik wlozy pierwsza tyzeczke do ust, rzuci sie do telefonu i zadzwoni na
policje, zeby po niego przyjechali i zabrali z powrotem.

Gorna warga drga. W glowie swedzi. Czuje mrowienie i Swiad, jak mnogosc
matych larw, ktore uwity gniazdo w cebulkach wiosowych.

Moze wsypat to do soku?

Unosi szklanke i oglada jg pod $wiatlo. Zékty napdj. Zadnych $ladéw. Dobrze to
ukryt.

— O co chodzi? Nie chcesz? Nie jesteS glodny? — pyta przebiegle gladkim
glosem.

Judasz. Judasz. Judasz. Krzyki w glowie. TrzydzieSci srebrnikow by} wart Jezus.
Ile jest on wart? Ile on dostanie za to, ze go sprzeda?

Nie uda mu sie. Z kim on mysli, Ze ma do czynienia? Didrik nie bedzie jad} ani
pit tego, co mezczyzna mu podaje. Nie jest ghupi.

Sam sie uda. Na polowanie.
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Stina idzie wzdluz korytarza z kubkiem kawy w jednej rece i telefonem w drugiej.
Jeden z butow uwiera jg w spuchnietg od gorgca stope. Jak stare, dobrze
rozchodzone buty moga cisng¢? Zadzwonita do domu i obudzita Lilly, bo miata
wczeénie wstaé, zeby pojechac na plaze do Asy. Pomijajac $miech kilku kolegéw
przy windzie, na pietrze jest cicho i niespodziewany glos obok niej powoduje, ze
przechodzi jg dreszcz.

— Dzien dobry — wita sie David, usmiechajac sie. — Wyspatas sie?

— Nie, nie tak bym to ujela. — Nie jest juz na niego zta. Jest jej go tylko zal. Teraz
w zoladku grasuje niepokdj. Odezwal sie wczoraj wieczorem, kiedy wsiedli do
samochodu w droge do domu z Vanersborga, i byt tam jeszcze dzis rano, gdy sie
obudzita. PrzeSladuje ja to, ze dalej nie znalezli zadnych Sladow, ale czepia sie
jedynego jasnego punktu, ktory istnieje. Jeszcze nie znalezli zadnego Sladu tego, ze
Didrik Morck powrocit do dawnej kariery. Moglo by¢ o wiele gorzej. Na tym
etapie mogli znalez¢ pierwsze zwloki, zgwalcone i okaleczone, pozbawione
konczyn. To, ze ich nie znalezli, sprawia, zZe zadanie zdaje sie wykonalne, ale Stina
wie, ze to walka z czasem. Istnieje spore ryzyko, ze jeSli wkrotce nie znajda
Didrika, natrafig na co$ innego.

— Sporo zagwozdek, co?

Stina potwierdza gestem, przywodzi kubek z kawa do ust i odskakuje, kiedy
napoj parzy w jezyk.

— Wiasnie rozmawialem z mezczyzng, ktory prowadzil samochod. Dalej byt
w szoku. Nie mogt zrozumie¢, jak ktoS mogt po tym uderzeniu wsta¢, a potem
udato mu sie ukras¢ pojazd. Wedtug niego Didrik powinien by¢ martwy.

— Hm, moze nie, mimo wszystko — méwi Stina, zatrzymuje sie przy wysokim
fikusie beniaminie, wktada smartfona do kieszeni i zaczyna obiera¢ rosline z na
wpot zwiednietych listkow. — Wiesz, moj dziadek zderzyl sie swoim volvo
amazonem z losiem w czasach, kiedy jeszcze nie zaczeto uzywaC pasow
bezpieczenstwa. Przebil przednia szybe wlasng czaszka, wylecial do przoduy,



przelecial pare metrow i wyladowal w rowie z woda. Bez wiekszych obrazen. —
Sciska listki w dloni i kreci glowa. — Tylko kilka zlamanych zeber. Dziwne rzeczy
moga sie zdarzyc.

— Ale Didrik najprawdopodobniej co$ sobie uszkodzit. A wkrétce leki przestang
dziatac i wtedy dopiero naprawde zacznie go bolec.

— Chyba bedziemy mie¢ wieksze zmartwienia niz jego bdl, kiedy leki sie
zmetabolizujg. — Stina odwraca sie do Davida. — Czy kierowca nie mial nam do
powiedzenia niczego, co by nam cos$ dato?

— Nie. Byl, tak jak mowie, w szoku. Opowiadal tylko o tym, jak doszto do
wypadku. Didrik wyskoczyt jak filip z konopi i ukradt mu auto. Cieszylt sie
w kazdym razie, ze on przezyt.

Policjantka unosi brwi.

— Przynajmniej tak zaktadamy.

— To prawda — potwierdza David skinieniem glowy. — Nie wiemy tego na pewno.
Brak wskazowek moze wynikac z tego, ze lezy gdzies martwy.

— Tak — potakuje Stina z wahaniem. Patrzy, gdzie moze wyrzuci¢ zeschniete
listki, nic nie znajduje i strzepuje je do doniczki. — Moze. Ale coS mi mowi, Ze on
zyje. Niepokoi mnie, ze nie wiemy, gdzie jest, i nie mamy pojecia, co moze zrobic.
Nawet lekarz, ktory go leczy od siedmiu lat, nie umiat tego stwierdzic.

— Czy Lovisa powiedziala ci o facecie, ktorego wczoraj spotkata?

Stina zerka w gore. Fernandez nadbiega truchtem, tuz za plecami ma
Goranssona, ktory w pelnym pedzie wciska na siebie brazowa sztruksowa
marynarke.

— Ostatnie podrygi? — wota do niego Stina i robi krok w bok.

— Tak, jeszcze tylko tydzien. Potem emerytura. — Mezczyzna ciezko oddycha.

Stina usmiecha sie, bierze tyk kawy i odwraca sie do Davida.

— Kogo spotkata?

— Simonssonowie mieli w domu stolarza, ktory pracowat jako opiekun medyczny
w roznych szpitalach psychiatrycznych w  latach  siedemdziesigtych
i osiemdziesigtych, miedzy innymi w Lillhagen. Przedstawit doS¢ przerazajacy
obraz tych szpitali, a Lovisa powiedziala, ze jesli nie bylo sie chorym, zanim trafito
sie do wariatkowa, to na pewno sie nim tam stawalo. Wedlug niego zar6wno



opiekunowie, jak i lekarze czesto byli po prostu sadystami, ktorzy robili sobie jaja
z pacjentow i eksperymentowali z r6znymi lekami.

— Didrik Morck wyladowat wtedy w zaktadzie — mowi Stina.

— Dokladnie. Co wiemy na temat tego, na co byl narazony za tymi murami?
Moze to tam narodzit sie Didrik morderca?

— Moze tak? Nigdy nie wiadomo tak do konca, co uformowato cztowieka. Didrik
miat problemy juz wcze$niej, zanim trafit do Lillhagen. Kto wie, co mogloby sie
sta¢, jesli w dalszym ciggu mieszkatby w domu? Moze nie dosztoby do zadnego
z morderstw, ale rownie dobrze moglo ich byC o wiele wiecej. Mam zamiar
pojechac do jego ojca i z nim pogadac. Koledzy i kolezanki mogli co$ przeoczyc.
Chce tez, zebySmy cofneli sie w czasie i dotarli do jego lekarza z Lillhagen.
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Ostatni kawalek do gospodarstwa jest wyboisty. Wysypang kamyczkami droge
pelng dziur i doldw odgradza plot z drutem kolczastym i krzakami jalowca. Stina
wjezdza na otwartg przestrzen, gdzie zatrzymuje samochod i wylacza silnik.
Wysiada z auta, przeklina, kiedy trafia stopga w blotnista kaluze. Strzepuje
najwiekszg krople, przyklada reke do czola, zZeby ostonic sie od stonca, ktore
ponownie wychodzi po porannym deszczu, i patrzy przed siebie na bielony
budynek mieszkalny. Pachnie mokrg ziemig i nawozem. Od strony czerwonej
stodoty dobiegaja ja odglosy poruszajacych sie w srodku zwierzat. Konie? Czy to
w dalszym ciggu jest stadnina, jak w czasach, kiedy dorastat tu Didrik?

Stina idzie w strone domu i zatrzymuje sie na zarosnietym skrawku trawnika, na
ktorym wyciera bloto z mokrego buta, kiedy drzwi domostwa sie otwierajq.
Mezczyzna wychodzi na schody i trzaska drzwiami. Wokot jego solidnych
gumiakow krecg sie dwa duze czarne psy z kopiowanymi ogonami i uszami
sterczacymi na bacznos¢. Wielkie dlonie mezczyzny zwisaja wzdluz wysokiego
szczuplego ciata, a on stoi zupelnie nieruchomo i przyglada sie jej idacej w jego
strone.

— Znalezliscie go? — wola gospodarz, gdy Stina podchodzi blizej, a w tym
samym czasie jeden z psow donosnie szczeka, wyrywa sie naprzod i biegnie w jej
strone.

— Przywolaj psa — syczy szybko Stina, niepewna, czy ustyszatl jg posrod glosnego
ujadania.

Mezczyzna na nig patrzy, a ona nie spuszcza z niego wzroku, chociaz pies juz do
niej dobiegl. Zatrzymat sie. Stina katem oka widzi, jak ja obwachuje. Pod gladka
czarng skorg widac gre miesni. Kikut nie merda i z gardta dochodzi ghuchy dzwiek.

— Niech pan przywota — powtarza kobieta, nie patrzac w doét.

Mezczyzna przestaje patrze¢ na Stine, wklada dwa palce do ust i gwizdze gtosno
i donosnie. Pies podskakuje, zawraca jak z bicza strzelit i energicznie biegnie
z powrotem do swojego pana.



Stina wiedzie za nim oczami i oddycha z prawdziwa ulgg. Pies jest w kazdym
razie postuszny i robi, co pan mu kaze.

— Czy jest pan ojcem Didrika Mércka? — pyta Stina.

— Zgadza sie. Sven Morck. Znalezliscie go?

Stina kreci glowa.

— Jeszcze nie.

— Rozumiem.

Mezczyzna podnosi wzrok, omiata nim samochod, a potem podziurawiong
droge, ktora przyjechata. Potem ponownie przenosi spojrzenie i pozwala mu sie
zatrzymac na niej. Twarz bez wyrazu. Pusta, bez emocji.

Odchrzakuje i spluwa.

— Tak, tak — odzywa sie po chwili. — Pewnie pojawi sie po jakims czasie.

Stina podchodzi do schodow, kladzie dlon na rozgrzanej stonicem poreczy
z czarnej stali i stawia stope na kamiennym stopniu. Ostroznie. Psy tam sa.

— Mamy szczerg nadzieje, zZe go znajdziemy. Prosze sie nie martwic.

— Martwi¢? — Mezczyzna otrzgsa sie, styszac jej stowa, i obydwa psy
przymierzajg sie do ruchu. — Siedzie¢! — wrzeszczy na nie, a potem patrzy na nig. —
Ja miatbym sie martwic¢? A to czemu, na mito$¢ boska?

— No, hm — odpowiada Stina i przyciaga brode do siebie. — Rozumiem przeciez,
ze martwi sie pan o to, ze Didrik nie jest teraz pod opieka lekarskq i nie przyjmuje
lekéw. O to mi chodzito.

— Aha. — Gospodarz ponownie wzdycha i drapie sie po szyi poroSnietej szarym
kilkudniowym zarostem. — Zmartwiony. Nie, nie ja. Wejdzie pani do srodka?

Policjantka zerka na psy, ktére siedza spokojnie i ja obserwuja. Czy czuja jej
strach? Na pewno tak. Wlasciwie nie boi sie psow, ale te wytresowane na
strozujace budzq w niej respekt. Jest pewna, ze wystarczy jedno stlowo Svena
Morcka, zeby sie na nig rzucity. Wbija wzrok w szczupte przygarbione plecy i idzie
za nim, nie patrzac wiecej na zwierzeta.

Wchodza do uporzadkowanego przedpokoju. Kurtki, kalosze i buty sa schludnie
poustawiane. Stina odpreza sie, kiedy sie orientuje, zZe psy zostang na dworze.

Sven Morck kroczy przez dom, nie zdjgwszy kaloszy, a ona podaza za nim
w strone salonu. Dom jest wysprzatany. Szmaciane dywaniki w paski domowej



roboty lezg na wyszorowanych ptynem do podidég sosnowych deskach, ciemne
drewniane meble bez drobinki kurzu wygladaja, jakby pochodzily z konca
dziewietnastego albo moze poczatkdbw dwudziestego wieku. Nie ma tu
niepotrzebnych szpargaléow, moze z wyjatkiem duzego porcelanowego psa przy
kominku, ktéry ani troche nie pasuje do tego pod kazdym innym wzgledem
prostego wystroju.

— Prosze usigs¢ — odzywa sie mezczyzna, wskazujac zielony obity aksamitem
fotel, podczas gdy on zajmuje miejsce naprzeciw na wysokim pomalowanym na
niebiesko krzeSle pastorskim.

— Tak — mowi gospodarz, wycigga gladko wypolerowang srebrng puszeczke
z kieszeni spodni i opukuje jq kostkami palcow.

— Tak — odpowiada Stina i siada.

Przez chwile siedzg w ciszy, podczas gdy mezczyzna otwiera tabakiere, wklada
do niej palce o brudnych paznokciach i zaczyna formowac ciemng zawarto$¢
w kuleczke. Ostry zapach dociera do jej nosa, ktory Stina lekko marszczy.

— Policja wczoraj tu byta — zaczyna i dalej ugniata snus, nie spuszczajac z niej
wzroku. — Powiedzieli, ze znalezliscie stary szkielet u thustych kotow w centrum.

Stina kiwa glowa, wysylajac kolegom poirytowang mysl. Powinni by¢ madrzejsi
i nie wycigga¢ przed ojcem Didrika sprawy ciatla w ziemiance. Nie podali do
publicznej wiadomosci, ze pomiedzy tymi dwiema sprawami istnieje jakis zwigzek.
Przypomni im o tym. W ostrych slowach. Ale teraz nie ma powodu, zeby
zaprzeczac temu, co juz powiedziano.

— Sadza panstwo, ze to Didrik go zabit?

— Akurat teraz nic nie sadzimy. — Stina gleboko wcigga powietrze. — Ale wiemy,
ze naprowadzit nas na te szczatki.

— W takim razie to on? — przerywa mezczyzna i parska. — Czy myslicie tak
z powodu jego choroby?

— Jego choroba nie ma z tym tak wilasciwie nic wspolnego. Raczej jego
przeszto$c¢ i fakt, ze naprowadzit nas na cialo, powoduja, ze oczywiscie chetnie
bym sie z nim spotkata i zadata mu pare pytan. Ale utrudnia to, ukrywajac sie.

Ojciec potrzasa glowa i nawyklym ruchem wktada grudke pod gorng warge, tak
ze spore wybrzuszenie znieksztalca mu twarz. Strzepuje okruszki, ocierajgc rece



o spodnie, a jezykiem wciska uzywke dokladniej na miejsce.

— Ukrywa sie, tak. — Wypluwa paproch. — Zastanawiam sie, jak on sie czuje.
Ledwo wie, jak wyglada normalny Swiat na zewnetrz. Szpital to jego dom i tak
byto od wielu lat.

Szpital? Czy on nazywa zamkniety zaklad dla psychicznie chorych przestepcow
szpitalem? Udaje, Ze nie widzi rzeczywistosSci i tego, kim jest jego syn, czy widzi to
w ten sposob?

— A moze on uwaza, ze to jest jego dom — odpowiada Stina, rozgladajac sie
wokot. — Tutaj dorastat.

— Mhm, moze.

— Ale to panu nie przeszkadza?

Patrzy na nig i ponownie porusza jezykiem pod warga.

— Dlaczego miatoby mi to przeszkadzac?

— Hmm. — Policjantka rozglada sie po pokoju. — Moze tu przyjdzie. Jesli czuje
sie tu jak w domu.

—-1?

— Nic, myslatam tylko...

— Tak, tak, chyba wiem, co pani pomyslata. Mowie, niech przyjdzie. Nie boje sie
mojego syna. Potrafie sie nim zajqc, jesli sie tu pojawi. A jesli to zrobi, to panstwa
powiadomie.

Stina mu sie przypatruje. Jego syn jest potworem, ktory zgwatcilt i zamordowat
dziewczyne w niewiarygodnie okrutny i sadystyczny sposob. A mimo to on siedzi
tutaj przed nig z najwieksza kulkg snusu pod warga, jaka w zyciu widziata, i mowi,
ze potrafi sie zaja¢ synem, jesli on tu przyjdzie.

A ona rozumie dlaczego. Cokolwiek Didrik zrobil, jest jego dzieckiem. Patrzy na
niego inaczej niz ona i inni ludzie. To nie morderca, sadysta i gwalciciel pojawilby
sie w gospodarstwie. Tylko chlopiec. Jego syn.

Jak ona sama by zareagowata, gdyby to bylo jej dziecko? Gdyby Lilly albo
Annie zrobity cos tak strasznego. Czy ona tez sprawitaby sobie dwa dobermany jak
Sven Morck? Moze, ale tego sie nigdy nie dowie. Jej dzieci nigdy by czego$
takiego nie zrobity.



— Kiedy ostatnio widzial sie pan z Didrikiem? — zadaje kolejne pytanie i sie
odchyla.

— Niech sobie przypomne... — Odchrzakuje. — To musiatoby by¢ siedem lat temu.

— Ojej — reaguje Stina. — Az tak dawno.

— Tak.

Milkna.

— Jak to sie stalo, ze tak dawno temu?

— A po co mam sie z nim spotykac?

— No, to w koncu pana syn. — Sklada rece. — Ale to panska sprawa. Nie musi si¢
pan thumaczyc¢.

— Ach, tak! — odpowiada mezczyzna i znow jezykiem ubija snus pod warga. —
Myslatem, ze dlatego pani tutaj jest. — Odchrzakuje. — Powiedziala pani, ze kiedy
go zabito? Szkielet, znaczy sie.

— Nie udalo sie nam tego doktadnie okresli¢, ale technicy mowia, ze pomiedzy
szeSCdziesigtym pigtym a dziewiecdziesigtym pigtym rokiem. — Nawet jesli czuje
sie pewna, ze Mezczyzna z Marabou lezal tam od trzydziestu oSmiu lat, nie ma
zadnego powodu, zeby mowi¢ o tym Svenowi Morckowi.

Ojciec Didrika powoli kiwa glowa, nic nie mowiac.

— Ma pani pojecie, kto to moze by¢?

— Nie, skad bym miata mie¢?

Odpowiedz przyszta troche zbyt szybko, a moze tylko jej sie wydaje?

— Czy w tych latach nie zaginat nikt z przyjaciot Didrika?

— Nie. — Morck potrzasa glowa i Scigga kaciki ust. Nacisk na gorng warge rosnie
i mezczyzna rozluznia usta.

— I jest pan pewny?

— Tak.

— Dlaczego?

— Bo Didrik nie miat zadnych przyjaciot. — Dotyka jezykiem snusu. — Zawsze
siedziat z nosem w ksigzkach. Ten chlopak umial wszystko. Wszystko poza
praktycznymi rzeczami. Potrafit rozwigzywa¢ réwnania i wyjasni¢ teorie
wzglednosci FEinsteina, ale nie umial naprawic¢ plotu ani jezdzi¢ traktorem.
I absolutnie nie znat sie na kontaktach interpersonalnych. Mogtaby go pani zapyta¢



o cokolwiek i znalby odpowiedz. Ale nie potrafitl przebywac¢ z ludzmi. Jesli ktos
cos do niego mowit, to po prostu spuszczat wzrok. Jedyng bliskg osobg, ktorg miat,
byla... —urywa i znow bawi sie jezykiem.

— Byta?

— Jedyng przyjacittka, ktorg miat Didrik, byta Cherie. A przeciez wiemy, co sie
z niq stato.

Stina powoli kiwa glowa i przypatruje sie mezczyznie. Mysli, ze tu oto siedzi
cztowiek, ktory przez te wszystkie lata wiele razy musiat broni¢ syna. Jest do tego
przyzwyczajony. Robi to bez sentymentu i bez upiekszania. Stina pochyla sie
i wyjmuje z czarnej teczki notatnik. Chwyta otowek i puka nim w notes.

— Czy moglby pan rozwinac to, co przed chwilg pan zaczat. Co sie stato tamtego
wieczoru w tysigc dziewiecCset siedemdziesigtym siodmym roku.

— Tamten wieczor, tak. — Przejezdza rekq po twarzy i palcami bawi sie warga.
Potem wzdycha. — A co chce pani wiedziec?

— No, moze pan zacza¢ od dziewczyny. Mowi pan, ze byla jedyng przyjaciotkaq
Didrika?



Rozdzial 48

Lovisa zatrzymuje sie przed drzwiami Davida. Bierze gleboki wdech i prébuje
uspokoi¢ puls, ktorego uderzenia czuje az w szyi. Zamyka oczy i kilka razy
przejezdza dtonmi po udach, czuje, jak ich wewnetrzne czeSci rozgrzewaja sie od
pocierania. Teraz, kurde — mysli i otwiera drzwi.

Odchrzakuje i mowi to na wydechu, troche szybciej, niz chciala.

— By} Dunczykiem.

David podnosi wzrok znad tony papierow i marszczy brwi.

Rozklada rece, sfrustrowana tym, jaki jest powolny.

— Wiemy, kim on jest. Mezczyzna z Marabou. Pochodzit z Danii — powtarza
i teraz nie moze juz powstrzymac¢ usmiechu, ktory juz czekal w blokach
startowych, odkad uzyskata te nowine. — To dlatego nie znalezliSmy go wsréd
rejestru osob zaginionych.

Teraz, kiedy juz wiadomo, jest dla niej jasne, ze to nie Szwed. Przy wszystkich
znakach szczegélnych Mezczyzny z Marabou znaleZliby go natychmiast, gdyby
zaginiecie zgloszono.

Rozwigzanie zawsze jest oczywiste, kiedy juz nadejdzie. Ale to nic nie znaczy.
To ona go znalazta. Nikt inny. Nie Stina. Nie David. To ona. Lovisa Douglas.
Bierze gleboki oddech. Zmusza sie do opanowania tego wszystkiego, co w niej
buzuje i chce sie wydostac na zewnatrz. Wyluzuje. Nie wolno jej pokazac, jaka to
dla niej wielka rzecz.

— Nazywa sie Viggo Hansen — dodaje i przesuwa dlonig po wiosach. — Zaginiecie
zgloszono latem siedemdziesigtego siocdmego — ciggnie.

David pochyla sie i opiera tokcie na biurku. Lovisa widzi btysk w jego oczach.

— W tym samym roku, w ktorym zmarta Cherie Andersson.

— Tak — potwierdza Lovisa. — W tym samym, w ktorym zmarla Cherie
i w ktorym Didrik uciek} z Lillhagen.



Teraz twarz Davida promienieje. Przez kilka dni byla ciemna i ponura, ale w tym
momencie jakby wrocito stonce. Wie, co on czuje. To paralizujgce uczucie stania
i dreptania w miejscu, a potem, zupelnie niespodziewanie, otwiera sie nowy Swiat,
a adrenalina zaczyna ptynac, kiedy cel jest coraz blizej.

I po bolu! Dokladnie jak w reklamie. Chce jej sie smiac. Chce tanczyc
i wykrzyczec swoje szczeScie. Ale oczywiscie tego nie robi.

— Kto zglosit zaginiecie? — pyta kolega.

— Jego rodzicie w Helsingorze.

— A co robit w Szwecji? Wiemy to?

— Tak — potakuje Lovisa. — Pracowat tu.

— Dlaczego nikt nie zrobit zgloszenia w Szwecji, skoro wiedzieli, ze tu by}?

— O to samo zapytalam podczas rozmowy z nimi. Chwile mi zajelo, zanim
zrozumiatam. Dunski jest tak piekielnie trudny. — Smieje sie krétko. — Nie zglosili,
bo nie wiedzieli, ze byt w Szwecji. Ostatnim razem, kiedy sie do nich odezwal,
mowil, ze byl w drodze do Australii. A to bylo pét roku wczesniej. Faktem jest, ze
pewnie wcale by za nim nie zatesknili, gdyby nie to, Ze Viggo obiecal wrdci¢ na
piecdziesigtke ojca. Kontakty rodzinne ograniczatly sie do okraglych urodzin
i pogrzebow.

— Tak, Loviso. — David odchyla sie do tylu na krzesle. — Zdaje sie, ze
znalezliSmy naszego Mezczyzne z Marabou.

Nareszcie jako$S posuwajg sie do przodu. Dzieki niej. Najmlodszej i najmniej
doswiadczonej w zespole. Teraz, kiedy go zidentyfikowali, uda sie im p6js¢ dalej.
Moze nawet beda mogli zamknac¢ te sprawe przed koncem tygodnia i poczatkiem
urlopu.

— Jak na to wpadtas? — pyta dalej policjant.

— To przez gazete.

— Jaka gazete?

— Na zdjeciu.

Daje jej znak glowa, zeby mowila dalej.

— Siedzialam nad wszystkimi zdjeciami, przeczesywatam je milimetr po
milimetrze i na jednym zauwazylam jaka$S gazete. CoS$ sie nie zgadzalo, wiec
poprositam technikéw, zeby sie temu blizej przyjrzeli.



— Aha, czyli to technikom zawdzieczamy identyfikacje? — David kiwa glowa.
Lovisa zastyga. Co on wlasnie powiedzial? Technikom? To oni zbiorg laury?
Nigdy, kurwa, w zyciu. To jej zastuga.

Pochyla sie do niego.

— Jak juz mowitam, zauwazytam, ze cosS sie nie zgadza, i okazalo sie, Ze to byla
dunska gazeta. Uderzylo mnie, ze nie znalezliSmy tej osoby po prostu dlatego, ze
nie byla ze Szwecji. Wiec poprositam dunskich kolegow po fachu o spis
zaginionych i voild, tam go znalaztam.

— Dobra robota. Nareszcie go mamy.

— Dziekuje — odpowiada. — Tak, to zajebiste uczucie, ze nareszcie mozemy
ruszyc¢ dalej.

— No to co o nim wiemy?

— Jak juz mowitam, nie miat zbyt dobrego kontaktu z rodzicami, wiec nie mogli
nam powiedzie¢, gdzie pracowat. Najwyrazniej Viggo byl prawdziwg zlota raczka
i pracowal tam, gdzie go potrzebowano. Pamietajagc o olowiu w szkielecie,
przesledzitam liste Dana z mozliwymi zawodami. Robotnik budowlany byt
w pierwszej pigtce. Udato mi sie polaczy¢ go z firmg budowlang, ktéra nazywa sie
Ljungstroms Bygg AB. A teraz najlepsze. — Usmiecha sie szeroko. — Ljungstréms
Bygg AB to jedna z firm, ktére pracowaly przy budowie nowego pawilonu
szpitalnego w Lillhagen, otwartego w siedemdziesigtym pigtym. Kiedy skonczyli,
Viggo zwolnil sie z Ljungstréms Bygg i przebranzowil na opiekuna medycznego na
psychiatrii. Jesli posprawdzasz listy, na pewno znajdziesz tam jego nazwisko.

David gwizdze i Lovisa czuje zimny dreszcz przeszywajacy ja wzdhuz
kregostupa. SieC zaczyna sie zaciskaC. Zblizaja sie do rozwigzania. Jeszcze nie
pracowata przy sprawie tej rangi, wiec to naprawde mocne.

Trzyma w gorze kartke z wydrukiem kiepskiej jakosci.

— To spojrz tu. — Wskazuje na jednego z mezczyzn. — To jest Viggo Hansen.
Znany rowniez jako Mezczyzna z Marabou.

Kladzie na biurku zdjecie przedstawiajace trzech mezczyzn po trzydziestce
stojacych przed rusztowaniem i wskazuje jednego z nich. Chociaz fotografia jest
stara i niezbyt ostra, wyraznie widaC blizne po prawej stronie twarzy. Szpeci



i nadaje jej nieprzyjemny wyraz. Taki, ktory odstrasza male dzieci i sprawia, Ze
nastoletnie dziewczyny odwracajg glowy.

— Policzek.

— Nom. — kiwa gltowa Lovisa. — Ta blizna dos¢ dobrze pasuje, prawda?

David potakuje.

— Wedhug rodzicow nabawit sie jej kilka lat wczesniej w bojce, kiedy pracowat
na budowie w Kopenhadze. Rana byla powazna i po tym zmienila mu sie
osobowosc¢. Nagle stat sie wredny.

David podnosi wzrok i czeka na kontynuacje.

— Udalo mi sie dotrze¢ do jednego z lekarzy, ktéry pracowat w Lillhagen
jednoczesnie z Viggiem. Oscar Berenrot. Moze sie z nami spotka¢ za jaka$
godzine.

David smieje sie krotko i podnosi do gory zotta karteczke. Imie i nazwisko Oscar
Berenrot i numer telefonu sq na niej zapisane czarnymi literami. Lovisa patrzy na
niego pytajaco.

— Wilasnie mialem zadzwoni¢ do tego samego doktora Berenrota. By} lekarzem
Didrika Morcka, kiedy to sie wydarzyto.



Rozdzial 49

Stina przyglada sie Svenowi Morckowi. Sity jakby go opuscity. Siedzi teraz przed
nig, stary i zgarbiony, bez sit w szarym spojrzeniu. Zmeczony. Mysli o tym, zZe
przed nig z tego zuzytego fotela, w ktérym ona siedzi, patrzyto na mezczyzne wielu
policjantow, zarowno w mundurach, jak i po cywilu. PrzeSledzita akta i wyczytala
pomiedzy wierszami, ze niektorym bylo go zal i postepowali z nim taktownie,
a niektdrzy byli wprost nieprzyjemni.

Zastanawia sie, jak ten biedny czlowiek zdotal przetrwac te wszystkie lata.
Najpierw stracil zone. Potem syna. Zadnego z nich naturalng $miercia, wrecz
odwrotnie, w najgorsze z mozliwych sposobow. Jak sie wtedy czul? Czy czas stanat
dla niego w miejscu, kiedy znalazt Zzone w wannie na gorze? A moze zatrzymat sie,
kiedy jego syn przyniost zakrwawiong i pobitg Cherie?

Mezczyzna wzdycha i patrzy na nig poczerwieniatymi oczami.

— Ta dziewczynka, tak. Nie tylko Didrik jg znal. Wszyscy ja znaliSmy. Cherie
byla u nas w domu prawie jak corka. Ze wszystkimi sie przyjaznila. Kiedy tu
wpadata, w tych czterech Scianach rozbrzmiewat Smiech. Nie dalo sie jej nie lubic.
Taka byla. Ale miata ciezko. Pochodzita z rodziny z problemami. Rodzice sie

rozwiedli i matka znalazta nowego mezczyzne, ktory... — Marszczy czoto
i przejezdza po nim dlonia.

— Ktory?

— Tak, napastowat ja w sposdb, w jaki... — Wierci sie z obrzydzeniem na krzesle

i odchrzakuje. — W jaki nie powinien. Jesli pani rozumie, co mam na mysli.

— To znaczy seksualnie?

— Tak. — Wielkie dlonie z plamami starczymi mocno chwytajg za podtokietniki,
a zyty nabrzmiewajg. — Nigdy mi tego nie powiedziala, ale sie domyslitem. Bylem
taki zty, rozumie pani. Bylo mi jej zal. Chcialem jg usciskac. — Powoli kreci glowa.
— Ale nigdy sie nie odwazytem. Balem sie, ze Zle to odbierze. — Milknie, a potem
mowi dalej: — To Didrik jq znalazi.

— Znalazt? Jak to?



— Spata w stajni. Albo dokladniej: na gorze, na strychu na siano. — Gestem
pokazuje w strone budynkéw gospodarczych. — Wydaje mi sie, ze chciala jak
najczesciej byc¢ z dala od domu. Didrik wpadt na to, Ze zaczela sobie tam na gorze
mosciC postanie. Na Sciezce wentylacyjnej na gorze pod putapem. PoScielita sobie
spiworem i poduszka, miata latarke i kilka gazet do czytania. WiedzieliSmy, ze tam
bywa, ale udawaliSmy, ze nie mamy pojecia. Didrik miat w zwyczaju potajemnie
zanosic jej jedzenie. Myslal, ze niczego nie zauwazytem.

UsSmiecha sie melancholijnie.

— Byla tadng dziewczyng. W wieku Didrika. Troche mlodsza. Diugie blond
wlosy. Zawsze uwazalem, ze przypomina ksiezniczke z bajki. — Jego wzrok staje
sie jakby miekszy, a gltos tagodniejszy. — Taka byla, powabna, piekna i krucha. Taka
byla Cherie. Krucha, a jednoczesnie najsilniejsza z nas wszystkich.

Stina patrzy w dot na stopy i przesuwa je na dywanik w paski. Czuje sie jak
intruz w pamieci tego cztowieka.

— Chlopak byt w niej zakochany — ciaggnie dalej. — Chodzit za nigq jak psiak,
gdziekolwiek poszta. Byla jedyna osoba, ktora mogta sprawic, ze wyciagat nos
z ksigzek i mowit jak normalny, rzeczowy czlowiek.

Mezczyzna znow potrzasa glowa. Puszcza podiokietniki i wciska snus glebiej
pod warge.

— To byt ciezki czas. Wozitem syna od jednego lekarza do drugiego. Jeden mowit
to, drugi tamto. Konowaty, co oni tam wiedzg — moéwi, a ton glosu mu sie zmienia,
staje sie oschly i zimny. — Jednoczesnie prébowalismy udawac, ze wszystko jest
w normie. Ale ani troche takie nie bylo.

— Zostal pan z tym wszystkim zupelnie sam?

— Tak. Na poczatku nie. Ale pozniej tak. Jego matka nie dala sobie rady.
Zostawila nas. — Pociera czoto, tak ze tokciem trafia w lampe stojaca, a plisowany
abazur chwieje sie na boki. Méowi dalej, nie rzucajac na niego ani spojrzenia. —
A moze i dobrze.

— Dlaczego?

— To stamtad to przyszto. Wszystkie te jego rozmyslania i problemy. Miat to po
niej. Nikt z mojej rodziny nigdy nie byt staby na umysle. Wie pani, ona sie zabita. —
Przestaje mowicC i znoéw przejezdza jezykiem po zebach. — To Didrik ja znalazi.



Tam lezala. — Podnosi reke i pokazuje na gore. — W lazience. Podciela sobie
nadgarstki w wannie. Tyle krwi. — Wbija wzrok w Stine.

— Ile lat miat wtedy Didrik?

— Miat okoto siedemnastu, osiemnastu lat. — Stary Morck dalej kreci glowa. —
Ciezko mu bylo. Melancholijny byl juz wczesniej, ale po tym stal sie wrecz
dziwny.

— Przezycie czegos$ takiego to dla kazdego trudna sprawa. JeSli juz wczesniej
bylo Zle, to cos takiego musi to jeszcze pogorszyc.

— Tak — odpowiada Morck i odwraca wzrok. — To jasne.

— Czy ma rodzenstwo?

— Nie. Didrik nam wystarczyt. Nie mialaby sily na jeszcze jednego dzieciaka.
Nawet na niego nie miala przeciez sity.

— Rozumiem.

— Kiedy przyszia do nas Cherie, zaczat za nig chodzic jak szczenie. Jak tylko ja
widzial, oczy mu sie Swiecity. Najpierw sie ucieszytem. Nareszcie chiopak troche
odzytl. I pomyslatem, ze moze on tez wyjdzie na ludzi. To dlatego pozwalatem jej
tu by¢. Ale to nie miato sensu. I tak po prawdzie, po co on jej byl? Ona piekna jak
marzenie, a on chuderlawy, zaczytany i niezdarny chtopak, ktéry mial niezbyt
poukladane w glowie.

— Odrzucita go?

— Nie, wcale nie — zaprzecza. — Nie potrafie sobie przypomnie¢, zeby
kiedykolwiek powiedziala co$ niemilego. Zawsze byla do rany przytoz. To jedna
z takich osob, ktore rzadko sie spotyka. Ktos, kto jest piekny nie tylko na zewnatrz,
ale i wewnatrz. Dbala o niego, tak samo jak o konie i psy. Tylko ze serce nie stuga.
Jakkolwiek przyjazng dusza by sie bylo. Nie mozna sie zmusi¢ do zakochania.
Ale... — Kiwa glowa do przodu i do tylu. — Mysle, ze lubita Didrika, chociaz nie
w ten sposob, jesli pani rozumie, o co mi chodzi.

— Tak, rozumiem.

— To bylo dla chtopaka trudne — kontynuuje mezczyzna. — Zawsze kiedy nie miat
przy sobie Cherie, chodzil w te i we w te i burczal coS pod nosem. Czasami nawet
pokrzykiwal i wymachiwal rekami w strone czegos, czego my nie widzieliSmy.
Glosow, ktore styszat w glowie. W koncu zdecydowatem, ze musi trafi¢ do



szpitala. Rozmawiatem z nim o tym, chcial wyzdrowie¢ i uwolni¢ sie od glosow.
Myslat sporo o matce i o tym, Ze nie chciat skonczy¢ tak jak ona. Cherie obiecata
przyjezdzac i odwiedzac go tak czesto, jak to mozliwe.

Ciezko wzdycha.

— Ulzylo mi, kiedy zniknat z domu. Dobrze bylo poczu¢, ze otrzymal pomoc,
i nie musiec sie codziennie ba¢, ze znajde go tak jak jego matke. Dato mi to troche
wytchnienia. Az do tamtego wieczoru.

Chowa twarz w dioniach, a potem przejezdza nimi po wlosach, tak ze siwe
kosmyki stajq deba. Stina mysli, Ze on nigdy nie zapomni tamtego dnia.

— Prosze opowiedziec.

Mezczyzna powoli kiwa glowa.

— Siedziatem tu, w domu. — Wskazuje na jej miejsce. — W fotelu, w ktérym pani
teraz siedzi.

Policjantka wierci sie i przechodzi jg zimny dreszcz, tak jakby patrzyt na nig
ktos, kogo nie moze zobaczyc.

— Nagle po prostu tam stangt. — Morck unosi reke i wskazuje gestem. Stina
wzdryga sie, odwraca, patrzy na waska wneke drzwiowq i przez chwile wydaje sie
jej, ze stoi tam Didrik ze sztywng i zakrwawiong Cherie w ramionach.

— Tam stat i jg trzymal. Blond wlosy miata zmierzwione i zakrwawione.

Zastania twarz wielkimi dtonmi.

— Od razu zrozumiatem. Zrozumiatem, ze to wlasnie tego sie obawiatem. Cos sie
przestawito i stalo sie cos o wiele gorszego, niz sobie mogtem wyobrazic.

Opuszcza rece i wpatruje sie niewidzacym wzrokiem w Sciane ponad jej glowa.
W oczach cos na chwile migocze. Policjantka chce wyciagnac reke i potozyC na
jego dloni, ale sie powstrzymuje.

— Widzial go pan w drzwiach z zakrwawiong Cherie w ramionach i pana
pierwszg mysla bylo, ze Didrik co$ zrobil? — pyta. — Jak moéglt pan byc¢ tego taki
pewien? Czy to nie mogt by¢ wypadek?

— Nie. — Zaprzecza gestem. — Zaden wypadek. Kiedy ich zobaczylem,
zrozumiatem, ze to wiasnie na to czekatem. Kilka godzin wczesniej zadzwonili ze
szpitala i powiedzieli, Ze uciek}. Jak tylko dostatem ten telefon, wiedzialem, ze co$
sie stanie. Wiedzialem. Prosze mi wierzy¢. Wiedziatem.



Stina kiwa glowa.

— Siedzialem tu ze wzrokiem wbitym w nich, kiedy ustyszalem, jak ona
westchnela, i zrozumialem, ze jeszcze pod tq miesista zakrwawiong masg tlito sie
zycie. Bylem sam w gospodarstwie i prébowatem pomac, jak tylko mogtem.

Policjantka wie, co Didrik zrobit Cherie, i moze sobie tylko wyobraza¢, jakie to
uczucie trzymac jej lekkie ciatlo w ramionach. Czuc, jak wziela ostatni zachrypniety
wdech, i patrzeC w oczy, ktorym zabrakto tez.

Mezczyzna rozktada rece.

— Ale nie znam sie na pierwszej pomocy. Probowatem cos robi¢, ale prawie nie
odwazylem sie jej dotyka¢. Wiec zadzwonitlem po karetke, a kiedy wrocitem,
Didrik znikt.

— I nie wie pan, dokad poszedt?

— Alez wiem. Pobiegt do lasu. Znalezli go w Skatas. Blgkajacego sie,
zakrwawionego i burczacego pod nosem jak jakis szaleniec. Powiedzial, ze niczego
nie pamieta. Lekarze potwierdzili, ze cos takiego moze sie stac. To pewnego
rodzaju mechanizm obronny, ktérym dysponuje cialo. Wyparcie, ze dokonato sie
tak strasznego wystepku, bo wiedzac o tym, nie da sie zyc.

Stina kiwa glowa.

— Czy Cherie zdazyla cos powiedziec?

Mezczyzna powoli potrzasa glowa.

— Prébowata, ale to nie byly normalne stowa. Dziwne, znieksztatlcone dzwieki,
ktorych nie dato sie rozszyfrowac.

— A Didrik? Powiedzial cos?

— Plakal. Powiedzial, ze wiedzial, ze tak bedzie.

— Nigdy pan nie watpit w to, co sie stalo?

Mezczyzna zaprzecza.

— Nigdy.

— Skad moze pan by¢ taki pewny?

Patrzy na nig dtugo, nic nie mowigc. W koncu wzdycha i wstaje z krzesta.

— Zakladam, ze rownie dobrze moze pani sama zobaczyc¢.

— Co zobaczy(¢?

— Chwileczke.



Unosi reke i wychodzi z pokoju. Stina styszy jego ciezkie kroki na trzeszczacych
deskach i inny dZwiek, kiedy sg thumione przez szmaciany dywanik. Zatrzymuja sie
i stychac¢ jakby otwieranie szuflady. Robi sie cicho. Powoli szuflada sie zamyka,
a gospodarz wraca do pokoju.

— Tutaj — mowi i wyciaga reke przed siebie. — Tu pani zobaczy, jakiego potwora
wyhodowalem we wilasnym domu. Zrozumie pani, dlaczego nie chce odwiedzac
syna.



Rozdzial 50

Oscar Berenrot jest niski, chudy i lekko przygarbiony pod bezowym swetrem.
Stopy obute w papucie dzwiecznie szurajg, kiedy podchodzi do gabinetu, ktory lezy
na Smierdzacym stechlizng parterze ceglanej willi przy Sehlstedtsgatan
w Bjorlandzie. Wskazuje im droge do ciemnego, wylozonego boazerig pokoju
z obrazami przedstawiajacymi morze na Scianach i tam zaprasza Davida i Lovise,
zeby usiedli na kanapie. On natomiast wybiera miejsce za biurkiem, ktore jest
rownie ciemne jak wszystko inne w pomieszczeniu.

David kladzie aktowke na stoliku i siada z gloSnym skrzypnieciem w suchym
skorzanym obiciu. Dalej jest na siebie zty. Jak, do kurwy nedzy, mogt przegapic to,
ze Cissi Rolf powiedziala, ze na imprezach bywat obcokrajowiec? Powinien byt
p6js$¢ tym tropem i moze szybciej udatoby sie zidentyfikowa¢ Vigga Hansena. Nie
popelnia takich bledow. To do niego niepodobne. Jedyne, co moze sobie
wyobrazi¢, to ze ta sprawa z Karin ma na niego wiekszy wplyw, niz sobie
wczesniej uSwiadamial. Tak czy owak, zdarzylo sie to raz i juz sie wiecej nie
powtorzy.

Patrzy na Berenrota, ktory sadowi sie na krzeSle za biurkiem i wyjmuje
z kieszeni spodni pomietg chusteczke, by wytrze¢ nig wilgotne oczy.

— Jest pan chory? — pyta David.

— Nie, nie. — Glos lekarza ma zaskakujgco stanowcze brzmienie jak na to, ze
wydobywa sie z tak niewielkiego ciata. — To tylko odptyw z kanalikow {zowych nie
dziala tak, jak powinien. Taka przypadtoSc¢ na starosc¢, po prostu.

David sie rozglada.

— Czy dalej przyjmuje pan pacjentow?

— Nie — odpowiada Berenrot i odchrzakuje.

David sie usmiecha. Sadzi, ze Berenrot nie mowi prawdy, i decyduje sie to
wykorzystac.

— Niech pan postucha, doktorze — méwi, odchyla sie i zaklada noge na noge. —
Ze wzgledu na to, zZe stracil pan prawo do wykonywania zawodu, byloby to



niefortunne. Nie bedziemy tego dokladniej sprawdza¢, jesSli bedzie pan dzi$
pomocny i odpowie na nasze pytania wedtlug pana absolutnie najlepszej wiedzy.

Berenrot kiwa glowa, nic nie méwiac.

— Dobrze. — David wstaje, zabiera ze sobg teczke, podchodzi do biurka i ktadzie
przed lekarzem dwa zdjecia. — Poznaje pan tych mezczyzn?

Berenrot ponownie wyciera sie pod oczami i nawyklym gestem chowa
chusteczke. Potem nachyla sie po okulary, zaklada je, unosi zdjecia i w ciszy sie im
przyglada.

Zaledwie chwila mija, nim zerknie w gore i wskaze palcem na fotografie na
wierzchu.

— To jest méj byly pacjent, z czasow, kiedy bylem lekarzem w Lillhagen.
Nazywat sie Didrik Moérck. Pamietam go bardzo dobrze. — Kiwa glowag sam do
siebie. — Nie dlatego, ze robil kolo siebie duzo hatasu, kiedy u nas by}, tylko
z powodu tego, co zrobil pozniej. — Zerka w gore. — Ale to pewnie panstwo
wiedzg?

— Tak, tak, wiemy — potwierdza David.

Mezczyzna kladzie palec na drugim zdjeciu.

— Pamietam tez tego cztowieka. Nie byl pacjentem, tylko pracowat jako opiekun.
Niestety nie przypominam sobie jego imienia — mowi i marszczy czoto.

— Viggo Hansen?

— Wiasnie. Tak sie nazywal, tak. Przydatny chtop. Taki, ktéremu robota palita sie
w rekach. Tylko szkoda jego twarzy. Troche nieprzyjemnie sie na nig patrzyto.

Odchyla sie i zdejmuje okulary.

— Co moze pan o nim powiedziec? — pyta Lovisa.

— To ja go zatrudnitem. W tamtych czasach nie moglisSmy przebierac tak jak dzis.
Silne chlopy byly potrzebne w opiece psychiatrycznej i nie zawsze tak tatwo bylo
ich znalez¢. On byl jednym z tych, ktorzy przyszli z budowlanki. Nie byli
wybredni. Cieszyli sie tylko, ze dostali nowa robote, kiedy zostali bez stare;j.

Pozwala wzrokowi zatrzymac sie na czyms$ na Scianie za nimi, a potem wraca.
Co$ mu sie przypomina.

— Kiedy teraz o tym mysle, to przypomina mi sie, Ze z calg pewnoscig obydwaj
mezczyzni odeszli z Lillhagen mniej wiecej jednoczesnie, ale nie pamietam



doktadnie kiedy.

— Latem siedemdziesigtego siodmego?

Doktor powoli kiwa glowg, wylawia chusteczke i ponownie wyciera tzawigce
oczy.

— Moglo tak by¢. Bardzo dobrze pamietam twarze i imiona. Z latami jest,
niestety, gorzej.

— Czyli Didrik Morck byt pana pacjentem w Lillhagen? — upewnia sie David.

— Tak, zgadza sie.

— Pamieta pan, co sie stato, kiedy opuscili to miejsce?

— Tak — odpowiada powoli. — Didrik po prostu uciekt. Nie uwazaliSmy go za
jednego z tych najniebezpieczniejszych, wiec nigdy jakos bardzo go nie szukano.
Mysle, ze zadzwoniliSmy w kilka miejsc, ale niewiele wiecej sie wydarzyto. Potem
bylto inaczej, oczywiscie.

— Tak, no przeciez — wtraca Lovisa.

Doktor unosi brwi i patrzy na nia.

— Tak. Jeslibyscie go troche intensywniej szukali, to moze teraz jedna
dziewczyna bylaby jeszcze zywa.

Powoli kiwa glowa.

— Tak, bardzo Zle sie stalo. Ale nikt z nas tego nie przewidziat.

— Co najlepiej pamieta pan na temat Didrika? — pyta dalej David.

Lekarz potrzqsa ramionami.

— Jesli mam byc szczery, to tak naprawde nie bardzo nam sie podobato, ze byt
u nas w Lillhagen. Nie zeby byt klopotliwy z powodu agresywnego zachowania,
nic z tych rzeczy. Odwrotnie, czesto przebywat sam ze soba. Ale z jakiego$
powodu wielu pacjentow dziwnie sie przy nim czulo i go unikato. Mial wokdt
siebie jaka$ aure. Jaki$ taki niepokojacy wyglad, ktory zabijal nastroj i to
sprawiato, ze wielu naszych podopiecznych robito sie niespokojnych. Osoby w tym
stanie czesto zdajg sie na intuicje i sq wrazliwe na fluidy i niewypowiedziane
stowa. A potem zrozumieliSmy dlaczego. — Ponownie wyciera tzy. — Ale czemu nie
rozmawiajg panstwo bezposrednio z nim? Stamtad, gdzie teraz jest, daleko nie
ucieknie. Siedzi w Brinkasen, jes$li mnie pamie¢ nie myli.

— Juz nie. Uciek} stamtad trzy dni temu.



— Ach, tak? — reaguje lekarz ze zdziwieniem.

— Pisano o tym w gazetach i moéwiono w wiadomosciach.

— Wyjechalem na kilka dni i nie miatem dobrego dostepu do wiadomosci. Ale jak
to sie stato? Myslatem, ze ucieczka z Brinkasen jest niemozliwa.

— Nie moge sie wdawaC w szczegdty, jednak zanim uciek}, ujawnil, gdzie ten
cztowiek jest pogrzebany. — David pokazuje na zdjecie Vigga Hansena. — Zabity
jakos pod koniec lat siedemdziesigtych.

Lekarz powoli kiwa glowa i wyciera 1zy.

— I sadzq panstwo, ze miat cos wspolnego z zabdjstwem?

— Wiele na to wskazuje. Znikneli mniej wiecej w tym samym momencie z tego
samego miejsca. Didrik naprowadzit nas na jego grob. To nie zbyt daleko idacy
whniosek, ze te sprawy sie ze soba wiaza. Jak dobrze, wedlug pana, sie znali? Mogli
spedzac razem czas?

— Bynajmniej — odpowiada szybko Berenrot.

— Dlaczego nie?

Kreci glowa.

— To pytanie jest absurdalne. Dlaczego jakis opiekun i pacjent mieliby sie
kolegowac? Chyba nikt o tym nie styszat.

— Dlaczego?

— Z kilku powoddéw. Po pierwsze, personelowi nie wolno bylo nawigzywac
jakiegokolwiek prywatnego kontaktu z pacjentami. Poza tym nikt nie spedzat czasu
z Didrikiem. Najlepiej czul sie we wlasnym towarzystwie i wsrdd ksigzek. Po
drugie, opiekunowie, ktorzy by przestawali ze swoimi podopiecznymi... Nie, to
bynajmniej nie byloby wtasciwie.

— Prosze to odwrdci¢ w takim razie — proponuje Lovisa. — Czy mogli byc¢
wrogami?

Mezczyzna powoli odklada okulary na biurko.

— To interesujqce zagadnienie, ktore wydaje sie o wiele bardziej prawdopodobne.



Rozdzial 51

Dan Kowalski i jego rodzice opuscili Polske, kiedy Dan miat trzy lata, i od tamtej
pory pojechat do ojczyzny tylko raz. Siedem lat temu na pogrzeb dziadka. Byt
zimny i szary zimowy dzien na poczatku grudnia i wszystko, co pamietal, to ze
zmarzt i czut sie obco. Teraz, tego cieptego lipcowego przedpotudnia, powietrze
jest zupelnie inne. Jest ciezkie i tak przygniecione zanieczyszczeniami i spalinami,
ze trudno sie oddycha. Prawie tak, ze zatyka nos. Nie podoba mu sie to.

Wyladowatl na lotnisku w Krakowie przed trzema godzinami, pdt godziny
pozniej niz planowo. Pojechat do centrum takséwka i zameldowat sie w hotelu
Novotel, naprzeciwko Wawelu. Dla uspokojenia nerwow uciat sobie szybki spacer
na Rynek Glowny i z powrotem. Potem zamowil nowa taksowke do znajdujacego
sie tuz poza miastem kompleksu budynkow mieszkalnych, ktéry mocno
kontrastowal z pieknymi starymi zabudowaniami w starszej czesSci centrum. Tu
kréluje wysokos¢, szarosc i brak kolorow.

Teraz stoi w matej trzesacej sie windzie i czeka, az ta zabierze go na széste
pietro. Patrzy w nieduze lustro i przygladza reka wiosy. Czuje sie zarowno
zdenerwowany i spiety, jak i podekscytowany.

Kiedy winda zatrzymuje sie z szarpnieciem, skreca go w zotadku. Wysiada i jest
na galerii z czworgiem drzwi. Patrzy na nazwiska na tabliczkach, a potem na
karteczke w rece. Podchodzi do drzwi, unosi reke i puka.

Mija okoto sekundy, potem drzwi sie szeroko otwieraja. Zanim zdazy co$
powiedzie¢, dwoje mocnych ramion wcigga go do ciemnego mieszkania.



Rozdzial 52

Sven Morck wycigga w strone Stiny pozotkla koperte z bragzowymi plamami.
Policjantka podnosi wzrok i ich oczy sie spotykaja.

— Co to jest?

— List.

— Tak, to widze — odpowiada i bierze go do reki. — Ale co to za list?

Mezczyzna nic nie méwi. Odwraca sie tylko i ciezko siada na krzesle. Podnosi
glowe i patrzy na Stine.

— Znalaztem go w jej ubraniach. Miata go w kieszeni.

Nagle koperta w jej dtoni pali i wydaje sie ciezka.

— To od Didrika. — Milknie i upycha jezykiem snus. — Opisuje, co ma zamiar
z nig zrobic.

Stina wbija w niego wzrok i czuje, jak gesia skorka pokrywa jej ramiona.

— Wszystko opisuje. Tortury i inne diabelskie rzeczy.

Dopiero teraz w peli rozumie, co on tak naprawde mowi. Unosi list i macha
nim.

— Alez co pan mowi? Miat go pan przez caly czas?

Morck potwierdza gestem.

— Dlaczego nie dat go pan policji?

— To prywatne.

— Prywatne? — Stina czuje zawroty glowy. — List do ofiary napisany przez
morderce i gwalciciela, ktory twierdzi, Ze nic nie pamieta. Jak to, kurwa, moze byc¢
prywatne?

— ZlapaliScie go przeciez. Wsadziliscie za kratki. To chyba wystarczy.

Stina probuje uspokoic¢ szybki oddech.

— Musze to ze sobg zabra¢. Pan to rozumie, prawda? Musze go da¢ naszym
technikom, zeby mogli przeanalizowac¢ zawartos¢. Ten list moze by¢ bardzo wazny.
Moze wypehic luki, ktérych nie udato sie rozwik}a¢ przy rekonstrukcji.



— Tak.

Kobieta wstaje, ostroznie trzymajac koperte.

— Czy ma pan plastikowy woreczek, do ktorego mogltabym go wiozy¢?

— Oczywiscie.

Kiedy mezczyzna wraca, Stina bierze od niego torebke i obserwuje go w ciszy.
On pochyla kark.

— Co sie teraz stanie? To znaczy ze mng?

— Tak naprawde to nie wiem. — Jest zla, ale jednoczes$nie jej go zal.

Sven Morck otrzymat surowszq kare, niz prawo kiedykolwiek mogloby
przewidziec.



Rozdzial 53

David Sandberg-Saliba pochyla sie na kanapie.

— Dlaczego to prawdopodobne, ze Didrik poroznit sie z kims z personelu?

Oscar Berenrot zdejmuje okulary i wklada jeden zausznik do ust. Ssie go przez
chwile, chrzgka i je odklada.

— Zeby to poja¢, trzeba zrozumie¢ 6wczesna opieke psychiatryczna, ktéra
trzydzieSci, czterdziesci lat temu wygladata zupelnie inaczej niz dzis. Caty aparat
stuzby zdrowia przechodzit zmiany. Na poczatku dwudziestego wieku nastgpita
olbrzymia ekspansja opieki nad umystowo chorymi i wlasciwie kazdy byt leczony,
niezaleznie, czy tego potrzebowal czy nie. Duze szpitale psychiatryczne byly jak
mate samowystarczalne spotecznosci. Podejscie tez bylo takie, ze zadnego pacjenta
z psychoza nie da sie wyleczy¢, i nie interesowano sie zagadnieniami terapii. Ale
w latach siedemdziesigtych wahadlo sie przechylito i chciano przejs¢ do otwartej
opieki i zamkna¢ wielkie molochy. To wilasnie stalo sie troche pdzniej, w latach
osiemdziesigtych, kiedy placowki mniej lub bardziej oprozniono z pacjentow. Nie
bylo tak prosto zmieni¢ sposob myslenia. Niektorzy mieli trudnosci z nadgzaniem
i chcieli pozosta¢ przy starym systemie. W Lillhagen dos¢ szybko przyjeliSmy
nowe metody, oparte w wiekszym stopniu na terapii. Probowalismy rehabilitowac
i wypisywac podopiecznych, kiedy wiekszoS¢ uznawata to za niemozliwe. Niestety
otwarta opieka zdrowotna nie dziatata zbyt dobrze, bo rejonowe osrodki nie dostaty
takich pieniedzy, jakich potrzebowaly, i pacjenci mieli sie Zle.

— Ale nie odpowiada pan na pytanie. Dlaczego Didrik mialby mie¢ wrogéw
wsrod personelu?

— Lillhagen bylo dobrym szpitalem. Ale bede szczery i powiem, ze czasem
bywato tam ostro i czesS¢ pacjentow musiata dla swojego dobra by¢ do pewnych
rzeczy zmuszana. Irzeba tez byC Swiadomym, ze mieliSmy tam wiele
najtrudniejszych przypadkow. Bylo ciezko i moze istnialy wyjatki, ale
w wiekszosci przypadkow opiekunowie i pacjenci sie nie lubili. — Wzdycha. — Ale,
tak jak mowie, to bylo ponad trzydzieSci lat temu. Moje zycie byto pelne ludzi,



ktorzy przychodzili i odchodzili, i nie moge sobie przypomnie¢, zeby co$
szczegblnego miato sie wydarzy¢ pomiedzy nimi dwoma.

— Rozumiemy. A pamieta pan co$ o Viggu Hansenie?

— I tak, i nie. — Drapie sie po czole. — Jak juz mowilem, zapamietatlem go jako
kogos, kto zalatwial sprawy. Poza tym ciezko pracowat. Czesto bral podwodjne
zmiany. Pochodzit z Danii i sadze, Ze do Szwecji przyjechal, Zeby pracowac. A nie
po to, zeby sobie tu zycie utozy¢. Kiedy sie nie pojawil, przyjatem, ze wraocit do
domu. Nie bylo w tym nic dziwnego. Opiekunowie przychodzili i odchodzili.
Czes¢ zostawata na kilka miesiecy, a inni tylko na dzien. Ale Viggo by} tu dlugo,
a poza tym uwaznie przygladat sie pacjentom. Nie bylo to tak czeste w tamtych
czasach, nie u ludzi z jego historia.

— Co ma pan na mysli?

— Z grubsza rzecz biorac, opiekunéw mozna podzieli¢ na dwie kategorie. Jedna
to ci, ktdrzy rzeczywiscie chcieli pracowa¢ w stuzbie zdrowia i czuli powolanie.
Nie byto ich zbyt wielu. W kazdym razie nie u nas, w Lillhagen. Ci drudzy to ci,
ktorzy wzieli te prace tylko dlatego, ze potrzebowali pieniedzy. Czesto byly to
osifki, szukaliSmy wiasnie takich, zeby dali sobie rade z pacjentami.

— A Viggo byt silny?

— Tak, byt.

— Chociaz nalezat do pierwszej kategorii?

— Nie. — Mezczyzna kreci glowa. — Nie sadze, zeby mial powotanie. Ale dobrze
mu szto z pacjentami. Robili, co im kazatl. Osiggat rezultaty. Lekarze go doceniali.

— A wie pan, jak osiaggat te rezultaty?

Doktor wzrusza waskimi ramionami i znow wyciera tzy.

— ZyliSmy w osobnych $wiatach. Nie wtracalem sie do jego pracy, a on nie
wtracat sie do moje;j.

— O ile rozumiem, czes¢ opiekunow dostownie nie nadawata sie do tej roli?

— Na pewno mogli sie tacy zdarzy¢. Nie mam jednak w pamieci, zeby Hansen
wyrozniat sie w jakis negatywny sposob.

— I nie wie pan, co sie z nim stato?

— Jak powiedziatem, zniknal, a to nie bylo nic nadzwyczajnego.

— Jak dlugo u was by#?



— To bylo tak dawno temu. Ponad trzydziesci pieC lat temu. Wielu ludzi sie
przewineto, zaré6wno opiekunow, jak i pacjentow. — Znéw zaprzecza gestem. — Nie
pamietam dokladnie. Ale wedlug naszej miary bylo to dos¢ dlugo, wiec jakis rok
albo kilka lat.

David kiwa glowa.

— A Didrik? Co moze pan o nim powiedzie¢?

— Ach, Didrik. Nasz poczciwy Didrik. — Berenrot odchyla sie na krzeSle. —
Didrik byt trudny. Chociaz byt klebkiem nerwow, ktérego chcieliSmy sie pozbyg,
byl jednym z niewielu interesujacych pacjentow. Nigdy nie zrozumiatem tego, co
zrobit tej dziewczynie, i chcialbym sie dowiedzie¢ dlaczego. Jak juz mowilem, nie
byt lubiany. Mialem z nim sporo pogadanek i pamietam, zZe czesto mowit o tym, ze
musi iSC za swoim przeznaczeniem.

— A co bylo jego przeznaczeniem? — dopytuje Lovisa.

— Dhlugo myslalem, ze to oznaczalo, ze chcial, by spotkal go ten sam los co
matke. Ona popelnita samobojstwo, wiedzg panstwo.

David i Lovisa potakuja.

— Ale kiedy spedzilem z nim troche wiecej czasu, mowil, ze jego
przeznaczeniem bylo robienie strasznych rzeczy. Stale chodzilo mu to po glowie.
Myslat o sprawach, o ktorych nie chcial myslec. Styszat tez glosy. Wmawiat sobie
rozne rzeczy. Okropienstwa, sadzil, ze wydarzyly sie w szpitalu. Z jego udzialtem.
By} paranoikiem i mys$lal, ze inni go Sledzili i chcieli skrzywdzi¢. Pamietam, ze
nawet sam siebie okaleczyl, pokazat siniaki i oskarzy? o to innych. W koncu zrobito
sie tego za duzo.

— I nie udalo sie panstwu sprawic, zeby przestat o tym myslec?

Psychiatra zaprzecza.

— Nie. W koncu stalo sie tak, jak mowit. Dopuscit sie czegos okropnego. To byto
jak samospelniajaca sie przepowiednia. Przeciez zabit swoja dziewczyne.

— Dziewczyne?

— Nooo, w kazdym razie tak ja nazywal. Ona oczywiscie nie byla jego
dziewczyng, ale pamietam, ze byt w niej bardzo zakochany. Rozchmurzat sie tylko
wtedy, kiedy sie ja wspominatlo, i bylo wida¢, ze pod tq powierzchnig kryto sie co$
ludzkiego. Faktem jest, ze to, co sie stalo, byto dla mnie szokiem. Nie mieScito mi



sie to w glowie, ale moze to tylko pokazuje, jak bardzo trudno odczytywac ludzi
z takim zespolem symptomow. JesSli urojenia sq wystarczajgco silne, nie istniejg
granice tego, do czego tacy jak Didrik Morck sg zdolni.
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Stina parkuje samochdd na jednym z siedmiu miejsc dla odwiedzajacych i idzie
wzdluz placu zabaw. Jakis brudny dzieciak pelza na czworakach po piaskownicy
pelnej niedopatkéw, stonce pali cieniutkie ciemigczko. Dwie dziewczyny stoja
i rozmawiajg, obydwie z papierosami w rekach, w krétkich podziurawionych
dzinsowych szortach i koszulkach, ktore odstaniaja bizuterie w pepkach. Kolczyki.
Wspotczesna odpowiedz na przektlute uszy w jej czasach. Nie mogla sie do tego
przyzwyczaic i oburzyla sie, kiedy Lilly przyszta do domu i powiedziala, ze tez by
chciata. Ale zrozumiata, ze gdyby z nig nie poszta i nie dopilnowata, zeby to byto
porzadnie wykonane, corka i tak zrobitaby sobie piercing w pepku. A wtedy moze
poskutkowatoby to infekcjg w niezbyt sterylnym salonie.

Poszta wiec z nig. Siedziala obok i trzymala corke za reke, kiedy
wykolczykowany i mocno wytatuowany miody mezczyzna uszczypnal ja nad
pepkiem i przeciagnal przez skore grubg igle. Bolalo ja, ale narzedzie bylo
wysterylizowane. A mtody cztowiek na kazdym etapie zwracal uwage na zmiane
rekawiczek. W ten sposob usprawiedliwiala decyzje towarzyszenia corce. Ku jej
radosci ten typ ozdoby nie byt juz tak modny i zauwazyla, ze na brzuchu corki
obecnie najczeSciej nie bylo bizuterii. Poza tym Annie przestala jej o to suszyc
glowe.

Rozglada sie. Jest w dzielnicy Hisings Backa. Kilka lat temu bylo tu sporo
problemow. Okolica stala sie posegregowana spotecznie. Zyskala zlg opinie
w ciggu niemal jednego dnia. Milodziez protestowata przeciwko biedzie
i beznadziei i miata za mato sensownych rzeczy do roboty. Zamiast tego podpalata
samochody. Rzucala kamieniami w wozy strazackie. Grozila policji. Srodowisko,
w ktorym gangi miaty sie wspaniale i gdzie ulice nie byly bezpieczne.

W pewnym okresie jej umundurowani koledzy i kolezanki spedzali tu duzo
czasu, a spotka mieszkaniowa Poseidon w ostatnich latach sporo zainwestowata
w renowacje doméw i pracowano nad poprawq warunkow zycia mieszkancow. To



przyniosto korzysci. W okolicy zrobito sie o wiele lepiej, nawet jesli nie wszystkie
problemy zostaly rozwigzane.

Cherie spedzila tu swoje krotkie zycie. Stina mysli o liscie, ktory teraz jest
u technikéw, i ponownie kieruje wzrok na dziecko, ktére teraz ma zamiar wlozyc¢
do buzi piasek.

— Hej! — wotla do kobiet. — Uwazajcie na dzieciaka. Ona je piasek.

Patrzq na niq, ale ona idzie dalej. Mysli, Zze moze kiedys Cherie tez tam siedziala,
szczesliwie nieSwiadoma tego, co jag miato spotkac. Jesli nie spotkataby Didrika,
moze wiasnie ona bylaby w drodze do piaskownicy po swojego wnuka.

Dom, do ktérego zmierza Stina, nie zostat jeszcze odremontowany. Szyba z boku
drzwi do klatki jest rozbita i nikt sie nie pofatygowal, zeby pozbiera¢ odlamki.
Policjantka przechodzi przez drzwi, potem idzie schodami na pierwsze pietro
i dzwoni.

— Policja — mowi, wyciagajac legitymacje, kiedy stycha¢ otwieranie. — To ja
wczesniej dzwonitam. Stina Seger.

Kobieta patrzy na dokument przez szczeline w drzwiach i kiwa glowa. Przymyka
i Stina styszy, jak tancuszek szelesci i uderza o framuge.

To matka Cherie, Jackie Andersson, stoi przed nig w podniszczonych dzinsach
i krotkiej kurteczce ze sztucznej skory zatlozonej na bialg tunike. Wlosy ma cienkie
i tak zniszczone na tlenionych koncowkach, ze wokot jej mocno umalowanej
twarzy zostato tylko kilka cienkich kosmykoéw. Mimo to Stina jest w stanie
odnalez¢ w twarzy piekne rysy i widzi, Ze to po matce Cherie odziedziczyla urode.

Spoglada na nig i czuje wdziecznos¢ z powodu tego, zZe Jackie Andersson nie
musiata czytaC listu. Moze to jednak dobrze, ze Sven Morck przez tyle lat
utrzymywatl jego istnienie w tajemnicy. Chociaz matka wie, przez co musiata
przejsC jej coérka, nic nie doréwnaloby sile okropienstwa szczegotowych
i zaplanowanych opiséw, ktore morderca sam wymyslit i przelal na papier.
Przechodzi jg dreszcz i podaza do kuchni za kobieta.

— Tak, co mam powiedzie¢. To cholernie ciezkie — mowi kobieta, kiedy Stina
zajmuje miejsce przy stole z peknietym porcelanowym kubkiem po brzegi
wypeklionym stanowczo za mocng czarng kawa.

— Myslatam, ze dziewcze mialo sie u nich dobrze, na gospodarstwie. Przeciez
kochata konie. Zwierzeta byly jej calym Swiatem i chciatam tylko, Zeby dobrze sie



miata.

Jackie trzesacq sie reka unosi kubek z kawa do ust. Stina widywala to juz
wczeSniej i wie, co robi z cialem dlugoletnie naduzywanie alkoholu. Nalana,
opuchnieta twarz z czerwonymi naczynkami w okolicy nosa. Brzuch nieco zbyt
duzy jak na chude nogi, ktorym trudno utrzymac¢ réwnowage. Dokladnie tak jak
u Jackie Andersson.

— Cherie byla moim ulubionym dzieckiem. Tak, tak, wiem. — Jackie odstawia
kubek i unosi w strone Stiny postarzalg dton z krétkimi pomalowanymi na czarno
paznokciami. — Nie wolno tak mowic. Ale nie moge sie powstrzymac. Byta taka
kochana. Nie taka jak inne dzieci, ktére chcialy ode mnie tylko pieniedzy,
papieroséw i napitkow. A ja wiedziatam, ze byla rozsadna, nie ghlupia jak inni,
i dlatego mialam odwage puszczac ja do tego gospodarstwa.

Stina powoli kiwa glowa.

— Czy wtedy tez mieszkaliScie tutaj, w Bace?

— Tak, a jakze! — odpowiada kobieta z dumg w glosie. — Mieszkam tu, od kiedy
przeprowadzitam sie do Goteborga. WprowadziliSmy sie w siedemdziesigtym
pierwszym, kiedy osiedle bylo nowo wybudowane. Ale teraz moze bede musiala
sie wyprowadzic. Wszystko remontuja, a czynsze robig sie cholernie wysokie.
Zwyktych ludzi nie sta¢ na mieszkanie tutaj, a niedtugo dotra do mojego bloku.

— Skad pani pochodzi?

— Z Karlstadu.

Stina potakuje i rozglada sie dookota. Dziura na wysokosci kopniecia
w brazowych drzwiach z drewna okoumé, brudne naczynia w zlewie,
bozonarodzeniowe firanki dalej wisza w oknie. Sufit jest pozotkly od nikotyny,
a z szafki pod zlewem wydobywa sie nieSwiezy zapach. Mieszkanie, ktore zajmuje
Jackie Andersson, nie jest przytulnym gniazdkiem i daleko mu do czystoSci.

Stina zaglada do pokoju za kuchnig. Sg tam zielona skorzana kanapa i stét
z imitacji marmuru, a na nim karton po pizzy, puszki po piwie i puste szklanki.
Tego wszystkiego najprawdopodobniej nie widzi kobieta, ktora jest, albo raczej
byta, mama Cherie, bo to jej codziennosc.

— Wiec Cherie tez tu mieszkata?

— Tak, a jakze! — potwierdza Jackie i prostuje sie.



— Jak trafila stad do gospodarstwa w Mdlnlycke?

Jackie Andersson wklada maty palec do ucha i drapie sie.

— A diabli wiedzga. Te wszystkie koniary sie znaly. Sporo przebywala w stajni
w Alleby pod Torslanda. Domyslam sie, ze pojechata tam z kim$ stamtad.

Stina patrzy do zeszytu, a potem zndéw na kobiete.

— Co prawda Cherie miala juz szesnascie lat, kiedy przeprowadzila sie do
gospodarstwa w Molnlycke, nie byla malym dzieckiem, ale musze zapytac, czy
rozmawiata pani kiedykolwiek ze Svenem Morckiem na temat tego, ze tak duzo
czasu tam spedzala.

Kobieta gapi sie na nig.

— Rozmawiala? — Kaszle i bierze tyk kawy. — OczywiScie, ze z nimi
rozmawiatam.

— Wie pani, ze corka mieszkata na strychu w stodole?

— Ale, nie... — Kobieta chwyta za paczke papierosow, ktora lezy przed niq na
stole. — Nie, tu sie pani myli, bo tam nie spata. Mieszkata w ich wielkim pieknym
domu. Tak mi powiedziala. Miala wielki piekny pokdj z bialtymi firankami
i zupelie wiasne biurko.

— Oni nie wiedzieli nawet, ze tam byla, dopoki nie zauwazyli, ze ukrywatla sie na
strychu na siano. Potem pozwolono sie jej wprowadzic.

Kobieta oblizuje usta, wytrzasa z paczki papierosa i przyklada go do ust drzaca
reka.

— Uciekla stad.

Stina na niq patrzy.

— Ale pani wiedziata, prawda?
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— Byt pan Swiadkiem ekspertem podczas procesu — mowi David do Oscara
Berenrota i kladzie rece na blacie.

Policjant przeczytal protokot: lekarz wypowiedziat sie kilka razy w roli eksperta
na temat psychiki Didrika Morcka. Relacjonowal, ze Didrik byt w glebokiej
depresji z cechami paranoidalnymi i zamykal sie w sobie. Co poprzedzato
zabojstwo dziewczynki, nie mogl powiedzie¢, ale mozliwe, Ze panicznie
zareagowal na jakieS wydarzenie, ktorego nie mogli zidentyfikowac. Przezycie
miato sprawi¢, ze wpadt w stan podobny do psychozy, przez ktory stracit kontakt
z rzeczywistosciq i sie od niej odciat. Zgadzalo sie to z tym, co méwit Sten Dalbo.

— Zgadza sie — potwierdza lekarz, wycierajac poczerwieniate tzawigce oczy. —
Wezwano mnie na Swiadka-eksperta w charakterze lekarza oskarzonego, zebym
przekazal moje spojrzenie na sprawe. Wszyscy chcieli wyjasnien, jak to sie mogto
staC.

— Rozumiem — odpowiada Lovisa. — Ale czego nie rozumiem, to ze kilka osdb,
miedzy innymi pan, zeznato, ze Didrik kochat Cherie Andersson. Jak mogt w takim
razie zrobic to, co zrobil, i co sie musiato sta¢, zeby to wywota¢? To znaczy nie
zabil jej po prostu w afekcie. Takie cos mozna by jeszcze jakim$ cudem zrozumiec.
Ale to byly tortury. I to rozwlekle.

— Tak, mozna uwazac, ze to dziwne. — Berenrot odchyla sie na krzesle biurowym
i polowe twarzy przystania mu cien. Druga potowa jest oSwietlona, a Swiatlo pada
na jego tzawigce oko, co powoduje, ze policzek jest znieksztalcony i ma czerwone
plamy. Tak jakby okolica wokdt oka byla miesista masa. — Musze zatem
powiedzie¢ to, co powiedzialem wtedy — kontynuuje. — Jedyne, co moge sobie
wyobrazic, to ze dziewczyna go w jakis sposob zawiodla. Wcale nie jest pewne, ze
rzeczywiscie tak bylo, wystarczytoby, by Didrik wyrobit sobie takie przekonanie,
i w ten sposob stalo sie to jego rzeczywistoscig. Wielokrotnie trudno mu bylto
oddziela¢ prawde od fantazji, co czeste u ludzi z jego objawami.



— Co takiego mogta zrobic? — pyta David. Zawod moze mie¢ wiele postaci. Ten
najczestszy to zdrada. Drapie sie po karku. Jeszcze gorzej, jesli zdrada zyskuje
dodatkowy smaczek, gdy dopusci sie jej z przyjaciotka zony. Patrzy w dot na
telefon. Esemesy od niej tam sa, zlozone na kupke. Nigdy nie przestaja
przychodzi¢. Jest idiota. Pieprzonym idiotg. Jak mog}t to zrobi¢ Karin?

— Nie da sie tego stwierdzi¢ — mowi Berenrot. — To moglo by¢, jak mowitem,
cos, co Didrik sobie wmowil. Byl przeciez w niej zakochany, ale nie sadze, zeby
ona odwzajemniata jego uczucia. Sadze, ze pewnie lubila Didrika, ale zupehie
platonicznie. — Milknie i mysli. — A moze i nie lubila, naprawde nie wiem. Raczej
chyba byto jej go zal. Obydwoje byli chyba zagubionymi duszami, ktorych Sciezki
sie przeciely, i wydawato im sie, ze beda sie sobg opiekowac. Moze juz nie chciata
wiecej tam bywac. Kto wie. — Mezczyzna z wysitkiem prostuje przygarbione plecy.
— Mozliwe, ze to bylo powodem, dla ktérego Didrik zrobit to, co zrobit.

— Czyli nie pamieta pan, zeby stato sie cos szczegdlnego?

Berenrot marszczy czoto.

— W ostatnim czasie Didrik nie chciat sie z nig spotykac. Przy jakiejs okazji
styszalem, jak krzyczal, ze jej nienawidzi i nigdy wiecej nie chce mie¢ z nig do
czynienia. Pamietam, Ze pomy$latem, Ze to dziwne i Ze najwyrazniej cos$ sie stato.
A co to bylo, moge tylko spekulowac.

David kiwa glowa i odchyla sie na kanapie, a sztywne skérzane obicie pod nim
trzeszczy.

Co zrobita Cherie Andersson, zeby Didrik tak ja potraktowal? A moze nic nie
zrobita? Moze Didrik Morck sobie cos wmowil. Odbija mu sie kwasem
i wykrzywia mu twarz w grymasie. Niezyt zotadka przypomina o sobie. Jej ostatnie
godziny zycia. Nie rozumiejac dlaczego, zgwalcona i torturowana przez kogos,
kogo wziela pod wilasne skrzydla. David poprawia sie na kanapie i czuje, ze od
plesni w powietrzu zaczyna mu sie przytykac nos.

— Sadzi pan, ze Didrik mogt tez zabi¢ Vigga Hansena? — pyta.

— Czysto hipotetycznie. — Oscar Berenrot pochyla sie do Swiatla i wyciera oko.
Mysli przez chwile. — Gdyby mnie pan zapytal, czy sadzilem, ze Didrik byt
w stanie zrobic to, co zrobit z dziewczyna, pewnie odpartbym, ze nie. A jednak do
tego doszto i dlatego powiedzialbym, ze to wcale nie takie nieprawdopodobne, ze
zabral na tamten Swiat réwniez swojego opiekuna. Chociaz trudno mi sobie



wyobrazi¢, jak Didrik miatby sobie da¢ z tym rade. Byt chuderlawym chlopakiem
bez cienia miesnia, a Viggo Hansen byl jego przeciwienstwem. Prawdziwy chlop
jak dab.

— Wie pan, gdzie mogiby p6jsc?

— To znaczy teraz? Po ucieczce?

— Tak.

— Niestety. — Lekarz potrzasa glowa. — Nie wiem. Mieszkal w rdéznych
instytucjach przez tyle lat, ze raczej nie ma kontaktow na zewnatrz. Zakladam, ze
rozmawiali panstwo z jego ojcem? To znaczy, jesli on jeszcze zyje.

— Tak, rozmawialiSmy z nim.

— I on nic nie wiedziat?

— Nie.

Oscar Berenrot kiwa glowa, znowu wyciera mokre oczy i sztywno zbiera sie do
wstania.

— Niestety nie moge panstwu pomoc. Nie ziapaliSmy Zadnego kontaktu przez te
wszystkie lata, wiec nie moge nic powiedzie¢. Ale jesli chcq panstwo mojej rady, to
prosze go znalez¢, zanim bedzie za pozno.

— Co ma pan na mysli? — pyta David.

— Istniejq osoby... Jak to powiedziec... Didrik to ktos, kto przynosi nieszczesScie.
Niektérzy ludzie po prostu tacy sa. Jego matka, ta dziewczyna. Mozliwe, ze
rowniez Viggo Hansen. Nie sadze, zeby to sie na tym skonczylo. Obawiam sie, ze
kiedy zaczng panstwo kopac, znajdq panstwo wiecej.
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— Uciek}a stad — powtarza pogardliwie Jackie Andersson. Zapala wytrzasnietego
z paczki papierosa i gleboko sie zacigga. Mocno wydycha dym i strzepuje popiot na
talerzyk przepelniony niedopatkami. — Dlaczego Cherie miataby ucieka¢ z domu?
Bylo jej tu przeciez tak dobrze.

— Naprawde? — drazy Stina. — Czy naprawde byto jej tu dobrze?

— Tak, to jasne. — Jackie miesza papierosem wsrod petow. — Dlaczego miataby
sie tu nie czuC dobrze? Jedzenie w brzuchu i ubrania na grzbiecie. Czego wiecej
mogta chciec?

Stina kaszle. Chociaz sama od czasu do czasu zapali cygaretke, uwaza, ze dym
w matlej kuchni zaczyna by¢ meczacy i trudno nim oddychac¢. Wstaje.

— Czy moge otworzyC? — zwraca sie do Jackie i odwraca w strone okna.

— Nie da sie. Zglaszalam to pieprzone okno co najmniej sto razy, ale wtasciciel
jest leniwym skurczybykiem. Chyba zreszta nie chce tu przyjsc. Zobaczytby wtedy
to czarne miejsce pod wykladzing, ktéra obluzowala sie w tazience, i plame wilgoci
w sypialni. Majg gdziesS stare domy. Chcg tylko remontowac¢ i budowa¢ nowe. To
skandal. Po prostu skandal. — Strzepuje ponownie popiot i macha papierosem. —
Musi pani otworzy¢ to mate z boku. Lufcik.

Stina odsuwa firanke ze skrzatami, chwyta za klamke i otwiera tak szeroko, jak
tylko sie da, by strumyczek Swiezego powietrza mogt sie dosta¢ do srodka. Potem
siada i patrzy do notatnika.

— Poznata pani w tym okresie nowego mezczyzne, prawda?

Jackie zacigga sie gleboko i kaszle. Charczacy, mokry kaszel. Wzrusza
ramionami.

— Mysli pani o Bennym. Mezczyzna to duzo powiedziane. No, nie byt wart funta
klakéw, ze tak powiem. Chlal na umér, do cholery. A te pieniadze, ktore wygrat
w lotto, szybko zniknety, wiec tak.

— Wiec skonczyto sie?



— Tak. Byt pieprzonym dupkiem. Najpierw sie przymilat, ale potem, kiedy juz sie
wprowadzil, pokazal swojq prawdziwg twarz. Pralam jego brudne ubrania
i gotowatam mu. Co za to dostalam? Fige z makiem. Przehulal cala wygrang
w lotto, nie dajac mi z tego nic.

— Wie pani, czy przystawiat sie do Cherie?

— To najghupsze, co...

Stina patrzy jej gleboko w oczy. Proste i twarde spojrzenie. Kobieta milknie,
ucieka wzrokiem i znéw kaszle. Drapie sie po policzku.

— Latwo pani tu przychodzic¢ i oskarza¢ mnie o to, Ze nie troszczytam sie o moje
dziecko. Moze powinna pani zamiast tego pojecha¢ do tego gospodarstwa
w Molnlycke. Jesli uwaza pani, ze Cherie miala paskudne dziecinstwo, to nic
w porownaniu z tym, jakie miat Didrik. Ja w kazdym razie nie oddalam mojego
dzieciaka do domu wariatow.

— Bylam w Mélnlycke i znam przesztos¢ Didrika. Nie jestem tu po to, zeby pania
o cokolwiek oskarza¢. Sama mam nastoletnie corki. Wiem, Ze to nie jest proste.

— Nic pani nie wie. Tylko sie pani wydaje. Powiem tak, wszystko byloby dobrze,
gdyby tylko trzymatla sie z daleka od tego Didrika. On sie stat jej nieszczeSciem.

Macha papierosem w powietrzu i zostawia Slad szarego dymu.

— Zylaby dziS. Po co on jej by}? Nie rozumiem.

— Ludzie czasem sie wzajemnie znajdujg. Chcg mie¢ kogos, do kogo beda sie
mogli garngc. Jak Cherie i Didrik.

— Ale nie ogarniam, czemu on to zrobit. — Patrzy na Stine pytajacym wzrokiem.
— Cherie byta dla niego dobra. Dbala o niego. Ale potem co$ sie stalo. Moze
zmeczylo ja to, ze on sie zawsze trzymatl jej spodnicy. Ja ja w kazdym razie
rozumiem. Czasami zastanawiatlam sie, co ona w nim widziala i do czego, do
cholery, on jej byt potrzebny. Wie pani, Cherie byla prawdziwa slicznotka. Pokaze
pani.

Podnosi sie i wraca z albumem ze zdjeciami, otwiera go. Staje obok Stiny, a won
alkoholu przesacza sie przez dym papierosowy. Wskazuje na zdjecie.

— Prosze zobaczy¢, jaka byta tadna. Wykapana ja w jej wieku. Tez bylam szkolng
pieknoScia, dokladnie tak jak Cherie. Bylam fLucja. Zawsze zapraszali mnie na



wszystkie imprezy. — Milczy przez moment. — Nie mialam w zyciu latwo, ale
Cherie mogla stac sie kims. Gdyby nie ten pierdolony szaleniec.

Potrzasa gltowa.

— Ona zawsze byla taka mita i o wszystkich dbata. O wszystko, co zywe,
zarowno o ludzi, jak i zwierzeta. Powinna byla sie trzymac¢ od niego z daleka. Ale
nie, gdziezby! Nie Cherie, nie. Ona musiata tam by¢ i pomagac.

— To piekna cecha charakteru u cztowieka. Chodzi mi o che¢ pomagania innym.

— Piekna cecha charakteru — przedrzeznia Stine i prycha. — A co jej to dato? Nie,
nic pani do tego. Powiem tak: pilnuj siebie, bedziesz w niebie.

— Spotkata pani kiedys Didrika Mércka?

— Tak. Czasami go tu ze sobg przywlekata. Nie mowit zbyt wiele. Glownie stat
w korytarzu jak siedem nieszczesc, kiedy ona brata cos z pokoju.

— Spotkata pani kiedys przyjaciot Didrika?

— Przyjaci6l? — Smieje sie ochryptym glosem. — Nie mial przyjaciét. Miat tylko
Cherie. — Macha papierosem. — No, moze jeszcze tego geja, no.

Stina unosi brwi.

— Geja? Ma pani na mysli, ze miat kolege? Ktéry byt homoseksualny?

Kobieta potakuje.

— Tak, byt tu raz. Wysoki szczuply chlopak. Pamietam, ze zapytalam o niego
Cherie, czy co$ bylo pomiedzy nig a tym wysokim, ale wtedy ona tylko sie
rozesmiala i powiedziala, ze nie podobaja mu sie dziewczyny.

— Pamieta pani, czy powiedziala, jak sie nazywat?

— Nie, nie powiedziata — zaprzecza kobieta i strzepuje popiot.

— A pani nic wiecej nie pamieta na jego temat? Na przyklad jak wygladat albo co
powiedzial?

— Nie. Ale byt troche starszy od Cherie i Didrika. — Zacigga sie gleboko i powoli
wypuszcza dym. Siedzi tak przez moment w ciszy, a potem spotyka wzrok Stiny. —
Wie pani, mam dreszcze, jak o tym mysle. To ten pieprzony dom wariatow,
w ktorym zamknat go jego ojciec. Na co to bylo? Co? — Wymachuje papierosem
w strone Stiny. — Czy nie mogt by¢ w domu? Cherie czasami o tym mowita. Co on
tam mial. Ci opiekunowie. Tfu, co za okropne porgbane typy. Opiekunowie. —
Wypluwa z siebie to stowo. — To chore, ze w ogole mogli sie tak nazywac. Byli



przeciez bardziej porgbani niz te czubki. Psychopaci, calg zgraja, jesli mnie
zapytac.
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Lovisa patrzy na Davida i jego pizze z kebabem i dodatkowym sosem, ktory wije
sie bialg spirala po parujacym polyskujacym miesie. Slinka cieknie. Patrzy na swdj
talerz i wzdycha. Zielona salata jest zwiednieta, a krewetki to te mate z puszki, bez
smaku. Ale czego mozna sie spodziewaC, zamawiajac salatke w pizzerii? Unosi
szklanke z woda do ust i pije. Odstawia ja z gloSnym stuknieciem i patrzy na
Davida.

— Mozna sie troche przerazi¢, styszac o tym, jak podobno kiedys bylo na
psychiatrii. — Wbija widelec w satatke, wklada porcje do ust i zaczyna gryzc.

— Zgadzam sie — odpowiada David. — Ta izolacja. Jak wiasny Swiat, do ktérego
podrzucano chorych niechcianych ludzi i pozbywano sie problemow. — Odcina
trojkat pizzy i chwyta go palcami. — Pewnie, ze Didrik by} chory, kiedy tam trafit
w latach siedemdziesiatych. Tu nie ma o czym gadaC. Ale to Srodowisko
bynajmniej tez nie bylo zdrowe.

Policjantka obserwuje go, kiedy bierze kes, gryzie i zlizuje krople sosu, ktora
zostata w kaciku ust. Przebija widelcem lichutkg krewetke.

— I przez ponad trzydziesci piec lat byt w tym Swiecie. Pytanie, czy on
kiedykolwiek wyzdrowieje i bedzie mozna go wypuscic.

— I ' kto o tym zdecyduje?

David odcina kolejny kawatek.

— W siedemdziesigtym siddmym orzeczenie 0 przymusowym umieszczeniu
w zakladzie zamknietym wydawano po sporzadzeniu opinii sgdowo-
psychiatrycznej.

— Czyli trzeba ponownie przejs¢ przez proces wydawania opinii?

— Tak, ale decyzja nalezy do glownego lekarza, czyli Stena Dalby. Sprawa
Didrika nie jest opatrzona rozpoznaniem nadzwyczajnym. JeSliby tak byto, to sad,
a nie lekarz decydowalby o zwolnieniu i przepustkach.



— Czyli w teorii on tam moze siedzie¢ przez cale zycie? A wszystko zalezy od
Dalby?

— Tak. Umieszczenie w zaktadzie zamknietym nie jest ograniczone czasowo. To
potrzeba leczenia decyduje, ile bedzie trwato — wyjasnia David.

Lovisa wklada do ust zmeczony listek salaty i przezuwa go. Zastanawia sie, jak
to by bylo, az tak zaleze¢ od czyjejs dobrej woli. Cala przysztos¢ Didrika Morcka
opiera sie na decyzji Dalby. System wydaje sie bardzo uznaniowy.

— To tez mocno krytykowano, poniewaz czas leczenia wiele razy byl znacznie
krétszy niz kara wiezienia za taki sam typ przestepstwa. Sredni czas przymusowego
leczenia dla mordercow ze stwierdzong niepoczytalnoscig to okoto czterech i pét
roku, podczas gdy wiekszo$¢ skazywanych na wiezienie odsiaduje siedem lat kary.

— Zgadza sie. Ale czas opieki zdrowotnej dla przestepcow ze schizofrenig tak
naprawde przekracza czas bycia w wiezieniu wszystkich innych kategorii
przestepstw z uzyciem przemocy.

— Ach, tak? — Lovisa cichnie na chwile, a potem méwi dalej: — Mérck siedziat
w roznych zakladach przez tyle lat. Zastanawiam sie, jak by sobie poradzit
w prawdziwym Swiecie.

— Tak, chyba najlepiej dla wszystkich, wlacznie z nim samym, jeSli zostanie
w Brinkasen.

Smartfon plumka, Lovisa bierze go do reki i odczytuje wiadomos$¢ od Stiny.
Potem patrzy na Davida.

— To Stina. Spotkala sie z matkq Cherie, ktora mowi, ze Didrik mial kolege,
ktory kiedys$ byt u Cherie w domu. Wedlug matki byt od nich troche starszy i byt
homoseksualny.

David gryzie i przeltyka jedzenie.

— Myslisz, ze Didrik tez mialby takq orientacje?

— Tego nie napisata. Ale chce, ZzebysSmy przejrzeli karty pacjentéw z Lillhagen.
Mogli sie tam poznac.

— Tak. Zdaje sie, ze Didrik miat dos¢ skape towarzystwo. Miat przyjaciotke
Cherie, a oprocz tego chyba tylko siedziat na zmiane w domu i w Lillhagen.

— Chodzi ci o to, ze chcial tam wroécic¢?



— Moze. — Odklada widelec i opiera sie o krzesto. — Moze bylo tam coS albo ktos,
kogo chciat spotkac?
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Stonce jest wysoko na niebie, kiedy Stina otwiera furtke i idzie w gore Sciezki.
Melodia Forever and ever Demisa Roussosa wylewa sie z otwartych okien
czarnego parterowego domu, a ona usmiecha sie i przyspiesza kroku. Miekki glos
przywotuje wspomnienie bezpieczenstwa z dziecinstwa i podoba sie jej, ze rodzice
nadal stuchaja tego odzianego w tunike duzego Greka. Zawsze mieli wlasny
specyficzny gust. Demis Roussos, Nana Mouskouri potaczona z fletnia Pana
i operetkami. Jest catkowicie pograzona w myslach o muzyce lat dzieciecych,
kiedy dociera do niej sygnat telefonu.

— Hej, Stina. Tu Birgit. Z Narodowego Centrum Medycyny Sadowej. — Glos jest
jasny i wyrazny. — Chciatas, zebySmy zadzwonili, jak tylko zdgzymy zerknaC na
list. Wiasnie to zrobiliSmy i doszliSmy do wniosku, ze to nie Didrik go napisat.

— Nie? — Stina zatrzymuje sie i odwraca w strone ulicy.

— Nie. Wystalam tobie i Davidowi cala opinie w mailu, ale tak na szybko
doszliSmy do wniosku, ze to niemozliwe, by to byt on. Jest zdecydowanie za duzo
roznic. W charakterze pisma, ale tez w sposobie wyrazania sie.

— Ale kto to w takim razie byt?

Birgit sie Smieje krétko.

— Na to niestety nie moge ci odpowiedziec.

Stina sie zastanawia.

— Czy mogt to napisa¢ Dunczyk?

— Nie analizowaliSmy pisma pod katem takich okolicznosci. Dlatego nie moge
na to bezposrednio odpowiedzie¢, ale oczywiscie temu tez mozemy sie przyjrzec.

— A co myslisz?

— Czysto spontanicznie mowie: nie. Musialaby to by¢ osoba z Danii, ktora
bardzo dobrze zna szwedzki, bo o ile sobie przypominam, nie widzialam zadnych
oznak tego, ze napisat go nie-Szwed.

— A co powiedzialabys o tym, kto go napisat?



— No, zawsze byliSmy ostrozni z wydawaniem innych opinii niz te czysto
poréwnawcze, ale uwazam, ze osoba byla rozztoszczona, kiedy to pisata.

— Osoba?

— Tak, nie moge powiedziec¢, czy to napisane przez mezczyzne czy kobiete.

— Aha. — Stina milknie, a potem pyta dalej: — A zazwyczaj mozecie?

— Raczej nie, zawsze mozna sie pokusi¢ o zgadywanie i sg badania, ktore
pokazujq, Zze wprawny grafolog trafia dobrze w mniej wiecej siedemdziesieciu
procentach przypadkow. Ale akurat ten charakter pisma jest naprawde
ambiwalentny, jesli chodzi o zwyczajne parametry. Dlatego bardzo trudno
powiedzie¢, czy to kobieta czy mezczyzna. Ale jak wspomnialam, masz calg
analize na mailu. Przeczytaj jq i daj mi znac, czy chcesz jeszcze o co$ dopytac.

— Dobrze. Dziekuje.

Stina konczy polaczenie, przechodzi kilka ostatnich krokéw po Sciezce
i z usmiechem zatrzymuje sie przed drzwiami.

— Halo! — wota, chowajac komorke.

— Hej, Stina! — mowi tata, podchodzac do niej. — Jak dobrze, ze moglas
przyjechac.

— Jasne. — Patrzy na niego. Na twarz. Spieta. — Kupitam cos stodkiego do kawy. —
Niepewnie wycigga przed siebie torebki z minicynamonkami i pgczkami w cukrze.
— I satatke dla mnie na obiad.

Ojciec kiwa glowg i odsuwa sie na bok.

— Wejdz.

Stina zdejmuje buty i stawia je na dobrze znanej wycieraczce. W domu pachnie
Swiezo zaparzong kawg, a wzrok policjantki pada na akt Slubu na Scianie.
Zatrzymuje sie, liczy i zauwaza, ze za dwa lata rodzice beda obchodzic¢
piecdziesigtg rocznice. Mysli, ze trzeba to uczci¢. Piecdziesiagt lat to duzo. Ziote
gody. Moze wybiorg sie we wspolng podr6z? Cala rodzing. Byloby bardzo mito.
A dziewczynom tez na pewno by sie spodobato.

Wchodzi do kuchni. Mama siedzi przy stole w kuchni z rekami opartymi o blat
tuz przy niebieskim fiotku afrykanskim w bialej doniczce. Stina stawia plastikowe
pudetko z satatka na stole, podchodzi do mamy i przytula ja, niewielkie ciato drzy.
Odsuwa jq od siebie i patrzy na nig. Czerwone podpuchniete oczy i napiete usta.



— Co sie stato? — pyta. — Smutno ci?

Mama potakuje i podnosi chusteczke do oczu.

— UsigdZ — méwi tata i wysuwa dla niej krzesto.

Patrzy na nich oboje i czuje, jak wzbiera w niej niepoko;.

— O co chodzi? — Przeskakuje wzrokiem od jednego do drugiego. — Martwicie
mnie.

Tata kiwa glowa.

— Usiadz — powtarza, a kiedy mama pochlipuje, kladzie jej dton na ramieniu.

Stina cofa sie o kilka krokow i ciezko siada przy stole. Jej ojcu, najbardziej
opanowanemu i zrOwnowazonemu mezczyznie, jakiego zna, drzy dolna warga.

— Mowcie — dopomina sie krotko.

Ojciec nabiera powietrza.

— DostaliSmy odpowiedzZ od lekarza. Postawit diagnoze.

— Jaka? — Stina zakrywa usta dtonmi. Dzwieki melodii przywotuja wspomnienia
i kobieta tak mocno przygryza warge, ze czuje smak krwi. Teraz to nastapi. To, co
przeczuwatla.

— Wiesz, ze mama zrobita w ciggu ostatniego potrocza cale mndstwo badan.
Pobrano jej biopsje szpiku, zrobiono test na borelioze, tomografie komputerowa
i badania miesni. A teraz dostaliSmy informacje. Ma tak zwang chorobe neuronu
ruchowego.

Stina potrzgsa glowa. Nie wie, co to jest. Ale brzmi powaznie.

— To niedobrze — odzywa sie mama i kladzie trzesgce sie rece na stole. — Mam
ten najgorszy typ.

Stina znow patrzy raz na jedno, raz na drugie z nich.

— Gun ma... — Ojciec milknie. — Ma SLA.

SLA. Trzy mate literki jak wyrok, ktore nazywaja to, na co cierpi jej matka. Trzy
literki, ktore przypieczetowuja jej los.

Styszala o nich wczesniej. W pamieci pojawia sie obraz. Dziennikarka
z telewizji. Napisata ksigzke. I zrobiono dokument. Sparalizowato ja. Ale co byto
potem? Nie pamieta tego.

Co to oznacza?



— To... — Ojciec urywa. — To choroba, ktora atakuje motoneurony w mozgu
i rdzeniu kregowym. Komorki sa uszkadzane i w koncu niszczone. MieSnie
zanikajg i powoli czlowiek staje sie sparalizowany.

Stina patrzy na mame. Swoja mame. Te, ktéra zawsze tak na siebie uwazala.
Zdrowo jadta. Cwiczyla. Dbala o siebie. Pewnie, kiedy$ palila papierosy jak
wszyscy, ale rzucila, gdy okazalo sie, ze szkodzg. Jak wilasnie ona mogla na to
zachorowac?

— Co teraz bedzie?

Rodzice spogladaja na siebie, a mama przechyla glowe i wyciaga reke do Stiny.

— Nie wiemy. Jeszcze bardzo wiele rzeczy sie nie wyjasnito. To zupelnie Swieze.

— Ale nie mozna nic zrobic¢? Lekarstwa? Muszqg byc leki, ktore mogq pomoc.

Mama kreci glowa.

— A Cwiczenia? — Stina walczy ze soba, zeby sie nie rozptaka¢. — Wzmacnianie
miesni?

— Nie.

— Ale... Cos...

Mama patrzy na niqg, nic nie méwiac. Stina wstaje z krzesta, obejmuje jg. Trzyma
te ciepla malg istote. Czuje zapach jej ulubionych perfum Cinnamon i dygot,
w ktory tkanie wprawia jej ciato.

Stina odczuwa pustke. Mama. Ta, ktora zawsze byta obecna. Bol z powodu tego,
ze mialaby jq straci¢, byt nieznosny, a mys$l o tym, w jaki sposéb to miato sie
wydarzy¢, przez dluga i rozwleczong w czasie Smier¢ pelng leku i cierpienia
psychicznego, powoli jq rozdziera.
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Lovisa odgryza kawalek czekolady i patrzy na poustawiane wzdluz scian zakurzone
kartony ze starymi kartami pacjentow. Wzdycha i drapie sie po glowie. Archiwum
Lillhagen nie bylo zdigitalizowane. KiedyS rozpoczeto prace, ale po tym, jak
zadecydowano o likwidacji szpitala, nie chciano przeznaczac¢ srodkow finansowych
na dawnych pacjentéw, ktérzy, jak liczono, i tak mieli sobie da¢ rade sami. Dlatego
istnieje jedynie fizyczna dokumentacja, ktéra przez kilka dekad stata w archiwum
w jakiejs zakurzonej piwnicy. Dostarczono ja wczoraj po potudniu i Lovisa
przegrzebata mniej wiecej jedna czwartg, poszukujac cztowieka, ktory byt w domu
Cherie w towarzystwie jej i Didrika.

Teraz siedzi na starym biurku, macha nogami, pije coca-cole i mysli o tych
wszystkich ludzkich losach ukrytych w pudlach. Tak wlasciwie to niesamowicie
fascynujaca lektura. Obcy Swiat, ktory z nich wyrasta, przydaje krwi i koSci czarno-
bialym zdjeciom i lakonicznym notatkom w dokumentacji medycznej. Procedury
lecznicze nierzadko byly odrazajace. Czesto powtarzaly sie zanurzania pacjentow
na dlugi czas. Mniej wiecej godzinna kapiel bylaby w porzadku, ale to straszne,
kiedy chorzy musieli tak leze¢ godzinami, dniami, a nawet tygodniami. W jednym
z przypadkow ktos byt w wodzie tak dhugo, ze skora odpadta i pacjent zmart.

Lovisa dziwi sie temu, jak wielu pacjentow poddano lobotomii, ale kiedy to
sprawdza, okazuje sie, ze w latach czterdziestych i piecdziesigtych byla to
powszechna forma leczenia, ktora stosowano u agresywnych, niespokojnych
i zaniedbanych pacjentow. Lobotomia oznaczala, ze wiercono pacjentowi w skroni
otwor i jednym ruchem przecinano potgczenie pomiedzy ptatem czolowym a resztg
mozgu. Po zabiegu ucigzliwi pacjenci stawali sie pasywni oraz ulegli i latwiej byto
sie nimi zajmowac.

Najpierw uwazala, ze szczytem niesprawiedliwosci bylo wykonywanie tej
procedury na kims, kto byt zaniedbany, ale kilka teczek pézniej poczula sie ghupio,
zrozumiawszy, ze pojecia uzywano do opisu niedbajacych o higiene osobista
i okreslenie nie odnosito sie do ich wygladu.



Elektrowstrzasy, czyli ECT, byly innym rodzajem metody uzywanej w celu
pacyfikowania pacjentow. W szpitalach nie przyktadalo sie szczegdlnej wagi do
integralnosci osobistej, tylko po prostu przyciskano pacjenta do lezanki
i przypinano. Potem poddawano zabiegowi za zastonka, bezposrednio na oddziale,
bez narkozy czy S$rodkow rozluZniajacych. Osoba przypieta doznawata tak
mocnych skurczy, ze cialo wyginato sie w tuk, co czesto skutkowalo ztamaniami.
Ale personel nie uwazal, zZeby to gralo jakas role, poniewaz pacjent i tak poZniej
niczego nie pamietat.

Pozostale zabiegi, na ktore Lovisa natyka sie w dokumentacji, to podawanie
insuliny, co wprowadzato pacjentow w Spiaczke, oraz rozne typy lekarstw, takie jak
srodki nasenne, uspokajajgce i zawierajagce opium. Uzywano rowniez lekarstw
wywolujacych goraczke u podopiecznych z silnym lekiem i schizofrenia.

Lovisa odgryza kawatek czekolady i powoli przezuwa. Do tego przerazajacego
swiata trafit Didrik Moérck, kiedy jako niestabilny dziewietnastolatek stracit matke.
Tak, nie tylko stracil, ale i zobaczyt w domu w wannie z podcietymi zytami. Nawet
jesli w porownaniu z kilkoma dziesiecioleciami wczesniej metody leczenia za
czasow Didrika byly bardziej humanitarne, pozostato sporo rzeczy, ktére nigdy nie
bylyby odpowiednie dla mtodego chorego cztowieka.

Patrzy na zegarek. Jest kwadrans po szoéstej. Siedziala przy kartach, od kiedy
wrocila z przerwy obiadowej, i najprawdopodobniej jeszcze przez wiele godzin
bedzie tak siedzie¢. Wklada do ust ostatni kawatek czekolady, oblizuje palce,
zeskakuje z biurka i podnosi nastepny karton.

Ale myli sie. Poniewaz juz w nastepnym pudle to znajduje. Imie albo zwiazek,
ktorego istnienie wydedukowata Stina.
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Trawnik jest dobrze przyciety i w ostatnich oddechach dnia potyskuje niemalze na
szmaragdowo. Sta¢ tu? Takie podobne, a jednak nie. Didrik wcigga stodki
wieczorny zapach bialych kwiatuszkow jasminowca. Stodki. Usypiajacy. I dobrze
mu znany. Pamie¢ zapachdw to jest to, co cialo nosi w sobie najdtuzej. Pozostala
mu, kiedy inne wspomnienia go opuscity.

Ostroznie zmienia pozycje. Noga i plecy go drecza. BAl wrzyna sie glebiej, az do
kosci. Powstrzymuje Didrika. Znieksztalca jego mysli, odrabuje wszystkie sciezki
mysSlowe, ktore chca sie wydosta¢ na wierzch i na zewnatrz. To dlatego tu jest.
Z powodu bolu. Ale rowniez dla czegos innego. Ale czego? Robi krok w bok,
kiedy styszy glos.

— Kto tam?

Wzdryga sie.

— Znikaj stad. Nie ma tu nic do ogladania — odzywa sie dalej pewny siebie glos.

Powoli sie odwraca, mocno trzymajac kule. Boli i boli. Chwyt zaciska sie na
upackanej raczce. Unosi dlon i przyglada sie jej. Jest czerwona. Od krwi. Czuje na
twarzy rwanie. Skora jest sztywna, przenosi palce do gory i rozdrapuje
paznokciami policzki. Wytrysnelo co$ cieptego. Ciezka srebrna kula uderzyla
o mieso. Uderzat i uderzal, az cialo oddato ostatnig konwulsje i opadto na dywan,
odsunat stot z takq sitg, ze szklana miska sie sttukla, a kolorowe zelki z chrzestem
rozsypaty sie po podtodze.

Widzi przed sobg twarz. Okragla i krzyczacq. Nie zdradzi go. Twarz staje sie
kim$ innym. Okragta zmienia sie w sercowatg. Krotkie siwe wlosy robig sie dtugie
i blond, potargane i zmierzwione krwig i brudem.

— Ale... — styszy glos. Jest w nim zdziwienie. — Przeciez to ty.

Znoéw rwanie. Stop. Skoncz. Bol, ten przeklety bal.

— Didrik? Didrik Morck?



Styszy swoje imie i nazwisko. Mezczyzna stojacy przed nim wie, kim on jest.
Skad moze wiedzie¢? Zdradzono go? Potem sobie przypomina. Zdrajca nie moze
nic zrobi¢. Judasz jest martwy. Lezy na podtodze, odpoczywa we wlasnej czarnej
krwi.

— Co ty tu robisz?

Nie odpowiada mezczyznie, ktory przed nim wyrasta. Czuje tylko tepy bol
i usypiajacy zapach jaSminowca.

— Boli cie? — pyta mezczyzna i ruchem glowy wskazuje jego noge.

Boli? Patrzy na konczyne. Spuchnieta i znieksztalcona. Tak. Boli. Przerazajacy
bol. To dlatego tu jest. U lekarzy. Prawda?

— 7le sie czujesz?

Reka do twarzy. Paznokcie do policzka. Skurcze. Nie potrafi ich opanowac.

— Chcesz na chwile usigsc¢?

Usigsc? Gapi sie ma mezczyzne, ktéry robi krok w jego strone. Duzy. Rozumie.
Wie, czego on chce. Nie uda sie. Nie chce z powrotem. Nigdy. Juz to przezyt.
Nigdy wiece;.

Krzyki dzwonig mu w glowie. Bol. Uczucie niebytu. Wszystko na niego spada,
jakby biegl sciezka zdrowia pod ciezkimi patkami, ktore bijg i bija. Wszystkie
emocje. Wszystko, co musial wytrzymac.

Twarze migoczg mu przed oczami. Spocone, ciepte i czerwone. Potem inne. Te
wymeczone i krzyczace. Bol. Taki bol.

Pies¢ w twarz. Smagniecie po nogach. Przymus. Wiecej krzyku. Zamyka oczy.
Nie chce pamieta¢ tamtych lat. Chce sie pozby¢ wszystkich wspomnien.

— Zwloki w ziemiance — mowi dalej mezczyzna. — Chciates, zebySmy je znalezli?

Zwloki w ziemiance. Ziemianka. Odwraca sie i patrzy w strone czarnej dziury,
ktora wyziera pomiedzy krzakami jak krzyczace usta olbrzyma. CosS chce wyjs¢ na
zewnatrz. Cos jest tam w srodku. W ciemnosciach.

— Tak. — Nie wie dlaczego, ale to wydaje sie wiasciwe. — Chciatem.

Kiwa glowa.

— Ale... Dlaczego?

Gapi sie na niego. Wielkie okragle niebieskie oczy. Postawne ciato. Tezsze niz
jego. Wielkie rece. Didrik kwiczy i zapada sie w sobie. Rece moga wyrzadzic



krzywde. Rece moga wcisngc ci twarz pod wode tak, ze nie da sie oddychac¢. Rece
mogq cie zmusi¢ do tego, co nie do pomyslenia. Moga uderza¢ i rani¢. Moga
szczypac, rozrywac, drapac i przecinac. I rece moga zabijac. Zabijac.

— Dlaczego chciates, zebySmy go znalezli?

— Nie wiem — syczy szybko. Nie chce go dtuzej stuchac¢. Tych wszystkich pytan.
Przeciez on nie wie. Nie pamieta.

Czy nie moze go zostawi¢ w spokoju? Nie moze sie cofng¢? Czego on chce? Czy
nie moze by¢ przez moment cicho? Didrik nie styszy swoich mysli. Dlaczego tu tak
wlasciwie przyszed}? Co on tu robi? Rozglada sie. Co tu jest?

— Skrzywdzites go?

Didrik gapi sie na niego. Zrobit mu krzywde? Krzywde? Komu? Co sie dzieje
z jego twarza? Zaczyna sie zapadac.

To, co jasne, blond. Usmiech. Nieprzyjacielski. Znieksztalca sie. Zmienia sie
w inng twarz. L.agodne rysy kochanej osoby sie deformujg. Robig sie zakrwawione.
Czerwone. Spuchniete. Krzyki czerwonych ust. Zmasakrowanych. N0z przebija sie
przez mieso.

Nie chce widziec.

— Nie wiem! — Styszy swoj krzyk. — Musisz mi pomac.

Kulejac, podchodzi do przodu i chwyta mezczyzne.

— Stop! Pusc go! — Dochodzi go glos kobiety. — Zadzwonitam po policje. Jest
w drodze.

Zastyga. Czuje cialo mezczyzny pod swoimi rekoma. Wie, do czego jest zdolny.
Co zrobit wczesniej. Wie, co znOw moze zrobic.
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David ochlapuje twarz woda. Kladzie rece na umywalce i ciezko sie o nig opiera.
Brzuch sie buntuje. Napina sie, burczy i przelewa. Zgaga pali. Znéw niezyt
zotadka. Kilka lat temu zrobit gastroskopie i nie chce tego powtarzac. To kurewsko
nieprzyjemne. Najpierw znieczulenie w gardle, rosnace jak wielka kula, ktorej nie
da sie przetkna¢. Korek w ustach, w ktéry wpuszcza sie przewod z kamerg, a potem
dalej przeciska sie go przez przelyk do zotadka i jelit. Odruch wymiotny,
w momencie kiedy na ekranie mozna ogladac wnetrze wilasnego ciala. To
absurdalne. Odbija mu sie i zerka na komorke. Bez odpowiedzi. Teraz tego zaluje.
Dlaczego to zrobit? Przeciez bylo za pézno. Mimo to z nadzieja czeka na jej
odpowiedz.

Wyciera rece w recznik papierowy i z trzaskiem zamyka drzwi.

— Aha, to tutaj jesteS. — Styszy za soba glos.

Odwraca sie i spotyka wzrokiem z dyzurujaca, ktorg dzis jest Lena Holm. Nie
wyglada na zadowolong. To moze mieC co$ wspolnego z jej nowym przezwiskiem.
Od poniedziatku méwia na nig Smieciowa Lena i mozliwe, Ze uwaza go za
wspotwinnego.

— Bylam u ciebie, a tam pusto — oznajmia kobieta i nie da sie nie ustyszec
oskarzenia w glosie.

— Tak? I?

— Dobrze by¢ dostepnym.

— Tak, ale do cholery, cztowiek musi czasem pgjs¢ do kibelka. Prawda?

— Hm.

Gapig sie na siebie.

— A o co chodzito? — pyta w koncu David.

— DostaliSmy wezwanie o Morcku.

Policjant zastyga.

— Byl w domu lekarzy, Simonssonow.



— No kurwa. Czemu od razu nie powiedziatas?

— Prébowatam... — dodaje Lena i wsuwa dlonie do kieszeni.

— KtoS jest ranny? — pyta David i nie jest pewien, czy chce zna¢ odpowiedz.

— Nie wiem.

David zamyka oczy i czuje, jak przelewa mu sie w brzuchu.

— Jade tam. — Rusza w strone windy, a ciche kroki Leny depcza mu po pietach.

— Czy Morck tam jeszcze jest? — rzuca przez ramie.

— Nie wydaje mi sie.

— Nie wydaje ci sie? — reaguje ostro i wciska przycisk przywotujacy winde. — Jak
to nie wydaje ci sie? Przeciez musisz to, kurwa, wiedzie¢, skoro przyjetas ten
telefon.

— Miatam tylko krotki kontakt. — Kobieta zatrzymuje sie, zaklada rece na
piersiach i opiera sie ramieniem o Sciane. — Rozmawialam z zong. Byla bardzo
zdenerwowana i odlozyla mi stuchawke. Kiedy probowalam oddzwoni¢, byto
zajete.

— Wystatas tam radiowo6z?

— Nie, a mialam?

David wzdycha. Drzwi windy rozsuwaja sie i mezczyzna wchodzi do srodka.

— Wyslij tam najblizsze auto i zadzwon do Stiny — mowi, wciska guzik do
garazu, a Lena znika za drzwiami.

Truchtem dobiega do auta, ledwie zdazyt usigs¢ i wiaczy¢ silnik, kiedy dzwoni
Stina.

— Styszates, nie? O Morcku — pyta od razu, kiedy on odbiera. — Jestes w drodze,
tak?

— Tak.

— Spotkamy sie na miejscu.

— Tak. — David wciska gaz, wyjezdza z ciemnego garazu w jasng letnig noc. —
Jak, kurde, mamy zajaC sie Morckiem, jesli jeszcze tam jest? Myslisz, Zze mozna
przemowi¢ mu do rozsadku czy mamy go obezwladnic?

— Nie wiem, naprawde. Musimy byC przygotowani na wszystko. Mysle, ze
btedem byloby oczekiwac z jego strony jakiejs logiki — kontynuuje Stina. — Raczej
sgdzitabym, ze leki juz dawno przestaly dzialac.



— Zastanawiam sie, gdzie on sie podziewat.

— Musiat nocowac u kogos w domu. Byt odciety od rzeczywistosci przez tyle lat,
ze ledwo by sobie poradzil. Mozesz sobie wyobrazi¢, jak byloby wroci¢ do
spoteczenstwa po trzydziestu oSmiu latach, tyle sie pozmieniato. — Milczy, a potem
ciggnie: — Wiesz co, roztagczmy sie, zebym mogla zadzwoni¢ do Brinkdsen. Moze
Dalbo bedzie w stanie da¢ nam kilka rad, jak mamy sie z nim obchodzic.
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To imie i nazwisko Melkera Fagerlinda jest w karcie. Melker, wysoki agent
nieruchomosci, ktory sprzedat dom przy Daltorpsgatan z cialem w ziemiance, byt
zatem pacjentem Lillhagen. Lovisa patrzy przed siebie. Co to znaczy?

Przebiega wzrokiem po dokumentacji i widzi, ze po raz pierwszy przyjeto go do
szpitala jako osiemnastolatka w tysigc dziewieCset szeScdziesigtym pierwszym
roku. W kolejnych latach az do siedemdziesigtego siodmego wielokrotnie tam
wracal i wypisywano go z jaka$S niejasng diagnoza. Kilka razy wspominano
homoseksualnosc, ale, Lovisa marszczy czoto, chyba nie mogli go klas¢ do szpitala
psychiatrycznego tylko z tego powodu? To sie chyba nie zgadza? W historii
choroby zapisano, ze wydawato sie, ze chciat sie z tego wyleczyc.

Przypomina sobie, jak siedzieli u niego w domu. Jak z dumg zakomunikowat, ze
jest homoseksualny. Ale mowit tez, ze mozliwos¢ bycia tak otwartym i wolnym jest
wyzwalajgca i Zze w pewnym okresie tak mocno wypierat swoja orientacje, ze
ozenit sie z kobietg. Czy zaprzeczenie byto tak silne, ze probowat sie nawet na to
leczyc?

Ale dlaczego nie powiedzial niczego o Lillhagen? Musial raczej zauwazyc
i zrozumie¢ zwigzek z domem? Moze nie przy pierwszym spotkaniu, ale potem,
kiedy przeczytal, ze Didrik uciekt. O ile Didrik nie zabral ze soba do mieszkania
Cherie kogo$ innego, Fagerlind powinien byl zrozumie¢, ze nalezy ja
poinformowac.

Lovisa przeglada teczke z notatkami lekarzy, zaSwiadczeniami, raportami i biato-
czarnym zdjeciem mlodego powaznego Melkera, ktory w krotkiej, dobrze
uczesanej fryzurze wpatruje sie prosto w obiektyw. Byl tam tez cienki niebieski
notes podpisany imieniem Melkera. Otwiera go i czyta. To zeszyt z poezja. Piekne
krotkie wiersze spisane schludnym staroswieckim charakterem pisma. Rozpoznaje
je z obrazu na Scianie, ktéry wyréznial sie prostota w obficie zaaranzowanym
wnetrzu. Powoli kartkuje pozotkle strony i kiedy dociera do ostatniej, widzi, ze
krawedz jest wyszczerbiona, tak jakby jedng wyrwano.
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— Znalezliscie go? — To pierwsze pytanie, ktore Sten Dalbo zadaje Stinie.

— Tak mysle — odpowiada policjantka i przestaje uderzac o kierownice palcami. —
DostaliSmy zgloszenie. Jest w ogrodzie, w ktorym znaleziono ciato.

Styszy, jak Dalbo wcigga powietrze.

— Ojoj. On... — Milknie. — To znaczy, czy ktos...

— Czy kto$ co? — pyta Stina i omija rowerzyste, ktéry przejechal zbyt blisko
bocznego lusterka po stronie pasazera.

— Tak, to znaczy, czy cos sie stalo?

— Nie wiem dokladnie, co sie dzieje. Jestem teraz w drodze na miejsce. Dzwonie,
zeby zapytac, jak mamy sie zachowywac, jesli okaze sie, ze on tam jeszcze jest.

Sten Dalbo milczy.

— Halo! — wota Stina i skreca w Sodravégen, jedzie wzdluz Heden, na ktorym
rozgrywa sie kilka meczow pitki noznej. — Nie mamy catej wiecznosci. Co moze
nam pan poradzi¢? Mamy by¢ autorytarni, pokorni, krzyczec, prosic? Co robic? Co
bedzie najlepsze?

— Rozumiem pani pytanie, jest uzasadnione. — Glos wrdcil do zimnego
i powsciagliwego tonu. — Moja rada to sprobowac¢ go odczyta¢. Trudno mi
definitywnie powiedzie¢, co majg panstwo robi¢, poniewaz nie wiem, w jakim on
jest stanie, gtownie ze wzgledu na leki, bol i splatanie. Didrik Morck to inteligentna
osoba. Sporo powyzej Sredniej. Ale jednoczesnie wiele zmiennych sprawia, zZe
watpie, czy w tej sytuacji mozna przemowic do jego intelektu.

— Tak, mimo wszystko jest szalencem.

Sten Dalbo kaszle po drugiej stronie.

— Dobrze — przyznaje Stina. — Chyba zle stowo. Ale radzi pan, zebySmy
odczytali sytuacje i zachowywali sie adekwatnie do niej.

Lekarz wzdycha.

— Tak, mniej wiecej, tak.



A wiec znow zero pomocy, mysli Stina i zmienia pas.

— Okej — odpowiada i Scigga ostonke, zeby niskie wieczorne stonice nie razito jej
w oczy. Potem ulega impulsowi. — Skoro juz mam doktora na linii, czy Didrik
kiedykolwiek wspominat podczas waszych rozmow Vigga Hansena?

— Viggo Hansen? — Lekarz milczy przez chwile. — Nie — odpowiada z wahaniem.
— Nie przypominam sobie. A kto to jest?

— Opiekun medyczny z Lillhagen. Zagingt wtedy, kiedy Didrik uciekt
w siedemdziesigtym siodmym.

— Och! — Mezczyzna milczy przez chwile. — Czyli sadza...

— Nic nie sadzimy — przerywa mu Stina i pedzi obok samochodu wypelnionego
po brzegi raggare, ktorzy wystawiajq za szyby rece trzymajqce puszki z piwem. —
Probujemy tylko analizowac. Nawet jesli Didrik nigdy nie wspominat Vigga
Hansena, moze mowil bardziej ogolnikowo o jakims opiekunie?

— Hm, Didrik w zasadzie nigdy szczegdlnie duzo nie moéwit o wczeSniejszym
zyciu. Ma z tego czasu fragmentaryczne wspomnienia i czesto nie da sie oddzieli¢
prawdziwych od sfabrykowanych.

— Czyli nie przypomina pan sobie, zeby mowit o jakim$ konkretnym opiekunie?
— upiera sie Stina. — O kims, kogo bardzo nie lubit i kto go Zle traktowat?

— Nie, ale skoro to pani méwi... Wydaje mi sie, ze... — Milczy. — Momencik.
Wyjme jego akta.

W stuchawce robi sie cicho i Stina patrzy na przesuwajacy sie za szyba letni
wieczor. W hali Scandinavium odbywa sie jakieS wydarzenie. Wychodzi stamtad
gesiego sznureczek lekko ubranych ludzi. Za dziesie¢ minut beznadziejnie bedzie
sie tamtedy przebijac.

Wjezdza na rondo przy Korsvdgen, przepuszcza tramwaj i widzi, ze przed
wejsSciem do restauracji Incontro wije sie kolejka. Potem rusza z piskiem opon,
mija glowne wejscie do parku rozrywki Liseberg, wokot ktérego w ten letni
wieczor krazy thum w szortach, koszulkach na ramigczkach i krotkich sukienkach.
Niektérzy trzymajg pod pachami nagrody, a inni po prostu sie snuja.

To dziwne, ze wszystko tak zwyczajnie toczy sie dalej. Jej mama ma SLA.
Umrze. A ona siedzi tu i jak gdyby nigdy nic goni przestepcow. t.zy naptywajaq jej
do oczu.



— Tak, halo. — Glos Stena Dalbo wraca.

Stina chrzaka.

— Tak, jestem.

— Kiedy powiedziala pani o opiekunach, zaswitalo mi cos$ z tylu glowy, co
musiatlem sprawdzi¢. Tak jak mowie, wyluskanie tego, co w rozmowach
z Didrikiem jest rzeczywisto$cia, to skomplikowana sprawa, ale faktycznie méwit
o pewnej osobie z czasow Lillhagen, ktérg oceniam jako prawdziwg. Ale nigdy nie
wspominat Vigga Hansena z imienia i nazwiska.

— A jak ta osoba sie nazywata?

— Nigdy nie padio zadne nazwisko. Ale wydaje sie, ze ten opiekun by} jedyna
0sobg z tamtych czasow, ktorg Didrik naprawde lubit. Miatlem wrazenie, ze uwazat
go za kogo$ w rodzaju przyjaciela.

Policjantka przypomina sobie stowa ojca Didrika. Powiedzial, ze nie miat
przyjaciét. Nie miat dokad pojs¢. Kiwnela glowa sama do siebie. Moze sie mylit?
Ale potem przypomnialy jej sie slowa matki Cherie. Co ona powiedziata?
Opiekunowie byli wiekszymi psychopatami niz pacjenci. Didrik mial tam
naprawde ciezko. Ale wedlug Stena Dalby miat tam kolege. Matka Cherie mowita
o wysokim mezczyznie, ktory byt razem z nimi u niej w domu. Czy to u niego sie
ukrywat?

— Czy ma pan jeszcze coS$, o co moglibySmy sie zaczepic?

— Nie, niestety.

— Dobrze. — Milczy. — Tak, w takim razie nie mozna zrobi¢ o wiele wiecej, niz
mie¢ nadzieje, ze wszystko pojdzie dobrze.

— Tak, jesteSmy tu, gotowi go przyjac, kiedy wroci.

To doprawdy pocieszajace, mysli Stina, ale mowi:

— Dobrze, dziekuje bardzo.

— Nie ma za co.

Jak tylko Stina sie roztacza, dzwoni telefon. W samochodzie rozbrzmiewa
wysoki i szybki szczebiot Lovisy.

— To nie Didrik napisat list.

— Wiem.

Lovisa milknie.



— Wiesz? — powtarza po chwili zawiedziona.

— Tak, wczeSniej zadzwonili do mnie z centrum NFC. Zrobili analize
i powiedzieli, ze to niemozliwe, zZeby to byt on.

— Aha. — Glos jest oschty. — A czy NFC potrafito stwierdzic¢ kto to?

— Nie.

— To ja to powiem. To Melker Fagerlind. Wiesz, agent nieruchomosci.

—Co?

Stina stucha Lovisy opowiadajgcej o poszukiwaniach w archiwum i o zeszycie
Z wierszami.

— Widzialam, Ze ostatnia strona byla wyrwana, i zaraz to potlaczylam. Kiedy
poréwnalam te poszarpang krawedz i charakter pisma, od razu widzialam, zZe
perfekcyjnie do siebie pasuja.

— O kurwa — méwi Stina. — Musimy go przestuchac.

— Jade tam teraz.

— Nie. Nigdzie nie jedziesz. Poczekasz na nas — rozkazuje Stina, skreca przed
willag Simonssonow i parkuje. — DostaliSmy zgloszenie o Morcku i przyjedziemy,
jak tylko bedziemy gotowi.

Rozlacza sie, sklada ostonke przeciwstoneczng i patrzy w lusterko. Lzy
zmieszane z czarnym tuszem zaschly pod oczami, wiec zwilza palec i Sciera
najwiekszy brud, ale nie da sie zmaza¢ wyraznych cieni, ktore zostawit niepokoj.
Wysiada z auta w tym samym momencie, w ktorym David podjezdza z tylu
i wylacza silnik.

Robi krok w jego strone, ale zatrzymuje sie w potowie, kiedy styszy podniesione
zdenerwowane glosy i nagle jakas kobieta krzyczy.
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Tym razem drzwi nie otwierajg sie tak szybko. Usmiech tez nie jest taki radosny,
szeroki i bialy jak ostatnio, kiedy Melker Fagerlind staje przed nig w czerwonych
chinosach z podwinietymi nogawkami i biatej Inianej koszuli luzno opadajacej na
biodra. Wyciaga do niej zylasta opalong w solarium reke.

— Dzien dobry, panie Melker! — wita sie Lovisa i Sciska jego dton, nie
usmiechajac sie. — Wydaje mi sie, ze mamy sporo do omdwienia.

Mezczyzna kiwa glowa i opuszcza ramiona. Zignorowata stowa Stiny o tym,
zeby zaczekaC. Melker nie jest niebezpieczny. Nie ma powodu czeka¢ na Stine
i Davida, mysli Lovisa, ponownie idac za nim przez ciemne przypominajgce
buduar mieszkanie do tego samego pokoju, w ktorym wczesSniej siedzieli. Tym
razem nie zaproponowat ciastek i herbaty w cienkiej porcelanie w kwiatki. Jedyne,
co stoi na stole przed fotelem, to na wpoét pusty kieliszek szampana, ktory unosi
W jej strone w gescie toastu, przystawia sobie do ust i wypija na jeden raz. Potem
patrzy na nig, nawet nieco przekornie jej zdaniem, nerwowo chichocze, chwyta
butelke i napehia kieliszek musujacym napojem. Znoéw go unosi.

— Zakladam, Ze pani sie nie napije?

Lovisa potrzasa glowa. Siada i kladzie torebke z boku fotela.

— Nie bede owija¢ w bawelne. Dotartam do réznych informacji. — Patrzy na
niego. — Musi mi pan to i owo wytlumaczyc.

Mezczyzna sztywno kiwa glowa.

— Na poczatek. Rozumiem, ze by} pan pacjentem Lillhagen. Zgadza sie?

On ponownie potakuje.

— Przebywal pan tam jednoczes$nie z Didrikiem Morckiem. Znaliscie sie?

— Tak, znalem Didrika. — Nagle pochyla sie, zastania rekami twarz i szlocha. —
Biedny, biedny Didrik.

Policjantka pozwala mu na to, a po chwili mezczyzna na nig zerka. Kreci glowa
i krzyzuje rece na sercu.



— Wiem, ze powinienem byt to powiedzie¢, zrozumiawszy, ze to on uciekl. Ale
nic o tym nie wiedziatem, kiedy byla pani u mnie po raz pierwszy. Wtedy pytata
mnie pani tylko o nieruchomos¢. Dopiero potem. — Milczy. — Ale rozumie pani, ze
to czasy, o ktorych najchetniej bym zapomnial. Chce je catkowicie wymazac
z pamieci. Lata w Lillhagen. Byly takie... — Zamyka oczy. — Okropne. Pod kazdym
wzgledem.

— Dlaczego?

— Dlaczego? Dlaczego? — powtarza glosno, a potem upija z kieliszka. — Droga
pani Loviso, powiem pani wszystko, tak zeby, miejmy nadzieje, pani zrozumiata. —
Przekreca kieliszek, wodzi oczami bez celu i zaczyna opowieSc. — Przyjeto mnie do
Lillhagen. Nie bylem chory. Nie tak naprawde. Ale w tamtych czasach bylo
inaczej. Pochodzitem z religijnego domu. Rodzice podchodzili do
homoseksualizmu jak do choroby i grzechu. A spoteczenstwo tez bylo inne niz
teraz. — Pochyla sie, zdejmuje espadryle, podnosi nogi i siada w pozycji kwiatu
lotosu. — Homoseksualizm byt w Szwecji nawet uznawany za przestepstwo, az do
tysigc dziewiecset czterdziestego czwartego roku. W tamtych czasach mozna go
bylo uzywac jako diagnozy, zeby przetrzymywa¢ homoseksualistbw w szpitalach
psychiatrycznych, az nie stali sie — robi palcami cudzystéw — zdrowi. Nie chce sie
wierzy¢, ze to prawda, ale probowano leczy¢, kastrujgc albo sterylizujac, by
pozbawic popedu seksualnego, a posrednio homoseksualizmu. — Przewraca oczami.
— Wie pani, co jeszcze robiono? Testowano terapie, w ramach ktorej pacjenta
poddawano elektrowstrzagsom za kazdym razem, kiedy pokazywano mu zdjecie
osoby tej samej pici. Wie pani, odruch warunkowy. Jak psy Pawlowa. — Ponownie
pije z kieliszka. — Byly tez inne metody. RFSU polecalo miedzy innymi preparaty
hormonalne. Czasami stosowano nawet lobotomie.

Lovisa patrzy na niego.

— Ale pana potozono po raz pierwszy w szeScdziesigtym pierwszym — mowi. —
Wtedy nie byto juz tych metod.

— Alez czesc z nich jeszcze byla. I prosze nie wierzy¢, ze spoteczenstwo nagle
zaakceptowalo homoseksualistow. Albo ze moja rodzina to zrobita. Co to, to nie.
Dopiero w latach siedemdziesiatych to sie zaczetlo zmienia¢. Wie pani, droga pani
Loviso, ze az do siedemdziesigtego dziewigtego homoseksualizm postrzegano jako
chorobe psychiczng? Tak, wiem. — Potrzgsa glowag z zamknietymi oczami. — Nie



chce sie wierzy¢, ze to prawda, ale tak bylo. To byly straszne lata mojego zycia.
Okropne lata. Droga pani Loviso, nawet nie moze sobie pani tego wyobrazi¢. Moi
rodzice oddali mnie do szpitala po raz pierwszy juz jako osiemnastolatka. By} rok
szeSCdziesigty pierwszy. Potem wypisywano mnie i przyjmowano az do
siedemdziesigtego siddmego. Mialem wtedy trzydzieSci cztery lata i podjatem
decyzje, ze juz wystarczy. Mialem dosy¢. Poznalem Berit, oczywiscie przez
rodzicow, kobiete zorganizowang i catkiem zwyczajng. PobraliSmy sie i to byt mgj
sposOb na pokazanie Swiatu, ze jestem zdrowy. — Napelnia kieliszek. — Oczywiscie
nie ukladalo sie. Nie mozna w taki sposdb zaprzecza¢ samemu sobie. Kiedy
poznatem Oliviera, sprawit, ze odwazytem sie na ten krok. Ja i Berit rozwiedliSmy
sie i nareszcie moglem zycC prawdziwym i szczeSliwym zyciem. Po raz pierwszy od
urodzenia moglem by¢ soba.

Lovisa patrzy na niego, nic nie mowiac.

— Tak bylo i najchetniej zapomniatbym o tamtym czasie. Jednak miatem zamiar
sie do pani odezwac. — Pochyla sie w jej strone i usmiecha tymi sztucznymi biatymi
zebami. — Ale mnie pani wyprzedzila.

— Oczywiscie, ze tak — odpowiada policjantka, nie odwzajemniajgc usmiechu. —
Wie pan co$ o Didriku Mércku i Viggu Hansenie? Znat pan ich?

Mezczyzna wzdycha, Scigga usta i znow sie odchyla.

— Droga pani Loviso. Widze, ze jest pani na mnie zia.

— Nie, nie jestem zla. Chce tylko zna¢ prawde.

— O Didriku i Viggu? Hm, Didrik byt po prostu malym nieszczesnikiem, ktory
przypadkiem wpadt w wielkie ohydne szpony Hansena. Ten Dunczyk byt
wstretnhym demonem, ktory lubit sie pastwi¢ nad pacjentami. Prébowatem
Didrikowi poméc na tyle, na ile sie dalo, ale to nie bylo latwe.

— A list?

— List? — patrzy na nig i Lovisa ma wrazenie, ze widzi bltysk w jego oczach,
kiedy znow unosi kieliszek szampana.

Whija w niego wzrok.

— Och, wie pan dok}adnie, o ktory list mi chodzi.
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Sten Dalbo jeszcze przez chwile trzyma reke na shluchawce, a uczucie upojenia
rozchodzi sie po jego ciele. Twarz rozptywa sie w uSmiechu, kiedy patrzy na Sciane
z oprawionymi dyplomami przybitymi w perfekcyjnie prostej linii. Wkrétce Didrik
wroci. Jego catkowicie wlasna zywa zagadka.

Sten odchyla sie na krzesle i powoli husta. Nie chce go straci¢. To on zawsze jest
tematem numer jeden na spotkaniach networkingowych. Wszyscy za kazdym
razem pytaja, czy sq jakie$ postepy i jak sie z nim pracuje. To Didrik robi z niego
interesujgcg osobe. Kogos, z kim koledzy i kolezanki po fachu chca dyskutowac
i wymienia¢ doSwiadczenia.

Ucieczka byla blamazem. Ale po tym, jak dokladnie te sprawe przemyslal,
zrozumial, ze bedzie mogl to obroci¢ w cos przemawiajacego na swoja korzysc. Co
takiego sprawito, ze idealny pacjent nagle zechciat uciec? Pytanie, ktore dodatkowo
mogloby podkreci¢ nastroj. Moglby powiedzie¢, ze z Didrikiem coS zaczelo sie
dziac. Terapia zaczynata przynosic¢ skutki.

USmiecha sie i oczami wyobrazni widzi, jak koledzy na niego patrza.
Z podziwem oczywiScie. Bo niewielu moze sie pochwali¢ takg wytrwatoscig jak
Sten Dalbo. Przestuchat nagranie z hipnozy. Didrik mowit o martwym cztowieku.
Mowit o zhu, poharatanych twarzach, krwi i kryjowce pod ziemia. Tak, wiekszos¢
to oczywiscie wytwory fantazji, ale bylo w nich ziarnko prawdy. Teraz Sten to
rozumie. Didrik méwit o tym ciele w ziemiance.

Psychiatra przestuchal nagranie dwa razy i zastanawiat sie, czy méglby cos do
ugra¢, gdyby je oddat policji. Po tym, jak przemyslal wszystkie za i przeciw,
doszedt do wniosku, ze go nie przekaze. Ta cala Stina Seger mowitaby, ze to
szkoda, ze nie polaczyt faktéw i nie oddat im materialu natychmiast. Trafitby z tego
powodu do ich raportow jako nieskory do wspolpracy, a tego by nie chcial.
Absolutnie nie ma ochoty figurowa¢ w zadnych policyjnych rejestrach.

Gdyby ta cala Seger miala inne podejscie, byla nieco pokorniejsza, moze wtedy
dalby jej materiaty. Ale nie, tak naprawde sama jest sobie winna.



Odsuwa krzesto od biurka. Tak, faktycznie byto co$ na rzeczy z Didrikiem, a on
bedzie w tym uczestniczyt do samego konca. Wszystko to wprawito go w dobry
humor. Tak dobry, ze moze nawet nagrodzi sie krotkim spacerem na oddziat
siodmy, gdzie zawsze jest coS, co na niego czeka. Nie przejmuje sie tym, ze jest
apatyczna. Przeciez to nie jej osobowosC go interesuje. Pomyst na stworzenie
oddziatu dla mtodych kobiet byl naprawde przedni. Teraz zawsze jest tu jakies
mlode cialo z uszkodzonym modzgiem, ktére nie moze mu odmowic¢, kiedy
przychodzi.

Podnosi sie i uSmiecha. Niedlugo znéw wszystko bedzie tak jak zawsze. Didrik
wroci na state, a jego wlasna przysztos¢ jako krola Brinkdsen bedzie bezpieczna.
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Lovisa wyjmuje kopie listu i podaje ja Melkerowi.

— Co to jest? — pyta mezczyzna, nie patrzgc na papier.

— To list, ktéry opisuje, w jaki sposob Cherie miata zosta¢ zamordowana — mowi
Lovisa i pochyla sie po zeszyt. — List, ktory jest napisany na kartce wyrwanej
z tego notatnika, tym samym charakterem pisma. Pana charakterem pisma,
Melkerze. To pan to napisat.

Lovisa przytrzymuje w powietrzu list i zeszyt, ale on sie upiera, Zeby nie patrze¢,
tylko wycigga dton i odsuwa je w jej strone.

— Tak, to ja to napisatem... — Glos mu sie zalamuje, a mezczyzna kladzie reke na
piersiach. — Ten przeklety list.

— Ale dlaczego? Nie rozumiem? Czy to pan chciat to wszystko zrobic¢?

Mezczyzna otwiera szeroko oczy, ktore robigq sie szkliste i wypelniajg tzami.

— Nie — mowi cicho. — Nie, nie, nie. Nigdy bym tego... Mata kochana Cherie.
Piekna kochana istota. Kiedy sobie o tym mysle...

— Ale dlaczego pan to napisat?

Melker ciezko wzdycha.

— Napisatem to, bo mnie zmuszono.

— Zmuszono? Ale jak?

— Hansen mnie szantazowal. Grozil, ze powie, ze zgwalcitem trzech chlopcow
w Lillhagen. A oni zgodzili sie ztozy¢ obcigzajace mnie zeznania, tak bardzo sie go
bali. Nikt by mi nie uwierzyl. Bylem tylko gejem. Wiec zgodzilem sie napisac ten
przeklety list. Zaszedlem juz wtedy tak daleko w swojej tak zwanej terapii, ze
mogtem wychodzi¢ ze szpitala, kiedy tylko chciatem. Wiedzialem, ze wystarczylo,
bym powiedzial, ze zostalem wyleczony i ze mialem Berit, zebym mogt odejsc.
I tak tez sie stalo. Postanowilem zostawiC to zycie za sobg i staC sie normalny.
Ozenic sie z Berit i mie¢ dzieci. Zostac¢ szarym cztowiekiem.

Lovisa wzdycha.



— Czy kiedykolwiek zastanawiat sie pan, do czego ten list mial by¢ uzyty?

— Nie. A wiasciwie tak. Pewnie, ze tak. Wiedzialem, jak Viggo sie zabawial,
probujac zniszczy¢ Didrika, wiec raczej pomyslatem, ze miat jakis paskudny plan.
Ale nigdy nie przypuszczatem, ze mogiby znaleZ¢ sposob, by skloni¢ Didrika do
zrobienia tego. Nigdy. Didrik byt taki zakochany w matej Cherie. — Kreci glowa. —
W jaki sposob Viggo go ztamal, zeby zrobil te wszystkie... straszne rzeczy... nie
rozumiem tego. W koncu wygral. Zniszczyl Didrika i zrobit z niego zlego
cztowieka.

— Wie pan, Ze cialo, ktore znalezliSmy przy Daltorpsgatan, to ciato Vigga®?

Mezczyzna potakuje.

— I rozumie pan, ze musimy znalez¢ Didrika?

— Tak.

— Gdzie on moze byc¢?

Melker wzrusza ramionami.

— Czy byt u pana?

— Nie, naprawde nie — mowi z naciskiem. Milknie, a potem sie rozpromienia. —
Wiem. SprawdZcie u Eddy’ego.

Lovisa marszczy czoto.

— U Eddy’ego?

— Tak, u Eddy’ego. Byl jedynym opiekunem, do ktorego Didrik sie garnat.
Zawarli jaki$ pakt. Nie wiem, czy to bylo naprawde, czy tylko w glowie Didrika,
ale Eddy mimo wszystko zblizyt sie do Didrika na tyle, na ile sie dato.

— Wie pan o nim co$ wiecej? Gdzie mieszka? Jak sie nazywa, oprocz tego, ze
Eddy?

— Nazywa sie Kinde. A tak wiasciwie ma na imie Bengt Fredrik.

Lovisa wbija wzrok w mezczyzne. Bengt Fredrik Kinde przy Bronsfyndsgatan
piecdziesigt pie¢. Lokator staruszki, ktora sprzedala dom Simonssonom. Ten sam
Eddy, ktory pomodgl Simonssonom w pracach stolarskich. Lovisie kreci sie
w glowie. Bengt Fredrik Kinde. Eddy. To ta sama osoba. Jest w domu
Simonssonow. Lokator, ktory mial w mieszkaniu list zaadresowany do Vigga
Hansena. Viggo, okrutny opiekun z blizng na twarzy. Znat Vigga. I zna Didrika.
Nie potrafi tego posktada¢. Wpatruje sie w Melkera.



— Wiedziat pan, ze to on mieszkal w piwnicy, tak?

Melker kiwa glowa i zawstydzony patrzy w podtoge. Lovisa wstaje.

— Byl pan pomocny, ale nie do konca. Jesli odezwalby sie pan do nas z tymi
wszystkimi informacjami wczesniej, moze juz znalezlibySmy Didrika.

— Juz pani idzie? — zerka na nia.

— Tak.

— Co teraz bedzie?

— Bedziemy dalej szuka¢ Didrika. A gdyby jeszcze coS sie panu przypomniato,
chce, zeby pan do mnie natychmiast zadzwonit. Dobrze?

Melker potakuje.

— Musze iSC. Spieszy mi sie.

Mezczyzna podskakuje z fotela na rowne nogi i odprowadza ja. Zanim zamyka
drzwi, Lovisie wydaje sie, ze znow widzi w jego oczach ten blysk, ale ignoruje go,
wyjmuje smartfona i wyszukuje numer Stiny. Kladzie palec na przycisku i juz ma
dzwonic, kiedy sie powstrzymuje.

Nie, mysli.

Nigdy, kurde, w zyciu.

Dlaczego miataby dzwoni¢ do Stiny? Zdenerwowataby sie tylko, ze Lovisa tu
przyjechata. Potem przejelaby sprawe i przypisata sobie calg zasluge rozwigzania
dochodzenia.

Nie, mysli znowu i wklada komorke do kieszeni. To jest jej szansa. Jesli znajdzie
Didrika Morcka, Stina nie bedzie mogta jej nic zarzuci¢. Poza tym jej przyszia
kariera wygladalaby o wiele bardziej obiecujgco. To ona znalazta Vigga Hansena,
dzieki niej mogli go zidentyfikowa¢. A teraz znajdzie Didrika Morcka. Jesli tak
bedzie, to do cholery, na wlasna reke rozwigzataby cate sledztwo.

Zbiega po szerokich kamiennych schodach, a dzwiek krokow odbija sie od Scian.
Posada ministry sprawiedliwosci nagle wydaje sie naprawde w zasiegu reki. Kiwa
glowa i uSmiecha sie. Yes, mysli podekscytowana i wybiega na ulice w strone bmw
mini.
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Stina widzi Arvida i Juliette Simonssondw idacych w jej strone z dwoma
policjantami w mundurach.

— On tu byl — krzyczy Juliette, a Stina ledwo ja poznaje. — W naszym ogrodzie.
W naszym domu. Dlaczego go nie zlapaliScie? — Glos przechodzi w szloch
i kobieta nieSwiadomie poprawia wlosy, wolajac dalej: — Jak on moze by wciaz na
wolnosci? Szalony morderca. Przeciez mogth... no, nie wiem co. — Zanosi sie
ptaczem.

— Juz, juz — uspokaja jg Arvid, obejmuje ramieniem, ktore ona z siebie strzepuje,
i rzuca mu przez zy wsciekle spojrzenie.

— Co sie stalo? — pyta Stina i zatrzymuje sie przed nimi.

Arvid ponownie obejmuje Juliette, przycigga ja blizej do siebie i zaczyna
opowiadac.

— Ech, nic groznego. SiedzieliSmy w domu i ogladaliSmy telewizje, kiedy
zobaczyliSmy, ze ktos jest w ogrodzie. Najpierw pomysleliSmy, ze to znowu jakas
ciekawska osoba, ktora chciata tu przyjs¢ pooglada¢ ziemianke. Kilka takich juz tu
wczesniej bylo i rzeczywiscie, wkurzylem sie, mowigc wprost, i wyszedtem, zeby
ja przegonic.

— Tak — dodaje Juliette. — I wtedy zobaczyl, ze to byt Didrik Mérck.

— Jakie sprawial wrazenie? — pyta David i odwraca sie do Arvida.

— No, co by tu powiedzie¢. Byl wyraznie rozkojarzony. Szukal pomocy. Poza
tym cierpial. Naprawde bardzo. Bylo to po nim wida¢. Mial zraniong noge.
Nogawka byla rozerwana i zauwazylem, ze noga byla wzieta w tubki. Wygladato,
jakby sam je sobie zalozyl. Nie czuje sie dobrze. Wydaje mi sie, Ze jest na granicy.
Nie bierze juz lekow, prawda?

— Tak myslimy.

— Byl zupelnie niezborny. I zakrwawiony.



— Tak, i chwycit Arvida, a ja wtedy krzyknelam, ze zadzwonitam po policje.
Kiedy to ustyszal, przestraszyt sie i pobiegl. No, to znaczy, pobiegt to za duzo
powiedziane. Pokustykal na tyle, na ile potrafit. Miat laske, ktorg sie podpierat.

— Prosze poczekac. Powiedziata pani ,,zakrwawiony”. Czy noga krwawita?

— Nie — mowi powoli lekarz. Potem kontynuuje: — Musial mieC jakies inne
obrazenia. Skad w przeciwnym razie bytaby ta krew? — Kreci glowg. — Powinienem
by} go zatrzymadé. Zle sie stalo, ze pozwolitem mu odejs¢.

Stina potrzasa glowa.

— Nie, postgpit pan catkowicie stusznie. To byloby szalenstwo, gdyby pan
probowal go zatrzymac. Ale widzial pan jaka$ rane, z ktorej moglaby wyptywac
krew?

— Ja... — Cichnie. Patrzy na Juliette, a potem z powrotem na Stine. Potrzgsa
glowa.

Stina odwraca sie do Davida.

— Krew. Jesli nie byla Didrika, to..."?



Rozdzial 68

Dzwonek chyba nie dziala, wiec Lovisa unosi reke i puka do drzwi, tak
intensywnie, ze az knykcie ja szczypia. Przyciaga dion do siebie, chucha i czeka.
Kiedy nadal jest glucho, podchodzi do okna, zgina dlon w daszek nad oczami
i zaglada do srodka. Marszczy czoto i wzdryga sie, kiedy widzi ruch w ciemnym
pomieszczeniu. Uspokaja sie, a zaraz potem chrzesci zamek. Policjantka odsuwa
sie od szyby i robi krok do tylu w tym samym momencie, w ktorym drzwi sie
uchylaja. Juz ma otworzy¢ usta, ale zanim zdazy zareagowac, silna dton chwyta ja
za nadgarstek. Probuje sie wyrwac, ale kto$ rzuca nig o drewniang Sciane. Krzyczy
z bolu i wykreca ramie, zeby wyzwolic¢ sie z zelaznego uscisku. Ale zamiast tego
czuje tylko, ze co$ jq ciagnie przez prog, a drzwi sie za nig zamykaja.

Jest oszotomiona uderzeniem i trudno jej klarownie mysle¢, kiedy mezczyzna ja
puszcza. Zaczyna pelzna¢ do tytu. Tylko po to, by poczu¢ ciezkie uderzenie w tyt
glowy, mocng reke wokot kostki i ciggniecie z powrotem. Ktos tapie jq za ramie,
stawia na nogi i rzuca w dot na krzesto. Styszy dzwiek tasmy i czuje, jak jest nig
obwigzywana.

Potem mdleje.
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Stina wychodzi spod prysznica i ciasno owija sie recznikiem. Po tym, jak skonczyli
u Simonssondw, zadzwonita do Lovisy, ale po czwartej nieudanej prébie polaczenia
zdecydowala, ze sama podjedzie do agenta nieruchomosci. Wzieta ze sobg Davida,
jak sie okazato, tylko po to, by stwierdzic¢, ze Melkera nie ma w domu. Nie moze
teraz nic wiecej zrobi¢. Sprawq listu zajmag sie jutro.

Stina robi sobie turban, siada na pokrywie muszli klozetowej i wycigga nogi do
przodu. Jej zycie sklada sie teraz z wielkich kontrastow. Od zbieglych mordercow
i ofiar pobi¢ po shopping z corkami w Kungsmaéssan.

To ona wyszta z propozycja tego ostatniego. Potrzebowata tego. Tesknita za
chwila przyziemnych problemow, kiedy nie musiata robic nic oprocz stuchania ich
zywiotowo c¢wierkajacych glosow. Zrobily zwyczajowa rundke i zakonczyly
w Lodge Living, gdzie kazda z nich znalazta cos dla siebie. Ucieszyto je to. I ja
ucieszylo to, ze sie cieszyty. Po kupieniu ubran zatrzymaty sie w barze kawowym
w Lodge, a tam otrzymata krotki wglad w zycie corek i zaliczytla kilka bardzo
potrzebnych salw smiechu. Godzine p6zniej podrzucita je do kolezanek i pojechata
do domu w towarzystwie toreb z zakupami, smaku kawy i wspomnienia ich
smiechu, ktory byt jak balsam dla duszy.

Luzuje recznik i wyciera wlosy do sucha. Nie powiedziala im o mamie. Jeszcze
nie. Patrzyla na nie, jak sie przechadzaty po sklepach, podnosity ubrania i dotykatly
ich. Na ich dhlugie jasne wlosy. Proste u Annie i krecone u Lilly. Ich rozne style. Nie
potrafita. Najpierw sama musiata to sobie przepracowac. Ale jak miataby to zrobic?

SLA jest straszne. Pogooglowala i zrozumiata, czego oszczedzili jej rodzice,
mowiac o chorobie. Jest zarbwno nieuleczalna, jak i niemitosierna. Zazwyczaj
zaczyna sie w jednym ramieniu lub nodze i po kolei dotyka nastepne czesci ciata az
do catkowitego paralizu. Czesto konczy sie tak, ze mieSnie odpowiadajace za
oddychanie poddajg sie i chory dusi sie na Smierc.

W przebiegu choroby jest sie caly czas zupeklnie sprawnym umystowo i nie
mozna zrobi¢ nic, zeby przeszkodzi¢ Smierci w powolnym przezeraniu sie przez



ciato. Istniejq leki hamujgce, ale nie przedtuzajg znaczaco zycia. Najwyzej o kilka
miesiecy.

Kazdego roku choroba dotyka okoto dwustu oséb w Szwecji, a potowa z nich
umiera w ciggu osiemnastu miesiecy od postawienia diagnozy. Sg jednak tacy,
ktorzy zyja dluzej, i tych przypadkow trzyma sie Stina. Jej mama ma zy¢ dhugo, i to
na dobrym poziomie.

Wstaje, przeciera pare na lustrze i obserwuje opuchnietg od placzu twarz, kiedy
dzwoni telefon.

Mama — to pierwsza mysl, ktora przychodzi jej do glowy, kiedy szybko wyciaga
reke po smartfon na blacie.

Ale to nie ona. To Hampus Kallgren.

— Przykro mi, ze dzwonie tak p6Zno, ale wiasnie dostatem sygnatl, ze Kinde jest
na pogotowiu w Ostra po ciezkim pobiciu — méwi szybko Hampus. — Widziatem,
ze go poszukiwatas, wiec pomyslatem, ze najlepiej zadzwonic.

— Kinde jest na pogotowiu? — Stina odwraca sie od lustra i gapi w biate kafelki. —
Kiedy to sie stato? ByliSmy u niego po potudniu i dzwoniliSmy do drzwi.

— Byliscie tam?

— Tak. — Stina idzie do sypialni. Staje na miekkim dywanie przed szafa i otwiera
ja. — Gdzie go pobili?

— Znaleziono go na Opaltorget.

Stinie przychodzi do glowy, ze przeciez przejezdzali przez ten plac. Mineli
Kindego? Czy lezal tam na ulicy, nie mogac sie odezwac? A moze wiasnie wtedy
go bito, a oni tego nie zauwazyli?

— Ci, ktorzy go znalezli, widzieli, jak sie chwiat — ciagnie Hampus. — Zatozyli, ze
byl nietrzezwy, ale kiedy sie przed nimi przewrdcit i zobaczyli mnostwo krwi,
zrozumieli, ze co$ sie stato, i zadzwonili po karetke. Mial szczesScie, ze go
zauwazyli. W przeciwnym razie raczej by sie nie wylizat...

— Czyli naprawde z nim kiepsko?

— Zdaje sie, ze tak.

— A kto jest sprawcg? — pyta Stina i przesuwa wzrokiem po potkach z ubraniami.
— Wiemy?

— Nie. Méwi, ze nie wie, kto to byt.



Stina wyszarpuje sobie dzinsy z koszulka i rzuca je na t6zko.

— To byt napad?

— Nie znaleziono przy nim portfela ani komorki, wiec mogto tak byc.

— Dobrze, dzieki, ze zadzwonileS — mowi powoli Stina, wyciagga pare biatych
majtek z szuflady i zaczyna je na siebie wcigga¢ wolng reka. — Jade do Ostrej.
Mozesz zadzwoni¢ do Davida Saliby-Sandberga i powiedzie¢, zeby sie tam ze mnq
spotkat.

Rozlacza sie. Siada na krawedzi t6zka, chowa twarz w reczniku i znow pozwala
}zom ptynac.



Rozdzial 70

Lovisa nie wie, jak dlugo byla nieprzytomna, ale w glowie jej pulsuje, a szyja
zesztywniata. Oddycha plytko i szybko, kiedy wedruje wzrokiem po pokoju.
Wystuzony bragzowy naroznik obity skora, czarny stolik z chromowang podstawa.
Podloga pelna rozdeptanych zelek wymieszanych z odlamkami rozbitej miski.
W oknie samotna doniczka z przykurzong rosling. Na S$cianie... Wzrok sie
zatrzymuje. Plamy na Scianie? Nerwowo przelyka Sline. Co jest, kurwa? Czy to
rozbryzgana krew? Czyja? Jeszcze raz ciezko przelyka, oczy bladza po pokoju
i zauwaza wiecej kropli na podlodze. I kaluze na dywanie. Co tu sie wiasciwie, do
diabta, stato?

Probuje sie poruszyc, ale rece i stopy ma unieruchomione. Pada na nig cien.
Podnosi glowe i patrzy do géry. Didrik Morck sie na nig gapi. Spotyka jego wzrok.
Oczy ma niezdrowo przekrwione. Patrzy to na nig, to na drzwi. Skurcze na twarzy.
Jablko Adama porusza sie w gore i w dot w nieregularnym rytmie. Szybko zerka na
plamy i rozumie. To sie dzieje naprawde. Jest uwieziona przez Didrika Morcka
i nikt nie wie, ze tu jest.

Widzi przed soba zdjecia Cherie i gryzie sie w dolng warge. Mezczyzna stojacy
przed niag mogilby z nig zrobi¢ wszystko. Jak, do chuja, mogla by¢ tak ghupia
i przyjechac tu sama?

Nie chce umierac. Nie tu i nie teraz. Nie tak.

— Kto cie zabil? — Jego glos jest wysoki i skrzeczacy. Skurcze wokot mocno
spietych ust sq coraz silniejsze.

O co mu chodzi? Potrzasa glowa.

— Nie rozumiem.

Mezczyzna pochyla sie do niej i przyciska twarz blisko jej twarzy. Kobieta
wstrzymuje oddech. Smierdzi mu z ust $miercig i zgnilizna.

— Jeste$ martwa — syczy i trafia w niq $lina.

Kropla pada na jej dolng warge. Chce podniesSc rece i ja zetrzec, ale nie moze.



— Kto to zrobit? — syczy ponownie Didrik.

Lovisa nie rozumie. O co mu chodzi? Mysli sie kottujg. Nie chca sie zatrzymac.
Nie ma w sobie zwyczajowej logiki. Wszystko, o czym moze teraz myslec, to ze tu
sie to skonczy. W podniszczonym salonie matego niebieskiego szeregowca we
Frolundzie.
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— Chce go przestucha¢c — mowi Stina do doktor Elviry Ekholm na oddziale
ratunkowym szpitala Ostra. — To wazne, Zebym mogla z nim porozmawiac.

Lekarka przebiera palcami po przewieszonym na szyi stetoskopie, patrzac na
pacjenta, ktory lezy nieruchomo pod zéttym kocem. Potem wzdycha i podnosi
wzrok.

— Musi pani zobaczy¢, na ile moze rozmawiac i czy starczy mu sit. Dostat
morfine i szczerze mowiac, nie wiem, jak konkretny bedzie moégt by¢ w tej
sytuacji.

— Rozumiem. Co z nim?

Lekarka kreci glowa.

— Sytuacja jest teraz stabilna, ale ten lub ci, ktérzy go pobili, podeszli do tego
bardzo rzetelnie. Ma wielokrotne pekniecia na ramionach po tym, jak probowat sie
chronic¢. Silne uderzenia w glowe naruszyly tkanke mozgowa i podejrzewam
uszkodzenia komorek nerwowych i glejowych, ktére, obawiam sie, spowodujg
trwalte zmiany.

— Mimo wszystko sadzi pani, ze da rade ze mng porozmawiac?

Kobieta wzdycha zmeczona i gladzi reka wiosy.

— Jak mowitam, dostal duzg dawke morfiny, wiec powinien moc sobie poradzic
z bolem. Problemem moze sie okazaC dotarcie do niego i sprawienie, zeby
zrozumiatl pytania i na nie odpowiedziat. — Podchodzi do t6zka, pochyla sie nad
stolikiem i poprawia przewod kroplowki, a potem odwraca sie do Stiny. — Po prostu
musi to pani wyczuC. Jesli sie nie uda, to trzeba bedzie odczekac kilka godzin.
Moze nawet noc.

— Okej.

Kiedy lekarka zniknela, Stina przysuwa krzesto do t6zka i siada. Widzi, jak jego
klatka piersiowa regularnie sie unosi i opada.



Przynajmniej zyje i oddycha. Stina wycigga reke i kladzie jg ponad barierka na
kocu. W pokoju jest ciemno, nie liczgc swiatta lampki nocnej i zimnej niebieskiej
poswiaty aparatury nad glowa Kindego. Cisza jest gesta. Jedyne, co ja zagtusza, to
pulsujacy dzwiek jednej z maszyn, do ktorych jest podigczony i ktore, jak domysla
sie Stina, pomagajq mu utrzymac sie przy zyciu.

— Dzien dobry — wita sie cicho Stina i pochyla sie nad t6zkiem.

Kinde lezat tak nieruchomo, ze sadzila, ze spal. Dlatego dziwi sie, kiedy powoli
odwraca glowe i patrzy na nig jednym opuchnietym okiem, ktére nie jest ukryte
pod opatrunkiem.

— Jestem z policji. Nazywam sie Stina Seger. Musze z panem porozmawia¢. Ma
pan sile?

Bierze jego szybki wydech za ,tak”.

— Chce pan wody?

Mezczyzna potwierdza skinieniem.

Stina wyciaga reke po szklanke, przyklada mu stomke do ust i czeka, kiedy
mezczyzna powoli ssie kilka kropli. Stina przyglada mu sie, kiedy pije. Gra cieni
w pokoju tworzy wrazenie duzej wyrwy pod jego odstonietym okiem. Ciemny
kilkudniowy zarost, widoczne zyty u nasady nosa i slady po tradziku.

— Czy zna pan mezczyzne, ktory nazywa sie Didrik Morck? — pyta Stina
i odstawia szklanke.

— Tak.

— Wie pan, gdzie on teraz jest?

Mezczyzna przecigga glowe od jednej strony do drugie;j.

— Na pewno?

— Tak — odpowiada zachrypnietym glosem.

— Czyli to nie on to panu zrobit?

— Nie.

— Rozumiem. — Stina milknie. — Decyduje sie zostawi¢ Didrika i iS¢ dalej. — Byt
pan lokatorem przy Daltorpsgatan sze$¢ w dzielnicy Orgryte pomiedzy tysigc
dziewiecset siedemdziesigtym czwartym a osiemdziesigtym trzecim. Zgadza sie?

Mezczyzna robi ruch glowa.

— Zna pan mezczyzne, ktéry nazywa sie Viggo Hansen?



Jego cialo zastyga. To moze byc¢ bdl, ale nie wydaje sie jej. Bardziej
prawdopodobne, Ze imie Vigga wywotato ten ruch.

— Zna pan?

— Tak.

— Skad?

— PracowaliSmy razem. Kiedys. W Lillhagen. — Przestaje mowicC i ciezko
oddycha. — Po prostu sie wprowadzit. — Sciska mu gardlo. — Do mnie.

— Czyli mieszkal u pana?

— Powinienem byt powiedzie¢. — Mruga jednym okiem. — Simonssonom. Ale nie
moglem. — Bol wykrzywia mu twarz w grymasie.

— Ale nie rozumiem. — Stina marszczy czolo. — Dlaczego nie mogt pan tego
powiedziec?

— Pracowatem u nich. Pomagatem przy domu. Oni nie wiedza.

— Kim pan jest, znaczy sie?

On znow kiwa glowa i zamyka oczy. Milczy.

— Ma pan site?

— Tak. Chce to powiedziec.

— Mieszkatl pan w domu, kiedy Viggo zniki?

Mezczyzna znéw powoli potwierdza glowa. Niecierpliwos¢ ja podburza. Chce
nim potrzasngC. Potargac. Kurde, chce wiedziec. Teraz, kiedy jest tak blisko.
Decyduje sie jeszcze troche ponaciskac.

— Co sie stato, kiedy znik}?

— Nie wiem — szepcze mezczyzna.

— Czy Didrik Moérck miat cos wspolnego ze zniknieciem Vigga?

Mezczyzna przetyka Sline.

— Nie wiem.

— Ale przeciez mieszkal u pana. Nie zglosit pan jego zaginiecia?

— Nie. — Wzdycha gleboko. — Cieszylem sie. Ze zniknat.

— Dlaczego pan sie z tego cieszyl? Przeciez dzieliliScie mieszkanie. Nie
zachowywat sie dobrze?

— Okropny cztowiek. Zty.



Stina styszy, ze ktos wchodzi do pokoju, odwraca sie i widzi, ze David opar} sie
o sciane. Gestem pokazuje jej, zeby kontynuowata.

— W jaki sposéb? Co on takiego robit, co bylo straszne?

Odwraca oko w jej strone.

— Pracowatem z nim. Niszczyt ludzi.

Stina marszczy czolo. Pamieta, co o opiekunach powiedziala mama Cherie. Ze
byli demonami.

— Co on takiego robit? Bit pacjentow? Zmuszat ich do czegos, czego nie chcieli?

Mezczyzna powoli kiwa glowa.

— Tak. Wszystkich. W najgorszy sposob, na jaki mogt wpasc.

— A Didrik? Czy byl jednym z tych ludzi?

— Tak. Piekto. Mlody. Wrazliwy. Pieklo.

— Czy Viggo Hansen zmienit zycie Didrika Morcka w piekto?

— Taki mtody. — Mlaszcze. — Viggo wbil w niego szpony. Probowatem pomoc...
Biedny Didrik. Nie dato sie.

Stina widzi, jak 1za szuka drogi z widocznego oka, bierze serwetke ze stolika
nocnego i delikatnie przyklada ja do niej.

— Moj przyjaciel.

— Didrik byt pana przyjacielem?

Mezczyzna potakuje.

— Czyli dlatego nie zglosit pan zaginiecia Vigga Hansena. Viggo zmienit zycie
Didrika w pieklo i chciat sie pan go pozby¢ — mowi Stina, a potem milczy, patrzy
na Davida, a potem znow na pacjenta. — Mysli pan, ze Didrik zrobit mu cos ztego,
prawda?

On ponownie wzdycha, a potem kiwa glowa.

— Spalitem jego rzeczy. Powiedziatem, ze sie wyprowadzit.

— Sadzit pan, ze Didrik co$ zrobit Viggowi i chcial pan go chroni¢? Tak byto?

Znow potakuje.

— Ale dlaczego?

— Wszystko. Moja wina.

— Jak to pana wina? Co pan zrobit?



— Mieszkal u mnie. Wiedzialem, co zrobit Didrikowi i innym. Powinienem by}
go powstrzymac.

— Dlaczego pan tego nie zrobit?

—Ja... — Wzdycha ciezko. — Bylem za staby.

— Hm. — Policjantka drapie sie po szyi. — Mozliwe, ze Didrik by} ofiara w tym
wszystkim i moze bylo tak, ze Viggo byt wrednym sukinsynem, ale to, co Didrik
zrobitl Cherie... — Kreci glowa. — Didrik tez jest ztym czlowiekiem i musimy go
znalezc.

— Nie.

— Nie? — pyta zdziwiona i zerka na Davida.

— Kochat ja.

Stina oddycha ciezko i Smieje sie pusto.

— To cholernie dziwne, ale juz w kilku sytuacjach styszatam, ze Didrik bardzo
kochat te dziewczyne. Jesli tak bylo, to jak mogt jej zrobic to, co zrobit?

Kinde patrzy na nig, nic nie mowigc, i zamyka oczy.
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Komérka znéw wibruje w kieszeni. Lovisa zamyka oczy. Smiertelnie przerazona,
ze moze ja stychac. Jednoczesnie to daje jej nadzieje, Ze ktoS probuje sie z nig
skontaktowaC, mimo ze nie moze odpowiedzieC. Przyplywaja mysli, przygryza
sobie poraniong dolng warge. Przy kazdym sygnale czuje, jakby cata wibrowala.
Jesli tylko moglaby siegna¢ w dét i nacisnac przycisk ,,odbierz”.

Nie. Nie odwazy sie sprobowac. Najmniejszy ruch mogiby spowodowac, ze
wyjedzie na nig z pyskiem. Jest przeciez zupelnie szalony. Jesli tylko méglby wyjsc¢
z pokoju. Gdyby tylko wyszedt do kuchni albo toalety, albo gdziekolwiek.

Jeszcze raz rzuca szybkie spojrzenie na zniszczong lampe i kabel, ktory wije sie
jak waz przez czarng kaluze krwi na parkiecie. CzeS¢ krwi wplynela na dywan
i zostata przez niego wchlonieta, a czeS¢ jest rozsmarowana na podtodze, tak jakby
cos lub kogos po niej ciagnieto.

Dlaczego tu przyjechata, do nikogo nie dzwoniac? To bylo bardzo glupie z jej
strony. Jesli tylko wyjdzie z tego zywa, nigdy wiecej nie bedzie tak nieostrozna. Saq
powody, dla ktorych nigdy nie powinno sie takich rzeczy robi¢ samemu.

Powinna byla stawiaC wiekszy opor, kiedy drzwi sie otworzyly. Ale wszystko
wydarzylo sie tak szybko, ze nie zdazyta pomyslec. Nerwowo przetyka sline. Moze
to byla jej jedyna szansa, zeby przed nim uciec. I jej nie wykorzystata. Patrzy w dét
na jego nogi. Stopa i podudzie wystaja z nieudolnie zrobionej szyny
usztywniajacej. Wszystko jest nieforemng niebieska gruda. Kurde, dlaczego nie
biegla? Nie chce skonczyc¢ jak Cherie.

— Kto? — krzyczy znow tak glosno, ze Lovisa az drzy.

Znoéw musi sie opanowywac. Walczy¢, zeby powstrzymac placz. Okazywanie
stabosci nie jest dobrg technikg negocjacyjna. Zestresowana, mruga, zeby utrzymac
lzy na miejscu.

— Nie rozumiem, co...

— Cherie — mowi cicho, pochyla glowe i husta nig do przodu i do tytu. — Cherie,
Cherie.



Lovisa otwiera usta i patrzy na kiwajaca sie glowe. Styszy, ze on wymawia imie
dziewczyny. Rozumie. Mysli, ze Cherie to ona. Mysli, Ze jest martwa.

Ale dlaczego pyta, kto jg zabit?

Zerka na niego.

— Przeciez to ty — mowi cicho, niepewna, czy wybuchnie. — To ty ja zabileS. Eee,
mnie zabileS — poprawia sie szybko i czuje, jak smartfon w kieszeni znéw zaczyna
wibrowac.

— Nie, nie, nie! — wyje mezczyzna i gwattownie potrzasa glowa. — To nie ja. To
on.

— Tak, to ty — mowi cicho i w tym samym momencie tego zatuje, widzac, jak on
wbija w nig wzrok i rusza w jej strone. Ogarnia jg panika, kiedy czuje, jak jego
twarde rece poruszajq sie po jej ciele. Zaciska powieki i dopiero wtedy, kiedy
wsuwa dion do jej przedniej kieszeni i wyjmuje wibrujacqa komorke, czuje ulge. To
tego szukat.

Ale kiedy on rzuca smartfonem o $ciane, a potem podchodzi do niego i rozbija
go srebrng laska, juz nie chce. To byla jej jedyna nadzieja. Nikt jej nie znajdzie.
Umrze tu.
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— Pozwole mu przez pie¢ minut odpoczac. Potem sprobuje jeszcze raz — mowi
cicho Stina, zamykajgc drzwi za plecami. Patrzy na Davida, ktory chodzi przed nig
tam i z powrotem. Zatrzymuje sie i przejezdza kilka razy dtonia po brodzie.

— Zastanawiatam sie nad jedng rzecza, kiedy stuchalam Kindego. Didrik nigdy
nie przyznat sie do zabicia Cherie. Moze rzeczywiscie tego nie zrobit?

— Myslisz, ze to byt ktos inny?

— Tak.

— Ale dlaczego dostaje sie tyle lat w zamknieciu za coS, czego sie nie zrobito?

— Moze dlatego, ze samemu sie w to wierzy?

Stina powoli porusza glowa, nie spuszczajac z niego wzroku. Luki w pamieci.
Albo raczej jej fragmenty. Plus to, co wedlug wszystkich zrobil, stworzyto obraz,
ktory w koncu stat sie dla niego prawda. A moze jest tak, ze teraz zaczyna sobie
przypominac, co sie naprawde stalo, i chce to naprawic?

— Ale jesli to nie Didrik, to kto?

— Viggo Hansen?

— A co byloby motywem?

Policjant kreci glowa.

— Nawet jesli nie miat zadnego motywu, to Viggo wydaje sie prawdopodobny —
mowi dalej Stina. — Obrazenia, ktore miata Cherie, zgadzajq sie z profilem, ktéry
reprezentowat Viggo, jak sie zdaje. Nazywali go ztem wcielonym.

— Dokladnie.

— Mamy tez agenta nieruchomosci. Tak naprawde to on napisat list.

— Tak.

Stina milczy.

— Ale nie wydaje sie, zeby on miat wlasciwy profil. — Wzdycha. — Zakladam, zZe
jedyng osobg, ktéra moze odpowiedzie¢ na to, jak wszystko sie ze sobg wigze, jest
Didrik. Jedyny problem polega na tym, ze on nie pamieta.



— Ale Sten Dalbo myslal, ze co$ zaczynatlo mu Swita¢ — przypomina David. —
Moze ma racje?

— Musimy go znalez¢. — Stina patrzy w strone pokoju. — Mysle, ze Kinde wie,
gdzie on jest. Wydaje mi sie, ze Didrik szukal u niego pomocy, i stato sie cos, co
spowodowato, ze mu odbito. Przycisne go troche.

Odwraca sie, otwiera drzwi i podchodzi do t6zka.

— Panie Bengtcie Fredriku — zaczyna ostro. — Chce, zeby teraz zeznal pan
prawde. Wie pan, gdzie on jest, prawda? Pora powiedziecC.

Owiniety bandazami cztowiek odwraca twarz w jej strone. Jedyne oko wyglada
na cierpigce. Mezczyzna budzi wspotczucie. Ale to niczego nie zmienia.

— On ci to zrobit, prawda?

Nic nie odpowiada. Tylko na nig patrzy.

— Musi pan powiedzie¢. Nie rozumie pan? On musi wroci¢. Trzeba mu pomoc.
Zanim stanie sie coS gorszego. Nie ma sensu, zeby pan prébowat go chronic.

Mezczyzna dalej nic nie mowi.

— Co on robit w domu Simonssonow?

Kinde odwraca gtowe.

— Noga — szepcze.

Stina pochyla sie do niego.

— Co pan powiedziat? Noga?

— Bol.

— Bolata go noga i chcial, zeby Simonssonowie mu pomogli?

Kiwa glowa.

— Ale dlaczego to panu zrobit?

Kinde lekko porusza glowa na boki i kurczowo zaciska powieke.

— Aha, no dobrze, niech pan nic nie méwi. Ale prosze wskazac, gdzie on jest.
Musi otrzyma¢ pomoc. Nie tylko ze soba, ale tez ze wzgledu na noge. Arvid
Simonsson twierdzi, ze Didrik dostal zakazenia krwi. Moze od tego umrzec¢, nie
rozumie pan tego?

Mezczyzna powoli kiwa glowa.

— Pomogag mu?

Stina przytakuje.



— Obiecuje pani?
— Tak, obiecuje.
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To obrzydliwe. Patrzy w dot na ciemne krocze. Przeklina te dwa wielkie kubki
herbaty, ktore wypita i z powodu ktorych sie posikala. To uwlaczajace, ale
popuszczenie przynosi ulge. Teraz Lovisa siedzi w mokrym i Smierdzi. Ale Morck
zdaje sie niczego nie zauwazac. Nadal kulejac, chodzi tam i z powrotem i mruczy
sobie cos$ pod nosem. Beztadnie i niewyraznie. Szalenczo.

Nie spuszczajac z niego wzroku, Lovisa probuje sie poruszyC. Zapiera sie
o podiloge i przechyla na dwie strony. Zaciska i poluzowuje dlonie, probujac
przywroci¢ w nich krazenie. Nogi ja bola, a stopy zdretwialy. Stracila poczucie
czasu. Wydaje sie jej, ze minelo wiele godzin, ale w rzeczywistosci nie ma pojecia
ile.

DzZwiek cichnie. Lovisa pozwala myslom przeplywac i patrzy w gore. Didrik sie
zatrzymat. Stoi teraz przy kanapie i tylko sie lampi. To chyba jest nawet gorsze od
tego wariackiego chodzenia i mamrotania. Cisza i bezruch sg zapowiedzig czegos,
co nadejdzie.

Lovisa patrzy na jego sztywne plecy przekrzywione w prawo w strone laski, a on
nagle sie odwraca i na nig spoglada.

— Masz list?

Policjantka kreci glowa.

— Klamiesz. Masz go. Przyznaj sie — krzyczy mezczyzna i macha laska tak, ze ta
ciezko uderza o krawedz kanapy.

— Nie, to prawda. Przysiegam. Nie mam listu. — Lovisa brzmi jak maly marudny
dzieciak.

Didrik robi kilka chybotliwych krokow w jej strone, kiedy obydwoje wzdrygaja
sie na pukanie do drzwi. Didrik sie zatrzymuje. Szarpie glowa i gapi sie na nie.
Skurcze powoduja, ze wyglada, jakby weszyt.

— Didriku Morcku! — to glos Stiny.



Na ten dzwiek zoladek zwija sie Lovisie w klebek. Nigdy wczesSniej nie byla tak
szczesliwa na dzwiek czyjego$S glosu. Zaciska usta. Zmusza sie, zeby jej nie
zawolac. Juz nie jest sama. Stina tu jest. Wspaniata, kochana Stina.

— Wiemy, ze tu jesteS. Otworz drzwi! — wola ponownie Stina.

— Zabralas ich tu ze soba? — syczy do niej Didrik i podchodzi blizej. — Co
narobitas? Zdradzitas mnie? Ty tez.

Odwraca sie. Kulejac, wychodzi do kuchni. Wraca i w tym samym momencie,
w ktorym drzwi z hukiem wylatuja w powietrze, przyklada Lovisie n6z do szyi.

Lovisa spotyka sie wzrokiem ze Sting. Jej niebieskie oczy pytaja, czy wszystko
w porzadku. Lovisa mocno przetyka Sline i czuje, ze nacisk ostrza na skore rosnie,
kiedy miesnie sie napinaja. To wszystko. Czy to sie dzieje naprawde? Czy tylko
w jej umysle?

Ale uczucie na szyi jest prawdziwe. Zimna, twarda i ostra stal.

Lovisa nie chce umierac. Dopiero co skonczyta dwadziescia piec¢ lat. Ma przed
sobg cate zycie. Bedzie miata rodzine i dzieci. Kurde, przeciez ma zosta¢ ministrg
sprawiedliwosci. Przygryza dolng warge, kiedy tzy zaczynaja naptywac jej do oczu.

Wzrok Stiny jg opuszcza.

— Czekaj — méwi policjantka i wyciaga rece przed sobie. — Nie musisz tego robic.

Mezczyzna dyszy tak ciezko, ze Lovisa czuje na wlosach jego oddech.

Stina robi krok do przodu, dalej z rekami w gorze.

— Wiem, co sie stalo. Kochate$ Cherie, ale nie byto ci wolno z powodu Vigga.

— Nie — odpowiada, a Lovisa wypuszcza powietrze z ptuc, kiedy nacisk maleje. —
Nie byto mi wolno z powodu Vigga, ale i tak jg kochatem.

— To nie ty ja zabitesS, prawda?

— Nie, nie.

Lovisa czuje, jak on potrzasa glowa.

— Nie zabitem jej. Kochatem jaq.

Mezczyzna przestaje mowiC. Lovisa patrzy na reke, ktorg trzyma ponad jej
piersia. Wyglada na sztuczng. Potem to pojmuje. Co Stina powiedziata? To nie
Didrik zabit Cherie?

— Wiedzial, ze ja znajde. Czy tego chcial?



Czuje jego reke na glowie. Gladzi ja po wiosach. Powoli, nie mocno, tylko lekko
i czule. Reka sie zatrzymuje.

— Jej wlosy. — Didrik szlocha krétko. — Czerwone. Zakrwawione. Co on jej
zrobit? Co ja miatem zrobi¢? Co ja moglem poradzi¢?

— Byltes zmuszony pomsci¢ Cherie?

Lovisa domysla sie, ze skinagt nad nig gltowa.

— Pomscic?

Zoladek znéw podchodzi Lovisie do gardla.

— Chciates pomscic¢ Cherie i zabites Vigga?

—Ja... — Glos cichnie. — Ja... Tak, to zrobilem.

— To nieprawda — odzywa sie nowy glos, ktory dochodzi od strony drzwi do
kuchni. Lovisa widzi, ze Stina i David odwracajq sie w te strone, i czuje, ze Didrik
tez to robi. Sama juz prawie tez sie przekreca, kiedy napierajaca na szyje stal ja
powstrzymuje.

— Nie zabile$ Vigga — kontynuuje glos. — To bytem ja. Ja i Eddy. — Mezczyzna
robi krok do przodu. — No, powiedziatem to. Teraz to wyszto. To my to zrobiliSmy.
Nie mogliSmy pozwoli¢ mu zy¢. Nie po tym, co zrobit. Nie po tym, co zrobit
Didrikowi i wielu innym. I co zrobit Cherie.

Lovisa rozpoznaje glos. To Melker Fagerlind.

— Obiecal, ze dostane list. Ale nigdy mi go nie dal. Wiedzialem, ze dalej bedzie
mnie szantazowal. Jasno to powiedzial. Bylo tylko jedno wyjscie. UpiliSmy go,
zabiliSmy, a cialo polozyliSmy w ziemiance. Didrik przyszedl tam tamtego
wieczoru, zeby sie zemsci¢, ale nic nie zrobit. Tylko pomo6gt nam go przeniesc.
Didrik! — Melker zwraca sie do niego. — Jeste$ niewinny. Nic nie zrobites.

— Alez tak. To moja wina. Zylaby, gdybym zrobil to, co mi kazal. Je$li dalbym
mu to, czego chcial, pozwolitby Cherie zy¢. Ostrzegal mnie. Powiedzial, ze jesli
nie przestane, to zywcem obedrze ja ze skory. Miat...

Lovisa czuje, jak napiera na nig coraz wieksza sita.

— Powiedzialem jej, ze musi znikngc. Ale sie nie zgodzita. Nakrzyczatem na nia.
Powiedziatem, Ze juz nigdy nie chce jej widziec.

Teraz wisi na niej.

— Ale ona wcigz wracala. I dlatego musiata umrzec.



Czuje inny nacisk na ramieniu. Kosci dloni, ktora trzyma noz, bieleja, kiedy sie
zaciska. Styszy, jak on zaczyna szybciej oddycha¢. Wioski na karku stajg jej deba
od jego oddechow.

O kurwa, o kurwa, o kurwa, to jedyne, co przychodzi jej do glowy. Umre. Nie
chce umierac.

— On byt ztem — syczy Didrik.

— A teraz puscisz Lovise — rozkazuje pewnym glosem Stina. — Juz wystarczajgco
wielu ludzi ucierpiato. Juz wystarczy. Nie potrzeba nam nastepnego niewinnego.

Kobieta robi krok do przodu.

— Stop! — krzyczy Didrik. — Nie podchodz.

N6z btyskawicznie przyciska sie do skory. Lovisa czuje szczypanie i coS innego.
Patrzy w dot i widzi, ze jej biata bluzka zaczela sie robi¢ czerwona na piersiach.
Krew. Zaczyna ptakac.

— Stina — szepcze cicho.

— Didriku — moéwi Stina. — Czy juz nie wystarczy? Czy nie dostates tego, po co
przyszedtes? Juz teraz wiesz, prawda?

Mezczyzna potwierdza gestem, a ona chlipie, kiedy czuje, Ze nacisk nieco zelzat.

— Przeciez wiesz, ze to nie ty to zrobiteS. Cherie byla ofiarg zlego czlowieka,
dokladnie tak jak ty.

Stina zbliza sie o krok.

— To dlatego przyszedtes? Juz pora, zeby sobie przypomnie¢. Dowiedziec sie, ze
to nie ty zrobileS te straszne rzeczy. DowiedzieC sie, ze to nie ty skrzywdzites
Cherie. Przeciwnie, probowates jej pomdc.

Robi jeszcze jeden krok.

— Didriku, nie jeste$ ztym czlowiekiem. Nie jestes jak Viggo Hansen. Nie chcesz
zrobic¢ Lovisie krzywdy, prawda?

Jeszcze jeden krok. Och, Stina — mysli Lovisa. — BadZ ostrozna. Na Boga, badZ
ostrozna. Chce jeszcze zyc. Nie chce umrzec.

— Daj mi néz, Didriku — prosi Stina i wysuwa dlon przed siebie. — Juz po
wszystkim. Pojedziesz do domu. Bedziesz mial cisze i spokdj. Teraz, kiedy wiesz,
ze to nie ty skrzywdzites Cherie.



Lovisa czuje, ze uscisk znow sie zwieksza, i jeczy. Zamyka oczy. Przygotowuje
sie. Czuje, jak nacisk na szyje robi sie coraz wiekszy.

Nie, mysli.

Nie.



Rozdzial 75

Stina podnosi wzrok, kiedy otwierajq sie drzwi do pokoju konferencyjnego. David
wyglada powaznie, wkraczajagc do pomieszczenia. Zza niego wyglada mata blond
glowka.

— Pozwolitem Lotcie przyjS¢ dzisiaj ze mng. — Wysuwa krzesto. Chwyta za
lekkie ciatko matej, podnosi jg i sadza. — Nie zostane zbyt diugo.

— Cze$¢, Lotta! — wita sie Stina i przyglada sie dziewczynce, ktora bierze
kolorowanke z ksiezniczkami i okragle pudeltko z pisakami we wszelkich
mozliwych odcieniach, ktore David wyjmuje z jej torby. — Dostaniesz dzieci na
urlop?

— Dwa tygodnie. Potem przejmie je Karin.

— Czyli dalej jesteScie w separacji?

David potwierdza, a ona ponownie patrzy na malg dziewczynke, ktéra wypeia
rysunek ust czerwonym pisakiem. Dokladnie tak jak ona i jej corki, kiedy byly
matle. Sciska jg w gardle. Lzy przychodza czesto, ale to nie jest odpowiednia
chwila. Nikomu tego nie powiedziata. Jeszcze nie. Potrzebuje czasu. Czasu, zeby
nauczyc¢ sie nad tym panowac. Czasu, zeby umie¢ mowic o tym bez placzu. Mama
ma do przejscia pieklo. Jest wiele okropnych choréb, ale SLA jest najgorsze. Czeka
ja powolna, rozciggnieta w czasie SmierC w meczarniach.

Tego lata Stina spedzi z nig tyle czasu, ile to tylko mozliwe. Sprobuje cieszyc sie
tymi chwilami, ktore jeszcze im zostaly. Beda musialy zaplanowac, jak sobie dac
rade z codziennymi sprawami, kiedy mama juz nie da rady sie sama poruszac.

— Styszeliscie o Danie Kowalskim? — Lovisa przerywa jej mysli.

Wyglada na zdrowa, mysli Stina. Wypoczete oczy i kilka nowych piegow na
nosie. Tylko opatrunek na szyi zdradza, co przezyla.

Mogta umrze¢. Dokladnie tak samo jak Stina tamtej nocy dwadzieScia piec lat
temu. Kiedy zobaczyla Lovise przywigzang taSma gaffa, naszly ja wspomnienia
z nocy, kiedy byla sama w knajpie w Gamlestan i podliczata wieczorny utarg z gry
w blackjacka. Pamieta uczucie strachu, kiedy nagle drzwi otworzyly sie na osciez



i trzech ubranych na czarno mezczyzn ruszyto w jej strone i powalito jg na ziemie.
Jak potem zwigzali jej rece i nogi, zakleili usta mocng srebrng taSma i wrzucili do
schowka na szczotki w starej skrzyni emigracyjnej. Noc byla okropna. Stina lezala
w ciasnej czarnej przestrzeni bez mozliwosci poruszenia sie, a taSma na ustach
i SciSnieta pozycja utrudnialy oddychanie. Byla pewna, ze tam umrze. Miala
dwadziescia lat, kiedy to sie stato, i od tamtego czasu ma problemy z malymi
przestrzeniami. Mogla nie przezyC. Dokladnie tak jak Lovisa trzy dni temu
z powodu swojej ghupoty.

Wyruszenie tam w pojedynke bylo z jej strony kurewsko idiotyczne. Stina
nakrzyczata na nig i wytlumaczyla, ze nigdy nie wolno tak dzialac. Nie ma sie
wtedy przed sobg dlugiej kariery policjantki.

— Ma dziewczyne — kontynuuje Lovisa.

— Co? To prawda? — dziwi sie Stina.

— Tak. — Lovisa sie smieje. — Poczekaj tylko, az jg zobaczysz.

— I co wtedy?

Lovisa przewraca oczami.

— Nie uwierzysz wiasnym oczom. To nie jest ktos, kogo bys sie spodziewata po
Danie, ze tak powiem. Ale, no. — Chichocze. — Zobaczymy, jak im pdjdzie.

— Co masz na mysli?

— Ujme to tak. Wysokie obcasy, krétkie spddniczki, ostry niebieski cien na
powiekach i tlenione witosy z czarnym odrostem. Moze dostal nieco wiecej, niz
sobie wyobrazat?

Jest zdziwiona. To pasowato do Dana, ktorego znala.

— Widziatam jq na wlasne oczy — mowi dalej Lovisa. — I ty tez ja zobaczysz. Dan
ma jg zabrac ze sobg na impreze pozegnalng Goranssona. Widziatam liste gosci.

— Tak, tak. — Stina wzdycha. — Wtasnie, czy ty na pewno powinnas tu by¢?

— A czemu nie?

Patrzy na plaster w poprzek szyi Lovisy. Z otwartej rany poleciala krew, ale
wygladala na powazniejsza, niz faktycznie byla. Wystarczylo ja opatrzy¢
i sprobowa¢ wytlumaczy¢ Lovisie, Zze szok moze przyjs¢ pozniej.

— Bo przezytas dosc straszne rzeczy. I dlatego, ze naprawde nie musi cie tu byc.



— Ech. — Lovisa bagatelizuje kolezanke. — Wypoczelam. Poza tym jest sezon
urlopowy i nie musze sie niczym przejmowac. I chce sie wszystkiego dowiedziec,
chyba to rozumiesz?

— Miedzy nami moéwiac, uwazam, ze dobrze zrobili, wykanczajac Vigga —
odzywa sie David i wyjmuje z kieszeni iPoda. — Po urazie glowy stal sie
ksigzkowym przyktadem socjopaty — dodaje, zaktadajac céreczce stuchawki na
uszy. — Nic, co nie zaspokajalo jego potrzeb, nie mialo dla niego wartosci. Tacy
ludzie nie mogq chodzi¢ na wolnosci.

— Zwlaszcza nie w miejscu, w ktérym mogq sie wyzywac tak jak on. Lillhagen
musiato by¢ dla niego rajem. Jedyne, co interesowalo lekarzy, to zeby meczacy
pacjenci sie uspokoili. To totalnie chore, ze nikt sie nie wysilil, by przypatrzec sie
jego metodom.

— I w sam srodek tego trafit Didrik — wtraca Lovisa.

— I Kinde, ktory tez stal sie ofiarg. I w sumie Melker tez.

Lovisa patrzy na Stine i kreci glowa.

— A ja tam nie wiem. Melker tak. Ale Kinde? On mogt po prostu sie zwolnic
i odejsc¢. Proste jak drut.

— Moégl. Ale sadze, ze mial poczucie odpowiedzialnoSci. Wiedzial, ze tak dhugo,
jak tam pracowal, istniata przynajmniej mata bariera.

— A tego Viggo nie lubil. — Lovisa podnosi kubek z kawa. — Ale dlaczego uwziat
sie na Didrika? I dlaczego Cherie? Nie byla nawet jego podopieczna.

David sprawdza, czy stuchawki dobrze ostaniaja mate uszka.

— Mozemy tylko spekulowac, ale mysle, ze to sie wigze. Nie mogt sie dorwac do
Didrika i to sie stato jego obsesja. W koncu zrozumiat, ze jedynym sposobem, zeby
go zupehie ztamac, byto dotarcie do Cherie.

Stina wyjmuje z rulonika ciasteczko ballerina, a dziewczynka patrzy na nig
wielkimi oczami. Stina mruga i usmiecha sie. Bez odpowiedzi.

— Viggo ostrzegt Didrika. Powiedzial, ze sie za nig weZmie, jeSli nie przestanie
przychodzi¢ do niego w odwiedziny. Didrik wiedzial, do czego Viggo byt zdolny.
Widzial to wczesniej i przede wszystkim ileS razy odczul to na wilasnej skorze.
Wiec poprosit Cherie, zeby juz sie nie pojawiata. Ale to jej nie powstrzymato.



Wtedy na nig krzyknat i powiedzial, ze jej nienawidzi i Ze nigdy wiecej nie chce jej
widzie¢. To bytlo to, co ustyszal Oscar Berenrot.

— Ale dlaczego? — Lovisa kreci glowa. — To znaczy, jesli ktoS powiedziatby mi,
zebym spierdalata, to juz bym nie przyszia.

— Prawdopodobnie wiedziala, Ze nie o to mu chodzito. Poza tym Didrik tak duzo
dla niej zrobit. Zajat sie nia, kiedy nie miata domu ani nikogo, do kogo mogtaby sie
zwrocic. I byla lojalna.

— A list?

— Viggo wiozyl go Didrikowi pod poduszke. Wiedzial, ze go tam znajdzie.
Obliczyl, ze bedzie go czytal mniej wiecej wtedy, kiedy on ztapie Cherie i nie
bedzie moégl nic z tym zrobic. To byl naprawde szczwany plan.

— Ale przeciez mégt. Mogt zadzwonic¢ na policje albo dac list personelowi.

— Tak, moglby to zrobic¢, gdyby nie to, ze tego wieczoru koledzy Vigga pracowali
i dostali rozkaz zatrzymania go, gdyby probowat. — Stina bierze tyk kawy i mowi
dalej: — Mieli go wypusci¢ dopiero na sygnat Vigga.

David kreci glowa.

— Ja pierdole, biedny Didrik.

— Mhm, znaleZ¢ jg w takim stanie. W drodze do domu obiecat jej, ze sie zemsci,
wiec zostawit jg u ojca i poszed}t szuka¢ Vigga. Wiedzial, ze mieszkal u Kindego,
ale kiedy tam dotart, Viggo juz nie zyt.

— Przypuszczalnie na szczeScie dla Didrika. W starciu z Viggiem nie mialby
szans.

— Nie. — Stina kiwa glowa. — Ale wszyscy trzej pomogli sobie przy ukrywaniu
ciala w ziemiance. To stamtad przychodzily jego obrazy z pamieci i na ich
podstawie udato mu sie odnalez¢ Simonssonow.

— Ale ze pomyslat o tym, zeby nie uzywac¢ prawdziwego imienia i nazwiska? To
wskazuje na dzialanie z premedytacja.

— Tak, nie by} przeciez ghipi. To znaczy, oprocz luk w pamieci, funkcjonowat
dobrze. Mozna powiedziec, ze wiedzial, co robit, cho¢ nie do konca.

— A Melker i Kinde. Wiedzieli, ze Didrik nie zabit Vigga, ale milczeli na ten
temat, zeby chronic siebie.



— Tak. A Kinde pilnowat. Chcial przenies¢ szczatki Vigga, ale sie nie odwazyt.
Sprawdzal, czy nic nie bylo wida¢, i wiecie, papierek. Po Marabou. UstaliliSmy, ze
byl z lat osiemdziesiagtych. To bylo przeoczenie, szczegol, ktorego nie powinien byt
zostawic.

— Okej, okej. Rozumiem, ze chcieli sie chroni¢, ale ze wiedzieli, ze Didrik nie
zabit Cherie, i nigdy nic nie powiedzieli, tego nie tapie.

— Nie mogli — mowi Stina. — Sami wpadliby za zabdjstwo Vigga. Kinde
wytlumaczylt to tak, ze dla Didrika lepiej bylo nie wiedzie¢ o tych wszystkich
strasznych sprawach, ktore staly sie udzialem Cherie. Lepiej byto zupeknie o tym
zapomniec.

— Przez chwile myslat nawet, ze ja jestem Cherie. — Lovisa kreci glowa i kladzie
dton na ranie. — Ale co teraz?

— Z powodu pobicia Kindego i porwania ciebie Didrik jeszcze przez jakis$ czas
bedzie poddany przymusowemu leczeniu.

— A Kinde? — David wyjmuje komorke, ktéra brzeczy od przychodzacego
esemesa, i patrzy na ekran. Drzy mu kacik ust, szybko zamyka wiadomosc
i spoglada w gore. — Przezyje?

— Prawdopodobnie. Ale nie bez ,ale”.

— Poetycka sprawiedliwosc.

Stina wzdycha.

— Tak, moze.

Sprawiedliwos¢, mysli. Co to jest? Na pewno nie to, ze jej mama ma SLA
i umrze. Nie to, Ze te pierdolone typy, ktore jg okradly i zostawily na pewng smierc,
byly na wolnosci. Zostata policjantka, zeby sie zemscic, ale jeszcze sie do tego nie
zabrala. Kto wie, jak dlugo bedzie zy¢? Wzdycha. Jesli bedzie za dlugo czekac, to
moze zrobi sie za p6zno. Koniec z czekaniem. Od teraz bedzie czerpac z kazdego
dnia, tak jakby byt jej ostatnim.

Deszcz zaczyna uderzac¢ o szyby. Stina podnosi wzrok i wyglada przez okno.
Niebo jest czarne, a chmury wisza nisko. Pogoda znow sie zmienita i pada,
intensywnie i gwattownie. Nadszed} urlop. Przed nigq cztery dlugie tygodnie bez
pracy. Wzdycha i patrzy na zegarek. W tym roku wolne bedzie inne.



Rozdzial 76

Sten Dalbo jest wykonczony po stresie, ktéry przyniosto ze sobg to zdarzenie.
Zajrzal do Didrika, potem poszedt do gabinetu i wzigt dwie tabletki na bol glowy.
Teraz siedzi za biurkiem z wielkg filizanka kawy i ciasteczkiem waniliowe
serduszko o tagodnie z6ttym kolorze spoczywajacym na bialym spodku. Odgryza
kawalek, odchyla sie na krzesle i przezuwa powoli, przypatrujac sie dyplomom na
Scianie.

Leki zaczynaja dawacC kopa i mezczyzna gleboko wzdycha. Przywrécono
porzadek. Didrik jest z powrotem w swoim pokoju w Brinkdsen, gdzie znajduje sie
jego dom, a na dworze dhugimi popotudniowymi promieniami Swieci stonce.

Byla taka chwila, kiedy czul pewne wahanie przed trzymaniem tu Didrika
w charakterze pacjenta. Przeciez on, mimo wszystko, nie byt winny morderstwa na
Cherie. Sten wiedziat to od dawna. Didrik zdradzil, co sie tak wlasciwie stato, tego
wieczoru podczas hipnozy i Sten zastanawiat sie, co miat z tq informacjg zrobi¢.
Naturalng rzeczq bytoby powiedziec policji, ale co tak w zasadzie Didrik by na tym
zyskal? Co prawda jego dobre imie zostatloby przywrocone, ale czy to co$
zmieniatlo? Przeciez on i tak nic nie pamieta. I nawet jesli nie popehit
przestepstwa, mimo wszystko byt chory i potrzebowat opieki. A gdzie mogt dostac
lepsza niz tu, w Brinkdsen, u niego? Sten doszed} zatem do wniosku, zZe lepiej byto
pozwoli¢ wszystkiemu iS¢ dawnymi torami.

Odczuwal pewien lek po ucieczce i na mysl o tym, co by to tak naprawde
oznaczato, gdyby Didrik odzyskal pamie¢, ale jesli chodzi o niego samego, wydaje
sie mimo wszystko spokojny. Nikt nigdy nie bedzie mogt udowodnic, ze znat
prawde o zamordowaniu Cherie i jg ukrywat.

Jest bezpieczny. Nigdy nie beda mogli sie za niego wziac.

Bierze kolejny kes serduszka, zlizuje cukier, ktory zostal na wardze, i unosi
filizanke z kawg do ust.

— Sten Dalbo?

Sten przetyka kawe i odwraca sie, styszac stanowczy glos.



— Tak. — Odpowiada z uSmiechem mezczyznie w czarnych spodniach i bezowej
koszulce, ktory stoi w jego drzwiach. — W czym moge pomoc?

Mezczyzna nie odwzajemnia uSmiechu, tylko robi krok do srodka. Za nim
podaza dwoch wyrosnietych policjantow w mundurach. Sten marszczy czoto
i gdzies tam zaczyna odczuwac lekki niepokoj.

— Czy sg tu panowie po Didrika Moércka? — pyta i odstawia filizanke z brzekiem
porcelany.

— Nie — odpowiada mezczyzna. — Po pana. Chcemy, zeby pan z nami pojechat na
komisariat.

— Dlaczego?

— Jest pan zatrzymany pod zarzutem gwattu.

Sten czuje, jak krew odplywa mu z glowy, a serce zaczyna mocno bic.

— Nie — mowi stabo i katem oka widzi dyplomy. — Jak to mozliwe? — Glos
zamiera.



Rozdzial 77

Didrik otwiera oczy. Cos sie zmienito, potem rozumie co. Bdl ustgpit. Opuscito go
klucie w nodze i plecach, a zamiast domowej roboty szyny usztywniajgcej
konczyne szczelnie otacza bialy gips. Patrzy w goére. Zielone firanki sq zastoniete.
W pokoju panuje potmrok, ale ciatlo czuje, ze dlugo spat. Jest w domu. W domu,
w Brinkdsen.

Odwraca glowe. Widzi ruch i zastyga na widok ciemnej postaci, ktora idzie
w jego strone. Wstrzymuje oddech i przyglada sie mezczyznie wylaniajagcemu sie
z cienia. W wysokim chudym ciele widzi samego siebie. Najpierw nie rozumie, ale
kiedy pojmuje, kto to jest, bierze gleboki oddech. To ojciec. Tu. U niego.

— Didrik — mowi ojciec i staje przy tozku. Stoi tam i kolysze sie do przodu i do
tyhu. Cicho. — Jak... — odzywa sie w koncu. Potem odchrzakuje. — Jak sie czujesz?

Didrik odwraca glowe i patrzy na stolik nocny. Na zdjecie. Usmiecha sie do
niego i wyciaga reke.

Potem przytomnieje. Nie zrobit tego. Nie odebrat jej zycia. Powinien czuc¢ ulge,
ale jest tylko smutek.

Szybko nachodza go wspomnienia. List. Strach, kiedy rozumie, co sie stanie.
Znalaz! ja doktadnie tam, gdzie Viggo napisal, Ze zostawi jq na SmierC. Lezata tam
jak zniszczona i zakrwawiona lalka.

Kreci sie w 16zku i przyjmuje poze embrionalng. Przescieradto pod nim sie
marszczy.

Ogrom bolu. Byla zakrwawiong masa, kiedy do niej podszedt. Zgwalcona
i pobita. Ale zyla. Wziatl ja w ramiona. Niost jg calg droge do gospodarstwa. Do
domu, do...

Podnosi wzrok. Ojciec dalej tam stoi. Nie poruszyt sie.

— Powiedziata cos? — pyta.

Ojciec potrzasa glowa.

— Nic?



— Nie. Nie umiala. Za duzo... wycierpiala.

Didrik przyklada rece do twarzy. Cieple lzy pieka, a on placze, myslac
o ostatnich godzinach jej zycia. Tak strasznych. Tak okropnych. Nie chce o tym
mysle¢. Nie chce pamietac. Gdyby tylko potrafit jg uratowac.

— To nie ja — oznajmia w koncu. Cos go opuscito. Okienka sie pootwieraly i teraz
nareszcie ztozyl je w caloS¢. Wszystkie obrazy, ktore przebtyskiwaly w matych
nieuchwytnych sekwencjach, staty sie catoscia.

— Wiem — odpowiada ojciec i siada na brzegu 16zka. Mebel ugina sie pod jego
ciezarem, a Didrik czuje ciepta dlon na ramieniu. — Przykro mi, Didrik. Ze nie
zrobilem wiecej. Ze cie zostawilem. Ale mys$lalem, ze... Przeczytalem list,
uwierzytem, ze to ty.

Didrik patrzy w dal na drzwi. Co sie teraz miato stac? Nie chce wychodzi¢
z powrotem do Swiata. Chce tu zostac. W bezpieczenstwie.

Chce zasna¢ i znow zapomniec.

Zamyka oczy i cicho nuci.

Czuje dton ojca na barku.

Ich piosenka. Hansa i Cherie. To jedyna rzecz, ktorg ze sobg zabierze.

Stars shining bright above you

Night breezes seem to whisper ,I love you”
Birds singing in the sycamore tree

Dream a little dream of me.



Poslowie

Uspione wspomnienia to fikcja, a wszystkie postaci wystepujace w ksigzce sq
wymys$lone. W trakcie poszukiwania informacji do powiesci natrafitam jednak na
wiele prawdziwych osob, miejsc, wydarzen i sSrodowisk, ktorymi pozwolitam sobie
sie zainspirowac i z ktorych czerpalam. Cos dotozylam, cos ujetam i dalam sobie
artystyczng wolnos$¢, zmieniajac cos, jesli uwazatam to za pasujace do historii. Jesli
saqdzisz, ze rezultat jest straszny, musisz wiedzie¢, ze rzeczywistos¢ w wielu
przypadkach byta gorsza od fikcji. Ogromne podziekowania kieruje do Was, ktorzy
hojnie podzieliliScie sie ze mng wiedza na temat opieki psychiatrycznej i policji.

Uspione wspomnienia ukazaly sie po raz pierwszy w wydaniu oryginalnym
w wydawnictwie Hoi i chce podziekowac¢ wszystkim, ktérzy w jakikolwiek sposéb
byli zaangazowani w proces wydawniczy. Teraz, kiedy ksigzka wychodzi w wersji
kieszonkowej w Bokfabriken, poczyniono troche zmian, zeby podnie$¢ jakos¢
lektury.

Sq osoby, ktorym chcialabym szczegdlnie podziekowac. Przede wszystkim
kazdemu w Bokfabriken, zwlaszcza Lassemu Brahmemu, Therese Karlsson
i Bjornowi Gaddowi. Praca z Wami byla naprawde prawdziwa przyjemnoscia.
Chce tez zwrocic sie z gorgcym i szczerym podziekowaniem do wszystkich moich
przyjaciot, ktorzy kazdego dnia wspieraja mnie i motywujq. Szczegolne stowa
wdziecznosci kieruje do mojej przyjaciotki i kolezanki po piorze Anny Ihrén,
z ktorg dzielimy sie radosciami i dylematami zawodu pisarki i ktora zawsze
doktadnie rozumie, o co mi chodzi. Jestem tak szczeSliwa, ze Cie mam, moja
madra przyjaciotko!

Na koncu dziekuje moim rodzicom Ingemarowi i Gunilli (T 2013 i na zawsze
w moim sercu), Svantemu i moim corkom Patricii i Jessice. Jestem nieskonczenie
z Was dumna i wdzieczna za to, ze jestescie.



Kamilla Oresvard
sierpien 2017

www.kamillaoresvard.se


http://www.wordaudio.se/
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